કથ ઘા જતવામળારે વંરોડસિતિત પૂર્યસરિિઃ। 
ગળો ત્રગ્નવુત્સાલે તૃતન્સેસાસ્ત સે શત્તિઃ ॥ 


સ્ત્ુનંત ૧૬ ૮ 


ગુજરાતમાં ભાષાવિજ્ઞાનની દિશા ઉઘાડતાર 


વજલાલ ડા. શાસ્ત્રી 
નરસ્િ'કરાવ દિવેતિયા 
કેશવલાલ હ. ધવ 

હો. ઢી. એન. દવે 
કશવશસ ડા. શાસ્ત્રો 
પ'ડિત બેચરદાસ દોશી 
યો. ભાગીલાલ સાંડેસરા 
કાન્તિલાલ અ. વ્યાસ 
ડૉ. હરિવલ્લભ ભાયાણી 


અને 
ડૉ. ગ્રબેપ્ધ પ'ડિત 
તત 


મ'થારભલે વ'દના 


નિવેદન 


ભ્રાષા તો વત પ્રક્યિ છે અતે તેથી જ ભાષાની યાત્રા નિત્ય 
વિવર્તશીલ અને નિય વિકાસશીલ હેમ છે, બભ્યાસીને આ માત્રા શુષ્ક 
નીવડતી નથી. એનો અલ્પ પર્ચિય કરાવવાતો સય પુસ્તત પાછળ 
ઉદ્દેશ છે. સ્તાતક અતે ખાસ કરી અતુસ્તાતક કક્ષાના અભ્યાસીઓને 
તે પ્રયત્ન ઉપકારક નીવડરી એવી થ્દ્ધા છે, 

પુરાગામીઓઃ્ે કરેલા કાર્યનો શકષ તેગણે ઉપયોગ કરી આ 
મુસ્તકતે સમૃદ્દ ખતાવવાતો પયાસ કરેશે। છે. ભાષાવિજ્ઞાત વિસે સાધા 
ર્ણુતઃ જે પૂર્વગ્રડ દેખાય છે તેને એક બાજુ મૂકીએ તો આ અભ્યાસ 
પણુ રસપ્રદ બતી શકે છે. પુસ્તકતું મૂલ્લ તો અભ્યાસીઓએ જ કરવાનું છે. 

આ પુસ્તક તૈયાર કરવામાં પ્રો, શ્રી. તનમનીરા'કર સુકલતેઃ પણેલેથી 
છટે સુધી મમતાભમોં સહકાર અતે માર્ચ ધ્ત મળતાં રાં છે અતે 
શ્રી, ગજેન્દ્રભાઈ વ્યાસતા ભાષાવિજ્ઞાનતા અભ્યાસતો લાભ સતત મળતો 
રશો છે. એમના કરણુતી અર્ફી સાભાર નોંધ લઉં છું, પુસ્તકમાં ચિત્રો દોરી 
, આપવા બલ શ્રી. હીરાલાલ રાઠોડ અને ઝડપથી અને કાળજીપૂર્વક મુદ્રણુ 
કામ કરવા બલ્લ શારદા સુદ્રણાલયના કાર્યકર્તાઓને હું આભારી છુ. 

સાધારણુ રીતે આ ગ્રકારનાં પુરતકતું' ત્રકાશનત એક સાહસ છે. 
ગૂર્જર મરથરત્ન કાર્યાલલના સ ચાલક શ્રી શ'ભુભાઈ નો આ સાહસ 
માટે હું આભારી છ. 


ઉત્તરાયણુ, --જે. સી. દવે 
૨૦૨૨ 


અનુક્રમ 


મકર્‌ણુ 

૧૬ ભાષા અને તેતી વ્યાખ્યા 
ભમઘાની વિદિષ્ટતા, ભ્રાષાની વ્યાખ્યા, સત્તાના પ્રકાર, 
ભાષામાં વ્યવસ્થા, ભાવાતુ કાર્ય ક 

૨૬: બોલીભેદ 
બ્રાષા એક સાંસ્કૃતિક ધટના, ધ્વનિ અને લિપિના સ કેતો, 
ખોલીભેદની ઉત્પત્તિ, સમાજ અને વ્યવહારની ધનતા 
ખોલીભેદ અને વ્યવહારતી ધતતા. 

૩૬ ખોલીએ 
ખોધીજેઇના અભ્યાસ, ખોલીભેદના નકશા, માન્યભાપા, 
માન્યજ્રાષા અને ખોલીનતો સ'બધ, ધ'ધાદારી ખોલીએ, 
ર્લેગ, છૂપી ખોલી, કૃત્રિમ ભાષા. 

૪૬ થવનિઘટકોતુ' વગી*કરણ 
પ્તનિ અને વાચિકષ્વનિ, ષ્વતિ અને શ્રવણુ, ઉગ્ચારણુતા 
અવયવો, મર્મર, અતુનાસિક્રો, સ્ફોટક, સધર્ષીઓ, 
પાર્શ્વિક, પ્રકપી, ગ્લોટલ સ્ટોપ, ગ્લોટલ સ્પાઇરેન્ટ, 
અતર્ભરસિત, એક્રકિઈટ, સ્વરોતુ” વર્ગીકરણુ, અર્ધ સ્વરો, 
સ્વર્યુગ્મ, સુર, જ કચર. 

પઃ ધવનિ અને ધ્વનિઘટક 


પ્વનિ, ફોનિમ, ગુજરાતી ભાષાના સ્વરતા ઘટકો, વર્ણુ- 


સનિકાર્ષાદિતા નિયમ, વૈત્તાનિક લિપિ માટેના પ્રયાસો, 
કાર્ડિનલ વોવેલ્સ 


પાત 


જપ 


૪૪ 


દદ 


૬૦ 


છઠ 
મોર્ફિ'મ અતે સીન્ટેકસ * ૮પ 


શબ્દ અને અર્થ, પવતિઘટક અતે અર્યધટક, અર્ચ્ધ્ટક 
અતે ઉક્ત, બાઉત્ડ ફેમ, આરાક-અવરોડ, સામાસિક 
શખ્દા, વાકર્ષતી આંતરિક “રચના, વાકેષતુ' બધારણુ, 
ચોકટર્‌ એક્ટ, એજન્ટ એકશન, એન્ડાસેન્ટરિક, એક* 
ગોસેત્ટરિક/ ઈંકવેશનર્‌ ટાઈપ, મોકલેલી અતે સીન્ટેફ્સના 
અભ્યાસતું મદેત્ત્વ. 


આદાનતપ્રલન ૧૦૩ 


આદાનપ્રદાન, ધ્વનિપ્રક્યા, વ્યાષ્રણી પરમાણુ, અર્ધ- 
પરિવિતઃત દૈભાવિકતાની અસર, વ્યાકરણી ગ્રક્િ. 


ધ્વતિપરિવર્તન ર૨૦ 


પ્તતિપરિવર્તનતુ' સ્વરૂપ, પરિવર્તનર્તા કારણે, પ્વનિ- 
પરિવર્તનની પ્રક્પિ, તુલનાત્મક અભ્યાશ. 


સાદશ્ય પરિવર્ત્ત ૨૩૮ 
પ્વરતિસાદશ્યમૂલક, વ્યાપાર, સાટ્પ્ય, વૈરૂપ્, આગમ, 
લેપ, શખ્દસાદશ્યમૂકક વ્યાપાર, સાથચર્ષ, મિષ્રણુ, 
લૌકિક વ્યુત્પતિ, બ્યતયય. 


દ ડી 


અથ*પરશિવર્તન ૬૪૭ 


* અર્ય-સદ્ભ-સરૃૂતિ, શબ્દ અને સસ્કૃતિ, પરિવર્તન, જ 


અર્થસકોચ, અર્ષવિરતાર, પરિવર્તનના કારણે-ફ૫ક, 
વ્ય'પાક્તિ, શબ્દોતી ચડતી-પડેતી, લોપ અતે આગમ., 


એતિહાકિક અને તુલાનાત્મક પદ્ધતિ શૃ૬૦ 
એતિહાસિક પદ્દતિ, તુલનાત્મક પદ્દિ. 


૧૪ 


#* 


૮ 


વર્ણ્પરિવ્તનતના નિયમો ૧૬૮ 
ત્રિમતા નિયમતુ' મહત્ત્વ, મ્િમના નિયમતી ભૂમિકા, 
ત્રિમતો નિયમ, મ્રાસમાન, વર્નરતો નિયમ. 
ભારત-ચુરોપથી ભારતીય-આર્ય ૧૭૮ 


તેલ, ભારત-યુરાપ પરિવાર, વેન્ટુવ્‌ અતે ઘત્‌, 
ભારત-યુરોપીય પરિવારતુ' વિભાજન, બોગાઝ કોઈતોા 
સધિપત્રો, ભારત-ધરાનિયન પરિવાર, ભારત-ઈરાનિયન 
ભ્ાથાભૂમિકા, દેવપૂ”્ફક અતે અસુર્પૂજક. 

આચ્ભાષાની પ્રાચીન અને માધ્યમિક ભૂમિકા ૧૯૧ 
આર્યભાષાની પ્રાચીન અને માષ્યામિક ભૂમિકા, દસ્યુ- 
સસ્કૃતિ, પ્રાચીન ભારતીય આર્ષ, પ્રા. ભા. આ. માં 
ખોાલીઓ, માષ્યામિક ભારતીય આર્ષ, માષ્યમિક 
ભારતીય આર્ષના ત્રણુ તબક્કા, પ્રાકૃતરનાં પરિવર્તનો. 


અપભ્ર'શ ૨૦૪ 
હેમચ%તું અપભ'શ વ્યાકરણુ, ધ્વનિ અતે વ્યાકરણુ, અવદટુ. 
પ્રાચીન પશ્ચિમી રાજસ્થાનો ૨૧૩ 


પ્રાકૃત પૈગલ, પુરાણી પશ્ચિમી રાજસ્યાની, મારવાડી લાક્ષ- 
શિક્તાએ1, ગુજરાતીની લાક્ષણિકતાઓ, અપબ્ર'શ અને 
પુરાણી રાજ્સ્યાની, જતિ, વિભક્તિ-તત્ર, સર્વનામ, 
આપ્યાત 

ગુજરાતીની પ્રાચીન ભૂમિકા ર્ર્પ 
ષ્વતિત'ત્ર, વિભ્રક્તિ-ત'્ર, સર્વનામ, કાળ, ક્યાતિપસ્તિ 
અર્વાચીન ભૂમિકા ૨૩૪ 
વિશિષ્ટતાઓ, ધાતુનાં અંગ, દિરિક્ત પ્રયોગ, [લિપિ અને 
ભાષા, વિજત્ત એ, એઓ; ગુજરાતી ભાષાનું” વ્યાકર્ણુ. 


શાન લીટી 
૧૪ ૧૦ 
૨૦ પ 
૩૨ ૧૩ 
પપ છ 
૬૪ ૧૭ 
દૃછ ૧1 
દૃણ ૨૦ 
૭૧ મ. 
૧૪ ટ 
૫ ૧૬ 
છપ ૨૦ 
ષ્ઠઠ જ 
૧૦૧ ૪ 
૧૦૨ ન 
૧૨૪ દે 
૧૨૪ ર૧ 
૧૨૪ ૨ર 


શુદ્ધિપત્રક 


અશ્નટ્ન શુદ્ધ 
સરકારને સહકારતે 
થોઠવવાની ગોઠવવાની 
ભાષા ભાષામાં 
“' અધોષ...'' ધોષ “૬ અધોષ...'ત' ધોથ 
શ્રી પ્રકાશ શ્રીપ્રકાશ 
1.8₹9780800(9 1.&7%4૪056૦॥0૯ 
€54€119 €50001% 
પ.ડરઇઇડછીટ 1.ઉછપ0છુલ 
ળિકપ્ટપ૪૯ 421511001૪૯ 
૬૦૯૩ ૬૦૦૩ 
80૪24 €૦ઘપંતેં જ 
તર એ 
257006184૦ 550- 
થામા થના 
શઝ્ઝઝુ શ્ઝ્ઝઝ 
ક્ષ્ન્સુ ઝક 
ખાજ આજી 
₹૪૦વૈટર્કાપો ૬૪૦૫ તૈલર્તણો 


પાન લીટી 
૧૭૨ ૧૫ 
૧૭૨ ૧૯ 
૧૭૩ પ 
૧૭૪ ર૨ 
પણ ૩ 
૧૫૭૭૬ ર્જ 
૧૮૨ ૧૨ 
૧૮૫ ૧૧ 
૧૪૯૪ ટ 
૧૯૪ ૧૦ 
૨૦૦ ૪ 
૨૧૦ ૧૪ 
૨૧૪ ૧ 
૨૧૭ ર૨ 


૧૦ 
અશુદ્ધ 


૦! 

ડૉતધાલ# 

શન 

રસ્કૃત 

જમનિક 

પિન્ક 

માદ- 

થાતિવક્ 
વેશ 1 
યેલ ત4 
શમ૪/૬4૬-મમો 
રત્ન 
ન્ફ્ન્નર્‌ 
થ્્‌જ 


શુદ્ધ 


1 
310૫૯1 


સરકૃત 

જર્મેનિક 

વરો 

મોદ 

સતિવાર 
૧પ 
ઉતા 
₹ૃમજ/૨૫૬-મેમો 


ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 
ઝે 
જે. સી. દવે 


ભાષાવિજ્ઞાનની રૃપરેખા 


૧. ભાષા અને તેની વ્યાખ્યા 


ભાષાની ઉતપત્તિ વિરી અનેક મતમતાંતરો પ્રવતે" છે, આ 
ખાબત ધણી કુતૂડળપ્રેરક છે. કેઢલાક ભાષાશાસ્્રીઓએ ભાષાની ઉત્પત્તિ 
વિરી તરેઠ તરૅહતી ર'ગીનત કટ્પતાએઓ કરી છે જે જુદા જુદ્દા વાદતે 
નામે એળખાય છે. આ વાદોને ક#પતાના ધોડા દોડાવવા સિવાય 
ખીજ કેઈ ખાખતતો આધાર નથી--અને આધાર મળી શકે તેવી 
જાઈ શકષ્રતા પણુ નથી. સભ્યતાતી પ્રાર'ભિક અવરમામાં બ્રાયાતો 
વિકાસ થયો રો. ભાષા જેવુ" સાધન મળતાં જ સભ્યતાના વિકાસની 

' એક જબરદસ્ત શક્તિ માણુસના હાયમાં આવી ગઈ. આદિ માનવતી 
સામૂહિક રહેણીકરણી કે સામાજિક સમત માત્ર ભાષાને કારણં બની 
શક્યાં અતે નભી શકયાં. કોધપિયુ સામૂઠિક કાર્યમાં પ્રહૃત્ત થવાતું” 
ભ્રાષા એ અતત મહત્તતુ' અને અતત સુલભ સાધન છે, , 


માણુસતે અન્ય પ્રાણીથી જીદુ' પાડતારુ' તત્ત્ત ભાષા છે. પ્રાણીએ 
પણુ અમુક અવાજ ડરે છે; ભયના ગ્રસગે કે સોજ્નના પ્રસગે જુવ 
જુદા અવાજ કરી તેમતી લાગણી વ્યકત કરે છે. માણુસ અને પ્રાણી 
વચ્ચે મહત્તનો ભેદ આ છે? માણુસ મોટે ભ્નાગે ભ્રાષા ડ્વાસ્ તેની 
લાગણી વ્યપ્ત ઝરે છે ન્યારે પ્રાણી લાત્રણીના ઉદ્દેકતા ગ્રસ'ગે અગુક 
પ્રકારના અવાજ કરે છે. 

સમાજ અને રાન્યનું' આજનુ" તત્ર ખૂબ જટિલ છે. મતુષ્યોના 
પરસ્પર અધાર અને સહકાર વગર આઆજતું' ત'ત ચાલી શકે તેમન 
નથી. આઆ વિજ્ઞાળ તરતો વ્યક્તિ એક અ"કેડે છે. વ્યક્તિ સમાજમાં 
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પેક જે ખ્ય કેલ્મમ નેરો પરપીઅ પ્ાપનડાબષ છે? સેડ થાક. 

મહે કે ગપ્પા જાને સપન દધિપ્ટીલશ પરસે કટકે. 
ઝકહ્ટ 


૪ ભાષાવિસ્ાનની રૂપરેખા 


રહે છે અતે આ જટ્લિ ત-્રમાં પોતાનો ભાગ ભજવી રાકે છે તે 
ભ્રાષાને કારે. કામની વહેંચણી કરવી અતે ફરી તેતુ' સ'યોજન કરી 
પરિણામ મેળવવુ" તે આજની આપણી સરકૃતિતો પાયો છે. અતેક 
વ્યક્તિએ એક જ પ્રકારના કામમાં પ્રકૃત્ત થઈ તેનુ' પરિણુધમ મેળવે 
છે. એક જ વ્યવસાયમાં માણુસના મોટા સમયને પ્રહત્ત કરવો, કામતી 
મોગ્ય વહેંચણી કરવી અતે અપેક્ષા પ્રમાણે અન્ય પાસેથી કામ 
મેળવવું" આ સમસ્ત ગ્રૉક્રિયા ભાષા પર્‌ આધાર રાખે છે. જે ભાષા 
જેવુ" કાઈ માધ્યમ ન હોય તો આ ગ્રકારતુ' કોઈ કામ યઈ શકે નહિ. 
જગતમાં બધા માણુસો, વધારે નઠિ ક્કત એક દિવસ માટે પણુ ભાષાને 

. ભૂલી જય તો જબરદસ્ત અધાધૂ'ધી ઊભી થઈ «નય. ભ્રાષાના આધાર 
વિના આપણું કોઈ તત્ર ચાલી શકે તેમ નથી. 


ભૂતકાળનો વારસો આપણે ભાપાદ્દાર મેળવીએ છીએ. છુક્તરા 
વર્ષથી ચિ'તત, મનન અતે અભ્યાસથી માણસે જગતનો અનુભવ 
સચિત કર્યો છે. આ અતુભવતો વારસો પેઢી દર પેઢી સ'કમણુ થતો 
રલો છે, કેટલોક વારસો લોપદ્દારા સંધરાઈ રલ્ો છે. હન્નરો વર્ષ 
પહેલાંના ચિ'તન અને મનનનો ઉપયોગ વર્તમાનમાં કરી તે દ્રારા 
ભાવિ તરજ આપણે એક પમલુ” આગળ ભરી શકીએ છીએ. વેદના 
ર્ચતારાઓના 'ે પ્લુટો-એરિસ્ટોલના ચિ'તન-અનુભવનેો લાભ આપણે 
ભ્રાયા દ્દારા જ મેળવી શ#ીએ છીએ આ લાભને સમજી, પચાવી 
અને ભાવિ તરફ આપણે નજર માંડી શળએ છીએ. આપણી પ્રમતિની 
વણુઝાર્‌ 6*નરો વર્ષથી આમ જ લાભ ઉડાવતી એક એક કલ્મ આગળ 
વધતી ન્નય છે. જે ભાષા ન હોત કે તેતે સધરી રાખવાની ચાવી 
નહોત તો માનવજાત સષકૃતિતી પ્રારશભિક દશામાંથી ભાગ્યે જ 
આગળ વધી શષ્ઠી હોત. 


દરેક ભાવકતે બચપણુથી જ ભાવા એવી આત્મસાત યઈ ગઈ 
હોય છે કે જે સફજ્તાથી આપણે હાય-પગ હલાવીએ છીએ તેવી જ 


ભાષા અતે તેતી વ્યાખ્યા ષ્‌ 


સહજતાથી વાગવહેવાર ચલાવી શશીએ છીએ. ભાષાની આપણા પર 
જબરદસ્ત પકડ છે, તેતો ખ્યા્ન એકદમ આવતે! નથી. કોઈકે નબળી 
ક્ષણુને બાદ કરતાં આપણે જે ખોલીએ છીએ તે શુદ્ધ અને વ્યાકરણુ- 
સંગત ખોલીએ છીએ. 

ભાષાની શક્તિ વિશૈ નનયુતા છતાં ભાયાતે વૈજ્ઞાનિક પદ્દતિથી 
જેવા-તપાસવાનેો પ્યાલ તદન નવે! છે. સાધારણુ રીતે ભ્રાષા એક 


વિત્તાત.છે.-તે-ખ્યાલ-૧ટ મી સદીમાં વિકરયો. ઘણી વાર ભભુલા 
ભોણુસેો! ભાષાવિતાનના ક્ષેત્રમાં પડતી કેટલી બાખતોતી ચર્ચા કરે છે. 


અમુક શબ્દની નેડણી અમુક રીતે કરવી યોગ્ય છે કે નહિ? કાઈ 
પર'પરાતેદ આશ્રય લઈ કે બીજી રીતે અમુક નિંષમે બતાવી તેતી 
તાત્વિક ચર્યા ચઈ રકે છે, “ મી નનતો। ?”' બરાબર ગણાશે કે “હું 
નાઉ”? “ભી'ત 'તો ઉચ્થાર “શેત” કરવામાં આવે તો તે શુદ્ધ 
છે કે અશુદ્ઠદ? અ ખધી ચર્યાને અ'તે ઘણીવાર અમુક સાચુ છે, 
અમુક ખોટુ' છે એતો નિણુય આપવા સહેલાઈથી ધણા ખેસી ન્વય 
જી, કોઈ ભાષાના વ્યાકરણી પરિમાણુતે આધાર લઈ ને વાકયતા કર્તા, 
વિધેય જેવા વિભ્રાગા બનાવવા બેસી જય છે. ઘણાં વર્ષોથી આ 
પર'પરા ચાલતી રહી છે. 

અમુક સમાજ ' ભી'ત 'તુ' “ નેત? કરીને «૮ કેમ ખોલે છે? 
અસુક સમાજ “હતો એલનાતે ખદ્લે “ઉટો' જ કેમ ખોલે છે? 
શા માટે અમુક સમાજમાં અમુક પરંપરાએ નભતી હોય છે ? પાણિ- 
નિએ ખાંધી આપેલ્ષા નિયમો! થોડા કાળ પછી ખોલાતી ભાષાને યથા- 
તઘા મ લાગ્ઠુ નહોતા કરી શકાતદ દ સંસ્કૃત ભાષાતુ' દદ્િવિચન પછીના 
કાળતી ભાષામાંથી કેમ એકાએક, અલ્ેમ થઈ ગયું ઝ્રિશત્િમાં ત્ર 
ઉપસ-* છે પણુ તેમાંથી જ વ્યુત્પન્ન “પેસે 'માં એ ઉપસગ' ધાતુતુ” 
એક અ'ગ કેમ બની ગયો? આ અને આવા અનેક પ્રશ્નોનો વિચાર 
રર પીત સુપ્સ્ એક જુર જ દસમાં ગર્‌ ચે. તે સાથે, 
ભ્રાષાતા વૈજ્ઞાનિક અષ્યયનનો પાયો ન ખાયે. 


ભાયાવિસાનનીં રૂપરેખા 


કે. 


હજુ હમણાં સુધી આપણે માનતા હતા કે નરસિહ અતે મીર્રાની 
ભરાયા ખરાબર જે ભાષા આજે આપણે બોલીએ છીએ તેવી જ લતી. 
કાંઈ નહિ તોયે પાંચસો વર્ષના ગાળામાં ભાષામાં કરો ફેરફાર થયો 
નથી,(ભાષામાં કરો! ફેરકાર થઈ શકે એ સૂઝ જ ધણી મોડી વિકસી, 
નરસિહ અને મીરાં પછી ઠીક ઠીક અતરે થઈ ગયેલા લેખકોની 
ભાષા, આજની ૬ણ્રિએ આપણુતે વિચિત્ર લાગે છે. તેમાં કુતૂડળ 
પ્રેરે તેત્રા પ્રયોગો અતે લિ'ગની હેરત પમાડૅ તેવી અત-ત્રતા પણુ છે. 
માણુસની વિશિષ્ૃતા જ એ છે કે તેની ભાયા ક્મેકમે બદલાય 
છે. ભાષાનો એક એવે સાતત્યમય પ્રવાદ છે કે તે હરહ્ષણે બદલાયા 
કરે છે, ભાષાના દરેકે દરેક ઉચ્ચાર્ણુ વખતે આપરે એક ભૂમિકા 
પર્‌ હોતા જ નથી. એક પછી એક ખે એકસરખા સ'ભળાતા ઉચ્ચારણ 
પર્‌ વાસ્તવમાં એક નથી. ખુદ જ્ઞાષકતે તેની ખબર પણુ પડતી નથી. 
ભાષાના આ ખદ્લાતા પ્રવાઇને રેછી પણુ શકાતો નથી; ન્યારે 
પ્રાણીઓના ઉચ્ચારણુર્માં આવુ કોઈ પર્વિર્તન થતું નથી. છેટ્લા ખે 
હૃજાર્‌ વર્ષમાં ઘેટાના અવાજમાં કોઈ પરિવર્તન થયું નથી, પૃથ્વી પર્‌ 
જ્યાં ન્યાં ઘેટાં રહી રકતાં હમે તે તમામ સ્થળે તે અખુટ પ્રકારતા 
જ અવાજ ડરે છે, ભારત કે ઓસ્ટ્રેલિયાના ઘેટાતા અવાજમાં કરો 
“ર્‌ નથી. માણુસતી ભાષામાં ડ્રેર્રાર યથા કરે છે. કાળના કે સ્થળતા 
પરમાણુ પર આ ડ્રેર્ાર તરતજ સમજી રાકાય છે. બાર ગાઉખએે બોલી 
ખદલોષ છે તે સામાન્ય અતુભવની વાત છે, 
માણુસની મહત્વની સિદ્ધિ આ છે: તે કામ કરી શક છે અતે બીન્ત 
પાસે કરાવી શકે છે. પ્રાણી અને માનવ વગ્ચે ભેદ પાડતી એક 
મહત્તની સિદ્ધિ માણુસતા પક્ષે એ છે કે તે ખીશ્તતે અસુક ઢામમાં 
ગ્રરૃ્ત કરી શકે છે ખીશ્ન પામે કામ કરાવી રકે છે. ઝાડ પરતુ” કળા 
એક માણુસ ન્નતે નહિ તોડી શકે તો બીશ્ત પાસે તે આ કામ 
કરાવી શકશે. જ્યારે ફ્ળ ખાવાની ઈચ્છા થાય ત્યારે પ્રાણી ન્નતે જ 
તોડવાનો કે મેળવવાનો પ્રયાસ કરશે. બીશ્ન પ્રાણીની મદદ લઈ ને 


ભાષા અતે તેની વ્યાખ્યા ૭ 


ક ખીત્ત પાસે પોતાના માટે આ કામ તે કરાવી શકરી નહિ. ખીદ્ત 
પાસેથી કામ લેવાતું શકય બતી શકે છે ભાષાતે કારણે. તેથી જ 
કિવંઝકમ્વે 3401૪ કહે છે: 

1106 છા ૦£ 8[9૦€0|1 છતે દત ૫7€]11-07ં૯ળલ્વે 
115 17€ 0(ઊતા'0ાલાવૅકદાંલ ૦? ૦૪૦1*% 1:110191 100188. 
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૪તિહાસ, નૃવ'શરાસ્ત્ર કે સમાજ્શાસ્રતો અભ્યાસ ભાષાના 
અભ્યાસ વિતા અધૂરો છે તે હવે સમન્નવા લાગ્યું” છે અતે આ 
બૂધા અભ્યાસમાં ભાષા પણુ મહત્તનું સ્થાન પામી છે. આર્યોના 
આગમન પહેલાંના ભારતનો ઇતિહાસ કે આર્યોના આગમન પછીની 
ભારતતા પતિકાસતી તમામ ઝડીએ જાપાવિસાનના અભ્યાસતે કારણે 
જ ઉપલખ્ધ થઈ શકી છે, 


ભાષાની વ્યાખ્યા 

સામાન્ય રીતે એમ કહી શકાય કે ભાષા એ મતુષ્યોના પરસ્પરના 
વિયારવિનિમયનુ” સાધન છે પણુ આ માત્ર વર્ણન છે. વિત્તાન આવુ" 
યુની; વ્યાખ્યા તરીકે સ્વીકારે નહિ. વર્ણન અતે નાખ્યા બન્ને જુદી 


વગેરેથી પણુ જેક ક કામ ચલાવી ર શકાય. ભાષાની ઉત્પત્તિ પહેલાં 
તે વપરાતા પણુ હરી. આજે પણુ ભાષાના ઉપાદાત સાથે સાચે તેતો 
વસએણછે અ'શે ઉપયોગ થાય છે, સક્મ રીતે જઈએ તે! માણુસ 
તેની લાગણી અને નિકારા કાઈપેણુ બાલ સકત દારા વ્યક્ત કરે 
છે, ખીશ્ન' ગ્રાણીએ પણુ આમ કરે છે. માનસિક વિકારો શારીરિક 
વિકારામાં પરિણુમે છે એમ મતેરવિત્તાન માને છે. 

વિચાર અને લાગણીને વ્યક્ત કરવા માટે શારીરિક, સ કેતો 
પૂરતા નથી. માત્ર આવા સકેતોતે આધારે કોઈ તબ ઊભુ' કરી 


નિ ભાષાવિજ્ઞાનની ૩્પરેખા 


શ્રકાય કે ચતાવી શકાય નહિ સત જેમ વધુ સ્પ અને વ્યાપક 
તેમ વિથારોાની અભિવ્યક્તિ અને તેના સક્રમણુમાં સરળતા વધારે. 
ભરાડા એ સકતોની એક યોજતા છે આ સતો વધારે સરળ, સ્પણ 
અને વ્યાપક છે આ કારણુથી જ ભાષા વિચારવિનિમયતુ એક સ પૂર્ણુ 
સાધત છે તેથી જ 58]98£ કહે છે. 1,ઉ0છુપઘછુટ 35 ૯૬૩૬819 
[600 1061158 ૦ €૫]૩૫૯5૩1૦0 &॥વે €011100101606100 
81100૪ €૪૯*૪% 100104 ]000]916 


8૧01ના મતે, મતુષ્યતા વિચારો અને લામણીઓને૫ વ્યકત 
કરવાની પ્વનિરૂપ સત્તાની વ્યવસ્યા તે ભાષા, એની વ્યાખ્યા થઈ શકે 


' ઇપળટૂપવછુલ પ8 1૪10103119 ૧. 88૬10 ૦ [01101002010 
83%9000ફ 107 ધં €૧]૩₹2851018 0૦% ૦૦૩001000108910 
ધા૦્પટધ્ક ૧૩ાવે ટણ ઇક ” 


321% ભાષાની એક મભહત્તતતી બાગત પર્‌ પ્યાન રારે છે 
જા ધ્વુનિકપ સત્તાની બતેતી છે અને આ સત્તામાં વ્યવસ્થા છે 
પ્વતિશ્પ સત્તાઓ ગમેત્તેમ ગોઠવવાથી ભાયા બનતી નથી, પણુ એની 
વ્યવરયા છે અને વ્યવરષાના ચોકસ નિયમોને અનુસરી વાગ્વહેવાર 
થાય છે ભાવ માટેતી આ વ્યાખ્યા સપૂર્ણું ગણી શકાશે નહિ 
ભ્રાષાતી વ્યવરથા અને ખધારણુ પર એ ભાર મૂકે છે પણુ ભાષાના 
કાર્યને તેમાં સમાવી શમ્‌તુ નથી 


ગ્રો સ્તૂતેવત ભાડાની વ્યાખ્યા આપર્તા તેને પાદચ્ચિ ખ્વનિરૂપ 
સત્તાગાની વ્યવશ્થા કહે છે. 
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આં વ્યાખ્યામાં જડની વ્યવસ્યા સાચે તેના મઠત્ત્તા કાર્ય- 


ભાષા અને તેની વ્યાખ્યા ફટ 


ગ્રદેશને આવરી લેવામાં આવ્યો! છે. આ વ્યાખ્યાને આપણે બરાબર 
તપાસીએ. 


ભાષા પ્વનિઓના અનેક ધકકોની બનેલી છે. ષ્ત્રતિથી અક્ષરો, 

શખ એતે વોકયો બનતાં તે એક સંપૂર્ગુ વ્યવસ્થા બતી રહે છે. 

આમ જેઈ એ તો પ્વતિઓ અન'ત છે પણુ ભાષામાં તે મર્યાક્તિ 
સ્વરૂપમાં સ્વીકારવાર્માં આવ્યા છે. જગતમાં અસ'ખ્ય પ્રકારતા અવાન્ને 

છે પણુ તે બધા ' ભાષાના અવાજ? ગણુતા નથી. સ'ગીતમાં અનેકસર 

છે પણુ તેમાંથી ફ્કત સાત શુદ્ધ સ્ત્રરોને પાયારૂપ સ્વીકારવામાં આવ્યા 
“છે. સુખ વાટે બોલાતા અને કાનદ્દારા સંભળાતા અમુક જ ષ્વનિઓને 

ભાષામાં શગ થાય છે. ખોંખારો ખાતો કે ડગકારેદ ખોલાવવે તેને , 

ગુજરાતી ભ્ાષક પોતાતી ભાષાતા ક્ષેત્રમાં નહિ ગણે. કયા ષ્તનિને , 
ભાષાના પ્ત્રતિ કે સ“કેત તરીકે સ્વીકારતા તે બાબત ભાષાની પાતાતી_ 
ચોજના પર આધાર રાખે છે. 


સજાના કેટલાઇ પ્રકાર છે. લાલ બત્તી તે ભયનું નિશાન ગણાય 
છે, ભયસૂચક વ્ડીસલ એ પણુ એક સત્તા છે. સત્તાના મુપ્ય ત્રણુ 
પ્રકાર પાડી શકાય. 
1 દ) કેટલીક સરાએ એવી હે।ષ છે કે તે જે પદાર્ચડું સચન 
કરતી હોય તેની સાથે સ'પૂણું સામ્ય ધરાવતી હોય. જેમકે ચિત્ર, મૃ્તિ 
વગેરે આ ગ્રકારતી સ'્ઞાઓ છે 


(૨) કટલીક એવી સત્તાઓ હોય છે જે મૂળ વગ્તુ સાથે થોડે 
અ'શે સમાનતા રાખતી હેય છે. જેમકે રસ્તાના વળાંક સચતરતી વાહને 
માટેની સસ્ાઓ, દોડતા નિશાળિયાનુ” થિત્ર કે રેલવેતા ફાટક પાસે 
“ટ્રેને સયવતું ચિત્ર: વગેરે સસાએ આ ગ્રકારની છે. 


(૩) કેટલીક એવી સત્તાઓ છે જેમને પદાર્થ સાથે ગિલકુલ 
સબધ નથી હોતો પણુ પરંપરાથી તેતુ' અમુક અર્થધઃન કરતામાં 


૦ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


આવ્યુ” હોય છે. જેમકે સૌભાગ્યતિલક, શોક માટેની કાળી પટી, આ 
સજ્તાખને મૂકી પદાર્થ સાથે કશો સબધ નથી. 

ભાષા આવી ત્રીન્ન પ્રકારતી સન્તા છે. પ્રે. સ્તૂતે વાંતતા શખ્દોમાં 
કહીખે તા, “ &0 81016001 33010 »] 13 ૦૫૯ 3911030 70100 
3 10 0028341" ૦1 300174] ૯૦૩0૦૯૬૦ 11 15 
ઊ1૯0010છુ. 

ભ્રાયાતા ધ્વનિમાં સ'જ્ઞાનુ' આરોપગુ સ કેત દારા કરવામાં આવે 
છે તે ફૂહ્ધી સ્થાપિત યાય છે. ભાષાતી સસ શ્રાવ્ય સાઓ 
જે, લિપિ તેતુ' દશ્ય સ્તરૂપ છે. આ સ'સ્તાએા માગર પદાર્યના નામને 
વ્યકન કરે છે પણુ તે પદાર્ધતી સાથે કશે। જ સખ'ધ નથી. “પુસ્તક” 
ઉચ્ચારતા જે વસ્તુતા ખોધ થાય છે તે તજી થયેલુ છે માત્ર રટિથી. 

કાઈ પણુ “અવાજ'ને પદાર્થની સાથે આંતરિક કરો સ'બ'ધ નથી. 
માત્ર કંપધાળ 0૦૫૦થી તે &0ધાતળઝ-યાદ્ચ્યિક નકી 
કરવાર્મા આવેલો છે. તે & 8010૪3: એટલા માટે છે કે વૈસ્ગિ ક 
રીતે શખ્દમાંથી અર્થ પ્રાપ્ત યતો! નથી પણુ તે પર'પરાથી શબ્દ સાથે 
સંકળાયેક્ો છે. એક જ ભાષામાં સમાન પ્વનિવાળા શખ્દો ઘણી વાર 
જુદા જુદા અર્ષશાં પ્રષોન્તતા પણુ મળે છે. રુજરાતીર્માં “સ સાર'નેો. 
અર્થ થાય છે સ્ત્રી, બાળકે, પરિવાર વગેરે. હિંદી ભાષામાં તેની અર્થ- 
છાયા સહેજ જુદી છે અતે મલય ભાષામાં તેનો અર્થ “સ્રી' એટલે 
જ યાય છે, 

બાખુરામ સક્સેના કહે છે તેમ શખ્દ અને અર્ષ વચ્ચે કોઈ 
સ્વાભાવિક સ'બધ નથી 3ેવળ સામયિક વ્યવહારતો સબધ છે. શબ્દ 
અતે અર્થ ર્ય નને એભિત્ત રીતે સંકળાયેલા હોત તો] સર્કૃતિના ઉદ્ગમ 
કાળે તેનો જે અર્થ ચતો હતો તે એ જ રીતે આજે પણુ ચાત. 
સતર્‌મી સદીતા ભાષકો “વીજળી 'તોા જે અર્થ. તે સમયે કરતા હતા 
તે અર્યની આજની સઝ ધ્ક્ેકિટ્રસીટીની શોધ પછી બદલાઈ ગઈ છે, 

ખદલી શકાઈ ન હોત. શબ્દ અતે અર્ય વચ્ચે ને કોઈ આંતરિક સબધ 


ભાષા અતે તેની વ્યાખ્યા ૧૬ 


હોત તો કોઈ પણુ અજાણી ભાષાનો શબ્દ કાને પડતાં જ તેતો અયે 
સમન્તઈ જત, અને રખ્ઈકાશનુ” કાઇ મહત્તત રહેત નહિં, વાસ્તવમાં 
લાલ-લીલી ઝંડીને ગાડી ઉપટવા કૈ ઘોભભવા સાથે કે કાળાં કપડાંને 
રક સાથે આંતરિક એવે[ં કશો જ સ'ખ'ધ નથી. આ બધાનું અમુક 
અધધ#ત કરવાની એક પર'પરા ઊભી ટરવામાં આવી છે. 


વ્યવરિમત એવી પદ્દિનુ” જ્ઞાન તેતુ' તામ વિજ્ઞાન. વિસ્ાન માને 
છે % જગતમાં બનતા દરેક બનાવ ૫૨૦ળ એક ચેાક્ફસ વ્યવસ્થા રહેલી 
છે. જ્વાળામુખી અચાનક ફાટતા નથી પણુ ધણાં ખધાં કારણે ભેર્મા 
મળી આ પરિણામ નિષન્તવે છે. શમા ખછું પ્ર્ક્સ રીતે ખનતું 
હોવાથી એનુ” પરિણામ “ એકાએક ' આવી પડયુ" હોય તેમ આપણે 
માનીએ છીખે. ખાકી આ દરેક બતાવ પાછળ વ્યવસ્માતી ચોકસ 
સાંકળ છે. વ્યવસ્થા એ ભાવાવિત્તાતને પાયો! છે. વ્યવસથા એટલે વગ્તુતા 
જીદા જીદા ધકકાતો અન્યોન્ય સબધ. ભાષામાં એક  પ્તનિ શાથે બીને 
જ્વ્રનિ સ“કળાયેલેદ છે, અમુક પ્વનિનદ આવર્તતે। ફરી કરી ચતાં હોય છે. 
ષ્ત્રનિઓતા .સખ'ધ _અન્યોન્યાશ્રયી હોય છે. આ-સબળ'ધ -એકમેક .પર 
આધાર રાખત્તે હોવાથી ષ્વનિએ વચ્ચે એક સૂજ્રમ વ્યવસ્થા છે. 
વ્વિશાળ અર્થમાં જઈએ તો. દરક પ્વતિ એ કોઈ વ્યવસ્થાનુ' ધટક છે. 


“ જુદી જુદી ભૂમિકાએ ભાષામાં વ્યવસ્થા જણાય છે, ખ્વનિઓના 
આંતમ્કિ સબધેોની ન્યવસ્ષ્રા, શબ્દમાં એકડા થતાં અથ'ધગ્કાતી 
આંતરિક વ્યવસ્થા અને શબદ પદ બતતાં વાકય સાથેની તેની વ્યવસ્થા 
અતેક વાક્ષસમૃયમાંધી ઊડતાં લષબદદ આવર્તતોની સૂક્મ વ્યવસ્યા. 
આમ દરેક ભૂમિકાએ અતે દરેક કક્ષાએ ભાષામાં વ્યવસ્થા છે. આ 
વ્યતસ્ધામાં-પ્રગતતા સ'બધેદતી રેધ એ ભાયાવિત્તાતતો વિષય છે. 
ભાષાવિત્તાનને કોઈ એક ભાષામાં રસ નથી પણુ તેતે ભાષામાં રસ છે 
શ્ાષાતી અન્યોન્યાશ્રય વ્યવસ્યાતુ' : સાન મેળનવુ' તે તેનો ઉદ્દેશ છે. 


આપણે ન્યારે ભાયાવિજ્ઞાનની “ વૃશ્તિએ ભાષાનો વિચાર કરીએ 


કૃર્‌ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


છીએ ત્યારે તે બોલાતી ભાયા સમજવાની છે. ખોલતી અને લખાતી 
ભાષા વચ્ચે સામાન્ય રીતે ભેદ ગણુવામાં આવતે] નથી પણુ ભાધા- 
વિજ્ઞાન આ ભેદ અમત્યનતો ગશે છે. ભાષાવિત્તાનના_, અભ્યાસનુ..ક્ષેત્ર 
ઊાપાનું શ્રાવ્ય સ્વરૂપ છે. ભાષાને! વ્યવહારમાં ઉપયોગ રાર યયા પછી 
“ઘણા સમયે લિપિની શોધ થઈ હશે. ખોલાતી ભાષા અને લખાતી 
જ્તિપિ વચ્ચે અભિન્ન એવો કોઇ આંતરિક સબધ નથી. લિપિ બદલી 
શકાય છે; તુછ્ીએ જ આ પ્રયોગ કર્યો હતે!. ર્ત્યાં જૂની લિપિ છોડી 
અને રોમન લિપિ અપતાવવામાં આવી પણુ તેથી લેકે! જે રીતે 
ભાષા પહેલાં ખોલતા હતા તે જ રીતે લિપિ બદલ્યા પછી પણુ ખોક્ષતા 
હતા, જે રીતે લિપિ બદલી શકાય છે તે રીતે ભાવા બદલી શકાતી 
નથી, પ્રમાણુમાં “લ્િષિ વધુ વિવર્તશૌલ ( (૯3010 ) છે, ન્યારે 
ભાષાની પ્વનિરૂપ સ્તાએ રૂ& ચવાથી વધુ સ્થિર સ્વરૂપતી છે. વળી 
જે નોંધવા લાયક ડ્રેરફાર તે ખોલાતી ભાષાના છે. ભાષાવિજ્ઞાનનુ” પ્ષેય 
શ્રાવ્ય સ્વશૂપતી વ્યવસ્યાર્મા થર્તા પરિવર્તનો, શકય હૉય તો તેની 
ઉપપત્તિ અને ઉત્પત્તિ, તેમજ તૈનાં મૂળી સ્વરપને। અભ્યાસ કરવાનુ છે, 
ૉંલાલદક ૦ ત ૪૦૦ ુટ૦૫[9 0૦-૦૪૯860 હલે 
10100008. ભાધાતી આ મહત્ત્વની રામગીરી છે. ભાપા વડે સામાન્ટિકિ 
વર્ગના સભ્યો પરસ્પર સહકાર સાધી રકે છે. અમુક સામાજિક વર્મના 
સભ્યૉને સ'પર્કમાં લઈ આવનારાં અનેક સાધને! છે પણુ આ સ'પર્ક્ને 
દઢ બતાવનાર કે કાર્યમાં પ્રતૃત્ત કરતાર ભાયા જ એક મષત્તતુ' સાધન 
છે. સહકારની ખીજી પણુ યુક્તિઓ છે. વરુતા ઝૂંડ કે મધમાખીઓનુ' 
“રાણ સહકાર માટેની કઈક યુક્તિ કામે લમાડતુ' હશે; માશુસ પણુ 
ભાષા સિવાય અન્ય ઉપાદાન દ્વારા સહકાર મેળવી શકે છે. જેમકે 
રિમતથી “કે ભાં ચદાવીને તે કેટલુંક કામ લઈ શકે પણુ આ સાધન 
ભાષા જેટલુ સપૂષ્યુ અને ચોપ્કસ નથી. દરેક વ્યક્તિ સાથે આ 
રીતે સહકાર મેળવી શકાય તે રાકય પણુ નથી. આના ગ્રમાણુમાં 
જ્ઞાયા ઘણુ' સુલભ, ચોકસ અને સંપૂર્ણ સાધન છે. વિચારોનું સંપૂર્ઝુ 


ભાષા અને તેની વ્યા"મ્યા ૬૩ 


પ્રતિબિખ ઝીલવા માટે શારીરિક વિકારો અપૂરતા છે, ભાષા એક 
પૂર્ણ અને સિદ્દ ઉપાદાન છે, આમ્રળ વધીને એમ પણુ ઝડી શકાય 
કે માત્ર સહકાર % નહિ પણુ લડાઈતે માટે પણુ આ સાધત એટલુ જ 
મરત્તનુ છે. સમાજતુ' અત" બ'ધારણુ જતાં એમ લાગે છે ક 
માણુસ ભાષાના ઉપયે]મ વિનતા સહેજ પણુ ચલાવી શકે તેતર નથી. 

સમાજત્તા પાયો જ અન્યના શઠકાર પર્‌ રચાયેલો! છે. કોઈ ખેતી 
કરે, કાઈ કાપડ વશે, કોઈ મકાન ચણે કે કોઈ મેજ બતાવે; સમાજના 
ગમે તે એકાદ અંગમાં માણુસ સેવા ખજાવે કે સમાજવું' જબરદસ્ત 
અતે જટિલ તત્ર વ્યક્તિની સેવા ખજવવા તૈયાર છે. વ્યકિતિતી અતેક 
જરર્યાતેો છે. આ ખધી તેણે જાતે ઉત્પન્ન ઝરી લેવાતી જરર નથી. 
દરેક વ્યક્તિએ સારો સુયાર, સારો કડિષો, વણકર, દરછ, ખેડૂત અતે 
રિકષક વાની જરૂર નધી. માણસ પોતાની છેગ્છા આતે આવડત 
મુજબ કોઈ એક કાર્પશ્ષેત્ર પસદ કરી લપ તેરમાં તેતી તમામ શક્તિ 
રેડે, સમાજના સારા સુષાર, દર, ખેડૂત અને ડોક્ટર તેની દરેક 
ક્ષેતરમાં જરૂર્િપ્તો પૂરી પાડવા તૈયાર છે. આ શક્પ બતી રાકયુ* છે. 
ભ્રાષાને કારણે જ કાસતી વહેચણી થઈ રકે.છે. 01513100 ૦ 
180000 હપ્તે જદ ડ દોટ જ30ંદ ૪૦૬ જુ 4 ઊઘણા 
8૦૯% 13 તેળટ £૦ 1તતછીપક્છુલ. 

લ્રાયાદ્દારા સળતા લાભ એલા લેથાડા છે કે તે બધા ભાગ્યે 
જ ગણાવવાતી જરૂર હોય, ભ્ાાષાદ્દારા. વિચારોને દૂર સધી પહોંચાડી 
અતે પ્રસારી શકાય છે. અસ્ુક ખેડૂતો કે વેપારીઓને લાગે છે કે 
અમુક નદી પર પુલ બાંધવાની જરૂર છે; ખેડૂતો અતે વેપારીઓ આ 
વાત સમિત રીતે ર્જૂ કરે છે. ત્રામપચાયતેમાં ચર્ચાઈ ને આ વાત 
શહેરસમિતિ સુધી વિચારણા માટે ન્તય છે, વર્તમાનપત્રો પણુ વાતને 
અન્ય લોકો સુધી પહોંચાડે છે; કાયવ ઘડતારી સમિતિમાંથી તૈ 
વિયારાઈ ને પસાર યાય છે: રસ્તા ખાંધતાર સમિતિતી સલાહ લેતાય ' 
છે અતે ખર્ચનો અ'દાજ મુકાય છે. ઈજ્તેરા વચ્ચે તેતાં, 


ર૪ ભાષાવિજ્ઞાનતી રૂપરેખા 


પાસાઓનો વિચાર ચતાં છેવટે કોન્ટ્રેટટર સુધી વાત આવે છે અને 
ઇચ્છા પ્રમાણે પુલ બનાવનાર મજૂરો અતે કારીગરો કામે લાગે છે. 
આ બાખત અનેક પ્રક્ષયિમાંથી પસાર ચાય છે અતે કામ બતી શકૅ 
છે$ આ બ્લુ' ભાષાને કારણે જ શકય બની શકયુ છે. 

ભાષાતો ઉપયોગ કેઈ વર્ગની ગ્રેઉત્તિમાં ડખલ કરવામાં પણુ 
થઈ શકે છે તેટલે અરી અહીં સહકાર શબ્દ અધૂરો પડે છે. સ'પર્ક 
સાથે સઘર્ષને પણુ ભાષાના એક કાર્ય" તરીકે ગણાવી શાકોય. સર્વમાં 
પણુ ભાષા મહત્તતો જ્ઞાગ ભજવે છે તે બીન વિશ્વયુદ્ધમાં ગોખેલ્સ- 
દ્રારા સિદ્દ થયેલી ઠકીક્ત છે. 

સરકારને લાગેવળગે છે ત્યાં સુધી એમાંથી એક બીજો ઉપસિદ્દાંત 
પ્યુ તારવી શકાય. કોઈ ભાષાના એષાર્મા એહા ખે ભાષા ન 
હેષ તો ભાષા તેનું” કામ નિષમસર્‌ કરી ચંકે નહિ, “ સડકાર' અને 
*સ'પર્ઈ' આ શખ્દો પણુ ઓછામાં ઓછી ખે વ્યક્તિઓની અપેક્ષા 
તો રાખે જ છે. ન્યારે કોઈ ભાષાતો એક જ ખેાલનાર રહે ત્યારે 
તેતે મૃત ભાયા ગણી રાકાય. ભાષા કેવળ વિચાર્તુ' પણુ સાધન છે 
તેટલે અરે તેને બીજી વ્યક્તિની અપેક્ષા"ન રહે. મરા કાંઈક આ 
આખતતું પણુ સૂચન કરે છે. 


ર, ખોલી ભેદ 


સ્‌રહથી ડાંગ સુધી ગુજરાતની સરહદ ગણાપ છે, આ બધા 


ગ્રંદેશા પર ખોાલાતી એક સામાન્‍ય ભાષા તે ગુજરાતી ગણાય છે. આ 
ખા ગ્રદેરા પર રહેનારા લોકો ખોલે છે તો ગુજરાતી ભાષા પણુ તેમાં 
વાગ્રૂવહેવારતાં અનેક રૂપોનુ' વૈવિષ્ય દેખાય છે. કોઈ “ હતો ' ખોલે 
છે તે કાઈ હુતો ' બોલે છે. કોઈ “ કયાં ' બોલે છે તો કોઈ “ ચ્યાં” 
ખેડે છે. રુજરાતમાં એક આખે ગ્રદેશ એવો છે જે “ઈ” બોલતો 
જ નથી. “5? સાંભળે છે પણુ આ ઉચ્ચારણુ તે લોકો કરતા જ 
નથી. એ સાંભળરી “ બી'ત ' પણુ ખોલરો “ લેત? “વી ટી? સાંભળવા 
છતાં બોલે છે “વે'ટી.' આપણે સહેલાઈથી કહી દર” કે અમુક 
સાચુ” ખોલે છે, અમુક ખોટુ' ખોલે છે. પણુ આમ સાચા ખોટાતો 
નિર્ણય આપી દેવાથી કામ ચાલવાનુ" નથી. સમાજમાં આવા વૈવિષ્ય- 
ભર્યા અપરપાર્‌ પ્રયોગો થાય છે, સમાજનો એક મેટા સમૂડ તે 
ગ્વીકારે છે, અમુક ભાષા સમાજતા તે આગવા કે વિશ્શિષ્ટ પ્રયોગો 
છે, આવા વિશિષ્ટ પ્રયોગોનું અનત વૈવિધ્ય આપણુ” ષ્યાન ખેગ્યા 
વગર રહેતુ' નથી. 


થોડા વર્ષ પહેલાં અમેરિકામાં એક પ્રયોગ થતો દતો. એક 
વિદ્દાન ફોઈ પણુ અન્નણ્યા માણુસને ટેલિવિઝત પર ખોલાવી તેને 
ચાડા પ્રશ્નો પૂછી તેની પાસે દસ-પંદર વાકથો બોલાવતા. પેલો 
જવાબ આપતાર વાકયનાં ઉમ્ચારણુ કેવી રીતે કરે છે તેના પરધી 


રદ ભાષાવિઞાનની રપરેખા 


ખોલનારનુ' વતન લમભગ નિશ્રિત રીતે કહી આપતા, આપણે પણુ 
“હતો ના બદલે “ હુતે।' ખોલનાર વિશે, “ કયા ? ને બદલે “ચ્યા ? 
ખોલનાર કે વિઃત્ત એ-આતુ ઉચ્ચારણુ નહિ કરી શકતા? વિરે આવુ. 
કાઇક એઇછી વધુ ચોકસાઈથી કડી રીએ. 


ગુજરાત રાત્યમાં જ રહેનારા અને જેમતી ભાષા ગુજરાતી છે. 
એ બધા આમ જુદુ જુદું શા માટે ખોલે છે ? ભાષામાં આવા 
જૂરપ્રારા કેમ થાય છે ? સમાજમાં તે બધા કેમ નભે છે ? આ ખર્ધા 
કાર્સ તપાસવા જેવાં છે. કેટલાક અભણુ માણુસો ખોટુ' બોલે છે 
એમ માતવાની જરર નથી વાસ્તવમાં ભાષામાં ડશુ' ખોટું” નથી 
એક મેટા વર્ગ આવા પ્રયોગો કરતો હોય, મોટા સમૂયમાં આ 
સ્રયોગેો સ્વીકારાતા હોય તો એને ખોટા કેમ કહેવાય ? ખોટા કયા 
માપઃ'ડથી કહી શકાય ? સમાજમાં ૭૦-૮૦ ટકા માણુસો! અભણુ છે 
અને તેથી આમ ચાય છે એવુ માની લેવાની પણુ જરૂર નથી. વાગ- 
વહેવારનાં ભિન્ન સ્વરૂપા દરેક દેશમાં, દરેક પ્રાંતમાં અને જગતની એકે 
એક ભાપામા નવા મળે છે. 
ભાષા વ્યક્તિએ વ્યક્તિએ પણુ જુદી પડે છે. દરેક ભાષકની 
ચોક્કસ લશ હોય છે. પરિચિત અવાજ સાંભળીને જ આપણે, આ 
અમુક વ્યક્તિનો અવાજ છે એમ નિશ્ચિત રીતે કહી શઇીએ છીએ 
ભાષા એક સાંસ્કૃતિક ઘટના 
વાગવહેવારતાં ભિન્ન ભિન્ન રૂપા અતે તેમ થવાનાં કારણોને 
જ્ઞાયાવિજ્ઞાન અભ્યાસ કરે છે. આ ખધી બાખતોના જવાખ મેળવર્તા 
પેલાં ભાષા વિર આપણે કેટલીક ખાબતે! સમજી લેવી જરૂરી બનશે. 
ભાષા એક સાંસ્કૃતિક ઘટના છે. ભાષાના અભ્યાસ માટે આ 
ભહત્તની હષ્ટીક્ત છે પશુ પહેવાં તે ખાખત સમન્તયેવ નહિ. કોઇએ 
ભાષાના રૈડીપગાનો "ખ્યાત આગ કર્યે? કોઇએ માન્યભાષાના અ- 
 પનશીલ એવા “સાથા* રૂપની કરપતા કરી આ બધા ખ્યાવના 


ખોલી ભેદ ૧૭ 


મૂળમાં કોઈ ને કોઈ ગૃહિત માની લીધેલ સત્યને માટૅ ઊભી કરવામાં 
આવતી માત્ર કસ્પનાઓ હતી કોઈ ભાષા ચિર્કાળ મિત હોય કે કોઈ 
અપશ્રસ હેય વાસ્તવમાં માણુસ જે ભાષાસમાજમાં જન્મે છે તે 
તેતી બોલચાલની ભાષા બતે છે. કોઈ ભાષા માટે પૂવ'મઠ બાંધી 
રવાયી તે બોલાતી બંધ થતી નથી, અપરિવર્તતશીલ માનવાથી કોઈ 
ભ્રાષાતુ' મહત્ત્ત વધતું નથી કે ભાષામાં યતા ડ્રેક્ઞાર અટકતા નથી? 
% દૈવીપણુ” આમળ કરવાથી કોઈ ભાષા શીખી જવાતી નથી. એને 
શીખવા માટે દરેક ભ્રાષકે મયામણે। કરવી પડે છે. ભારતમાં જન્મેલ 
ખાળકને રશિયામાં મૂકી દઇએ તે તે રશિયન ભાષા બોલતું” થરો, ફરી 
તેની મૂળ ભાષા શીખતાં એક રશિયનના જેટલી જ તેને મધામણે 
કરવી પડરૈ. 

ખાવુ' કે ઊ'ધવુ” તે સાંસુતિક ઘટતા નથી. અમુક ઉ'મરે ચાલતાં 
શીખવુ' તે પશુ સાંસુતિક ઘટતા નથી. માણુસતા શરીરના ખ'ધારણુને 
અવુસરીને આ બધી પ્રરૃત્તિ ચાલ્યા કરે છે. પણુ વાળ એળવાં, કપડાં 
પહેરવાં તે આતુવ'સિક ધટના નથી. સમાજમાં આવી તે તે સમાજની 
ગ્રયલિત ર્હિને અતુરૂપ ખાળક આ બધુ' શીખે છે. માણુસ જે સમાજમાં 
જન્મે છે, તે સમાજને અનુરૂપ તે પહેરવેશ પહેરે છે, અતે તે જ 
પ્રમાણે તે ભાષા શીખવા માંટે તેતે શિક્ષકની જરૂર પડતી નથી. સમાજ 
અતે ધરમાંથી જ બાળક ભાયા શીખી ન્નય છે. આપણી આસપાસ 
ઘણુ' લોકસાહિત્ય પડેતરુ' છે. એના પરથી એક વાત નિશ્ચિત ચાય છે 
% માણુસ તેના મતોવ્યાપાર પણુ સઠજ રીતે વ્યક્ત કરતાં શીખે છે. 
જેમાં જન્મથી સરકાર પર્ડે છે પણુ સમાજના ખોળેથી શીખી શકાય 
છે તૈ સાંસ્કૃતિક ધટના કહેવાય, આમાં સાચુ-ખોટુ', અધરુ' કે સહેલુ” 
એવુ' કરુ નથી હોતુ. આ ઊભી ય્યેલી એક માન્યતા છે, કોઈ 
ભાષામાં વધારે વિભક્તિઓ હો્‌ય કે કોઈ ભાષામાં રબ્લ્ના ઉચ્ચારયુની 
વિવિધ ખાસિયતો હોય તેથરી ભાથા વધુ અથરી કે સડેલી બનતી નથી. 
સાધારણુ રીતે પાંચેક વર્ષની ઉ'મર્‌ે બાળક મુખ્ત ભાષક બને છે, કોઈ 


ર્‌ 


5 ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


ભાષા “અધરી' દેય તો! તે ભાષાસમાજના બાળકો પાંચના બદલે 
લસ કે પ'દર્‌ વર્ષની ઉમરે પુખ્ત ભાવા નથી બતતા. સહેલી ભાષા 
% અધરી ભાષા એ ભ્રામક ખ્યાલ છે. 


હ્તા પુખ્ત એવા ગજરાતી ભાષકતે હિ'દી ભાષા સહેલી 
લાગે છે અને ચીતી કે ન્નપાની ભાષા અધરી લાગે છે. અમુક 
ભાયા સહેલી લાગે છે. તે સહેલી લાગતાનાં કારણે! ભાષકની 
પોતાની ભાપામા પડેલાં છે. ગુજરાતી અને હિ'દી ભાષાતાં ઘણાં 
તત્ત્વો ધશે સુધી સમાન રહે છે તેથી મુજરાતી ભાપકને હિ'દી 
ભાષા સહેથી લાગે છે ન્યારે ચીની ભાષા અધરી લાગવાનું કારણુ 
એ છે કે ગુજરાતી અને ચીની બત્તે ભાષાનાં તતતવો,માં કયાંય સમાતતા 
નથી, વાહન જમણી બાજુ ચલાવવુ કે ડાખી બાજુ આ સમાજે 
ઊભીં કરેલી એક પર'પર્‌ા છે, યુરોપતા ધયા।ખરા દેશોમાં વાહન જમણી 
બાજુ ચલાવવાની પરંપરા છે. અમુક પર*પરામાંથી આવનારતે બીજી 
પરપરા સહેજ વિચિત્ર અતે અગવડભરી લાગે છે એટલુ” જ, ભાષા 
પશુ આ જ રીતે ઊમી કરૅક્ષી એક પરપરા છે. અમુક ઉગ્ચારણુ 
અખુકરીતે થાય તે ભાષાએ ઊભી કરેલી પોતાની એક ખાસિયત છે. 


ભાષા વધુ વિકસેલી કે એઇછી વિકસેલી તે માન્યતા પણુ ખહુ 
તજીદ્વાળી નથી. જે-સમાજમાં જે ભાપાતો ઉપયોગ થતો હોય છે 
તૈ સમાજનુ કામ નભાવવા માંટે તે ભાષા પર્યાપ્ત હોમ છે. એક 
ગૃહસ્થે એસ્કિમા ભાષાનું વ્યાકરણુ ર્થી ખઅતાવ્યું' હતું કે આ 
“અવિષસિત' ભાષામાં પણુ વિચારો વ્યક્ત કરવાની તેતી આગવી 
હઢસુ। છે જ. સમાજમાં થતુ સાસ્કૃતિક પરિવર્તન તેની ભાયા લઈ ને 
આવે છે, અતે ભાષામાં એક તવી વ્ય'જતા ઉમેરાય છે. રેલવે ફે 
સિનેમા ચાથુ યુગની પેદાશ છે પણુ વિચારવિનિમયને માટે તેશે 
પોતાની પરપરા ઊભી કરી દીધી છે. 


ભરાયા એક સાંસ્કૃતિક (ધેટેના છે, તેમાં સહેલા ફે અધરાપણુ* 


ઓલી ભેદ શહે 


અથી. ફૈદ્સોં, દાંત, છીસ વગેરે અવયવોના સહકારથી આપશે વાશ્ર- 
વહેવાર સાધીએ છીએ. ભાવા કોઈ વિરિષ્ટ ઈન્દિયથી ખોલાતી નથી 
પૈયુ અનેક ઇન્દ્રધિના સહકારથી તે 'ઉચ્ચારાય છે. ભાવા ને આતું- 
“વ'રિક સસ્કાર હોત તો શરીરમાં તેના ઉચ્ચારસુ માટે કોઈ અવયવ 
હોત. વામૂવફેવાર માંટે આપણે અન્ય કામમીરી બળતતા અવયવો 
“પર્‌ આધાર રાખવો પડે છે, એ ખાખત જ સૂચવે છે કે ભાષા એક 
શાંસુતિક ટતા છે. ભાષા માણુસની મઠત્તતી પ્રરૃત્તિ-ક્િદ્ધિ છે. 
ઊંઘવુ, ખાવુ" જેવી માણુસ અને પ્રાણીની વચ્ચે કામાન્ય ઘટતાઓ 
ઘણી છે પણુ ભાષા જ એક એવી મઠત્તની ઝરત્તિ છે કે "તેથી 
માણુસ અન્ય પ્રાણી કરતાં તરત જ જુદો ડી નય છે. પ્રો બ્કૂમ- 
દ્રિદ્દ કહે છે તેમ ભાષાને સહારે માણુસ ઝન્ય પાસે કામ જઇ છકે 
જુ, માણુસની આ જ વિરીપતા છે. લમ અતે ઝક્ડતિતો પાયે] જ 
અન્યના સ$કાર પર આધારિત છે. 


૨૦ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


વેળાની પેલી મથામણ્‌। પછી યાદ રહેતી નથી, છતાં તેને અ'તે જે 
ભાષા શીખીએ છીએ તેતી ક્યા ખૂબ સ્વાભાવિકપણે યતી લાગે છે 
અને તે નિયમમદ્દ હોય છે. ખોલતી વખતે ભાયાતા શખ્દો યોગ્ય 
ક્રમમાં અને યોગ્યરીતે જ ખેલાય છે. બોલતી વૅગા વાકયમાં શળ્દો 
શાઠવવાની કે વ્યાકરણુ શુદ બોલવાની મથામણુ કરવી પડતી નધી 
ભ્રાષા ખોલતી વેળા આપણુ ધ્યાત ભાષાના કે વ્યાકરણુના નિયમોની 
સંભાળી લેવા પર નહિ પણુ વિચારોને સ'કપણુ કરવા પર હોય છે 
ભાષા તો આપોઆપ નિયમગમદ્ડ ખોલાતી હોય છે. 

ભાષાના 'કે વ્યાકરણુના નિયમો વિશે કર્‌ુ' ન ન્નણુતા હોઈ એ 
છતાં વાગૂનહેવાર્‌ કરી રાકાય છે. પર્‌ પ્રાંતમાં રહેનારાં ખાળકો તે 
પ્રાંતતી ભાયા સહેલાઈથી ખેલી શકે છે. આપણા જ સમાજમાં 
લમભમ પ'ચેાતેર ટકા માણુમો 'અભ્ણુ છે વ્યાકર્ણુના નિયમો! વિરે 
તેએ કરું' જ નાશુતા નથી ૭તાં વ્યાકરણુ-સગત વાગૂચ્યવફાર્‌ કરી 
શકે છે, ભાષાની અનેક ધટ્નાઓ આપણે ન્નણુતા નથી, પણુ ચિત્ત2- 
ત્રમાં અનેક અટપટી પ્રક્રિયાઓ થતી હોય છે, આપણા પર્‌ ભાષાની 
એવી જબરદસ્ત પકડ છે કૃ આ પ્રક્યિાની આપણુને કશી “અમર 
પડતી નથી. 

ભ્રાષાતુ' સ્વરૂપ અવાજ છે, પરુ, પક્ષી, માનવરચિત યતો 
વગેરેના અનેક પ્રકારના ધૉંધાટ દુનિયામાં છે, આપણી ભાષા પણુ 
એવા એક ઘૉંધાથ છે. આ ધૉંધાટ દ્દારા આપણે વાગૃવહેવાર સાધીએ 
છીએ આ બધા ધોૉંધાટમાં અમુક અવાન્ને]ચોક્કસ રીતેઃગોઠવાયેલા છે. 
ભાષાનો આકાર ખત્રનિ છે. ભાવાતો અભ્યાસ કરવા માટે આપણે આ 
ખ્તનિ પાસે જવું' પડરે. “કમ, “પ' એવા પ્વનિનું” નામ પડતાં મનમાં 
તેતો એક દશ્ય સંકેત (લિપિ) ઊભો! યાય છે. *્વનિ અતે લિપિના 
સેતા વચ્ચેતે સબધ પ'યુ આપણે સમજી લેવા ન્નેઈ એ. 
ધ્વનિ અને લિષિના સ'કેતા 

પ્ત્રનિ અતે લિપિ વગ્ચે કોઈ આંતરિક સંબ'ધ ફરી? ' ના 
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આવા ટલાક લિપિબદ આકારાતે આપણે એળખોએ છીએ. 
€૪8,૨૧ક,૨ 


આ વિવિધ આકાર 'ફ' તા છે. ભાષાને માટે કોઈ ચોકસ 
લિપિતુ* બધત હોય તે માન્યતા સાચી નથી. લિપિતી શોધ ભાષાની 
ઉત્પત્તિ પછી ધણા વખતે થઈ હરો તે નિઃશ-ક છે. તેથી લિપિ અને 
ભ્રાષા વગ્ચે કાઈ આંતરિક કે અભિ સબધ છે.. એમ કડી શકાય 
નહિ. અભષુ માણુસો પણુ વાગ્વ્યવહાર તો કરે જ છે. તેમને માટે 
લિપિતુ* હોવુ* કે ત હોવુ” ખધુ” જ સરખુ' છે. જગતમાં એવી પણુ 
ધણી ભાષાઓ છે જેમતે પોતાતી લિપિ નધી, ઘણી ભાષાઓએ 
પોતાની લિપિ ઉદ્ીની પણુ લીધી છે. લશ્કરના વ્યવહારમાં વપરાતી 
હિંદી ભાયા ભાટે લિપિતા સકતો! રમત લિપિતા છે. આપણી 
હિ'દી ભાષા નામરી અતે ઉદ બન્ને લિષિમાં લખાય છ. ચીને પણુ 
તેની પ્રચલિત ચિત્રક્િપિ છોડીને રેપ્મત લિપિતો સ્ત્રીકાર કર્યો છે. 
આ પરથી નનેઈ શકાશે કે ભાયા અતે લિપિ વચ્ચે કાઈ આંતરિક 
સ'બધ તથી. 

જેડણીના નિયગો તે લિપિના નિયમો] છે. 

લિષિના એક કાયદો છે, તે દ્વારા ભાષાતે સંઘરી શકાય છે. 
વિચારના સરેશાઓ સધરીતે તેતે ઘણાં વવ બાદ પણુ તાન કરી 
શકાય છે, ભૂતકાળને! વારસો આપણુને આ રીતે «૮ મળતો! આવે 
છે. ભાષાનેદ તિપિ સાથે થયેલ સંપર્ક જેમાનુજેમ કે અાકરિમક છે. 
તિપિને ભાવાથી અળગી કરી શકાય છે. ભાષાનુરષ સ્વરૂપ સમજવા 
મારે લ્લિપિ આવશ્યક પણુ નથી. આમ તો દરેક લિપિમાં ચોડી અ'ધાધૂ'ધી 
પણુ રહેવાની, જેમેક અગેછર્માં “ક* માટે €, 8, (0, એવી ત્રસુ 
લિપિસસ'એ છ. ગુજરાતીમાં પણુ ૪-ઈ, ક 0-શ વગ્ચે પ્વનિ 
વિષયક નેદ નધી ે પશુ લિપિમાં તે સ કેતો અલમ બતાવવામાં_ આવ્યા 
રુ એ અને શ તેમજ એ અને સ ના ધઝેકો જીરા _સસતાની 


રકન 


શ્ર ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા. 


જરૂર હોવા છતાં સુજરાતી લિપિમાં તેતું' કયાંયે રયાત દેખાતું નથી. 

ખાળકતે ભાષા આવડી નય એટલે લિપિ આપોઆપ આવડતી 
નથી, લિપિ શીખત્રા માંટે તેણું કરી નવેસરથી મયામણે કરવાની 
હેય છે. આ વખતે તેણે ખોલાતી ભાષા અતે લખાતી લિપિ 
વચ્ચેના સબધ જેડવાતેો હોય છે. લિપિતી સંસાએનેદ સંબંધ 
ભાષાની સસાએથી તદ્દત નિરાળા છે. ડ ' અતે * ક ' વચ્ચે લિપિમાં 
ખાસ તફાવત નથી પણુ ભાષામાં ઘોષ-અધેોપતો સબધ મોટો 
તકાવત ગણાય છે. શાળામાં જતો બાળક પુખ્ત ભાષક હેય છે તેણે. 
ભાષા નહિ પણુ ઘિપિ અને તેની ફેશન શીખવાની હેય છે. લિપિ 
વાગ્વ્યવકાર્ના સાધતતું' પાંતર છે. ટેલીત્રાશ પણુ આવું જ ભાષાના 
સડેતોનું અગ્નુક પ્રકારનુ' રૂપાંતર છે. 
ખોાલીભેદની ઉત્પત્તિ 

સમસ્ત ગુજરાતમાં ગુજરાતી ભાષા બે!લાય છે તેના તમામ 
પેઢાવિભાગોની ભાષા ગુજરાતી ગણાતી હોવા છતાં તેમાં વાપ્વ્યવહારના 
લિત્ર ભિન્ન સ કેતો નજરે પડે છે. 

ધર્‌-ધરાં 

કયાં-ચ્યાં-ચાં-ચ્યૉ 

ગાય-ગોય 

કેટલા-ચેથલા 

હતો-હુતો 

આતે! માત્ર રાખ્ટ્ના ઉચ્ચારણુ વિષયક-ખ્વનિતા ભેદો છે તે 
સાચે વાકયતી પણુ અનેક ભ'ગિઓ જેવા મળશે. 

કાળા ધોડાએ લાત મારી 

કાળે વેરે યતર સરે, 

ન જા-ન કર્‌ 
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મ્‌ જ્ત-મ કર્‌ 
નત મા-કર મા. 


આ બધા પ્રથા ખોટા છે એમ માનવાની જરૂર નથી, કે 
ગુજરાતી ભાષાના નથી એમ પશુ કહી શકાર્રી નહિ. આ બધા 
ગ્રયોગે! ગુજરાતી ભાવાના પેશામાં જ થાય છે. અને નભે છે. આ 
ખંધા વિકલ્પો પ્રચલિત છે અને સમાજતો ધણો મેરે વર્ગ તે 
સ્વોકારે છે. 


એક સમાજમાં ચતા આવા પ્રયોગો બીત્ત સમાજમાં પારફા 
ગણાય છે. એ જ ભાષાના બીશન પેટા સમાજના લેકે! આ પ્રયોગો 
સમજે છે ૭તાં કરતા નથી. ઉલટુ' આવા પ્રયોગે! કરનાર તરશે કાંઈક 
કુતૂંકળમી જુએ છે. શાળામાં કામ કરતા ભાષાતા શિક્ષકો અમુક 
પ્રયોગ ખાટા ગણી તેતે સુધારવાનુ' કરેશે બાળકતે અહી થોડી 
મૂંઝવણુ પણુ થાય છે, તે બધે “ બે'ત ' બોલે છે. ધરમાં અતે શેરીમાં 
તે આમજ ખેલે છે છતાં લખતી વેળા તે ખોટુ પડે છે. વ્યાકરણુ- 
ટ્રાસ્રીઆ તેમતા કોઈ ચોક્કસ માપઃડથી તેને શુ અશુદ્ધનના ત્રાજવે 
તળવા એસરી. 


આવા મેદો ઊભા થતાતુ' કારણુ સું? 


આના એક સીધેોર જવાબ એ છે કે તે બધા પરંપરામૂલક છે. 
અમુક 3૪૦૯૦1 0૦00ણપાંદજીુમાં તેતો સામુદાયિક પ્રયોચ થતો 
હોય છે. તે ભાયા-સમાઝતા આ કોઈ આગવા પ્રયોગો છે. એક 
સમાજના આવા પ્રયોગો કૉઈક કુતૂડળથી કે કાંઈક મુરકેલીયી બીજ 
સમાજમાં સમક્તતા હોય છે. ચરેોતરનેો બાર્ડિયો કે ગીરતે ભરવાડ 
બન્નેના વાગૃવ્યવહારતા સ કેતો ધણા જુદા હોવા છતાં બતે સુશ્કેલીથી 
પણુ વાગૂવ્યવહાર કરી તો શકે જ છે. 

એક જ ભાષામાં આવી ભિન્ન ભિત્ન પરપરાએ ટકતી હોય 


૨૪ ૨ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


છે. કેટલીક પરંપરાએ આખા સમાજ માટે હોય છે. જેમકે સવારે 
નહાવુ' તે સમાજે ઊભી કરેલી એક પરંપરા છે, વાઢનને રસ્તાની 
અમુક બાજુ દાંક્વુ' તૈ સમાજે ઊભી કરેકી એક પરંપરા છે. આવી 
જ ચોકસ ઉચ્ચારણુની એક પરપરા અમુક ભાષાસમાજ (5[00€014 
0૦01૫૫૫૧૬% મ ઊભી થયેલી હોય છે. પરપરાતુ' ભિત્નત્ત નભે 
છે શી રીતે ? ખધી પર પરાઓ એક કેમ થઈ નતી નથી? આ 
બધા પ્રશ્નોના જવાબ મેળવવા આપણે સમાજ પાસે જવું પડશે. 


ભ્રણેલા કે અભણુ, સુધરેલા કે પછાત બધા ભાષાસમાજ્માં 
આવી ભિન્ન લિત્ત પર'પરાએ હોય છે. લ'ડેનમાં ખોલાતુ' અ ગ્રેછ એક છે 
તો ઓક્સફર્ડ અને કેમ્થીજની ઉચ્ચારભ'ગિઓ પોતાનુ' આગવુ 
વ્યક્તિત દાખવે છે. પેરીસર્માં નોત્રદામ આવળતું ફે” જુદી જાતનું 
છે તો પેરીસથી થોડ! જ માઈલ દૂર જતાં તેની હેરત પમાડે તેવી 
ભ'ગિઓ જ્નેવા મળશે. અમદાવાદના ખાડિયા વિસ્તારમાં બોલાતી 
શુજરાતી, ચરોતરમાં ખોલાલી રુજરાતી સૂરતી ગજરાતી, હાલારી 3 
ગોહિલવાડી ગુજરાતીઃ આમ દરેક ખોલીને પોતપોતાનું” નિરાળુ 
વ્યકિતત્વ ક આગવી વિશિષ્ઠતા છે. આ આગવા વ્યક્તિત્વનું" ચાલક 
અને પ્રેરક બળ આપણે સમાજમાંથી જ સમજવુ” પડરી, 


સ્સાજ અતે વ્યવહારની ઘનતા 


સમાજ એ લોકોનુ ગમે તેમ કરતું ટોળુ' નથી. અનેક વ્યક્તિ- 
એઓતા સમૂડને એક સંગઠનમાં ખાંધી રાખનારડું" તત્ત્ત સમાજ છે, 
સમાજ ખતે એકલે તેના પે'તાના કેટલાક નિયમો અને નિયમનો 
આવવાના, વ્યક્તિ આ સમાજનુ” એક ધથક છે-અ“ગ છે. 

એક વ્યક્તિ તેના ધર સાથે અમુક સંબંધથી સંકળાયેલ છે. 
તેના પાડોશી સાથે તેનો બીન્ત પ્રકારનો સબધ છે; તેતા ધ'ધાદારી 
વતુંળર્માં તેતો ત્રીજા ગરકારતા સંબંધ છે અને 1મિત્ર વર્તુ ળમા ચાથા 
પ્રકારતો સબધ છે. આમ એક વ્યક્તિ ધર, કુટુંબ, પાડોશ, મિત્ર, 


એપ્લી ભેટ શ્પ 


ધંધે, ગામ વગેરેની વિવિધ શ્રેણી પ્રમાણે વિવિધ સ'બ”ધથી બધાની 
સાથે સ'કળાયેલ છે. આ દરેક શ્રેણી સાથે તેતો ચોઈસ પ્રકારનો 
વાગન્યવહાર છે. સમાજને અ'તર્માત દરેક વ્યક્તિઓ આ ત્રેજીમાં 
વિવિધ સબધે દ્દારા સ'કળાયેલ છે. સમાજમાં આવા વિવિધ સબ'ધો 
અને વ્યવહારની એક જબરદસ્ત યોજના છે, વ્યકિત આ સમસ્ત 
ચોજતાનો અઝાડો છે. અનેક સંબધોતી ગૂથણીથી તે સમાજની 
સાચે સ'કળાઈ ગયેલ છે. 


આ જ રીતે ભાપાનદ રાખ્દો એ ગમેતેમ ફરતું રોછું નથી. 
ગમેતેમ પ્રપોક્નતો એ માત્ર ધ્રનિસમૂડ નથી. જ્ાવાતી એક ચોક્કસ 
થોજના છે, તેમાં પાડતી કટલીક વ્યવસ્યા છે. વ્યવસ્ધાના એક 
્ોધ્કસ* પાયાના આધારે « ભાષાનુ' સમસ્ત માળખુ' ઊભુ' છે. નને 
આવી વ્યવસ્થા ન હોય તો! ભાષા ટકી ચક જ નહિં અને જબરદસ્ત 
અવ્યવસ્થા ઊભી થઈ જાય. ભાષાતુ” મૂળા કામ વિચારો સકાંત 
કરવાનું છે જે તેમાં અવ્યવસ્થા થાય તે! ભાષા તેતુ' મૂળા કામ 
ખત્નવી શકે જ નહિ. 


વ્યક્તિ સમાજના જે પેટાવિશાગમાં રહે છે તેનાં ચોક્કસ વ્તું ળા 
જય છે. માણુસ ન્યારે પુખ્ત જ્ાષક બતતે] હોય છે ત્યારે એ જે 
વતુ'ળર્મા રહેતો હોય છે તે ભાપા સમાજ ( 3૪૯20 €૦0ણામમાઇ)ના 
અેનિઉચ્ચારણા અને સ્પાનપ્રયતતોર તેના જાષક તરીકુના ઉગ્ચારણે 
અતે તેનાં સ્થાનપ્રયતતે! નછી કરી આપે છે, વ્યક્તિના ભાષક તરીકેના 
સતો! આ સમાજમાંથી જ ઘડાય છે. ખાડિયામાં રહેનાર વ્યક્તિર્ના 
સ્થાતપ્રયતનો આ ભાષા સમાજનો રથાનપ્રયત્તો જેવાં જ થરી આ 
જીતે જે જુથના કેસમૂડના જે સકતો છે તે વ્યક્તિના સંકેતો! બતે છે. 
“આ વ્યક્તિ ઉગ્ચારણુના સ્થાન અને શખ્દ પસદગીમાં હવે પેલા જુયને 
અનુસર્રી. ઉશ્ચારણુ અતુકરણુથી થાય છે. અમુક ભાષાસમાજ જે 
સ્થાનેથી “ક” કે “ગ” ઉચ્ચારરો તેવે! જ ઉચ્ચા2 કડવા વ્યક્તિ 
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અસપ્રજ્ઞાતપશે પ્રેરાય છે. સુરત કે સૌરાષ્ટ્રમાં વસતારા અતે ત્યાંથી 
જેમર્નાં સ હેતો ધડાયા છે તેવા વાલી અમદાવાદમાં આવીને વસતાં 
તેમર્તાં બાળકો સહેજ જુદી નનતના સ' કેતોથી ભ્રાષા ખોલે છે તે જણીતી 
છુષ્ીકત છે. 


ચરોતરમાં સાનુતાસિક “ ઇ ' નધી. તે ભાયાસમાજમાં ઉ૭રેલ 
માણુસ * ભીત ' સાંભળરો છતાં તેતે “ ભે'ત ' કરીને બોલશે. વ્યક્તિના 
ચિત્તત્ર પર આજુયાજુના સમાજતી સખત પકડ છે, બાળપણુમાં 
રિધ્િર થયેલ્લી આદતો એકદમ મૂકી દઈ શકાતી નથી. 


બોાલીભેદ અને વ્યવહારની ધનતાઃ 
એક ભાષાસમાજમાં ભિન્ન ભિન્ન સ'કેતો નજરે પડે છે. 


ખાળક સમાજ પાસેથી ભાયા શીખે છે. સમાજમાં જે જે 
ભ્રાાપ્રયોગા પ્રયલિત હેય છે તે શીખીને બાળક આવા પ્રયોગો કરે 
છે. જે વ્યક્તિઓ સાથે બાળકતે! વાગવ્યવકાર ધનિષ્ઠ હૈય છે તે 
વ્યક્તિએ કે વર્તુળના સ'કેતો તે બાળકના સ કેતો બને છે. પોતાના 
વ્યવહારમાં બાળર આ સ કેતો અને પ્રષોગોતો ઉપયોમ્ર કરતું થઈ 
«તય છે. સમાજમાં રહેલી વિવિધ શ્રેણીઓ દ્વારા વ્યક્તિ વ્યક્તિ વચ્ચેના 
સબધતા તાંતણા બ'ધાય છે, આ વિવિધ શ્રેજી સાથે વ્યક્તિ એક 
સરખા વાગૂક્યવહારના સબ'ધથી ખધાયેલ નથી, જુદા જુદા વર્તુળો 
સાથે તેનો વાગડ્યવહાર જુદે! જીુટ્ટે હોય છે. સમાઝ ને માત્ર વ્યકિત- 
એનુ ગમૅ તેમ ફ્રતુ' ટોળું જ હોત તો દરેકતો વામૃત્રહેવાર બધા 
સાથે એકસરખો રહેવાની શક્યતા હતી પણુ આમ ખતી જ શકતું નથી 
દરેક વ્યક્તિગા તે તે ભાઘાસમાજની #રેકે દરેક વ્યક્તિ સાથે વાગૂ- 
વ્યવઠાર એકસરખો રહી શકે જ નહિ. સબ'ધો અને અરસપર્સના 
ખકા પાદ જાડિતનો જાર સીકે અર્છુળા ની પાવ જે. 
સમાજમાં કોઈ પણુ સજ્નેગોમાં વાચવ્યવડારતા સકતો એકસરખા 
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હોઈ શકે નહિ કારણકે સમસત ભાવાસમાજતી એકે-એક વ્યક્તિનો 
વાગેવ્યવકારને1 સ'ખ'ધ બીજી એકે એક વ્યક્તિ સાથે એકસરખો રહે 
તે કદાપિ રક્ષ નધી. 


સ“પ્તાની એક્તાતો આધાર વ્યવકારતી શનતા ૬ ઝિલાયાંદ)_ 
૯ €૦૭0૩00૪૫108૬1૦1 ) પર્‌ છે. 


આપણે ખીજના ઉશ્ચારણા સાંભળીએ છીએ, આપણુ [ચિત્ત'ક 
તે ઉચ્ચારણેની તોૉંધ લે છે. આપશે પોતે તે પ્રમાણે ઉશ્ચારશ્‌ા 
કરવા પ્રેરાઈએ છીએ. આ આખી પ્રકા યિત્તમાં અસપ્રસાતપણે 
ચાથી રહી હેય છે. આ ક્પા સતત ચાલતી જ હોય છે અતે તેની 
ભાષકતે ખબર્‌ પણુ પડતી નથી, ન્યક્તિતા ચિત્તત્ર પર્‌ તેતી સૂક્મ 
રીતે અસર થયા કરતી હોય છે. એતા જ આધારે ઉગ્ચારણાનુ' 
નિયમન ચયા કરે છે. એના જ આધાર ઉચ્ચારણૂાના 4ત]૯ડ610€11 
અને દ૯ાતે]લ્ડટદાપલાદ ચાલ્યા કરે છે. અપ્રુક ભાષાસમાજમાં 
ઉઠરેલ વ્યક્તિ ધયા સમય સુધી શદ'તર જુદા ભાષાસમાજમાં જઈ 
રહે તો મૂળ ભાયાસમાજ સાથેના તેનાં ઉચ્ચારણો હેરત પમાડે તેવી 
નવી ભ્રાયાભ'ગિ ઊભી કરશે. આતુ' કારણુ એ કે મૂળ ભ્ાષાસમાજ 
સાથેનો તેતો સ'પર્ક તૂટી જતાં ઉશ્ચારણાનું' નિયમન રહેતુ” નથી, 
અને નવાં ઉસ્ચારણાની સૂક્મ અસર સતત થયા કરતી હોવાથી તેતા 
ઉગ્ચારપુના સ્માનપ્રયતતોમાં સઠ્મ પરિવર્તન થતુ રહ્યું છે. 


ચરોતરમાં ઉછરેલુ' બાળક અને મોરબીમાં ઉઠરતુ' બાળક તેના 
ઉચ્ચાર્ણુના સ્થાનપ્રયત્ન ઘડાતાં હોય છે ત્યારે નને સતત . સ'પર્ક'માં 
રહે તો ઉચ્ચારણો અલમ પડવાની શકયતા નથી, વિશાળ ભાષા 
સમૂઠના એકે એક ભાયકને માટે સ'પર્કમાં રહેવાની આવી કોઈ રાકથતા 
જ નથી. તેથી ઉચ્ચારણુભેદ રહેવાના જ. આ માત્ર સ્થાન પરેમાણુ 
પર્‌ થયેલી મુશ્કેલીની વાત છે. કાળ પરિમાણુ પર પણુ આવી જ 


૧૮ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


મુશ્કેલી છે, મૂતકાળના ભાષકે। સાથે વાગ્વ્યવહાર ટરવાનું શકય જ 
નથી, તૈથી ભૂતકાળની અને આજતી ભાષા વચ્ચે તકાવત રહેવાનો 
સ'કેત ભેદ્તુ ચાલક અતે ધારક બળ સમાજ છે. વાગ્રવ્યવહારતી ધતતા 
ઓછી તેમ સ'કેતસેદ વધારે વાગ્વ્યવહારતી ધતતા વધારે તેમ ખોલી- 
ભેદ ઓછે. પ 

ખોલીનેદ એટલે વાગૃવ્યવહારતી ઘનતા પરથી નિપજતા 
સતોના રાર. 


૩. બોલીઓ 
ખોાલીભેદનો અભ્યાસ 


એક જ ગ્રાંતકે વિભાગની ભાષામાં રહેલા બોલીબેદો વિદ્દાનેનુ” 
ખ્યાત ઘણા સમયથી ખે'ચતા રલા હતા પણુ તેતુ' મહત્તત, પ્રમાણમાં 
ઘણુ મોડુ” પિછાતવામાં આવ્યું. ૧૮મી ,સદીના વ્યાકરણુશાર્રીઓ 
માનતા હતા કે ઉપલા વર્ગમાં પ્રચલિત ભ્રાષાસ્વરૂપ અને સાડિલિક 
જ્રાષા ધશી પ્રાચીન હતી અતે એજ “સાચી ' ભાષા હતી. ન્યારે 
સ્થાનિક ખોલી ઊભી થવાનું કારણુ સામાન્ય માણુસમાં રહેબુ' અજ્ઞાત 
હતુ. બેદકારીને લીધે આ લોકે! “ સાચી ' ભાષા બોલતા ન હતા. 
સ્થાનિક ખોલીતો અભ્યાસ વધવા સાથે આવી માન્યતા ધરાવનારની 
મૂંઝવણુ વધે તેવુ યે કેટલુ ક બતતું. જેમકે બોલીઓમાં કેટલાક રૂપા 
એવાં હરતાં જે નિતાન્ત પ્રાચીન હતાં. કેટલાંક એવાં પણુ તત્તવો। હતાં 
જે માન્યભાષામાં કયાંયે શોધ્યા પણુ મળતાં ન હતાં ઠવે ખોલીઓતો 
અભ્યાસ કાંઈક વ્યવરિયત રીતે થવા લાગ્યો! અને તેના રાખ્દકારો પણુ 
તૈયાર યઈ અને બહાર પડેવા લાગ્યા. 


ઝૌતિઠાસિક ભાષાવિંજ્ઞાનની પ્રમતિ થવા સાથે એક વાત સડ 
રીતે સિદ્ધ થઈ કે માન્યભાષા એ કોઈ પુરાતન રૂપ નથી, ષણુ ચોક્કસ 
એતિહાસિક, સામાન કે સાંસ્કૃતિક કારસ્રોસર સ્માનિક ખોલીમાંથી 
જવિકસેલુ* એક સ્વરૂપ છે. જેમકે આધુનિક માન્ય અગૈજી “કાઈ જૂના 
સાહિત્મિક સ્વરૂપમાંથી વિકસી નથી પણુ લ"ડનની સ્યાનિક બોલીતુ” એ 
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વિકસિત સ્વરૂપ છે. પહેલાં તે પ્રાંતિક બાલી બતી પછી માન્ય એવી 
રાષ્ટ્રિય ભાષા બતી. આ પ્રાંતિક ખોલીને માન્ય ભાષાનું” પદ પ્રાપ્ત 
થતાં તેણે ધણુ પ્રાંતિક અને સ્થાનિક અ શેને પોતાનામાં સમાવી લીધા. 


અભિપ્રાયનુ પક્યુ' હવે બીજી બાજી ઝૂક્યું”. માન્યભાષામાં ન 
ય તેવુ" કોઈ ૩૫ કોઈ ર્યાનિક બોલીમાં મળે તો તે જૂના ભાયા 
સ્વરૂપના અવરીષ જેવુ' ગણાતું. આ રીતે ટકી રહેવાને કારશુ તે 
અપરિવિતઃનશીલ ગણાવા લાગ્યું. સ્યાનિક ભાષાઓને કોઈ પણુ પ્રકારના 
મિશ્રણુથી પર્‌ ગણુવાર્માં આવતી અને તેથી એક એવી માન્યતા ઊભી 
થઈ કે તે “નિયમિત ' હતી. કોઈ સ્યાનિક કે પ્રાંતિક બોલીના અ'રોતુ” 
મિશ્રણુ માન્યભાષામાં થાય તો સહેજે કળી રાકાતુ'. માન્ય-શાષામાં 
જે પ્વનિ અતિયમિત હેય પણુ બોલીમાં તેતું' તિયમિત સ્વરૂપ જળવાઈ 
રશુ" હોય તેવા દ્દિબિદુથી હવે બાલીએઓને અભ્યાસ થવા લાગ્યો. 


આ મુદ્દાને ષ્યાનમાં રાખી અભ્યાસ કરનાર જ્યોજ” વકર 
નામે એક જર્મન વિદ્દાન હતો. ઈ. સ. ૧૮૭૬માં ર્હાઈતે નદીના 
પ્રદેશમાં તેણે કામ શર્‌ કયું. પા૭ળધી પોતાનુ” અભ્યાશ-ક્ષેત્ર વિસ્તારી 
ઉત્તર અને મધ્ય જર્મનીની ખોલીઓ ના તેણે ઈ. ૧૮૮૧માં છ નકચા 
ખહ્ર્‌ પાડયા, તે પછી જર્મન સરકારની મદલ્થી સમમ્ર જર્મન સાપ્રા- 
જ્યતા ખોલીભેદ્ના નકશા બતાવવાનું કામ તેશે આર ભ્યું તેણે કસોટી 
સૂચક લગભગ ચાલીસેક વાકયો પસદ કર્યા અને મોટા ભાગના સિક્ષકા 
પાસે તેણુ અતેક સ્થાનિક બોલીઓમાં તેતો યત્તુગ્રાર કરાવ્યો આ કામ 
એટલુ વિમ્તૃત અને સર્વગ્રાી હતુ' કે તેનાથી એકાદ ભેદ પકડી પાડવો 
% તેનો વિસ્તાર નકશા પર બતાવવો શકય થઈ શકેલ. આ પ્રકારના 
અભ્યાસની કેટલીક ઊધાડી ખામીએ। ખ્તાં તેનુ એક પરિણામ એ 
આવ્યુ' કે અલિ્રાયતુ' પલ્લું" હવે સમતોલ ચવા લાગ્યુ*. માન્યભાયા 
જેમ જૂતા ભાષા સ્વરૂપ સાથે સંપૂર્ણ મેળ નહોતી ખાતી તેમ સ્થાનિક 
ખોથીનો પણુ તેતી સાથે પૂરેપૂરો તો 'મેળ નહોતો જ ખાતે. 
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આ પરિણુાસાએ ભાષાવિજ્તાનમાં તુવનાત્સક અભ્યાસની દિશા 
ઊધાડી આપી. 

બોલીના અભ્યાસની ત્રશેક રીત પ્રયલિત છે. જૂની પહ્દતિ ગ્રમાણે 
એક તો! છે રબ્ન્મૂચિ તૈયાર કરવાની. પહેલાં તે! અન્યભાવાથી ખોલી 
જે શખ્દ પ્રસ'દગીમાં જુદી પડતી હોય તૈ જ બતાવવામાં આવતુ*. 
સૈદ્ધાંતિક રીતે જ આ અસંગત છે. હવે આવી સૂચિઓ વધુ વિસ્તૃત 
બનાવવામાં આવૈ છે. બોલીના તમામ પ્રચલિત ચખ્દો તેમાં સમાઈ 
«તય તેની બરાગર કાળજી લેવામાં આવે છે, શબ્દો આપવા સાથે 
તેના પ્વનિ ચોકસાઈથી નોધાય છે, અને અર્ય: આપવતાર્મા પૂરતી 
કાળજ લેવામ છે. ખોલીના પ્તનિસ"કેતોની યોજના (01101161010 
80182006 ) અતે ભૌગોલિક વિરતારતી પણુ આવી માદી સાથે અપેક્ષા 
રાખવામાં આવે છે. ખોલીતા વ્યાકરણે! જાષાની જૂની ભૂમિકાના સ ફેતેદ 
સાથેની સરખામયી કરી આપતા. અર્વાચીન મામ કાંઈક તેનાથી 
આગઇ જાય છે. બોલીતુ' પ્તનિતત્ર (0130101085 ), વાકપનુ” 
ખ'ધારણુ (870૧2 ) અને અર્ષઘટક્તું તત્ર ( 310219010૪3 ) 
પણુ આ: અભ્યાસમાં જરરતુ' ગણાય છે. બોલીના આવા સંપૂર્ણ 
વિવરણુ સાથે ખોલીના નકરા આપવા વધારે અગતના ગણાય છે, 
નકશા દ્રારા કેટલીક બાબતો વધારે ચોકસાઈથી કહી શકાય છે, 


બાલીભેદના નકશા 


ખોદ્લીસેટ ગ્રચવતા નકશા ભાષાવિતતાતમાં ખૂબ મદુત્વ છે. 
ખોધીનુ' સ્વરૂપ કે તેતો પ્રાદેશિક સેદ કરનારાં તતતોતો ભૌગોલિક 
વિભાગ પાડવો તે કામ ઘણું કડુ છે. વ્યવકારિક રીતે તેમાં અનેક 
મુશ્કેલીઓ છે, 

વ્યવશ્ઞારતે અગૅ માણુસતે બીજી અનેક વ્યક્તિઓના પરિચ 
આવવાનુ થાય છે. વ્યક્તિના પરિચયતુ" આ વર્તુળ તે ભા .. 
અનેક બોધલીન્નેદ ધરાવતી વ્યક્તિએદ અને છેક પરપ્રાંત 
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વિસ્તરતુ' હોય છે. આ કારણુથી વ્યક્તિએ આત્મસાત કરેલા પ્વનિ- 
સ'પ્તો પર બીજી અસરોના એપ ચટે છે. પુરાતત્વવિદ્‌ પેંડે ભાયા- 
ચાઃરીએ પણુ આ બધા એપ ઉઠેલવા પડે છે. વાસધ્નો રહેવાસી 
બાળક વૅળવણી ન લે, તે ભાષા જુયર્માંથી બઠાર ન્તય નહિં અને એ 
ભાયાજીયતા લોકે અન્ય ભાષાજુથના લોકોને મળે નહિ તે # આ 
શકય ખતી શકે.--પણુ તે અશક્ય છે. 


આપણામાંના ધણા ગામડામાં જન્મ્યા હશે, પણુ ડેળવણી અને 
અન્ય પરિચયોતે કારણે અક્નણુપણે પણુ ભાષા અને શબ્દ પસ'#ગીર્મા 
કાંઈક ડેર કરતા ગયા. પ્ત્રતિવિષયક ફેરફારો ખૂમ યૂજ્મ હોય છે. 
આપણે નવા શબ્દપ્રયોગો પકડીએ છીએ, જૂના ત્યાગતા જઈ એ 
છીએ પણુ ઉચ્ચારણુના સ્થાનપ્રયત્નોમાં ઝટ કળી શકાય તેવે ડ્રેરફાર 
નથી થતે।. ચરોતરતા ભાષક ભક્ષે ગીરમાં જઈ ત્યાંતી લટણે! અતે 
પ્રયોગો શીખે અને વાગૃવ્યવહાર કરે પણુ તેના ઉચ્યારણે। ગીરતી ભાષા” 
એક નવી જ જ્ઞાત ઉપસાવશે. દરેક વ્યક્તિની ખોલીની ખાસિયતો 
જુદી જ રહેવાની. એક વ્યક્તિનો વાગ્વ્યવકાર બીજી વ્યક્તિના વાગુ- 
વ્યવહારતી સમરેખ થવાનો જ નહિ. આમ તાસ્તિક રીતે નનેઈ એ તો 
જેટલા ભાષકો તેટલી ખોલીએ થાય. પણુ આ આસતિક વિધાન ગણાય, 


છ્તાં સાપેક્ષ રીતે ખાલીના વિભાગ યઈ શંકરે છે. સ્પણ્ુ અતે 
ભેદક દેખાતા કેડલાક જત્રનિવિષયક અને કેટલાક શખ્દ પસ*દગીનાં 
ઉદાઠુરણે લઈ આપણે આ વાતને જરા વધારે સ્પષ્ટ કરીએ. 

ગુજરાતનો એક વિભાગ એવો છે જે “આવ્યો” ખોલે છે અતે 
ખીજ્તે એક વિભાગ એવો છે કે તે “આઈ વે” ખોલે છે. આમ 
“આવ્યો' અને “આઈ વા'તી એક ભેદરેખા દોરી વિભાગ પાડી શઇીએ. 

એક બીજુ ઉદાહરણુ નેઈ એ. ગુજરાતના અપુક ભાગમાં 
“ભી'ત' બોલાય છે અને અમુક ભાગમાં ભેત' બોલાય છે, આ બીજો 
વિભ્રામ દર્શાનતી આપણે ખીજ લીટી દોરીએ. આ અન્તે લીટીએ 


ખોલીએ ૩૩ 


એક ખીન્નને સમાંતરે કે સમરેખ જમ તેવું બનશે નહિ, 
જુ ડર 


ન 
1 ર ક 


ન 
જુ 

2: “ભી'ત' અતે 'ભેતત' 

8: “આત્યે' અતે 'આઈ વો. 

જેમ જેમ વધુ ઉદાહરણ! લેતા જઈ એ તેમ તેમ ઉચ્ચારણુની 
ખાસિયષતોતા અનેક ભેદ જેવા મળશે. આ દરેક મેદની રેખા દોરીએ 
તો તે બધીજ રેખાઓ 2 કે ડેને સમાંતર જતી હેય તેવુ” ભ્રાગ્યે 
જ ખનરી, ભાયાતા આવા વૈવિષ્યભર્યા ગ્રયોગા અમુક સ્મળ પૂરતા જ 
ર્યાદ્તિ હોતા નથી. જેટલા ભેદ મળે તેટલી વાંઇચૂ'ક રેખાઓ 
"રવી પડે. ખોલીભેધ્તા નકશા દોરવાની આ વ્યવહારુ મુશ્કેલો છે. 
ખાવી વાંકીચૂ'ઇ અસ“ખ્ય રેખાઓ પડતાં આવા આલેખની વ્યવહારમાં 
વાગ્યે જ કોઈ કિ'મત રહે અષવા આ પ્રયાસ ખેઠ્દો બતી જાય છે. 


આ વ્યવહારુ મુરલી હોવા છતાં લેકે જીલ જુડા નેદોતે 
કોળખે તો! છે જ, અમુક ચૂ?તી ખોલી, અમુક ચરોતરી આવાં નામે! 
ણુ પ્રચલિત છે, આવી નયવદારુ મુર્કેલી ૭તાં તેનો વ્યવડારુ ઉકેલ 
ણુ છે. અસ્નુક ખોલીમાં કેટલાક ધ્યાન ખેચે તેતર સાધારણુ ભેદ 
પાસી તેતી રેખાઓ દેરી શકાય. 

ભી'ત-ભે'ત 

પમ-સ્યમ 


૩૪ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


આ ખધા સેલની જુદી જુદી રેખા દોરતા જ્સંએ તો ઘણી 
સશમરેખ થશે. આવા અમુક જ વિજ્ઞાગતા જેટલા વિચિષ્ટ ભેદ તારવી 
શકાય તેટલી જ સમાંતર રેખાઓ દોરી શકાય, આમ ઘણી ખધી 
રૂખાએ અમુક સ્થળે શેમી યવી હોય તે બોલીભેદ આપે. પ્રાદેશિક 
ખોલી નષ્ઠી કરવાની એક આ રીત છે. બીન્ત નાના મોટા કેટલાક 
એરો તો રહેવાના જ અતે ઘણી રેખાઓ આમતેમ પણુ જવાની. 


[| 


કન 





સરેતર્‌ કે સરત છેડીને જેમ જેમ આગળ જ્ર' તેમ તેમ 
તેમાં નવાં ઉચ્ચારણો અતે વાકષ-ભગિએ ભળતી જરી. દવે બીન્ન” 
ઉગ્ગારસ્ો તેમાં વિશ્િર રીતે જનેડાઈ જવાને કારણે તેને મુર્તી કે 
ચરોતરી બોલી નહિ ગણીએ. આમ તો. વાડાયિનોર સુધી ચરોતરી 
એવી બોલાય છે પણુ સમા વિંશિર ઉચ્ચારયું ભમિએને કારણે તેતે 
ચરેતર્‌ પૂરતી મર્યાદિત કરવાત' ઉચિત છે. ખોલીતી ક્ષેત્રમર્મારા પણુ 
સાપેથ દોમ ષે. પ્ર્તતી અસ્મિતા, ન્તતિઓનાં અજિમાન, મ્રામિખુ 
અને દેઇતાયેશ વગ્ચે મોભાના ભેદો એડી ઘણી ખાખતે આડી આવતી 
રમ છે. સ્‍વા કારણે ખોલીસેદની રેખાએ વધારે ચળ બતે છે, 
સાન્યભાષા (ધાવતા 1.010₹0081)€ ) 

આાષાનુ' સ્વરૂપ અને વ્યક્તિ એ એ વચ્ચે અનેદ ભૃતિષ્ઠાએ 
ગ્રવતે છે. ગ્રેટ વ્યક્તિ બીછ વ્યક્તિ શાથે વાગજ્યત્રદારમાં એકસરખી 
રીતે શી શક્તી નધી. જા કારગુધી ગદ ભાષામાં બોલીનેદો ઉભા 
થાય છે, આ નેદોને ન્યાપગેએ તગૃ વિગાગમાં વરેચી નાખી શળએ. 
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એક લાવામાં શખ્રો એતા એ જ છે પણુ તેના ઉચ્ચારણુની 
ખઆસિયત જુદી પડે છે. એતે આપશે પ્વનિવિષયક ભેદ કહીશ]. 

ભોંત--શેત. 

આવ્યે--આઇવે. 

ઉચ્ચારણુ વિષયક આ એક ભેદ થયો. તે ઉપરાંત બીન્ન પણુ 
કેટલાક સેદો જેવા પડશે. 

સુખડી, ગોળપાપડી, માતર 

પૂરણુપ!ળી, ગળા રોટલી, વેડમી, 

આ શખ્દ્યમાં ઉચ્ચારણુની કોઈ વિશિષ્તા કે ખાસિયત શળેલી 
નધી. પણુ એક જ પદાર્થતે અસુક ગ્રૅદેક્ર્માં જુદી રીત ઓળખવામાં 
આવે છે. 

વાકયરચના પરત્વે પણુ કેટલાક ભેદ ર્હે છે, 

ન નન, મ કર, 

નત મા, કેર મા. 

પ ખધા ભેદેતા વિસ્તાર તપાસીએ તો તે અલગ પડે છે. 
અત્યારે ભણેલા અને અભષુ વચ્ચે કેઝલાક બોલીસેટ પડે છે. જૂતા 
સમયમાં ગણાતા નાત-જાતના ભેદ જેવા તે છે. એ સમયે કેળવણીનું” 


પ્રમાણુ અમુક જ્ઞાતિમદ વધારે અને અમુક સાતિમાં નહિવત હલુ. આ 
અધા વેવિષ્યતે લક્ષમાં લેતાં માન્મભાષા કેને ગણીશુ' ? 


ભીત--શેત 

પૂરણુપોળા--વેડમી 

સેચા--પાંથી. 

ઉપર કેટલાક બેદ આપ્યા છે. તેમાંથી “ સે'ત' તે પ્રાંતિક 'ે 
“ અશિજુ' ગણી કાઢીશુ' પણુ “પૂરણુ-પોળી? અને ”વૅડમી 2, 


કદ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


“સેથોા અતે * પાંથી 'માંથી કેને શિષ્ટ ગણુવા, કોને અશિષ્ટ ગણુવા 
તે પ્રશ્ન ઊઠે છે. સાધારણુ રીતે માન્યભાષામાં કોઈ પ્રાંતિક અચ 
કળાવો નનેઈ એ નહિ, માન્યશાષા તળપદા અ રથી મુકત છોય. 


એક ભાષાસમાજના કેઈ વર્ગતુ' રાજકીય પ્રસુત્ત વધે કે કોઈ 
સામાજિક મોનો ઊચો આપે તો તે વર્ગની ભાષા “સિજ! ગણાવા 
લાગે છે અને આ પ્રભુત્વ કે પ્રતિષ્ઠાથી અ'જયેલા બીજ વર્ગના લોકે 
તેનુ” અવુકરણુ કરવા લાગે છે. જે બાલી આ રીતે શિષ્ટમાન્ય ભાયા 
બતે છે તે એના તળપદા અ'શોને દૂર કરી નાખે છે. તેમ છ્તાં જે 
અ'શ બચી રહે છે તે શિણુ બતી ન્તય છે. લ'ડન્‌તું” રાજઇપ પ્રભુત્ત્ત 
વધતાં પહેલાં જે ખોલી સ્યાનિક ગણાતી હતી તે પ્રાંતિક બતી અને 
છેવટે માન્ય અ'ગ્રેછ (5ઘળતેષત્લે 41૩8 ) ગણાવા લાગી. 
1. ડિ. €. પરથી ખોલાતું અ'ગેજી તે માન્યભાષા છે. ર્ફાસર્માં પહેલાં 
મ્રામિણુ ખોલીતુ' મહત્ત હતુ' પણુ રાજકીય કેન્દ્ર પેરીસમાં આવતાં 
નોત્રદામ આગળની બોલી તે માન્યભાયા બતી. જર્મનીતી માન્યભાયા 
નાટકો દ્રારા ઘડાઈ છે. ગુજરાતમાં પાટણુ ન્યાં સુધી રાજકીય 'ેન્દ્ર 
$તુ' ત્યાં સુધી પાટણુની ભાષા રિણ ગણાતી હતી. “ હી'ડઈ ? તે વખતે 
શિજ પ્રયોત્ર ગણાતો! હશે રાજકીય કેન્દ્ર ત્યાંથી ખસી ગયુ” અને “ હી ડે” 
આજે ગ્ાંતિક પ્રયોગ ગણાઈ રહ્યો છે. 


ગુજરાતમાં અતેક ખોધીનેદો છે. આ બધામાં માન્ય ગુજરાતી 
કઈ? 


ગુજરાતમાં કોઈ વર્ગનું રાજકીય પ્રભુત્ત છે એમ કહી શકારો 
નહિ, રાજ્સત્તાનું કેન્દ્ર પણુ ઘણાં વર્ષાથી ગુજરાતની ખહાર્‌ ચાલ્યુ” 
મયું હતુ આવા કેન્દ્રની અદર ખોલાતી ભાષા માન્યભ્રાયા બતે તે 
શકપતા હજુ સુધી ઊભી થઈ શકે તેમ નહેતુ*. શ્રેછ ગુજરાતીનુ” સ્વરૂપ 
તે લખાતી ગુજ્રાતીતુ' છે. ગુજરાતી ભાષાતા રિષ્ટ ગ્ર'થામાં આપી 
શાત્ય કે શ્રેષ્ઠ ભાષાનું” સ્વરૂપ મળે છે. સાધારણુ રીતે આવી ભાષા 


'ખઓલોઓ ૩૭ 


“કાઈ ખોલતુ' નથી. ખોલચાલની ભાષામાં કોઈ તે કોઈ પ્રાંતિક અશ 
આવૈ «૪ છે. 


માન્યભાષા અને બોલીને! સ'બ'ધ 


માન્યજ્ઞાયાનું' ધડતર બોલીએ માંથી જ થાય છે. સ્યાતિક બોલી 
અને માન્યભાષા વશ્ચે કેટલીક અવાંતર ભૂમિકાઓ હોય છે. એક છેડૅ 
સ્માનિક ખોલી છે બને ખીજે છેડે માન્યભાષા છે. આ ખન્ને વચ્ચેનો 
સબધ વિવિધ ભમિકાઓમાંથી પસાર યઈ અને સંધાય છે. 


રે માનન્‍્યભાષા 


ડિ ઉચ્ચવર્ણીની ભાષા 
/ શહેરી વિસ્તારની ભાષા, 
શા ક પ્રાતિક બોલી 


છે ગારા છોલી. 





શ્રામ વિસ્તારમાં ત્રામિયુ ખાલી ખોલાય છે, સાધારણુ નાનુ 
ગામડું, ભણુલા માણુસ જૂજ. મ્ામવિસ્તારના લોકોના સપક ખરીદી 
જ યૂચાણુતે અ'ગે કોઈ માંતિક ડેન્દ્ર સાથે હોય છે. આવા ગામડામાં 
ખોલાતી બોલી એક છેડે છે. તેમાં તશપદા અજા સૌથી વધારે હોય 
છે. પ્રાંતિક કેન્દ્ર સાથે વ્યવકારતી લેવડદેવડ હોવાથી એ ભયા તેમને 
માટે ઇ3૦્વેહો રપ હે છે. 


૩૮ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


પ્રાંતિક બોલીનુ* 3તદ્ર ઠીક ઠીક મેડું' ગામડુ' હોય છે. તેમાં 
તિશાળ હોમ છે અને છાપાં આવે છે. ભશેલા વર્ગની ઠીક સખ્યા 
અરી રહે છે. ગામડાતા લોકો અદી ખરીદી કરથા માટે આવે છે. 
હારીજ, ધોળા, મોદાસા વગેરેને એના કેન્દ્ર તરીકે ગણાવી શકાય. 
ભહી'ની બે!લી થોડી વધુ ત્યાપક હોય છે. આવાં %ેન્દ્રો શ્યાનિક 
મેોલીતા ઉભાર 10૫૭૯ તા જેવુ' કામ કરે છે. માન્યભાયાનુ* 


પોપણુ પ્રાંતિક ખોલ્લીમાંથી યાય છે. માન્યભાપાની આધાર ભોંય ગરાતિક 
ખોલી છે. 


રાહેરી વિસ્તારમાં કેળવણીતી સ'સ્ધાએ હેય છે. પ્રાંતિક ખોલીતા 
વિસ્તારમાંથી કેળવણી લેવા માટે ધણા વિઘ્યાર્થી'એ શહેરી વિસ્તારમાં 
શય છે, આ વગ રાહેરી વિસ્તારમાં ”#તાં જ તેની પ્રાંતિક ખોલી 
પર જુદ થર ચઢવા લાગે છે, કેળવાપેલે વર્શ પ્રાંતિક અ'ટોતે તેની 
બોલચાલમાંથી પ્રયત્નપૂર્જક ગાળવા મથે છે. કેળવણી લીધેલા વર્ગ 
પર્‌ આ રીતે શાહિત્યતી ભાવાતી અસર યાપ છે. 

/ રાહેરી વિસ્તારમાં ખાહાયુ અને ઉચ્ચ વર્ણુના લોકોમાં કેળવણીતું 
પ્રમાણુ વધારે છે. વળા આ વર્ગ્' સૌથી વધારે અતુકરણુશીલ્ પણુ 
છે. તે પોતાની ભાષાને માન્યભાષા સાથે સાંકળવાને જ્તાત કે અજ્તાત 
રીતે પણુ પ્રયાસ કરે છે. અહીં' ભૌગોલિક સ્થિતિ પણુ ખદ કામ 
કરતી નધી. મરત, અમદાવાદ 'ે રાજકોટનો ફ્રિજ વર્ગ ચ્ટિ શાષા 
મેલલવાતો પ્રયાસ કરરી. 


શિષ્ટ અને આદર્શ ભ્રઘાની સમૃદ્ધિ ઘડાય છે કાંતિક અને 
કાંઈક ત્રામિણુ ભાષાર્માધી પણુ શિષ્ટ ભાયાર્મા પ્રામિયુ કે પ્રાંતિક 
અઆરેાતો ત્યાગ કરવાર્માં આવે છે. 
ધ'ધાદારી બોલીએ ( 00૦૫] 101101 ૦૦ ) 


ખોલીભેદ્થી ભિત્ત એવા કેટલાક વાફ્ણેદો પણુ સમાજમાં નનવા 
શ્રળે છે. ખોલીભેલ્ને તેની સાથે કરે સખપ નથી. આ ભેદો કાઈ 


ખોલીએ “* ડન 


ભૌગોલિક સ્યિતિતે કારણે ઊભા ચતા નથી પણુ ભૌગોલિક સ્થિતિથી 
તૈ પર હોય છે, અમુક સમૃઠમાં, અમુક ધધાદારીએમાં આ ભેદો 
ગ્રચલિત હોય છે. અમુક વર્ગમાં ન આવા ભેંદો સમજાય છે અને 
સ્વીકારાય છે, જેમકે શેર્બન્નરતી ખોલી, ડોકટરની ક વલ મળની 
અદર અ”રની ધ'ધાદારી બોલી, રેલવેની બોલી, જુમારીઓની ખોલી. 
આ બધી ખોલીઓને ધધાદારી ખોલીએ કહેવાર્મા આવે છે. 


ખોલીભેદ અતે છ'ધાદ્ઞારી ખોલી બત્તે એકબીન્તથી તત ભિન્ન 
છે. બોલીસેદમાં કયાંક ઉસ્ચારણુ વિષયક ભેદ છે અને તે ખોલીભેદ માટે 
હરક બનતો હોય છે. 


ગામ-ર્માંમ. 


ધ્ધારારી ખે(ીમાં ઉચ્ચારણુ કે ધ્વનિવિષય્ક જે? મહત્ત્તતો નથી. 
મોલીશેદમાં ધણીવાર પ્રયોગો ભિન્ત હોય છે પણુ તેતો અર્થ એક જ 
હેય છે. 

પૂર્યુપોળી-વેડમી. 

આ બતન્ને નામો એક જ પદાર્યનુ' સૂચન કરે છે, ન્યારે ધ'ધાદ્ારી 
ખોલીમાં અર્થની ભિન્નતા ષ્યન ખેચે છે. સામાન્ય અર્થમાં “કાચુ” 
પાણી? એનેદ એક અર્ષ છે ન્યારે જૈત સાધુને મન તેતો અર્ધ જુદા 
છે. આમ ધધાદ્ારી ખોલીમાં રાખ્દ્તા વિરિજ અર્થ" તરત ધ્યાન ખે'ચે છે. 


પૂરણુપીળો કે વેડમી બોલનારતો ભોગોલિક પ્રદેશ ની થઇ શકે 
છે. અસુક વિસ્તારમાં જ “ પોણી બોલાય ન્યારે ધંધાદારી બોલી 
પરથી કોઇનો ભૌગોલિક પ્રદેશ નછકી થઈ શકતો નથી. ધ'ધાદ્રી ખોલીતું 
કામ આવા ભૌગોલિક પ્રદેરી ખતાવવાતુ' નથી. તે અમુક સંપ્રદાય, 
અસુક ધ'ધાદારી જાય કે અસુક મંડળમાં થતા હોમ છે. સરત, અમદાવાદ 
જ રાજકોટ બધે સ્યળે રૈરબશ્નરમાં યતા પ્રયોગો એક સરખા છે. 

ધ્'ધાદારી બોલીના પ્રયોગો કોઈ બોલીભેલ્ની હરીફાઈમાં નહિ 


૪૦ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


પણુ પેઢામાં થતા હોય છે. અમુક ધધાદારી જુથતે સભ્ય તેતા વર્તુળમાં 
અમુક પ્રયોગો કરતો હરો પણુ ધેર આવીને વાત તે તેની પ્રાંતિક 
બોલીમાં કરી છે. ધ'ધાદારી ખોલીના ચશખ્દે! નના તથી પણુ વાક્ષ 
સમૂડો શિત્તકર નવાં છે. તે જુલ સ'દર્ભ'માં વપરાય છે---અથવા જે 
શદ્'માં વપરાય છે તે વિશિષ્ઠ બાખત ફે પરિરિમિતિતુ' સૂચન કરે 
છે, ભા પ્રયોગોને અનુવાદ લાંભા વાક્યો દારા થઈ સંડ્ટે છે. આ 
પ્રયોગો 2૪ રહે છે તેની પા૭ળ કેટલાંક મેસ કારણો છે:-- 


તે સક્ષેપમાં પણુ નિયત બર્થ સવે છે, લાંબા વાકષોથી 
તેતો અતુવાદ ચઈ રકે છે, જેમકે “લેણું ફૂકષુ'' તેતે લાંબા વાકય 
દ્વારા સમજવી શકાય. મિતાક્ષરીપણુ તેના એક અગત્યનો ગુણુ છે. 


એક જ ધધામાં પ્રર્ત્ત થયેલા માણુસોમાં અમુક ભૂમિકા સમાન 
જ હોય છે તેથી ઇમિત માત્રધી કામ નભી રહે છે. કામ ઝડપથી 
થાય, સમજ્વાર્માં સહેજ પણુ શકા ન રહે અને પૂરી ચોકસાઈથી 
અમુક બાબત કહી શકાય તે આ ટૂંકા પ્રયોગોમાં શકષ બની રહે છે. 
જેમંદે રેલવેની ભાષામાં ૩લણ્ટટા૫ તૈ૦ કે 1. લૉલ્ડસનો અર્થ 
ખર્‌ાખર નિયત થયેલો છે. સંક્ષેપમાં અતે ચોકસાઈથી' સમજવી રકા 
એ અમયને ગુશુ છે, 


થોકસાઈ, મિતાક્ષરીપણુ' અને 1દિટ્છાંબાદ વટેલાથી નિર 
પેક્ષતા એ ધ'ધાદારી ખોલીના મૂકીમાં રહેલ છે. આ કારણે જ આવા 
ગ્રયોગો સમાજમાં અને અમુક ધ'ધાર્માં નભી રકે છે. આ ધ'ધા 
ખહારતા માણુસતે તે રગીત-0ળં0પર્છાણો લાગે છે, સમાજ જેમ 
વધારે જટિલ-0૦0૧[૯-૮ થતો જાય તેમ ધધાદારી વર્તુળો તેમાં વધે 
જે. આ વતુંળાના વધવા સાથે તેમાં આવા વિરિષ્ટ પ્રયોગો વધે છે. 
સમજ જેમ ચેછે €૦૨૦૪/૮ તેમ આરા ઝમેોગે ગા રેખ્સય. 
ભીલ જેવા સમાજમાં આં પ્રયોગો એષા દેખાય છે. 


સઆલીએોા ૪૨ 
સ્લૅ'ગ (38 ટ-વકેક્તિ) 


ભૌગોલિક ખોલીભેદો અને ધધાદારી બોલીઓ કરતાં નિરાળા 
એવા કેટલાક પ્રયોગો પણુ સમાજમાં પ્રચલિત હોય છે. આ પ્રમોગોને 
પુધાદારી ખોલીમાં સમાવી રાકાતા નથી પણુ સમાજમાં તે પ્રચલિત 
જી અને તેતુ' પ્રયોજન ધ'ધધાદારી ખોલીથી ભિન્ન છે. 

આ ગ્રયોગા પણુ અમુક સમાન વ્યવસાયમાં પ્રકૃત્ત થયેલા લોકોમાં 
જ થાય છે. છોકરીઓની હોસ્ટેલમાં લેડી સુપરિન્ટેડેન્ટને અજર અ'દની 
વાતમાં “ સાસુ ' કહેવામાં આવે છે. તપાસવાતી નેદટોતે શિક્ષકો ધણી- 
વાર “ ભ્રાણિયા? કહે છે. 

ભાષામાં અ પ્રયોગો! 00૦માં લાગે છે. નવીનતા ઉપળ્નવવા 
જુ ધાર્યો કટાક્ષ કરવા માટે આવા પ્રયોગો થતા હોય છે ધધાદારી ખોલી 
વધારે વ્યાપક છે ન્યારે 344૪ ઓછા વ્યાપક છે. ધધાદારી બોલી 
જાઈ ચોધ્કસ જરૂર્ષાતથી ઊભી યાય છે ન્યયારે 3૩૪ નવીનતામાંથી 
ઊભા થાય છે, 510 0૪તુ' કોઈ જુયતી સાથે [તિંટા દદ ૦થદાળળ હોવુ 
જરૂરી છે, શિક્ષકામાં જ તપાસવાની નેને “ ભાણિયા ' કહેવાય, હોસ્ટેલમાં 
રહેતી વિદ્વાથી'નીઓમાં જ લેડી સુપરિન્ટેન્ડેન્ટતે “ સાસુ ' ઢહેવાય. 

31૧૫૪ નવીનતામાંથી ઊભા થાય છે સમાજના પ્રચલિત 
સ'દ્ભોથી નોખા પડવાની મનેોરત્તિમાંથી તે ઊભા ચાય છે અને અગ્ર 
પરિસ્થિતિને તેનું લક્ષ્ય બનાવે છે. 531248 ક્ષણુજવી છે. જે સાથે તે 
નવીનતા ગુમાવે છે તે સાથે તેની ચટ ગુમાવી ખેસે છે. “ ૪૨૦ * 
શખ્ટ અમુક સદભ માં વપરાતો પણુ આ સદભ વધારે ગ્રયલિત બનતાં 
તેશે તેતી ચોથ ઝુમાવી દીધી છે. 31૧૫૪ વ્યાપક ખનતર્તા કે અસુક 
-અથ* સર્વસ્વીકૃત બનતાં પરી નવા કડા ઊભા થાય છે. કાર્ણુ 
% મ્ાણુસમાં સ્વીરૃત ધોરણુથી નોખા પડવાની મતોરત્તિ રહેલી છે. 
8 ને [ધકુધાંડડોલ છરણકલ્ડ કડી રાકાય. 

3180૪ ક્ષણુજવી હોવા ખતાં ભાષાને સમ કરવાનું" કામ કરે 


૪૨ ભાષાવિજ્ઞાનની 'રૂપરેખ| 


છે, પર'પરામત ભ્રાષામાં 3]8॥૪ુમાંથી ભરતી યાય છે. 
છૂપી બોલી ( હત્યા ) 


લશ્કરમાં વપરાતી છૂપી કે સાંકેતિક ભાષા, જેલમાં ૩ ગુનેગારીર્મા 
વપરાતી છૂપી ભાષાનો પણુ અહીં વિચાર કરી લેવો ત્તેઈએ, આ 
બ્રાષાતુ* મહત્વ તેની સુપ્તતામાં છે. એતો વ્યાપક પ્રચાર થાય 
ભ્રાષા તેનું મહત્ત્વ ગુમારી ખેસે. કાંઈક છુપાવવાના ઇઈરાદામાંથી જ તેનુ” 
સર્જન થયુ” હોય છે. 

સામાન્ય ભાષામાં વપરાતા શખ્દોનુ” તેમાં નવુ' અર્થધટન કરવાર્મા 
ભાવ્યું હોય છે. પડેલી નજરે દેખાતો સામાન્ય કે “નિર્દોષ' અર્થ 
કાંઈક બીજી જ બાબતનુ” સૂચન કરે છે. કેટલીક વાર વિચિત્ર લાગતા 
ખ્તનિએતે અમુક રીતે ભેમા કરી તેનું" અમુક અર્યઘશત કરવામાં 
આવ્યુ' હેય છે. આ ભાષાનું કેઈ વર્ગ સાથે નેડાણુ અનિવાર્ય" છે? 
જેલમાં કે લશ્કરમાં જ અમુક સકેતોનુ' અમુક અર્યધટન યઈ શકે. 
,. [થોડી સોટી ઉંમરતા ખાળકો કુતૂઠલધી કાંઈક વિરિષ્ટ ગ્રષોગો, 
કરે છે તેને આ સાથે સરખાવી શકાય. 


શૃત્રિમ ભાષા 


ભ્રાષા આમ તો સમસ્ત સમાજની દેન છે. ભાષા સમાજની જ 
સ'પત્તિ છે. એનુ' ધડતર સમાજમાંથી જ ચર્યું છે. આમ છતાં કાઈ 
સગવડ ખાતર કે કોઈ ઉદ્દેશથી કૃત્રિમ ભાષા ધડવાને। પ્રયાસ પણુ થયે- 
છે, આ ભાષા છે બ્મેસ્પેરેન્ટા ( 53]0૦૮%110 ). 

“ આમ તો છૂપી ખોલી પણુ કૃત્રિમ રીતે જ ઘડાયેલી છે ર્તા 
ખન્નેના ઉદ્દેશમાં ફેર છે. સર્વમાન્ય ભાષાની હરીફાઈમાં ઊભા રહેવાનો 
તેતો ઉદેશ હોતો નથી અતે સપૂર્ણું વાગ્વ્યવકાર આ ભાષા દ્દારા" 
કરી રાકાય તે પણુ શકય નથી. ન્યારે “ એસ્પેરેન્ટા * જેવી ભાષા એક- 
જુદા જ ઉદ્દેશથી ઘડાયેલી હતી. કેટર્લાક વર્ષે પહેલાં વોરસો।ના રહેવાસી 


બોલીઓ ૪૩ 


12£. 1,“ 2301061110 નામૃતા એક વિઠ્દાને આ ડૃત્રિમ ભાષાતુ” 
ઘડતર કયું". 

ભારત-યુચોપીય ભાષા પરિવારના આધાર પર તેમણું એક નવી 
ભ્રાષાનુ” સર્જન ક્યું”. તેમનેદ ઉદ્દેશ આ ભાષાને વિશ્વભાષા બનાવવાને 
ઘતે.. મતુષ્યના લગભમ બધા જ ભાવે અને વ્યવહાર તેમાં વ્યક્ત 
કરી શકાય તેવી તેની ક્ષમતા હતી. શિક્ષિત વર્મમાં આ ભાષાતો ઠીક 
ઠીક પ્રચાર પણુ થવા લાગ્યો હતો અને તેમાં સાહિય સર્જન પણુ 
શરૃ થયેલુ. એ વખતે સિક્ષિત વર્ગ ની એવી માન્યતા હતી કે તે આંતર- 
શષ્ટ્રિય ભાષા ખની જરે. 

આમા ભાષાની વિશિજતા એતી સરળતામાં હતી. એતા વ્યાકરણૂતુ” 
ધડતર જ એવી રીતે થયેવુ” કે કેટલાક સામાન્ય નિયમો બનાતવા 
પણુ આ નિયમનો એક પણુ ભપવાદ હોવે! નતેઈએ નહિ. જેમકે 
બહુવચત બનાવવાને! એક નિયમ સમજી લીધે! તો ૬રક નામ, સર્વાનામમાં 
એ એક જ નિયમના આધારે બ. વ. બતાવી શકાય આખા ભ્રાષામાં. 
કર્ષાયે તેના એક પણુ અપવાદ ન મળે, 

આ ભાવા હવે પ્રચારમાં નથી. 


૪. ધ્વનિઘટકોતું' વગી'કરણુ 


ભાષાની અત્યારસુધી થયેલી ચર્ચા એ સમમ સમાજને 
લક્ષમાં રાખીતે થયેથી છે. ભાષા એ સમાજગત ખાખત છે ખરતાં 
છુશ્ચારણુ કરતાર્‌ વ્યક્તિ છે તેથી પ્વનિતા ઉચ્યાર્ણુતી ગ્રેક્રિયા જણુવા 
મોઢે વ્યક્તિ પાસે જવુ અનિવાર્ય છે. ધ્વનિ ઉત્પ્ત કરનારાં સાધનો 
દરેક વ્યક્તિની પાસે સરખાં છે. 

ભાષાની ગ્રક્થિ। ધણી સંકુલ છે. તેતે સમજવા માટે સૌ પહેર્લા 
“ક?, 'ગ', “અ? વગેરે શું છે તે સમજવુ” પડશે. પગનિઓતુ” 
વ્ગીકરણુ કર્યા પછી અવુમાનધી સબધો તાર્વવાના હોય છે. 
સબ'ધેને સમજવાનો પાયો વગીકરણુમાં છે. અમદાવાદના અક્ષાંશ 
જૂ્ખાશ કહેવાથી પૃષ્વીના ગોળા પર્‌ તેતું' સ્થાન નિશ્ચિત રીતે કહી 
શકાય છે. પાણીતું વિજ્ઞાનની પરિસ્ઞાયામાં એક જુદું જ નામ છે. 
ઘાંધાટતે આપણુ આવું નામ આપીએ એટલે કામને વૈજ્ઞાનિક ધોરણે. 
મૂકી રાળએ. ગણિતશાસ્રતું 1૧ઇ100 આંકડા છે. આંકડા આમ 
તો કષાયે આપણુતે સામા મળતા નથી પણુ આંકડાની મદધ્થી 
ગણિતશાસ્ત્ર ધણુ કામ કરી રકે છે. દરેક વિત્તાનમાં આવા પડા 
11011011 જરૂરના હોમ છે. 

ભાષાવિન્ાનર્મા *વર્તિ પકર્લા 1101104 છે, 
શ્વનિ અને વાચિકધ્વનિ 


જગતમાં અસખ્ય અવાજને છે. મતુષ્યકૂત અને ય“તરૂત. રોતી 


ઘવનિધટ્કોનુ' વર્ગપકરણ ૪૫ : 


મોટરના અવાજ, ફરતા પખાને અતાજ પડતી વસ્તુતો અવાજ, 
માણુસ વાગ્ત્યવહારમાં કરે છે તે સુખદ્દારા નીકળતા અવાજ, આ 
અસખ્ય અવાન્તેમાંથી બધા જ અવાત્તે વાગુવ્યવહારર્માં ઉપયોગમાં 
નથી આવતા. સુખઠ્દારા નીકળતા બધા જ અવાન્તે પણુ ભાષામાં 
મહત્ત્ત નથી ધરાવતા. અનેક અવાન્નેમાંથી ભાધાના “ અવાજ 'ને 
જુદા તારવવાતા હોય છે, જગતતા અસ'ખ્ય અવાનનૈમાંથી ભાષાના 
અવાજને જુદા તારવવા તે બાળકના બૌદ્ધિક વિકાસનુ' એક મોડુ' 
ચમથિયુ' છે 

ભાષાના “ અવાજ 'ને આપણે વાચિકષ્વનિ કહીશું. 

અમુક પ્વનિ વાચિકષ્વનિ ગણાય કે નહિ તે માટેના સર્વમાન્ય 
નિયમો બનાવી શકાય નહિ અમુક ભાષાની તેની પોતાની યોજતા 
અને આકૃતિ મમાણે તેમાં વાચિકષ્વનનિ નિશ્ચિત થયેલા હોય છે. 
ભરાવાની યોજ્તા પર્‌ તેના વાચિકષ્વનિની પ્રકૃતિ અતે સખ્યા નકો 
થયેલી હોય છે.(ડચકારો ખોલાવવા તેતે સુજરાતી ભ્રાષક વાચિક 
ષ્વનિ નહિ ગણે-ેકારણુકે ચુજરાતી ભાષાની ચોજ્નામાં આવા ધ્વનિનુ” 
કોઈ સ્થાન નથી; પશુ ઝૂંુ ભાષક તેતે વાચિક ષ4નિ ગષયુશે કારયુકે 
ઝૂલુ ભાયાતી વ્યવસ્થાર્માં આ પ્વનિતુ" સ્થાત છે. 

(જ પ્તતિ ભાયાની વ્યવરથાર્માં મહત્ત્ત ધરાવતો! હોય તે વાચિક 
પ્વનિ કહેવાય.)આ પ્ત્રનિ શબ્દમાં આગળ-પાછળ-વચ્ચે ગમે ત્યાં 
વાપરી શકાય છે. વાચિકષ્તનિતુ' ઉચ્ચારણુ તે # ભાષાસમાજતા અન્ય 
ભાયકમાં આર્કાક્ષા જગાવે છે, અત્ય "વનિ કરતાં વાચિષ્ષ્નનિની 
એજ વિરીષતા છે. 


તકે ૪ 
ટ-ખ-ન્્ક 
૧. 


આ દરેક પ્વતિ ચુજ્રાની ભાવાની યોજ્તાર્માં મઠત્ત્ત ધરાવે છે... 


૪ર ભાષાવિજ્ઞાનતી રૂપરેખા 


૪પવાચિકષ્નનિમાં કશો અર્ય નથી પણુ તેનાં વિવિધ મિશ્રણુથી 
શબ્દના અર્યને સ્પર્શી શકાય છે. અન્ય પ્વનિએતા ગમે તેવા મિશ્રણે।થી 
અર્યને સ્પર્શી શકાતુ” નથી. વાચિકષ્વનિતા ચોક્કસ મિશ્રા! દ્રારા 
અર્ષ સુધી પહોંચી રાકાય છે. વાચિકષ્વનિ ભાષાનું પાયાતું' ધટક 
છે, “ક? કુ “પ 'ના ઉચ્ચારણુ પછી ખીનન પ્તનિ આવવાતા છે 
નેવી ચોષ્કસ આકાંક્ષા જન્મે છે, પણુ ડચકારો કર્યા પછી આવી 
કાઈ આકાંથ્ષા જન્મતી નથી.) 


ડ્રેશ્સાંમાંથી શરૂ થયેલી હવા સુખ વટે બહાર નીકળે ત્યાં 
સુધીમાં અતેક પ્તરનિ નીકળી શકે, તેમાંથી ભાષાની આપૃતિ ક 
વ્યવસ્થા ગ્રેમાણે વાચિકષ્વાનિ ખની ચંકે. 


ધ્વનિ અને શ્રવણ 


પવનિ એક હાક્તિનું રર્પાતર છે. ફ્રેક્સાંમાંધી બહાર નીકળતી 
હવાને અમુક સ્થાને રોકી કે ધસ્ીતે તેમાંથી પ્વનિ ઉત્પન્ન કરવામાં 
આવે છે. બદાર આવતી દવાનો જથ્થો આંદોલિત થાય છે, અને 
તે આંદોલને શ્રોતાના કાન સુધી પહોંચે છે. પ્વનિ ઉત્પન્ન ચર્તા 
'જ્સાંથી મોં સુધીમાં આવેલા જુદા જીદા અવયવોમાં અનેક ગ્રક્યાઓ 
ચાષ છે. આ ખધા અવયવો શરીરતી અ'ર હોવાથી બઠાર કરુ 
કળી શકાતું નથી. 


એ જ રીતે કાન ઉસ્ચારણુ પકડે છે. આ શ્રૃતિમૂલર બાબતનો 
આધાર સદક્્યમાન ધર્મો પર છે. કેટલાક ત'તુવાઘતા તારની 
વ્યવસ્થાતે કાતની વ્યવસ્થા સાથે સરખાવવા જેવી છે. અમુક તારમાં 
દોલન શર્‌ થતાં તેજ 1દથદટ ના તારમાં 5૩080૦ 010- 
488101 શરૂ યાય છે, અતે અવાજ મગજ સુધી પહોંચે છે. આપણા 
કાનમાં રહેલી ફ્રિરાએ અમુક  દિદલથી મોટો અવાજ સહન કરી 
શ્રકતી નથી, કેટલાક એવા પણુ જ્તુએ।ા અને પ્રાણીએ છે જે 


ઉધવનિઘય્કોતુ” વર્ગિકરણ ' ર્ન 


ઝીણામાં ઝીય્ઞા અવાન્ને પણુ સાંભળી શકે છે. 
આપણી શ્રવણેન્દ્રિયની આ મર્યાદા છે. 


* ઘણા જૂના સમયથી આપણે ત્યાં ઉચ્ચારણુમલ્ષરક વ્ગીકરણુ 
થતું આવ્યુ' છે, અમુક પ્વનિતુ' ઉગ્ચારણુ જે સ્થાન પરથી કરવામાં 
કમાવતુ' તે સ્થાન પરથી તેર્નાં નામ પાડેવાર્માં આવ્યાં છે. દત્ય, 
એઇથ, તાલવ્ય વગેરે" તામે તે તે સ્થાનો પરથી થતાં ઉસચ્ચારણાતે 
આધારે પાડવામાં આવેલાં છે. આવા ઉચ્ચારણુમૃલક વગી કરણને 
ખદલે હવે એક ખીજી પહ્તિથી તેતુ” વર્ગીકરણુ કરવામાં આવે છે. 
આપણે તેને શ્રૃતિમૂલક વર્ગીકરણુ કહી શકીએ. 


ઉચ્ચારણનાં અવયવો 


-પ્વતિએતુ' વર્ગીકરણુ કરતાં પહેલાં ઉચ્ચારસુનાં અવયવોાતે 
ટૂંકમાં પરિચય કરી લઈ એ, આ અવયવો પ્વનિ' ઉત્પાદનમાં ક્રિયા- 
શીલ ખને છે અથવા તે માટે ભાગ ભજવે છે. આમાંથી કેટલાકતુ 
કાર્ય ખૂબ ન્નણીતું છે. 

“્રેફ્સાં : ડ્રેદ્સાં ખે છે. તેમાં હવા ભરાય છે અતે ષ્વનિ ઉચ્ચારણુ 
માટે સતત દવા પૂરી પાડે છે. તેતું કાર્ય ધમણુને મળતુ છે. 

નાદત'ત્રીએ! : (૦૦ ઊૌ૦પવૈક )€બખ્મેતા સમૂઠમાં 
તે ખે ભાગમાં વહેંચાયેલી છે. ખે પ્વનિતત્રીઓતી વચ્ચેની જગ્યાને 
ઉઘડ કહેવામાં આવે છેડે પ્તનિત'ત્રીએ સાધારણુ રીતે સિચિલ 
અવસ્થામાં હોય છે પણુ પ્વનિના ઉચ્ચારણુ વખતે તે સહજ તગ 
ખને છે. આ ત-ત્રીઓ વધારે તગ થવાથી તેમાંથી પસાર ચતી હવા 
આંરોલિત થાય છે, અને તે વખતે ધાય ધ્વનિ ઉત્પન્ન ચાય છે. 
ઘ્રાષત્ત કે અઘેષત્ત કોઈ ભાષામાં મહત્ત્તનુ' હોય કે નહિ તે જુદ્દા 
સવાલ છે. કનતે હાથથી સુસ્ત ખધ કરી છ “મ?, “ભ? જેવા 
ઉગ્ચારણુ કરીએ તો જવનિતુ ધોયત્ત સાંભળી ચકાય છે. 


જહ ભષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 





૨.મૉં. 
૩.નરાસેકા વિવ૨. 
જ હોઠ 1વેવ૨. 
૪.ઉુ લ 


પડજીભ : (0૪૫14) તે ભાસતળી પર્‌ લટકતો પોચે! સ્તાયુ 
છે. ફ્રેફ્સામાંથી બહાર નીકળતી ઠંવાને તે નાક વાટે ખડાર જ્તી અટકાવૈ 
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છે, કેટલાક ઉચ્ચારણુર્મા તે હવાતે નાક વાટે ખહાર જવાને માર્ગ 
ખુલ્લે કરી આપે છે. (મ, ન વગેરેમાં) હવાના ખે પ્રવાહ થઈ 
એક મોં વાટે અને એક નાક વાટે બડાર નીકળે છે. 

તાળલુ* $ સગવડ ખાતર તાળવાના ત્રયુ વિભાગ પાડવામાં આવે 
છે. સૌથી નાચે। ભાગ કે પાસુ તાળું, મધ્ય ભાગ કે મૂધ'ન્ય અને આગળ- 
તો ભાગે વર્ત્સ . આ દરેક સ્યાને। પરથી કેટલાક ઉચ્ચારો કરવાર્માં આવે છે. 

જીભ# ધ્વનિતા ઉચ્યારણુમાં જીભ મહત્ત્વનો ભાગ ભજવે છે. 
કર્યાક હવાને રેઇને કે તાળવાના જુદા જુદા ભ્ઞાગ પર્‌ સ્પર્શ" કરી જુદા 
જીદ ષ્વનિ ઉત્પન્ન કરે છે. સ્તરના ઉચ્ચારણુમાં જીભની ત્રણુ સ્યિતિ 
કેદપી શકાય: ઉચ્ચ, મધ્ય અતે નિમ્ન. 

હોઠ: હોઠની પાસે ઠવાતુ' પૂર્ણ રાકાણુ થઈ શકે છે. પસાર 
થતી ઠુવાને ત્યાં ધર્ષણુ આપી શકાય. સ્વરનાં અમુક ઉચ્ચારણે। સાથે 
હોઠના અસ્ક આકાર સ'કળાઈ ગયેલે છે. 

*્રદ્્સામાંથી શરૂ થયેલી હવા સુખદ્દારા બહાર નીકળે ત્યાં સુધીમાં 
તેને ઘણે ઠેકાણુ રોઇ શકાય. અવરેોધના જુદા જુદા પ્રકારને ષ્યાતર્મા 
લઈ આ વર્ગીકરણુ કરેલુ' છે. ઉ્સ્યારણોનું' આ રચૂળ વ્ગીકરણુ છે. 
તેને 200810% 700૯0૦ કહેવામાં આવે છે. કયાં તત્ત્વો અમુક 
ભાષામાં સક્ર છે તે શોધી કાઢયા પછી તેનુ" ભૌતિક વ્ણુન ફરી 
મતાવી શકાય છે. જ્ઞાષા ઉત્પન્ત કરતાર કોઈ ચોકસ અવયવ નથી. 
જોવામાં કે શ્વાસ લેવામાં જે અવયવોને! ઉપયોગ થાય છે તે દ્રારા 
વાગન્યવહાર ચલાવી શકાય છે. ખહાર્‌ જતી હવા પર અવરોધ ફરવાથી 
સાટા ભાગના અવાજે કરી શકાય છે. ક 

આ *વંનિઓમાં 5૫૦૬100 30૫૫વંક કે 0]16:ક અપવાદ છે. 
છીશતે દાંતની પાછળ લઈ જઈ અવાજ કરવામાં આવે છે. જેમકે 
યોડાને ઉતાવળે હાંકવા માટે કરવામાં આવતો અવાજ આ ગ્રકારતે 
કે, અ'ેજીમાં તે દાદ-દદ થી ખતાવવામાં આવે છે. આફ્રિકાની 


૫૦ ભાષાવિજ્ઞાનની કપરેખા 
કેટલીક ભાષામાં આ પ્તનિને વાચિક્ષ્વતિ તરીકે ઉપયોગ યાય છરે 





૨ એરીટેનોઈડ, 


નઘ્દતંબ્રીગ્ખો.. 





૧.સામાન્ય પિ રેથાતિમાં ૨.ઉચ્ચારણ વેળાએ. 
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ખદાર જતી ઠવા પર્‌ પહેલો અવરોધ કટાર ( 1.8₹722:) 
પાસે ચાય છે, કદદ્દાર શ્વાસનળી પર આવેલુ છે. તેની ખે ખાજુ 
નાદત'ત્રીઓઆ ( 10081 01307તક ) જેડાયેલા છે. નાદત'ત્રીઓની વચ્ચે 
જે જગ્યા છે તે છ્ોળધાક (કાકલ ). સામાન્ય સ'નતેગામાં નાદ્તીઓ 
શિથિલ હોય છે અને તેમાંથી હવા પસાર થાય છે. ૧79દ૯7૦તૈક તેની 
સાથે જ ગોઠવાયેલું” અવયવ છે. નાલ્તતત્રીઓઆ અતે દ્રા'ઝુદલાબંતેક તે 
ઘણી સ્થિતિમાં ગોઠવી શકાય છે. :.૧૯%%ઝની વચગાળાની સ્થિતિનો, 
વનિ ઉત્પન્ન કરવામાં ધણી ભાષાએ ઉપયોગ કરે છે. 

આમાંની એક સ્થિતિ ઘોષત્વ વેળાતી છે, તગ નાદ્ત'ત્રીઓમાંયી 
પસાર થતી હવા ધો હોય છે. 

સમરઃ-જેે નાદ્ત'ત્રીઓ વચ્ચેતુ" અતર થોડુ” વધી જાય તો 
શ્વનિ ચોખ્ખો ઉચ્ચારાતા નથી પણુ [.7398ઝ:માંથી પસાર યતી 
હવાનું ઘર્ષયયુ સંભળાય છે. નાદ્ત'ત્રી અર્ધ તગ અવસ્થામાં હોવાથી 
હવાનુ' દબાણું નાદતત્રીઓને પૂરેપૂરી આંદોલિત કરી શકતું નથી. આ 
વખતે મર્મર પ્વનિ નીકળે છે, જેમકે અગ્રેજી 1[0ઝમાં ઉચ્ચારા- 
તો ળે ગુજરાતી મહાપ્રાણુ “ હ' જેવે। નથી પણુ તેને! ઉચ્ચાર “ અ 'તી 
વધારે નછક છેઃ આ ઉગ્ચારણુ સાથે મર્મરત્વ ભળેલું છે. 

અ'શ્રજમાં ભાર વિનાના (પ%51૦55૯વૈ) સ્વરો પ્વનિના બદલે 
મર્મર્થી ઉચ્ચારાય છે. ઉ૦ધદોટ નતે હજી વધારે પહોળું રહે તો 
જનિ ઉત્પન્ન થવાતે બદલે માત્ર ધર્ષાણુ જ સભળાય છે, ]કળવેમાં 
આવે ધર્ષ યુ પ્વનિ સંભળાય છે. 

સ્પર્શ વ્ય'જનતે સ્ટ્રેટ થયા પછી, હવાનો જથ્થો વધુ હોય તો 
જ્તૃતિને1 સ્કોટ ચયા પછી પણુ થે!ડી હવા ખાકો રહે છે. અને તે ધ્વષ્ણુ 
પેદા કરતી બડાર આવૈ છે. 
“ ફ,ભ. 

જે વ્યજજ્ત અધોષ દરી તો હવાનો જથ્થો અધેોષ હરે, વ્ય જન 
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ઘોષ હોય તે। દવાર્માં પણુ ઘોષત્વ હરો, ' ' ન્યારે મહાપ્રાગુ હોય 
હારે તેતા પછી મર્ષરત્વ ભવી શકતું નધી ગુજરાતીમાં મદાપ્રાણુ 
અતે મર્મરતતો પૂરક સબધ છે. એક હેય ત્યા બીજી” આવી શકતુ” 
નમી. પાછળતો ષ્વતિ મર્મર હોય તે આગળ મહાપ્રાણુ આવી શકતે 
નથી. હવૈ પરિસ્મિતિ આવી છે $ ગુજરાતી ભાષાના સ્વરે! પણુ મર્મર 
સાથે સ'કળાયેલા છે અને ખી બાજુથી વજનો પણુ મર્મર સાથે 
સ'કળાયેલા છે. 6 * જ્યારે વ્યજ્ત પછી આવે ત્યારે તેતી કામગીરી 
વ્યજત જેવી અને સ્વર પછી આવે ત્યારે તેની કામગીરી સ્વર જેવી 
હેધ જે. વસ્તુત : “હ” સ્વર અતે વ્ય”જતતી કિતારી ઉપરતે! પ્વનિ 
છે, તેની ઉપસ્થિતિ ગુજરાતીમાં સ્વર અને વ્યજત બન્ને તરીકેતી 
શકય છે, 
અવુતાસિકે : 

પ્ડજીભ સ'પૂણું પણે ઊંચી ન હોય ત્યારે મુખવાટે બહાર આવતી 
ઘવાતો પ્રવાઠ ખે ભાગમાં વહે'ચાઈ જય છે. હવાતો એક જ્ય્મો 
મુખદ્દારા બહાર આવે છે અતે બીજે જથ્થો નાકવાટે ખહાર નીકળે 
છે, અતુનાસિક સંધર્પી ન હોઈ રકે. કારણુકે પડેજીભ એ પોચે। સ્નાયુ 
જે, તેથી ઘર્ષણુ કરી શકતે! નથી, હવાના પ્રવાહને કાં તો તે માર્ગ” 
આપી રે છે અથવા સદતર રોકી રાખે છે. અનુનાસિકને ઘોપ અધોપનેો 
ભેદ લાગી શકે નકિ. 

[ડી ઘવાનું' રે1કાણુયુક્ત વાયુ મોજુ તે વ્યજ્ન) આ વાત સ્વીકારી 
આગળ ચાલીએ તો અતુનાસિકરાતે સ્વર ગણુર્વા કે વ્યજન તે વિસે 
ખૂઠુ આમ્રફ રાખી શકાય નહિ. નાક વાટે બહાર નીકળતા વાયુ મોશન 
પર્‌ કરે! અવર ચતો. તથી. અતુતાસિકો સ્વર-વ્ય'જતની તીમાં પર્‌ 
ઊભા છે. જૂના સંસ્કૃતમાં અનુતાસિકો સ્વરતુ' ડામ કરતા. અ ગ્રેજમાં 
અતુનાસિક તેમજ અનાદિ સ્થાનમાં -લ સ્તરતુ' કામ કરે છે, 

ગુજરાતીમાં અતુનાસિકતાં ચાર પ્વનિધટકા છે. 


ધ્વનિઘટ્કોનુ વર્ગીકરણ ષડ 
પર્‌પરાથી સ્રુકાતુ અનુનાસિક ખિદુ 


દાણુ 3 મૂર્ધન્ય 
ઘન દત્ય 
દામ 2 ઓપષ્ટેય 


ગુજરાતીમાં અનુતાસિકની સ્થિતિ વિશ્ચિણ છે બધા અનુનાસિકે 
સ્થાનિય વ્યજતોા છે હવાના એક જથ્થા પર જીદા જીદ સ્થાન પર 
કરવામાં આવતા અવરોાધથી આમ બને છે અતુનાસિકત્વ સ #ભનિયત 
છે અતે વારતવમાં બધાની ઉપસ્થિતિતા નિયમો એકસરખા તથી જેમકે 
ણુ- આદિસ્યાતરમાં આવી રમ્તો નથી આગળ વિદ્ન્ત એ આગ્યો 
હેય અને પાછળ મૂર્ધન્ય વ્યજત હોય તો વચ્ચે માત્ર 'યુ? જ 
આવી શકે છે “મ? અને “ન' બતે ખેવડા હોઈ શકે; એટને 
કાનમાત તેના પર અસર કરૅ છે ન્યારે “ યુ ' ખેવડૅ આવતે નથી 
સ્વર અતે વ્યજન બન્ને અનુનતાસિક હોઈ શકે ગુજરાતીમાં આ 
સ્થિતિ છે અગ્રેજમા કોઈ સ્વર અતુનાસિક નથી પહેવાં સ્વર આવ્યા 
હોય તે પ૭ળ આવતા અતુનાસિમ્ની તેના પર અસર ચાય છે 
તેટલે અશૈ સ્વરમા નાસિકયભાવ આવે છે ખે સ્વર વચ્ચે રહેલા 
૬ અતુતાસિકરડ_અનુનાસિકત્વ જરાક વહેતુ બધ થઈ જય તો તે જ 
વર્ગનો વ્ય જન સભલનામ છે, 


ચામડીં-ચાબડી 
લીમડો-લીંબડે! / 
કામળો-કાગળી' 


અનુનાસિક સ્વરે! તે અનુસ્વાર આખ, ઊટ, ઇટ, રેટ આ 
આધા અનુગ્વારા છે અડક, કમ્પ, કણે, સમ્બન્ધ સમા ખધા અનુ- 
ના ્આ'જે ક ૨ વશી તેની .”** ૧માં બિરી “કાપ છે 
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કમ્પગ્કાંપ 
અડ્કતઆંક 
પગ્ચસપાંય 
અહી અતુનાસિક જતો રહી અતુસ્વાર આવી ગયેલ છે. 
# જેફ્ોટ્કાો (51૦0૩) 
16 ઉ ॥0૯તાંડંર [રાદપપ ૦ ક 810]) 1૨ છુલ0- 
€£811% 18 ર૩ ંશ૦પ. 


જભ, હો& અને છ૦દદાંહતી એવી સ્થિતિ રાખીએ અને હવાને 
સંઘરી રાખી એકદમ માર્ગ આપીએ તો હવા થોડા અવાજ સાથે 
બહાર આવે છે. આ રીતે જ પ્વનિ પેદા થાય છે તેતે 510) કે 
સ્ફોટક "વનિ કહેવામાં આવી છે. હેઠે પર, તાળવાના જુદા જુદા ભાગ 
પર્‌ દવાનું” પૂર્ણ રાઢ્ઠાયુ થઈ શકે છે. સ્ફોટક ધ્વનિ ઘોષ અતે અધોવ 
એમ ખમ્ને પ્રકારના હોઈ શકે, “૫?, “ટ?, “ફ' આ નિ અધધ 
છે જ્યાં? “ખ?, “3, “ગ? પ્વનિ ઘોષ છે. 

રફેટક ષ્વનિની એક વિરીયતા એ છે કે તેને લ'ખાવી શકાતા 
નથી. દવાતુ પૂર્ણ રાકાણુ કરી તેતે એક વાર છોડી દીધી એટલે 
આ ષ્વનિ લ'બાવી શકાય નિ. સ્ફોટક ધ્વનિ નીચેતા સ્થાત પર્ધી 
ચઈ શકે. * 
/ પ, ખ, ભર, : એછરષાન પરથી. 

ત, ચ, ૬, $ વર્ત્સ પરથી. 

ટ, ઠે, ડે, : મૂર્ધન્યસ્યાન પરથી. 
! ક, ગ, ? તાવ્રુસ્થાન પરથી. 
સ'ઘપી“એ! (50400 કે જિતિલ્લદ્ટફ) 


સાધારણુ રીતે જેટલે સ્થળે હવાનું રોકાણુ યઈ શકે તેટલે 


ધ્વનિઘય્કોનુ” વગીકરણ પપ 


સ્થળે તેને ઘસી કે ભીંસીને બહાર મોકલી શકાય. જેટલા સ્ફેટકા હોય 
તૈટ્લા સ'ધષી પ્વનિ યઈ શકે. 

૪હોઠ અતે જીભ વગેરે તેમજ ા૦દ0ંડ ને એવી રીતે રાખીએ 
ક પસાર થતી હવા માટેતો રસ્તે! સાંકડો થઈ ન્નય. બઠાર જતી 
હુવા પર્‌ ધર્ષયુ યવાધી પષ્વનિ ઉત્પન્ન થાય છે, આ ધ્વનિતે સ'ધર્ષાજ 
કહેવામાં આવી છે. સ'ધધી ધાય અને અધેવ એમ ખઅત્તે પ્રકારતા 
હોઈ રકે, “વ? જ્ય સધર્ષી છે ન્યારે “કૂ 'લોષ સધી છે. 

_ સધર્ષીની એક વિરીષતા એ કે તેને લ'બાવી રાકાય છે. 
પાશ્ચિકે : ( [૧860 415) 

જભ ઉપરના તાળવાતે અડૅકે છે અને હવાનુ' રોકાણુ કરવા 

પ્રયાસ કરે છે. આ દરમ્યાન હવા જીભની એક ઝે ખન્તે બાજુથી 
બહાર પસાર થઈ જાય છે. બહાર જતી હવા જતાં જતાં ધર્ષણુ પેદા 
કરે છે, આમાં દવાતુ ધર્ષણુ બહ તીત્ર હોતુ' નથી. આવા પ્વનિતે 
પાર્શિક કે 1,દટણક કહેવામાં આવે છે. 


૪ ગુજરાતીમાં ખે પાર્શ્વિક પ્વનિધટકે છે. એક છે દત્ય પાર્શિક 
“લ? અતે ખીન્ને છે મૂર્ધન્ય પારશ્ષિક “ ળ *,) આ “9 ' પ્વનિધટકની 
ઉપસ્થિતિ ઉપર એક નિયમન છે. લ-ઉક્તિના આદિ, મધ્ય, અ'ત 
એમ ગમે તે ભાગમાં આવી શકે છે. “ળ' ઉક્તિતા આત્ટ્થાનમાં 
આવી શકતો નથી. અધસ્વર “યતી ઉપરિયતિમાં તેનું કાલમાન 
અધુ હોઈ શકે છે પણુ કોઈ “ળ ' બેવડો આવી શકતે! નથી. 


& મંક'પી (11) 
જભનેો થોડે ભાગ જરા ઊચો યાય છે તેથી ખાર નીકળતી 
હવા સહેજ ક'પિત થાય છે, રોકાતી નથી. અગ્રેછ “£?' આવો 
છે. પણુ ફ્રે'ચ “ર? એતાથી જુદા પ્રકાર્તો છે. તેમાં ₹ઉઘળ 
પાસેતે! ભાગ સહેજ ઊચો થાય છે. 


પદ્‌ ભાષાવિજ્ઞાનની ફ્પરેખા 


પઝશુજરાતી “૨ '--“રાણી' વગેરેમાં બોલાય છે તે--્ાવા 
નથી, તે થડુકારાવાળો છે. ખરી રીતે તે 1દબટર્વે છે. “ દરોજ” 
જેવા ઉશ્ચાર્ણુમાં બે ચડકારા આવે છે. 


આ વર્ગમાં ગુજરાતીમાં ખે પ્વનતિધટકો છે. “ર્‌ અને “ડ”. 
“ડ'તે “ડુ'તા એક જિસ આવિષ્કાર છે. તેની ઉપસ્થિતિ ઉપર 
એક નિયમન છે. ઉક્તિતા આદિ્રિયાનર્મા તે આવી શક્તો નથી. ખે 
સ્વરની વચ્ચે હોય ત્યારે જ તેની ઉપસ્થિતિ કળી શકાય છે. 


ઊબધ્તા અથવા 1.0 118લ 5૫0૪0૭ 

નાદતશ્રીએતે સુસ્ત રીતે તરત તજીક લાવી અને દવાના 
દબાણુ નીચે ધડાકા સાથે છૂટી પાડવામાં આવે તો આ પ્નનિ 
ઉત્પ થાય છે. ધણીવાર શર્‌ઃઆતના સ્વર પર્‌ જાર મૂકવા આ 
₹નતનુ' ઉચ્ચાર્ણું થાય છે. આવુ' ઉચ્ચારયું ગુજરાતી ભાષામાં નથી. 


/ _ ઝેષ્ટલ સ્ટાપને ઘોષ અધેળનેઃ ભેદ લાગે નહિ દણ્યુંકે તેનુ” 
ઉત્પત્તિ રમાન જ આ નેદ ઉત્પત્ર ચઈ રાફ્ે તે પહેલાંતુ' છે, તે 
સ્થાતનુ' નામ 010811 અતે તે પરથી આનું નામ ઉઊ૦ધા 
8૬00 પડેલુ” છે. 

ઊભા ડઝાંત્તતડ 


અ'ેજીમાં આ પ્વ્નિ છે. 0૦] સ્થાન પર્‌ હવા ઘસાઈ ને 
ખહાર જવાથી તે ઉત્પ્ન થાય છે. '1?, * 10300 વગેરે 
ઉક્તિમાં ઉચ્ચારાતો “ ઊિં' ઉ૦1 ૩૫૬ છે. ગુજરાતીમાં છે 
તેવુ “તિ'તુ' મહાપ્રાણુ ઉગ્ચ્રારણુ યર્તું નથી. 
૩પ૯તધંભાતા 5૦૩૩ 


આ પ્વનિતે “ અતર્શ્રસિત', 1ળાામળડાજટ 3 ₹૯0૫૪8ડપ્ક 
ડહે છે. 


ધ્વનિઘય્કોું વર્ગીકરણ પહ 


ક્ેદ્સામાથી ખઠાર નીકળતી દવા પર એકસામટા ખે અવરોધો 
થયેલા હોય છે બન્ને અવરોધ એક પછી એક મુક્ત ચાય પહેલી 
મુક્તિ નાદ્તત્રી આગળ થાય યારે આ મુકિતતા રથાતે સ્નાયુના લેથા 
ચવાથી શન્યાવકાશ થા્‌ય છે આ શત્યાવકાશમાં બહાર જતી હવાને 
ચેડે! ભામ પાછળ આવે છે 

“ ગૂહાડુ” 

આ ઉક્તિન1 ઉચ્ચારણુમાં એકસામટી બે મુક્તિ છે બન્નેની 
મુક્તિ એક સાથે થતી દોય તેજો આતે મળતે! એક ફ્રે'ય ઉગ્ચાર 
જે તેતે 2૮૯5501૯ 500] કહે છે 


#પદદાલ્તદલ 


આ એક સકુત પ્વનિડૃટક છે એક જ ભાષાના બે પ્વનિ- 
ઘટકોની મેળનણીયી એ બતેલા છે પણુ સામાત્ય મેવણીધી એ 
તરત જીદા પડી જતા દોય છે ડાઈ ભાષા તેનો જુદા 2130110000 
તરીકે પણુ ઉપયોગ કરે છે 

આ સંકુલ ધ્વનિ સાધારણુ રીતે ડી 504488 ના મિશ્રણથી 
અથવા 0૯ વ્યજતથી બનેતા દોય છે અગ્રેછમાં આ બેએક 
પ્તનિઘટક છે. તેની ઉપરિથતિ પર્‌ કૅટનુ ક નિયમન છે 

8૯2દ-518%81 (દક) 

%મનીક ઉમ્તિતો અત કરઞસિલ્ાટધી આવે છે 

સિટ9--પલા[લ 

18૯500-- િલ્પ્લીટત 

1 બેવૈ--છિળૈણેક 

પપા--1943૫8 

પ્રામમિક જમેનિક લાયાના અશેડ ?, |, & પ્વતિએઓ 


ષટ ભાષાવેસાતની રૂપરેખા 
દક્ષિણુમાં લગભગ છ્[₹1000 ખતી જાય છે. 
ત્ર 


સ'ગીતમાં સરતુ સ્થાન અને તેતે ટકાવી રાખવાને! સમય જેમ 
મહત્તતના છે તેમ ૦૮ ધ્વનિર્માં ઉચ્ચારણુનું' સ્યાન “અને તેતે ટકાવી 
રાખવાનો કાલ ( ૩0૧01104 ) પણુ મહત્ત્તતો ભાગ ભજવે છે, હસ્વ, 
દીધ, પ્લુત એવા ત્રણુ વિભ્રાગો પાડવામાં આવે તો તે પણુ કદાચ 
પૂરતા નથી, કોઈ ભ્રાષામાં સ્વર-વ્ય'જનત' દીર્વાત્ત મહત્ત્વતુ' હોય કે 
નહિ તે જુદો સવાલ છે પણુ બધા સ્વર અને વ્ય'જને બેવડા હોઈ રોકે. 


સ્વરેોનુ' વર્ગીકરણ 


સ્વરની વ્યાખ્યા બૉંધવાતુ” કામ થોડુ” મુશ્કેલ છે. ડો. ટી. એન. 
દવે તેની નીચે પ્રમાણે વ્યાખ્યા આપે છેઃ 

“ જેતા ઉચ્ચારણુમાં નાદ હોય પણુ સ્પર્શ" ન હોય તથા અવ- 
મવોના અસ'ત સાંનિષ્યને લઈ ને તેમાંથી જતા પવનતે ધય'ણાત્મક 
અવાજ જેમાં જરા ય સંભળાતો ન હોય, અને જેને બોલવામાં મોઢાનાં 
અગગપ્રયગો મોટે ભાગે સ્થિર રહેતાં હોથ તે પવતિને સ્વર કહેવે।. ?' 


સ્વરતી પ્રકૃતિ નકી કરવા માટે હવા જે વિસ્તારમાંથી પસાર્‌ 
થામ છે તેનું કર કેટલુ' છે તે અગત્યનો મુદ્દો ગણાય. કેઈ પણુ તપ્તુ- 
વાધ્મમાં અવાજની પ્રકૃતિ તેની સાથે ન્તેડાયેશુ” તૂ”બદુ' નકી કરી 
આપે છે. ગળાનુ' પોલાણુ સ્વરતા ઉચ્ચારણુમાં આવો જ ભણ ભજવે 
છે. જલતર્‌ંગના જુદા જુદા અવાજ વાટ૪ીના જીદા જુદા ફદને આભારી 
છે, વાટઇી ધૂકવાથી તે જેટલા કદમાં હવાતો જથ્થો આૌંદોલિત કરે 
તે પરથી અવાજતી પ્રકૃતિ નપ્કી કરી શકાય છે. અમુક અવાજ થાળીને 
જે ૧ વાટકાતો તે આપણે નયા વિના જ કડી શછીએ છીએ 

સ્વરમાં જભતે! આગલે! ભાગ ઊચો! થઈ મૉંમાં ખે ભાગ બનાવે 
છે. છીભના દલનથલતથી આ ખન્ને ભ્રાગતુ* ક? વધતું ઘટતું રહે છે. 


ધવનિવઘય્કોતુ' વગી"ડરણ પટ 


તૈના પરથી સ્વરતી પ્રકૃતિ નકકી ચઈ શકે છે. પિપૂડીમાં હવા ભરી 
જુદા જુદા છિદ્રમાંયી હવા પસાર ડરતાં જુદા જુદો "વનિ સાંભળી 
શકાય છે. શતો આગલો ભ્રાગ ઊ'ચે! થવાથી થતી €॥401ઇટ્માં 
પસાર ચતી હવા આંદોલિત થવાથી આપણે જુદા જદ્દા સ્વર સાંભળીએ 
છીએ. આ સિદ્ધાંતને 11૯૦૮ ૦? વૈ? ૯૩૦૩૯ 0118100617 
કહે છે, એનું ખૂબ સક્ષમ ગણિત પણુ બનાવવામાં આવ્યું છે 


સ્વરતી સાદી વ્યાખ્યા આ રીતે આપી શકાય. [ફે્સામાંથી 9 
નીકળેલી ઠવા અનવરુદ્ધ રીતે સુખવાટે બહાર નીકળે અને જે પ્તનિ 
ઉત્પન્ન થાય તે સ્વર. આ વાયુમો”્ન પર અવરોધ થવાથી જે “વનિ 
ઉત્પલ થાય તે વ્યજન. 


સગવડ ખાતર જભ્નના ત્રણુ વિભાગ થઈ શક. અમ્ર, મપ્ય અને ૫: 
પૂછ, એ જ રીતે સ્વર્તી ઉત્પત્તિમાં જીભની ત્રણુ સ્થિતિ હોઈ શકે. 
ઉચ્ચ, મષ્ય અતે નિમ્ન. આ રીતે સ્તરનાં « ધટક યઈ શકે. આ 
સાથે હોઠની ખે સ્થિતિ ગાળ (“ ઉ*મા હોય છે તેવી) અતે ચપટી 
(“8માં હોય છે તેવી) ગણુર્તા સ્વરતા ૧૮ ધટકો ગણી શકાય. 
સ્વર સાતુના(સિક અને નિરતુનાસિક હોઈ રકે, આ ગુણુધર્મને લક્ષમાં 
લઈએ તો ૩૬ ઘટકો થાય. આ સાથે વોષત્વત અતે અધોષત્ને પણુ 
ગણુતરીમાં લેવુ જનેઈ એ. 


ગણિતની દદ્િએ આ બધી શકયતાઓ ઠીક છે પણુ કાઈ પણુ 
ભાષામાં સ્વર્તાં આટલા ધકકો હોતા નથી. ગુજરાતી ભાષામાં રવરના 
ઘટક નીચે પ્રમાણે છે. 


4૦ ભાષાવિજ્ઞાનની રૃપરેખ' 


અપ્ર ઉશ્ચ [ઈ] [ઉ] પૂછ ઉચ્ચ 
અમ્ર મષ્ય [એ] [એપ પૂછ મધ્ય 
અમ્ર નિમ્ન [એ] [એ] પૂછ નિમ્ત 
[અ] મષ્ય-મધ્ય (અનિમ્ન) 
[આ] મપ્ય નિમ્ન 
ગુજરાતીમાં આ રીતે સ્વરતાં કુલ ૮ ઘટકો મળે છે. તેના 
સેદક પર્મોને આધારે આ ધટક તારવેલા છે. તેમાં સાતુતાસિક સ્વશના 
૬ ઘટકો મળે છે. 
ઈ ઉ 
કન અ કક. 
અ આંઅએ 
ગુજરાત્તીર્મા સાનુતાસિક સંજૃત્ત ડુએ-એ મળી સમતા નધી. 
સત્ત [એ], [એ] પર અનુસ્ત્ાર આવતાં તે વિદ્ત્ત ખની જાય છે. 
શ્રાવ્યતાતી પરાકાષ્ટા સ્વરો પાસે હોય છે. 


અર્ધસ્વરે 


સ્વરતી એક વ્યાખ્યા એત્રી પણુ થઈ ચે [જમાં શ્રાવ્યતાની 
પરાકારા હેય તે ષ્વતિ તે સ્વ શ્રાવ્યતાની પરાકાદાનું' વઠન ફરનાર 
શ્વર્‌ એક જ હોપ તારે તે સાદો (310 3118016 ) કહેવાપ. 
પણુ પરાકાકાતુ” વડન કરનાર ખે સ્વરો હોય તો તેમાંથી એક સ્વર પ્રધાન 
જમ છે. આ પ્રધાન સ્વર ઉપર્રાત પરાકારાનું' વદન કરનારે એક 
અપ્રધાત એવો સ્વર પ'ગુ હોય છે. સ્વર ઉપરાંત બર્ધસ્વર પણુ પરાકાછાતુ* 
વદન કરે ત્યારે તે સંકુલ અક્ષર--0€૦૪૦[૩1૦૩ 5110816 બને છે. 


ચૂ, વ્‌ ખત્ને અગ્રધાન રહેવાથી તે અર્ષસ્વર કહવાય છે. 
ખડિષો - ખડયષો 
પડિયા - પડષો 


ધવતિઘય્કોનુ' વગી"કરણ ડેડ 


ગુજરાતીમાં વ્‌ ની ખે ઉપરિયિતિ શકય છે જ્યારે તે ઉક્તિતા 
આદિમાં આવે તારે માત્ર દલોઇ સંધષી” હોય, ખે સ્વર વચ્ચે 
એઇથ પણુ હોય યને સ્વર અને વ્યંજન વચ્ચે માત્ર ઓઇય જ હોય. 
છે, એતુ* શેદક લક્ષણુ તેનુ' એઇષત, દ ભોઇત્વ સ્થાન નિયત છે. 

પર'પરાથી ય્‌ અતે વને આપણે અર્ધસ્વર તરીકે ઓળખીએ 
છીએ, શ્રાવ્યતાની ષરાકાછાનુ' વન કરનાર ખીજ બે ષ્વનિધટકને 
પણુ સ્થાન આપવું પડશે. તે છે “હ ' અને અતુનાસિક તરીકે 
વપરાતુ' ચિટ્ (*) [2₹] આ ચારૅમનાં મિશ્રસોથી સ'કુલ અક્ષરે 
ખને છે. 


સ્વર-નય સ્વર્‌ન-વ 
પાયરી વડુ 
જ્પ્ટં ગોરી 
કયે પાવડી 
ભેધશિં મોવડી 

સ્વર્કહ સ્વર્‌ક્ઝ 
દહાડો ભીત 
ચૂલો બાંખ 
વ્હીલો પોંક 
ફરે ખૂષ 


ટૂકમાં સ'કુલ અક્ષરોની રચનામાં એક સ્વર અને એક અર્ધ- 
સ્વર શય, અયવા તૈ અક્ષર શ્ાનુનાસિક કે સમર્મર હોય. કાકમાનતી 
દષ્ટિએ સાવ અક્ષરે કરતાં સંકુલ અક્ષરો દીર્ષ હોય છે, 
સ્વરચગ્મ 

જે ખે રવર સાથે આવે તો તે સ્વરકુગ્મ ઝેકહેવાય, સ્વરયુગ્મ 
૪18300૪. 


દર્‌ ભાષાવિસાનની રૂપરેખા 
ફૂણ (અક) 


જટલીક વાર બે, ત્રણુ કૅ ચાર સ્વરો પણુ સાથે આવી શકે છે. 
મૂઈ એ, ભાઈ ઓએ 


સ્વર્યુગ્મમાં સામાન્ય રીતે પહેલે! સ્વર ઉચ્ચ હેય છે. 
પડિયા $ 1૦ 


જે) ટ 
એ દ ક 
સડે પ્રહ મઝ 
દુઆ : પ8 ખો 6 
સૂર *- ( િધ્વપ) 


ઉચ્ચારણુતો એક ધર્મ સર છે. નાદ્તત્રીઓઆના આંદાલનથી 
મા નષ્ી થાય છે, ર 


હિરલ ૦ દાટ ૪૦1૦૯ 18 લૉષ્ટભ13: 197010૫010 
1 30740108 ૦ર 01907તૈ. 


ઉચ્ચારણુમાં નાલ્ત'ત્રીઓ જેટલી ગતિથી આંદોલિત ચાય તેટલી 
જ્ત્રનિ્માં તીવતા આવે છે. ધોધ પ્વનિમાં જ આ તીત્રતા હોઈ શકે, 
નિષ્ક*પમાં હવાની ગપ્ત્યતા નધી- 


૧વનિઘય્કે।નુ* વર્ગકેરણ ર્ર 


ગુજરાતીના ધ્વનિઘટકે 
ન્ન 


સ્ફ્રેટકઃ અધેષષ : પ, ટ, ત, ક 
ધેોષ : આ, ડં, ટગ 


સંધરષી: અધેય : ફ્ઠ્સ 
ધોષ : વ, જ્‌ 
સ્પર્શ્સ'ષી' * ચ 
જ 
પાર્શિક : લ, ળ 
મ્રકપી : ર, ડ 
અતુનાસિક : મ, ન, ણુ 
સ્વરો: ઈ ઉ 
એ અ આ 
ન અ આ ઓ 
અર્ધસ્વરો : ય, વ, હ 
જકચર્‌ 


પ્વનિધટકો સાથે આરોઠ-અવરોહ વગેરે સકળાયેલ છે. કાઈ 

ઉક્તિ ઊ'ચેથી રાશ થાય છે તો કોઈ મદ રીતે પૂરી થતી હોય છે. 

આ બાખતોથી સ્વત'ત્ર રીતે ઉક્તિની સીમા પર થતા સ્વત'ત્ર પ્વનિ* 
વ્યાપાર અને તેતો! ખુક્લાસા “ જ'કચર? દ્રારા સમ#નવી શકાય છે. 

0920 0104082 15 ૪₹411ત [0100701018 ઊાધ્વ5૦ઝ 
૪૮0086 & [20050 13 ઘ્ેળ 003€₹૪8016 0100૯૬10 410. 

19. 8. 1:૦૦0૦14 

વાક્યની વચ્ચે આવતો. [0 4પ૩૦-વિરામ-ભાષામાં નવો નથી. 

આરોદ-અવરોઠથી આ તદન ભિત્ત ખાબત છે. આ વિરામને એક 


૬૪ ભ્રાષાવિજ્ઞાનની ર્પરેખા 


૬જ”*કચર્‌' તરીક સ્વીકારી અતે જ'કચર પાસે થતા કેટલાક ધ્તનિ 
વ્યાપારો સમજીએ તો કેટલીક ઉક્તિઓતા પ્વનિધટકની હેરફેર સમજી 
શકાય, જ'કયર્‌ સામાન્ય રીતે ઉક્તિની સીમા પર આવે છે તેમ ગણી. 
લેવામાં હરકત નથી. કોઈ પણુ ઉક્તિમાં જકચર્‌ પૂર્વ આવવાની-- 
જ" જંકચર્‌ ખતવાતી શકયતા ટદપી રાકાય. 


આ દ્દારા તપાસ કરતાં ઉક્તિતી સીમા પર ઘણીવાર પરસ્પર 
વિર્‌।ધી વાગલ્યાપારે ગ્રવર્તઃતતા દેખાય છે. મળેથી માહિતીના વમીકરણુ 
દ્દારા ઉપધટકાતી તારવણી કરવામાં મદદ મળે છે. ષ્વનિધટક વગ્ચેની 
હેરફેર કળી શકાય છે, સામાન્ય પ્વનિધઃક અતે જકચર પહેલાંનું” 
પ્વનિધટક આ બન્ને વચ્ચેના તક્ાવતતી સ્પષ્ટતા થાય છે. 

જકચરતુ કોઈ ભૌતિક અસ્તિત્ત નથી, પણુ ઉક્તિના પ્વતિ-- 
વ્યાપારમાં ચતા 'ેર્રારતી એ એક સમજ છે. ઉક્તિની સીમા પર 
આવતું જ'કચર્‌, ઉક્તિની મષ્યર્મા આવતું જકચર્‌ એવી તેની ખે એક 
ઉપસ્ષિતિ કળી શકાય છે. 100૯: કાતૈત”તે છુટાળ૦ાના 
પ્વનિધશ્કોની સંગતિ જ કચરથી અતે સપેતિશ ભાષાતા ખ્વનિવ્યાપારોતી 
સંગતિ ત્રણેક જ'કચર્થી કરવામાં આવે છે. 

શ્રી-ગ્રકાશ. 

થ્રી ન પ્રકાશય દ્ર. 

દીવાનથી તે... 

રીવા ન- નથી તો. 

માનવી, 

માન-નવા. 

છોકરાએ નજીક 4 આવે।. 

જાકરાએ ન-નજછીક આવે. 


ધ્વનિઘય્કોનું” વર્ગાકરણ દપ 


ઉક્તિના ન્યાંથી ભાગ પડે છે તેતો આગલે! અક્ષર મદ ગતિ- 
વાળા ચાય છે, ન્યારે સ્વર દીર્ધ ખતે છે. સ્વર્‌ અને વ્ય જનના હુસ્વ- 
ત્વ દીર્ધત્વનતે આ જ'કચરતે આધારે સમ#નવવુ” સહેલુ' પડે તેમ છે. 
ગુજરાતી ભાષામાં સ્વરતુ' શ્ડસ્વત્વ અને દીર્ધત્વ બન્ને છે. સ્વર 
પ.જે જ'કચરની પૂવે" આવ્યો હોય તો તે દીધ છે. આ સિવાય તે 
હ'મેશ્ાં /ડસ્વ હેય છે. આ અર્થમાં ગુજરાતી ભાષાના ખધા જ 
સ્વરેતે હસ્વત્વ દીર્ધાત્ત લાગુ પાડી શકાય. આ જ'કચરથી નિયત 
થયેલુ” હોઈ કાલમાન સ્વરતા શે?ક ધર્મ તરીકે વર્ણુવવાની જરૂર નથી. 
આ બાબત જે વ્યજનને લામુ પાડીએ ત્તે એમ કહી શકાય 
પ્કે જ'કચર્‌ પૂવે" વ્ય'જનતો સ્ફ્રોટ પૂરેપૂરા થાય છે. અન્યત્ર આમ 
થયેબુ' હોતું નથી. 
જકચર ઉક્તિની વચ્ચે પણુ આવી શકે. સ્તર્યુગ્મેપમાં થાજ્યતા 
જેતા “ છોકરાઓએ ' જેવા મિશ્રણુતી સ“ગતિ છોકરા 4 ઓએ એમ 
જકચર્‌ દ્દારા આપવાનું વધારે સરળ છે. 


પ, ધ્વનિ અને ધ્વનિધટકો. 


ઉચ્ચારણેાનુ” વર્ગીકરણુ કરતાં જણાય છે કે આપણે અનેક 
જનતનાં ઉચ્ચારણો કરીએ છીએ. પ્વતિઆ અસ'ખ્ય છે. આપણે 
અનુભવ કહૅ છે કે દરેક માણુસ જુદી જુદી રીતે ખોલે છે. (લાયા 
સમાજ્ગત બાબત છે પણુ તેનો ભાષક એ વ્યક્તિ છે) એક બ્રાષા- 
સમાજમાં અસ'ખ્ય વ્યક્તિઓ છે અતે તે દરેકતી બોલવાની કઈ ને 
કઈ એવી ખાસિયત છે કે પરિચિત વ્યક્તિતે, જયા સિવાય પણુ 
માત્ર તેતો અવાજ સાંભળીતે આળખી ર૪ીએ છીએ. 


દરેક ભાષાની ખાસિયત જુદી ૭તાં એક ભાષાસમાજમાં વસ" 
નારતે ખધો વખત “એક સરખુ? બોલાતું હોવાની પ્રતીતિ થાય છે, 
ભાષામાં વ્યક્તિગત વિશેષતાઓ તે! આવવાની જ. ભાષામાં વ્યક્તિતો 
સ્વીકાર કરતાં છતાં ભાષાની વ્યવસ્ષાતે લાગેવળગે છે ત્યાં સુધી તે 
સમાજગત બ્યવસ્થાર્નાં ધોરશા જ અગત્યનાં છે, 

ભ્રાષાતો અભ્યાસ કરવાની કેટલીક રીતે પ્રચલિત છે. આમાંની 
એક ર્‌ીત છે 70૦૪૯0વ્ક, 

જે ખોલાય છે તે પ્વનિતા જુદા જુદા ઉચ્ચારણાને કેન્દ્રમાં રાખા 
ફુચ્ચારણાનેો અભ્યાસ ચઈ રકે. આ અભ્યાસને અર્ય" નિરપેક્ષ અભ્યાસ 
ઝડી શકાય. તે અર્ધ, નિરપેક્ષ આ રીતે કહેવાયઃ અમુક વાચિક ખ્વનિ 
લિપિમાં એક સ'કેત તરીકે સ્વીકારાયો છે હતાં તેતુ' ઉચ્ચારણુ જુદુ* 
જુદુ' યાય છે. આ જુદા ઉચ્ચારણુ દ્દારા આ પ્વનિથી ખતતા રાખ્દોના 


ધ્વનિ અને ધ્વનિઘટ્કો હઠ 


અર્થમાં કરો! ફેર નથી પડતે. એ જ ભાષાસમાજતા લેકે તેને “એક” 
જ ધ્વનિના નામે ઓળખે છે. 

કીકુ * 
આ શખ્દમાં ઉચ્ચારાતાં બન્તે “ ક” એક જ સ્થાનથી ઉચ્ચારાર્તા 
નથી. ખન્તેતા ઉચ્ચારણુમાં થોડો તફાવત છે. ગુજરાતી ભાષા તેને 
એ જુદા ષ્વનિ ગણુવાને બદલે એક જ પ્વનિ ગણુવાને ટેવાયેલા છે. 
710%6ાંભંહ આ બન્તે “ક? ને જુદા ગણુરી, ધ્વનિ ઉત્પન્ન કરનારા 
અવયવોનુ' હલનચલન, ખતે ધ્વનિ એક હોવા ૭તાં, બન્ને વખત એક 
સરખુ થતું નથી. ધ્વનિના અભ્યાસમાં મદદરૂપ થઈ શકે તેવાં કેટલાક 
સાધતા પણુ પ્રયોત્રશાળામાં ઉપલખ્ધ હોય છે. 

આવુ” એક સાધન છે 1.373:0૪0૩૦૦૪૦. અરીસાને મળતું ૫ 
આ સાધત છે. એના દ્વારા અભ્યાસી પોતાની અથવા અન્ય ખોલતારતી 
નાદત'તરીઓની હલચલ જેઈ શકે છે. ખીજી' સાધન છે 2-03 એતી 
“કલીક મર્યાલાએ વાવી જઈ શકાય તે! ઉચ્ચારણુ સમયતી જીતી 
સ્થિતિ વગેરે જેઈ શકાય કે તેનો ફેટો પણુ પાડી શકાય, અને ત્રીજી 
સાધન છે 5300છુત૨01-વીજળીની મદદથી ખોલનારના પ્તૃતિતુ” 
કાગળ પર મુદ્રણુ યઈ શકે છે. 


પ્તનિઓઆમાં અપર'પાર વૈવિધ્ય છે. [10010014 % કહે છે કે 
ખે ખ્તનિ બરાબર એક સરખા હોતા નથી. 250 દ1₹૦ ઘદટ0200€8 
તટ €ઝટ% 81110. જ્યારે ભાષાનુ' કાર્ય એક પછી એક કરવામાં 
આવતા *તનિના .સરખાાપણા પર આધાર રાખે છે. 711000011018 ! 
ગઆ સરખાપણાને બદલે પ્તનિતા વૈવિષ્ય પર્‌ ભાર મૂકે છે. 

અમદાવાદ 

અસારવા _ 

અમરતલા 

અહમ્‌ 


4૮ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખદ 


આ બધા પ્તનિમાં “અ? એક છે એમ કહેવાને કે સમજવાને 
આપણે ટેવાયેલા છીએ. સહેજ પ્રયત્ન કરીને ન્નેઈશ્નિ' તો! તરત જ 
સમળી કે આ બધા “અ” આપરે એક સમાન પરથી ઉચ્ચારતા 
નથી. દરેક વખતે ઉચ્ચારણુતુ' સ્થાન સહેજ કેરેલુ' છે. 201000 
આ ઉચ્ચારણુ। જુર્દા ગણુરી, પણુ ગુજરાતી ભાથક દરેક વખતે ઉચ્ચા- 
રાતો “ અ? એક જ છે એમ સમજે છે. ભાષાને! સામાન્ય વ્યવઠાર 
આ “એકતા 'તા પાયા પર રચાયેલો છે. ભાયા દ્રારા સમાજને વ્ય- 
વહાર ચાલી શકે છે આ * એકતા 'ની સમજતે કારણે. 


પ્તૃનિને કયાર્‌ એક ગસુવા અને કયારે ત ગણુવોા તે બાબત 
પણુ ભાષાની યોજ્ના પર આધારિત છે. ભાષાની યોજતા પ્રમાણે તેના 
ભ્રાષાકતી “ સૂઝ ' ઘડાયેલી છે. આ ધડાયેલી ટેવ, સઝ કે પર'પરા પ્રમાણે 
આપશે અમુક પ્વનિતે એક જ ગણીખએે છીએ અને તે પ્વનિ સાથે. 
સ'ક્ળાયેલી બીજી બાબતોની ઉપેક્ષા કરીએ છીએ. જેમકે “ પાણી” 
આ ઉકિત આપણે ઊચા કે નીચા ગમે તે સરથી કરીએ પણુ તેથી 
ગુજરાતી ભાષક તેના દ્વારા જે પદાર્થતે સમજે છે તેનાથી કરો દેર 
નથી પડતે।. ટૂંકમાં ગુજરાતી ભાષકને મન સરતી હેરફેરધી “ પાણી'તા 
નિશ્ચિત કરેલા અયષમાં કશે ફેર નથી યતો. અર્યમેધતી ગણુતરીમાં 
આપણુ આ સૂરતી હેર્ફેરતી ઉપેક્ષા કરીશું, યારે ચીની ભાવક સુરતી 
હેર્ફેરની ઉપેક્ષા નહિ કરી રકે, એની ભાષાર્માં સૂરની ચાર-પાંચ કોટિઓ 
રાઈ જુદા સધ્ોધી બોલતા શભ્દર્માં તે દર વપ્તત્તે જુદો અર્થ સમજરે. 

₹ અને 19 એ અ'સેજ ભાષામાં “૧? માટેના બે જુદા 
સકતો છે. અગ્રેછ ભાષાક આ બત્તે “વ? ને જુદા ગણુરી. ગુજર્‌ા- 
તીમાં 'વ' માટેની એક જ સત્તા છે. અગ્રેછતા આ બન્ને 'વ * 
ગુજરાતી ભાષામાં પ્રચલિત છે. 

વાઢ (5) 

પાવડી (17) 


થ્વનિ અને ધ્વનિઘય્કો દહ 


આ અત્ને ઉચ્ચારણુમાં અ'ચેજી જાષક “વ 'તી'ખે જુદી સત્તા 
વાપરરી. ન્યારે ગુજરાતી જાષક આ ખે “વ જુદા ગણુવાને ટેવાયો 
નથી તેથી તેનુ' ચિત્તત્ર આ બતે જ્જુદા છે તેતી નોંધ જ નહિ લે. 


110 1707111છુ ૦£ 1તકજુસદછુક વૈંલ[0૯॥ંક ૫[2૦% ૦૫? 
ઊ 0011 કલે ૯૦0૪૯૦01૦0 %11% તીંડલાણાંઇડદડજ 
80210 404૫₹€8 ૦01 80૫૪વં તળવે ડુ ૦નંળછુ ૦11૯28. 


પર'પરાથી અને આદતથી બ્વનિમાં રહેલાં કેટલાંક તત્તવામાંથી 
જટલાકને સ્વીકારીને કે કેટ્લાકતી ઉપેક્ષા કરીને ભાષાનુ' કાર્ય ચાલે છે. 


પ્વનતિ્માં અનેક ખામતોવુ” મિશ્રણુ છે. 2101૯110188 ખ્વનિતા 
ભેદક ધર્મોને આધારે નહિ પણુ એના વૈવિષ્યતે આધારે તેતુ' 
વર્ણુન કરશે. 


શ્વનિર્મા કેટલાંક સક્રિય અતે કેટલાંક અક્ષિય તત્ત્વા હોય છે. 
કયા તત્તતે સહ્ય ગણુવુ' અને કયા તત્તને અક્વિ ગણુવુ' તે ભાવાની 
ચોજ્તા અને ભાઘકની પરંપરાથી કેળવાયેલી રેવ પર આધાર્‌ રાખે 
છે, જ્રાષા આ માટે કઈ યોજના સ્થાપે છે તે આપણા અભ્યાસતો 
એક વિષય છે. અમુક ભાષા ખે ઉચ્ચારણૂાને “એક ' ગણું તે અર્થની 
દૃષ્તિએ જ. 


એક ભાષાના ષ્નનિને ખીજી ભાષાના ધ્વનિ સાથે સરખાવવાવુ* 
કામ પણુ એટલુ” જ મુશ્કેલ છે. ખે સરખા દેખાતા ષ્તરનિનાં બન્ને 
ભાષાતી યોજનામાં રયાત અને મહત્ત્ત સરખા હોાર્તા નથી. ખન્નેના 
સબધો જુદા જુજ હોય છે. ખ્વનિ ઉચ્ચારણુનાં સક્ષિ “કે અક્ષિ 
તત્તોતે એક ખાજુ રાખીએ તે! પણુ તેનાં ર્યાતપ્રયતોન પણુ મહદ 
અરે જુદા હેય છે, 


જેમકે ગુજરાતી ભાષાર્માં “ લ ' ગમે તે રષાનમાં હોય પણુ તે 


૭૩ લાષાવિરાનની રૃપરેખા 


છતાં સ્વરતુ' કામ તે કમાયે કરતો નથી. ન્યારે અગ્રેજી 1 (જેતુ' 
ઉચ્ચારણુ આપણે “લ કરીએ છીએ) આદિ સ્થાનમાં ન હેય ત્યારે 
મે[ટે ભાગે સ્વરતું' કામ કરે છે. આ કારણુધી ટેબલ કે લેબલમાં 
ઉચ્ચારતા “ લ? ગુજરાતી ભાયક પોતાની આદ્ત પ્રમાણે ઉચ્ચારે છે. 
એ જ રીતે ચુજરાતી ભાષક 1 નુ' ઉસ્ચારણુ ધ્વનિતે 1'2111 ટરીતે 
(રાણી? વગેરેમાં ખોલાય છે તેવા) બોલશે અગ્રેજી ભાયક તેને એ 
રીતે ઉચ્ચારતા નથી. ફે"ચ ભાવક “ ર્‌ 'નો ઉચ્ચાર લગભગ ગુજરાતી 
“અ'તે મળતો કરે છે. ગુજરાતીમાં “ર 'નતા ઉચ્ચારણુમાં જીનેદ 
છેડો તાળવા સાથે અથડાઈ દવાને આંદોલિત કરે છે ન્યારે ફ્રેચ “રમાં 
રાઉળ સહેજ ઉચકાઈ ને હવાતે આંદોલિત કરે છે. ફ્ે'ચ ભાષકનુ 
* પાશીસ' ઉમ્ચારણુ અને ગુજરાતી ભાષકનુ' આ શખ્દતુ' ઉચ્ચારણુ 
ધણું અ'શે જુદુ' પડી ન્ય છે. આમ લાષાતા ધ્વનિઓમાં ધણી 
સમાનતા દેખાતી હોવા છતાં તેતા ઉચ્ચારણુના સ્થાનપ્રયત્ના ઘણે 
અ'શે જુદા પડતા હેય છે. આ કારણુથી કોઈ ખે ભાષાના ધ્વનિતે 
સરૃખાવવાનુ' કામ ધણુ જખમી છે. 
1મ101લા11€ ક 
ઉચ્ચારણેાતું વૈવિધ્ય અનન્ત છે, એ વાત છિબાલટદાંાળ દરેક 
ઉચ્ચારણુ વખતે અવયયોતાં હલનથલનને આધારે કહી આપે છે. 
ઉચ્ચારણ! અસખ્ય છે હતાં આપણુ કામ ભાષાના મર્યાદિત સ કેતો 
સ્વીકારવાથી ચાલી શકે છે. 


કાકા, જીજુ ખધા ' ૪ ' જીદા છે. 
ઘી, કહી, ખીચડી, વિચારઃ બધા ' ઈ' જુદા છે. 
આ રીતે ઘણા જુદા ઉચ્ચારો દેખાઈ આવે છે. આ ખધા જુદા 


જીદા ઉમ્ચારેના જુદા સ'કેતો સ્વીકારવાથી મોટી અ'ધાધુંધી ઊભી 
થઈ નય, ભાયાની સમસ્ત યોજના કરકસરની યોજના છે. મર્યાસ્તિ 


ધ્વનિ અતે ધ્વનિઘય્કો છર 


સકતો સ્વીકારવાથી ભાષાનો વ્યવહાર ચાલી ૭કે છે. ખધા પ્વનિઓને 
લિપિની યોજનાર્માં સ્વીકારી આગળ ચાલવામાં આવે તતો! લિષિતુ” 
આખુ” માળખુ” તૂટી પડે. લિપિ એ કરકસરની યોજના છે. ૩૦/૪૦ 
સ“કેતે! સ્વીકારી લેવાથી તેનું” કામ નભી રહે છે. આ પદ્દર્તિના બે 
ત્રણુ સાદા નિયમો] છે. પ્વનિને 20૦2૯ાલને! સિદ્ધાંત લાગુ પાડી, 
*સરખા લાગતા ધ્વનિતે એક વિભાગમાં ગાઠંવીએ છીએ. 


ઉપ હ 0810 ૦003૯૯6 ૦1 ટુ₹૦૫॥૪છુ ધંક૯ 5૦0પ૫વેંક 1 
8 00૪1886 ૦૪૯1૯૪ 1111૦ 10130110006 18 ૦ ૯310011810 
, & 81001210 પું જ્ર્લેલવૃધ્દલ ૫૪૩૩ ર દારુ ધટ 1ઇશટ* 
પપ્ટુ૯-12₹ 401068. 


ભાષાના પ'ત્રનિઓને અમુક વિભાગમાં 21302€10૯થી ગોઠવવાને 
સુખ્ય હેતુ જ્ાષાલેખતની સાદી અને પૂણુ પહ્તિ વિકસાવવાતે। છે. 
7)0%6216ના સિદ્ધાંત દ્રારા બધા જુદા દેખાતા ષ્નનિઓમાંથી અસુક 
પ્વનિઓને આપણે ચોય્કસ વિભાગમાં ગોઠવીએ છીએ, ગોઠવણીને 
કારશે 1લપિમાં ઘણા આછા સ કેતોથી કામ નભી રહે છે. સકતા 
એઇણછા હોવાથી લિષિતુ' માળખુ' સરળ અતે કાર્યસાધક બતી રકે છે. 
ત્યારે આ છુ₹૦૫ 1છુ માટે આપણે જેને પાયામાં રાખીએ છીએ 
ત્તે 21010€10€ ર છે? 
 જ્ઞાયાતે આપશે સકેતોની થોજના કરીએ છીએ. છૂટા કોઈ 
પ્તનિમાં કરો અર્થ નથી. પણુ વાચિક *વનિએના વિવિધ મિશ્રસુથી 
આપશે અર્યને સ્પર્શી શકીએ છીએ. રાખ્દમાં અર્થ છે અને આ 
અશ તેમાં પરંપરાથી ખેસાડવામાં આવેલો છે. ષ્વતિએના મિશ્રણ 
દ્દારા શખ્#તે અતે શબ્દના અર્ય. દ્દારા ભાયાસષ્િની સાથે સ'કળાયેલી છે. 
ખે ઉક્તિઓઆ ( ઉક્તિની એક વ્યાખ્યા આ પ્રમાણે છે. & 
20કહ 191218 )૩ 10૦55 ઇઝ ધં કા1૦0૦૦) જેમાં બધાં જ 
ઉચ્ચારણુ સમાન હો્‌ય અને તે એક જ પત્રાર્યને સુચવતી છોય તો 


છર ભાષાવિસ્ઞાનની રૂપરેખા 


તે એક જ ડહૈવાય પણુ જે ખે ઉક્તિમાં તેના ધયા બધા અશ સમાત 
હેય છતાં તેનો કાઈ એક જ અશ બીશ્ત કરતાં જુદો હોય અતે તે બત્ને 
ઉક્તિએ જુવ જુદા પદાર્યને સૂચવતી હેય તો તે સેદક તત્ત ગણાય. 


ટ [-એ-બ-અ-લ-અ 
લ્‌ |-એ-ખબ-સઅ-લૂ-અ. 


“રબલ' અતે “લેબલ ' આ ખત્નેતો અગ્રેછ ભાષામાં અર્થ 
જુદો છે, બન્ને ઉક્તિઓઆ અગ્રેછ ભાષાની છે. આ ખત્નેમાં ઘણા 
અ'શો કમાત હોવા છ્તાં “ટ્ર' અને “ લ્‌'તા પ્મૃતિ ભેદે ઉક્તિઓના 
અય બદલાઈ ન્નય છે. આનો અર્થ એ થયો કે “ટ્‌' અતે “લ્‌? 
અગ્રેજી ભ્રાષાના ખે સ્તત-ત્ર પ્વનિ ઘટકો છે. આવા સ્વ'તત્ર ધવનિ 
ધટકાને લિપિતી યોજનામાં જુદ સકેતો દ્રારા બતાવવા ન્નેઈ એ. 

3 # બે ઉકિતતી વચ્પે અર્યશેદ કરનારુ' તત્તત તે [211011૯810. 


આ ની કરવા માટેની એક ખે શરતો છે. અર્થભેદ માટે 
લેવામાં આવતી ઉકિતઓ એક જ ભાષાની હોવી જેઈએ. ખીજી 
ખાખત એ ઝે તે બન્ને સાર્ય-અથયુકત હોવી જેઈ એ. જે ઉક્તિ 
લેવામાં આવે તેનો તે ભાષામાં કાંઈક અર્ય ચતો હોવો જેઈ એ, 
અર્થ વિનાના ગમે તેવા ષ્વનિતુ' ઝૂમખુ' આ માટે પસદ કરી 
શકામ નહિ. 


/ એક બીજુ ઉદાઠર્યુ લઈ એ. “ સામર' અને “સાકર? આ 
બન્ને ઉક્તિઓ મુજ્રાતી ભાષાની છે અને બન્ને સાય છે, ખન્નેતા 
ઘણા અશેર્માં સમાનતા છે પણુ માત્ર એક પ્તનિભેદ એવો છે જેતે 
માર્સ બન્ને ઉક્તિએનેઃ અર્થ બદલ॥£ “5 ઝે 


સાકર 








સા 21૨ 


વનિ અતે ધ્વનિઘય્કો ૭૩ 


*ક” અતે “ગ' ગુજરાતી ભાષાના સ્વત'ત્ર બ્રનિધટકેય છે. 
આવા સ્વત-ત્ર પ્વનિધશકોતે લિપિતી યોજનામાં રયાન આપવુ પડરી. 

ગૂ-એ-ળ્-અગગોળ (10૦0૫ળવે). 

ગૂ-આ-ળ્-અગગોળ (એક ખાઘ પદાર્ય )- 

ઉપરની બત્ને ઉકિતઓમાં 'ગાળ' અતે “ગોળના અર્થ 
“જુદો છે. ગુજરાતી ભાષામાં “એઓ * અને * આતા ખે જુદા ધકકો] 
હોવા ત્તેઈ તએ. 

૦૯૪૯ની વ્યાખ્યા બાંધવી હોય તો આમ ટહી થકાષઃ 
“એ ઉક્તિઓતે આગળ રાખવામાં જે ભેદ કારક બનતો હોમ તે1 
1110110010. 


1001૯010 એક વિરિજ કામગીરી બજવતુ તત્ત્વ છે. 

ડો. ટી. એન. દવે તેતી સમજૂતી આ રીતે આપે છે:-“કાઈ 
પુ એક ભણાર્મા એછાર્મા ગએા૭ ગવા ખે સાર્થ શબ્દ હોપ જેના 
“ઉચ્ચારમાં વિવાદાસ્પદ વર્ણુતા ભેદ સિત્રાય ખીન્તે કરી યે સેર હોમ 
જ નહિ તતો તે વિવાદાસ્પદ વણુને જુદ 2100720000 તરીકે સ્વીકારવો 
“ધટે છે. '' આને અર્ય એ થયો “ક જે ઉગચ્ચારણુની હેર્ફેરથી અર્ય- 
નસે? થાય છે તેને /1108થા૯ તરીકે સ્વીકારવા ન્નેઈ એ. 


આ વિવાદાસ્પદ વર્ણુંમાં બીક અનેક તર્વે! ભળેલાં હેય છે. 
જ્રાષક તેની ટેવ કે પરપરા ગ્રમાણું તેમાંથી અમુકતે શક્યિ અને 
અમુકતે અક્ષિ ગણુરી. આ બાખતને 19. 1, 07૮ તૈમના 
1.0ઇપકઇુટ પુસ્તકમાં વ્યાખ્યા આપર્તાં સાથે ગણાવે છે. 


“ & 3ર 50006 ઝટ][9£૯૯૦૯વે ઇઝ 2 200020૯2 
-0£ 111101[00/6088દ 1 ્લાેલ્ક પદ ડળ ઇલ” £લાલતે મક & 
વાળદ ડટા ૩ છાંઈલાઃ 1ત70કુઘકુટ વદ ૩ દાટ ધોઇ,” 


અસુક ભાષામાં ચોક્કસ સમયે નજેતુ' એકમ તરીકે 


હ૪ '* ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


કરવામાં આવ્યું છે એવા પ્વનિ જેર્માં બિનજરૂરી એવી પણુ ધણી 
ખાખતો શળેલી હોય છે. ષ્વનિના ઉચ્ચારણુમાં ધેયત્વ-અધોયત્ત ભળેલા 
છે, (જોઈ ભાધાર્માં તે મહત્તતતુ' છે કે નહિ તે જુદો સવાલ છે) 
તેમાં સર ભળેલે છે; તો! કોઈ સાથે હોડતો આકાર અમુક રીતે 
સ'કળાઈ ગયેલો છે. આવાં ઘણાં તર્વો એક પ્તનિ સાથે શળેલાં. 
છે છે. 0701. 11001001 ૯ોતે તેથી જ 2100૯૪0 સાથે આ 
બૂધી બાબતોની ગણુતરી કરે છે. 


“ 1168૯ તૉંકધઘદાંરહ £તધપ૪ટ્ક ૦૦૦૫૪ 10 1101029 
૦૪ પલીલ્ડ, ૯808 ૦0૯ ૦ ણ 176 0011 [1000010૪,.'” 


આશળ ચાલતાં આ પ્વનિને માત્ર પ્વનિ કહેવાતે નદછે 5010 
80810108 કહે છે. /21101૯116ની વ્યાખ્યા આપતાં તેમણે [00૫6 
ઉપર વધારે ભ્રાર મૂકષો છે. 


“8 1ાર્સળળપણા પાંદ ૦£ વંડદાં॥૦દી#ટ 3૦૫ તે (૯001000, 
8 011000000.? 


પરદેશી જ્ાષક ન્યારે અન્ય ભ્રાયાતુ' ઉચ્ચારણુ કર્‌ છે ત્યારે 
તૈની સેવો તેની પોતાની ભાષાની પરપરા પ્રમાણે ઘડાયેલી હોય છે. 
અમુક ભાષામાં ષ્વનિનાં કયાં તરતા સક્ષિ ગણુર્વાં અને કર્યા નં 
ગણુમાં તેમાં તે મૂલયાપ ખાઈ નય છે, આ કારૂણુથી પરદેશીનાં 
ઉચ્ચારણ પણુ વિચિત્ર લાગે છે. 


પતત ય 
તિજપ્તે 5811 ઉચ્ચારણ બાબતમાં ડત કલા. 


4 ઉ0છુઇજ્‌ર ઠાર ચર્ચા કરતાં કહે છે કે અમુક ભાષાસમાજમાં 
અમુક 8૦૫તવે 81૮% ગ્રચલિત હોય છે. ભાષકનુ' ઉચ્ચારણુ-- 
ત'્ર આ પ્રકારે ઉચ્ચારણુ કરવાને ટેવાયેબું છે. જે 5001 તે [406૯1 
ભ્રાષાસમાર્જમાં પ્રચલિત ન હોય તેનું” ઉચ્ચારણુ તે ભાષ કરી 
સકતા નથી. 


ધ્વનિ અતે ધ્યનિવટ્કોા ૭૫૫ 


1 

જે ગુજરાતી ભાષામાં નદ ( કિતે-) કે નમ (ડત્ત) થી શર 
ચતી 80૫૪ 1600 ન હોય તે! ગુજરાતી ભાષકો આ ઉચ્ચારણુ 
કરી શકે નહિ, કરે તો પણુ તે ઉગ્યારણે! તેની વિચિત્રતાથી તરત 
ખ્યાત ખેચે તેવા બની જય છે. પ“નખીમાં ૩4- 0 થી શરૂ ચતી] 
ઉદાતદલ નથી તેથી પ-ન્તખી લાષકોતે આગતુક શખ્દી આ 
ઉહાતંલડમાં સુશકેલી પડે છે. આગ'તુક શખ્દોના ઉચ્ચારણો તરત ધ્યાન 
ખેચે છે. 

* સ્ટેશનઝઝ્સટેરાન 
સ્ફૂલઝઝ્સકૂલ 
રહેરઝસટોર 


ણુ-કે ળ-થી શરૂ થતે કોઈ શબ્દ ગુજરાતી ભાષામાં નથી. 
આદ્સ્થાનમાં નને આ પ્વનિ આવે તો] ગુજરાતી ભાયકોનો ઉચ્ચાર" 
તરત પ્યાન ખે'ચે તેવો બતી ન્નય. 


પ્તતિ સાથે અનેક જરૂરી-બિનજરૂરી બાબતે સ'કળાયેલી હોય 
છે. ધણી બાબતો જુદા ધ્વનિ આગળ પાછળ આઘતા હોવાને કારણે 
તેમાં પ્રવેશેલી હોય છે તેમ છતાં સમાનતાતુ' તત્ત્વ પણુ પૂરતા પ્રમાણુમાં 
હેય છે. ને આવુ' સમાનતાતું' તત્તત ન હોય તો સામાન્ય ભાષકને 
તે ષ્વનિ “ સરખા ' લાગે નહિ. સામાન્ય ભાષકને તેતા વાગ્રવ્યવહારમાં 
અભિપ્રેત છે તે આ 11710011102 88610 0 90૯41 ૯0111૯5. 
છ॥ભળાલ્તાર અને લિષિ 


-110%610€ના સિદ્ધાંતને ધ્યાનમાં રાપ્મી લિપિ રચાયેલી હોવી" 
જેઈ એ. બધી લિપિ આ રીતે રચાયેલી હોય છે ? 


. લિપિ આપણુને પરંપરાથી મળેલી છે. આ પરંપરાગ્રાપ્ત 
ઉપાય થેદરી ૫ ધૂ" પરુ છે. ખેગાલતી ભાતા સમણરુમાં, 
લિપિ ઓછી દટક્તંઈ1હ છે આ કારશે ખે!લયાલની ભાષામાં થતું. 


૭૬ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


પરિવર્તન લિપિમાં ઝડપથી આવતું નથી. જેમકે ભાલણુતા સમયમાં 
લળ આ પરિવર્તન થઈ ગું છે. ઉચ્ત્રારણુર્માં “ ળ * ખેલાવા છતાં 
લિપિમાં આ ડ્ેરકાર ઘણા મોડે આવે છે, 


અગ્રે ભ્રાપામાં “ ક માટેના €, 18, (0 એમ ત્રણુ સ કેતે 
છે હ#ીક્તમાં આ ત્રશેતી ત્યાં જરર નથી છતાં પરંપરાથી તે લખાયા 
કરે છે ગુજરાતી ભાષામાં જેઈ એ તો સ, શ, પતી ત્રણુ સ'સ્ાઓ 
*ઉચ્ચારણુર્માં નથી. “વ એ તેતુ' ભેદકત્ત ગુમાવી દીધુ છે છ્તાં 
લ્િપિર્મા તેના ઉપયોગ થજુ પર'પરાથી થતો આવ્યો છે. સરા કરતાં 
પણુ વધારે ષ્યાન ખેચે તેવી એક વિચિત્રતા ગુજરાતી લિપિમાં ચાલી 
નમાવે છે. 


પ્રઈ 
ઉ, ઊ 


આ ચારેય સ ેતોતુ' ગુજરાતી ભાષામાં ભેદક લક્ષણુ છે જ 
નહિ, ઉં, ઉના એકેક સ કેત પૂરતો છે. છેલલી ત્રણુ ચાર સદીથી એ 
ઉચ્ચારણુમાંથી લુપ્ત ચઈ ગયા છે છતાં હજુ સુધી આપણે લિપિમાં 
તૈતે જુદા સંકેતો આપી સાચવી રાખીએ છીએ. ચ્યા કારણે જ 
340૪08 ભાષકની તેના લેખનમાં ધણી ભૂલો ચાય છે. આ ન્નેદ 
માત્ર કૃત્રિમ રીતે સાચત્રી રાખવામાં આવ્યો છે. ભાયાતે સરળતાથી 
“લખી શકાય તે લિપિના તત્તત પાછળતો મહત્તતે સિદ્ધાંત છે પણુ 
લિપિતી કેટલીક કૃત્રિમ ડ્રેશતો! ઊભી કરી ગુજરાતી લેખનને આપણુ 
“અઘરુ બનાવી દીધુ' છે. 

એ, એ 

એઓન્ઓ 


આ ચારેય સ ફેતોની ગુજરાતી લિપિમાં જરૂર છે હતાં એ અને 
ગો ના ખે સ' કેતે! આપણે લિપિમાં સ્વીકાર્યા નથી. એટલે અરે 


ધ્વનિ અતે ધ્વનિઘય્કે છક 


લેખન પદ્દિની વિચારો વ્યકત કરવાની અસ દ્ગ્ધિતા ધટે છે. આપણુતે 
લિષિનુ' જે માળખુ મળ્યું છે તે સસ્કૃતની પર'પરામાંથી મળેબુ* છે. 
વાસ્તવમાં ગુજરાતી ભાષાની સ્વત'ત્ર લિપિ (અને અહી વ્યાકરણુતે 
પણુ ગણુવુ પડશે ) વિશે આપણે કરો વિચાર નથી કર્યે 


૪0૦૫૯7૯૦ના સિહ્ધાંતતે આધારે જે લિપિ રચાયેલી ( [21૫૦૫૯€- 
૪પ) હોય તે આદર્શ લિપિગણાય આશ લિપિમાં જેટલા 721101૯040 
તેટલા સકત અતે જેટલા સ'કેત તેટલા સ100€૫૯ હોય. બધી લિપિઓ 
પરંપરા પ્રાપ્ત હોવાથી તેમ બતી શક્તું નથી અતે દરેક લિપિમાં તેથી 
કાંઈ ને કાંઈ ઊણુપ રહી ગયેલી દેખાય છે. ભાષાવિત્તાનનો અભ્યાસ 
કરનારને આ ઊણુપ તરત જ દેખાઈ આવે છે અને તેથી કામ પૂરતા તે 
જેટલાક વિરેષ સ“કેતો સ્વીકારે છે. 


ગુજરાતી ભાષાના સ્વરતા ઘય્કે 


2101લટના સિદ્ધાંતને આધારે ગુજરાતી ભાષામા સ્વરા 
ઘટકો નીચે પ્રમાણું તારવી શકાય 





તર# ત્‌-|આઓં-ર્‌-અ અ 

તાર ત્‌- ર | આ 

સ 

કિ 

ર)* જપ 


ગોળ | ઓ 
ગોળ 


49૮ ભાષાવિજ્તાનની રૂપરેખા 
ટૂકમાં તે આ મ્રમાણે છે. 


પ્ર ઉ 
એ અ આઓ 
એ આ આઓ 


સ્વરના આ આઠ ઘટકો મળે છે અને બેદક ધર્મોતે આધારે તે 
તારવવામાં આવ્યા છે. 

“ઝે? અતે “ઓ? સંયુક્ત સ્વરો હોઈ તે આ ગણુતરીમાં 
નહિ આવે. “ઈ? અતે “ઈ ” તેમજ ઉ”અતે “ ઊ? આવે અર્થ- 
ભેદ આપે છે એમ પહેલી નજરે લાગે છે પણુ લિપિતે કારણં ઊભી 
ચયેધી આ ભ્રાંતિ છે. 

રતિ - સતી 

સુર -- પૂર 

આ ઉચ્ચારણામાં કરી! જ શેદક ધર્મ ખોલાતી ભાષામાં 
સચવાયા નથી. આપશે! અભ્યાસનો વિષય બોલતી ભાષા છે, (શાળામાં 
સૃતલેખન લખાવતાં કાંઈકે કૃત્રિમતાયી આ ઉગ્ચારો કરવામાં આવે 
છે તે સિવાય ) વાચૂવ્યવઠારમાં આ ભેદ કારક બનતો નથી. 

સ્વરતાં ઘટકો સાથે અતુનાસિકત્વની ગણુતરી કરતાં અતુનાસિક 
ર્વરતા છ ધટ્કો મળે છે. સવૃત્ત એ- એઓ ગુજરાતીમાં અતુનાસિક 
નથી. તેમાં અતુનાસિકત્વ આવર્તા આ ઉચ્ચારણુ વિવૃત્ત બતી ન્નય છે. 

ઇ ક હૉ 

બા અ ન 


૦ 


એ આં ઓં 
ઘટક અતે ઉપઘટક$ (0104૯0૫૦ અને &110-2૫0706) 


ધટક એક સ્વત'ત્ર સ ફેત છે. ઉપધટેક એક સ્વત'ત્ર સ કેત નથી 
પણુ તેતો પેટા ભાગ છે. ઉપઘટકતે લિપિમાં જુરો સ*કેત આપી 


ધ્વનિ અતે ધ્વનિઘય્કે ૭ 


ગશ્રકાય નહિ, ધણીવાર એક ઘટકના આના પેટા આવિષ્કારો હોઈ શકે 
જી, આપણે એક ઉદાદરણુ લઈ ને નનેઈ એ. 

ડ અને ડર ખે જુદા પ્વનિ છે. આ ખન્તે માટે ગુજરાતી લિપિમાં 
“જુદે સ'કેત આપવો જરૂરી છે. 

રાલ-દડો. 

રાખ્દતા આદ્દ્થિનમાં આવે છે ત્યારે હમેશાં ડ- હેય છે. 
ડ- રાબ્દ્ના આત્ર્થાનરમાં નથી આવતો. *ડ? નયારે ખે સ્વરની વગ્ચે 

આવે છે તારે તેનુ ઉચ્ચાર્ણુ “ ડ' બની જ્ય છે. “૩? અને “ ડ? 

નુ' એકબીન્નથી ર્યાનાન્તર ચઈ શકે છે અતે તેથી કરે! ઉક્તિભેદ 
નથી ચતો. અર્થ'ભેદ માટે આ ખે ઉક્તિઓ કારક નથી ખનતી આયી 
આપણે કહી શ#ીએ કે “૩ ' અતે “ ડ' તે એક «૮ ઘટકના ખે ભિત્ 
આવિષ્કારો છે. તેતે આપણે ઉપઘટક ( 4.1૦--2070) કહીશું. 

*ણુ'તા ઉસ્ચારણુમાં પણુ આવુ' જ બને છે. “ ણુ? ખે સ્વરની 
વચ્ચે આવે ત્યારે ચડકારાવાળે! હોય છે. 

પાણી-રાણી 


સ સિવાય તે થડકારા વિનાનો હોય છે. “ કણુક ' 
વર્ણુસ”'નિકાર્ષાદિનો નિયમ 

કટલીક વાર એક વર્ણુના ઉચ્ચારણુમાં ચતે ફ્રેરષ્ાર કે સ્થાન 
ગ્રયત્નની હેરફેર તે ઉચ્ચારયુ સાથે આવતા અન્ય પ્વનિને કારણે હોય 
જ. આ રફાર બહારના સ“નેગાતે આધીન છે. આ ગ્રકારતી ઉગ્ચાન 
રષુતી હેરફ્ેરતે જુદ 1211010100 તરીકે ગણી શકાય નહિ. 

મ્્રીકુ 

સ્ત_ગર્‌ કાકા 
“ગ? અને “૩?'ત ઉચ્ચારણુના સ્માનપ્રયત્નમાં 


ઝા 


પ્રગટ 





૮૦ ભાષાવિસ્ાનની રૂપરેખા. 


તરત ષ્યાન ખેંચે તેવા છે. એનુ કારણુ આજુબાજુ થયેલો પ્વનિ- 
એતો સોગ છે આને વર્ણુસ-નિકાર્ષનો ડ્રેરફાર ગણુવાર્માં આવે છે. 


૦ 


જાઈ પણુ ભાષાના “ત્રનિતી સરખામણી અન્ય ભાષાથી નિરપેક્ષ 
જ થઈ શકે અમુક ભાષાનાં ઉંચ્યારણાને માપદડ તરીકે રાખી અન્ય 
ભાષાનાં ઉચ્ચારણેની તપાસ થઈ શકે નહિ. ખે ભાષાનાં ઉચ્ચારણેા 
સરખાં હેય પણુ ઉચ્ચારણુના સ'બ'ધે1 જુદા હોય એટલે બન્ને ભાષાની 
આંતરિક યોજના જ ખદ્લાઈ ન્નય છે. ગુજરાતી જ્રાષાનાં સ્વરનાં 
ઘટકો તારવવાં હોય તે! તેતો પાયો ગુજરાતીમાં જ ગણુવો જેઈ એ 
અને ઉચ્યારણુનાં ઘટકો તારવવાનતો માપદડ ગુજરાતીમાં જ ઊભો 
થવો! નનેઈ એ. 


વૈજ્ઞાનિક લિપિ માટેના પ્રયાસો 


પરુંપરાપ્રાપ્ત લિપિમાં રહેલી પ્વનિ સ'કેતોની ઊણુપને કારશે 
પ્વનિવિજ્તાનમાં કેટલીક મુરકેલી થતી હતી. આ મુરકેલી દૂર કરવા 
વિદ્દાતાએ કેટલાક નવા "વનિસ'કેતો યોજેલા છે. આ માટે કેલી 
નામે વિદ્દાને રૌધેલી “ દસ્ય ભ્રાષા? ( 918116 8[0૦€01 ) માટેની 
પદ્ડતિ નનણીતી છે, લા 81008 (૧૮૪૫થી ૧૯૧૨ ) નામના 
વિદ્દાતે તેનો પ્રયોગ કરેલો, આ વર્ણ માળામાં લિપિતા સ' કેતોતે સરળ 
બનાવી અતે પ્તનિ* ઉત્પન્ન કરતારાં અવયવોની આકૃતિ દારા ઉચ્ચારણુની 
વ્યવસ્થા તેના વનિ સાથે જ બતાવવામાં આવે છે, આ પહતિથી 
લખતાતુ' ઘણુ મુશકેલ છે અને છાપકામ અતિશય મૉંધુ*. 


પ્રચલિત લેખન પહ્તિથી જુદી પડતી બીજી રીત જેસ્પર્સનની 
છે, એવુ” નામ &1811[189610 ડઝે૦૬૩8૦, આમાં લેખનના 
ચિદ્તો સ'કેતોની એક માળાથી બતાવવામાં આવે છે. આ માળામાં 
વીક વર્ણો, એરેબિક આંકડા અને લેટિન વર્ણોતુ' મિશ્રયુ છે. દરેક 


ધ્વનિ અને ધ્વનિઘય્કો ૮૧ 


મ્રીક વર્ણુ ઉચ્ચારણુના અવયવ સૂચવે છે, અતે નબર તે દરમિયાન 
વિદ્ત્તપયાતો અશ (ખૂરો] ) સૂચવે છે. જેમકે & હોઠનું' સૂચન 
કરે છે, ૦ સૂચવે છે કે ઉચ્યારગુ દરમિયાન હેઠ બધ છે. હવે હોડ 
ખધ છે એમ જે જે ઉસ્ચારણુમાં સચવવુ' હેય ત્યાં આ ચિહનો 
આગળ મૂ૩વાં જેઈ એ. જેમકે ૃરંદરણ માં આવતા કાંનુ' ઉચ્ચારણુ 
આ લિષિ દ્વારા સચવવુ' હોય તો આમ સૂચવી રકાશ. 

895201 


8૦ હોઠ ખંધ છે તેમ સૂચવે છે, ઠટ તાળવાતે। પૃષ્ઠ ભ્રામ 
નીચે છે એમ બતાવે છે અતે ૦1 નાદ ત-્રીઓમાં ધૂન્નરી છે રં 
મુચત કરે છે. 


આ ગુદ્રણુના લાભ તો દેખીતા જ છે, :પણુ જે ખોલાય છે તે 
બધુ* જ આ રીતે નોંધવુ' શકય નથી અને આ લિપિ તે માટે છે 
પણુ નહિ. ઘણા [30006810 ૧1[2000૯6 ચાલુ લિપિમાં જ લખાય 
છે તેમાં સગવડ ખાતર્‌ કેટલાંક નવાં ચિહ્તો (ત, ઠે, £ ) ઉમેરી 
લેવામાં આવે છે, ઘણી ભાષાએ (આદ્દિકાતી કેટલીક જ્રાષાઓ, 
સ્વડીશ, અમેરિકન ઈન્ડીયન )ર્માં આવાં ચિહનો વપરાય છે. 

10107100610%81 22100૯06 35061100 તિષપિર્મા 
“કટલાંક ચિટૂતોનો ઉપયે!ગ કરે છે. તેતે વિકસાવવામાં 5115, 3૪૮૯, 
55% અતે 1) ૦૫૯5 જેવા ભાષાવિદોનેઃ ફાળા છે. હકી- 
કતમાં લિપિ માટે આપણે થોડા ડઝન ચિહ્તોની જરર પડે છે. અતે 
તેતે આધારે ગમે તે ભ્રાષાને લિપિ દ્દારા લખી શકાય છે. [1028€1210 
પર આધારેત લિપિ વ્યવહદરમાં ધણી વાર મુશ્કેલી ઊભી કરે છે, 
વિદ્દાનોનું” ધ્યાન ન્યારે આ બાબતમાં રોકાયેશુ' દતુ” ત્યારે 2910૫1210૦ 
નો સિદ્ધાંત હજુ સ્વીકારાયો નહેતે1. ધ્વનિ લિપિ (0110180812 4&1- 
૪1085૯૬)તા યોઝ્કો તેમતા માળખામાં સ'ખ્યાઝધ ચિહ્નો! યોજતા 
અને તેમ કરવાતેદ આરાય ગમે તે ભાષાના વૈવિષ્યભર્યા પ્વનતિતે બર્‌ા- 

દૃ 


ટર ભાષાવિજ્ઞાનની ફ્પરેખા 


ખર લખી શકાય તે હતે. એક વાત આજે સ્પષ્ટ સમજાઈ ગઈ છે 
જુ મે સરખાં પ્વનિ ન હેય તેવી એક યાંત્રિક નોંધ લેવા સિવાય 
તેરમા કરુ' નધી. આ દરમિયાન 213080%00તેો. સિદ્ધાંત લગઉાગ 
સર્વસ્ગીકૃત બન્યો. હેનરી સ્વીટ નામે વિદ્દાતે પ્રમાણુમાં લેખનની એક 
સરળ રીતની રૈેધ કરી. 


શ્વીટતી પહતિ લેટિન મૃળાક્ષરાતે આધારે રથાયેધી હતી. એનું 
નામ 1800000 ( કે 338220 18010140) 21100૯100૯ને સિધાંત 
મારે તેના “ખ્યાલમાં આવ્યે ત્યારે પણુ તેતે “બાતરી દતી કે 18000110 
ચિદ્નોતે જે વધુ સરળ ખનાવવાર્મા આવે તે તે હજુ પણુ પૂરતાં 
નીવડે તેમ છે. દરેક 71006010 માંટે એક સ'કૅત લઈ તેણે સાદી 
પદડ્ડતિ અપતાવી અને તેનુ” નામ 3૪08 180010 આપ્યુ. જે કે 
તેને ખાતરી હતી કે 24170૪ 10૦૫16 “વધારે ચોષ્કસ' અતે 
વૈજ્ઞાનિક હેતુ માટે વધારે યોગ્ય હતી. સ્વીટના 1001010 માંથી 1વ- 
દહણાતઉ10081 21000010 &585001860%ના ધ્વનિચિઠ્વો અ- 
સ્તિતમાં આવ્યા તેરમાં લેટિત લિપિના વર્ણો, સાથે કેટલાક કૃત્રિમ 
ઘણું અને કેટલીક નિશાનીએ  ઉમેરત્રાર્મા આવી છતી. 


આંતર રાષ્ટ્રિય મૂળાક્ષરો જે સિદ્ધાંતા પર રચાયેલ છે તે આ 
છે. યુરોપની મુખ્ય ભાષામાં વપરાંતા લિપિ સ'કેતોતે તેમાં સ્વીકારવામાં 
આવ્યા છે, હવે અઝ્ુક ભાષામાં એ જ ચિટ્ન પર્‌ એકથી વધારે 
71046000 શય તે કેટલાંક ચિદ્તાો અતે વધારાના અક્ષરોને તે 
ગ્વીકારી લે છે. સામાન્ય રીતે એક સકેત દ થી બતાવવામાં આવે 
જે. પણુ કોઈ જ્રાષામાં અ એક પ્વનિધટકતા ખે ધ2ક થાય તો 
તેને 1' ક ૬-- દ્રારા બતાવવામાં આવે છે. જેમકે કોઈ ભ્રાષાતો “એ” 
€ ઠ્રારા ખતાવેલે। હોય પણુ વિનૃત્ત એ ખતાવવા માંટે 7 જેવી તિચાની 
નષી કરેલ છે. આ સિહ્ાતો 1. 9. &. એ ૧૧૨માં નષ્દી ર્યા 
પણુ ત્તેના જ કેટલાક સભ્યોએ ત્તેની ઉપેક્ષા કરવા માંડેલી. 


ધ્વનિ અને ધ્વનિવટ્કો ૪૩ 
દતા'વીઊતાં ૫૦૫૪૯૩5 


, 1.72. 5. એ તૈયાર કરેલુ સ્તરના ઉચ્ચારણુતુ' એક માળખુ 
આપણા અભ્યાસનો વિષય છે. અન્ય ભાષાના સ્વરોનાં સ્થાતપ્રયત્તો 
આપી શકાય તે માટે સરથાએ ઈત્વૉ[ઇ&] 90૦%૦1ડની રથના કરી, 
તૈનુ' ખ્યેષ દુનિયાની કોઈ પણુ ભાષાના સ્વરોનાં ઉચ્ચારણુના સ્યાન- 
ગ્રયત્તા જાણી શકાય તે છું. 
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ઉપરનુ* ચિત્ર કાડીનનલ સ્વરોનુ* છે, જીભના ટેરવાના સૌથી અમ 
ભ્રાગે માલતો [ઈ] અતે સૌથી નિમ્ત સ્થાનેથી ખોલાતો [ અ ]. આ 
બન્ને વચ્ચે પડેલુ” અતર જેઈ કુલ અ'તરના ત્રીનન ભાગ પર [એ ] 
અતે ખીન્ન ભ્રાગ પર [એ]તા સ્થાન તકી કરી રાકાય આ સ્વરે 
તેં અમ્રશ્ઞાગના એ જ રીતે [ઊ] થી [આ] સુધીનુ” અ'તર ગણી વચ્ચેના 
ઝં જામ પર [એં] અતે બીન્ન રું ભાગ પર્‌ [એ મૂકવાયી કાડી નલ 
સ્વરોતુ' માળખુ' તેયાર ચઈ રકે તેમના ઉચ્ચારણુ સ્યાત પરથી 
પાછળના સ્થાનના (8દ્ર્લા: 9068 1 ) ગણાય છે. 


જાઈ પણુ ભાષાના સ્વરાતુ” માપવાતુ' આ રીતે એ 
તૈયાર થયુ' આમાં 8 18% જેવા સાધનનો ઉપયોગ કરી 


૮૪ ભાષાવિજ્ઞાનતી રૂપરેખા 


સ્થાન ચોકસાઈથી બતાવવાર્મા આવ્યા છે. કોઈ પણુ ભાષાતા સ્વરેનુ' 
સ્યાન આ નકશા પર ચોકસાઇમથી મૂકવામાં આવે તો તે ભાગ નદિ 
જણુનાર્‌ માણુસ પણુ માતસ્વરોતી મદદથી તેનુ' ઉચ્ચારણુ ચોક 
સાઈધી કરી બાપે. 

આ માળખા પ્વનિઓતા વૈવિષ્ય પર ભાર મૂકયો, અમુક 
ઉશ્ચારણુનુ” તેના આધારે માત્ર વર્ણન થઈ સકે પણુ તે ઉચ્ચાર્ણુ 
અપ્રુક ભ્રાયામાં કારણુ કે ભેદક છે કે નહિ તે એના દ્વારા નછી 
કરી શકાય નહિ. 

અમદાવાદ 

અસારવા 


આ બલ્લે [અ] જુદા છે અને માતસ્વરતા નકરા પર્‌ તેતે જુદા 
ખતાવી રાપ અને ચોકસાઈથી તૈતુ' વર્ણુત પણુ થઈ શકે પરતુ તે 
ખન્તૈ ગુજરાતી ભાષામાં શેદક છે કે નહિ તે માનસ્વરોને આધારે 
જમ નષી થઈ શકે ? માનસ્‍્વરોત્રાં ઉચ્યારણુનાં બિંદુઓ નકી કરેલાં 
છે. વાસ્તવમાં-ઉશ્ચારણુનાં--બિુએ--નછી--કરેલાં-છે. વાસ્તવમાં 
ઉચ્ચારણુન' બિદુ નહિ પયુ 180] 8૪૯% હોપ છે. માતસ્વરોના 
ઉગ્ચારણૂ। કોઈ એક ભ્રાષા નથી. 


માતસ્વરે! અમુક ઉગ્યારણાનુ' વર્ણન કરી આપી શકે. 
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પાઈ ખે ઉચ્ચારણ! ભૌતિક રીતે પણુ “ એક' હોતા તથી એ 
કટના સિદ થતાં આ વાદતુ” મહત્તત ધટી ગયું. 


૬ (01010116 અને 516% 


ભાષાની યોજનાતો વિચાર કરીએ છીએ તારે લાગે છે કે 
જ્નાષા એ *્વનિઓના સયોજનતથી ઘડાયેલી એક યોજના છે. બ્રાયા 
માટેતુ' આ સ્પૂળ વિધાત ચયું ગણાય. ભ્રાયાર્માં ષ્નનિઓનુ' સંયોજન 
થાય છે અતે અમુક પત્રનિઓની મેળવણી દ્રારા જે ઉશ્ચારાય છે તે 
સાંભળતાં તેજ ભાષાસમાજની વ્યક્તિમાં અમુક-પ્રતિક્ષિ થાય છે. 
આ પ્રતિક્યિા કેમ યાય છે? 


ભ્રાષકના ચિત્તમાં અઝુક પદાર્થ માટેતા વાગૃવ્યવહારનાં જે 
જ્વૂનિઘથ્કો નષ્ઠી થયા છે તેવા જ ષ્વનિધટકો સાંભળનારના ચિત્તમાં 
તે પદાર્ય માટેના નછી ચેલા હેય છે. ભ્રાષકના ચિત્તમાં “ પાણી? 
નામનો એક પદાર્ય છે. એ પદાર્થને સૂચવવા માટે નછી થયેલા 
"ટલાક પ્વ્નિધટકો દ્રારા તે “ અવાજ ' કરે છે. સાંભળનાર આ 
* અવાજ? સાંભળે છે. પેલા પ્વનિધટકોતે અને પ્વનિધટકો દ્રારા 
સૂચિત થયેલ પદાર્યતે તે ઓળખે છે. આ પદ્ાાર્યની ગેરહાજરી હરે 
તો! પણુ એનુ ચિત્તત'ગ તે પદાર્થની ' નોંધ ' લઈ લેરો. સમાન અર્થ- 
ઘટન પર વાગૃવ્યવદારતો પાયો રચાયેલો છે.' 

દરેક ભાષાસમાજમાં અસ્ુક ખ્વનિધટકાતું અમુક અર્થધટન 
પરપરાથી થયેલુ” હોય છે. અર્થધથ્ન માટે સયોજનમાં .આવતા 
ષ્તનિધટ્કાની મેળવણી એ આપણા અભ્યાસને એક વિષય છે. પ્વનિ- 
ઘક્કોમાં કરા અર્થ નથી પણુ એતી વિવિધ મેળવણુીધી અર્યને 


૮૬ ભાષાવિસ્ાનની રૂપરેખા 


સ્પર્શી શકાય છે. ભાષાની વિસિષ્તિતા એ છે કે અર્થમુક્ત એવા 
ખ્વનિધશકોની મેળવણીને પસ્ણિ।મે તેતો વ્યવહાર ચાલે છે. આ ધટક 
વાગૃવહેવાર્‌ માટે કેટલાક પાયાર્નાં તતત્વો પૂરાં પાડે છે. 

ટ-પન-્ક 

આમાં એક પુ ષ્તનિમાં કશે! અર્ય નથી તેમતી રથના દ્રારા 
અયને સ્પર્શી શકાય છે. 

કપટ 

ટપક 

પટક 

આ બધી ઉકિતઓ સાર્થ છે. અર્થથી મુક્ત એવા ગજ 
્વનિઘટ્કાની મેળવણીથી એ બનેલી છે. ભાષાને સમમ્ર નાગ્વ્યવહાર 
આવા ચેડા પ્વનિએઓની મેળવણી દ્રારા ચાલે છે. આ સમોઝનતે 
“પરિણામે અર્ષને સ્પર્શી" થકાય છે. બધી ભાષાએ આવી જં મેળવ- 
છુીની છૂટ તથી આપતી. દરેક ભાષા પોતાતી વિરિષ્ આકૃતિ 
પ્રમાણે જુર્વ જુદાં સયોજને। કરે છે. પણુ બધી શાષાઓરમાં પાધાની 
એક વાત નિશ્ચિત હે[્‌ષ છે કે અર્થસુક્ત એવા થોડા પ્વનિધટદા તેમાં 
પાયાતાં તર્વ। પૂર્રા પાડે છે. 


પ્તનિધ2માં અર્થ નથી તે તેની મેળવણીમાંથી અર્ષ કઈ રીતે 
નિષ્પ્ન થાય? 


ભાષાના ષ્વનિધટકો તેની પરંપરાથી નકકી થયેલા છે. જ 
ઘટકોની અખુક “ અર્થ ' માટેની મેળવણી એ પણુ પરંપરાથી નકી 
થમેલી ખાબત છે. અહી આપણે ભાષાની સસ્ાઓતે યાદ કરવી 
પડશે, અમુક અર્યધટન એ પરંપરાથી નજી થયેલુ છે, અર્થ શખ્દની 
અ'ર નથી પડેલો પણુ પરંપરાથી તેતે શબ્દ સાથે ખેસાડવામાં 
આયવેક્ષો છે. “ પુસ્તક' કે “ મેજ ' બોલવાથી જે પદાર્ષતુ* સૂચન 


શોક અને સીન્ટેફ્સ ૮૭ 


ચાય.છે તે નકકી યયેલુ' છે પર'પરાથી. આ અર્થ. “ભ્રાષકના ચિત્ત 
પર ગાઢ રીતે સ'કળાઈ ગયેલ્ેદ છે. આ કારણુધી શળ્દ અને અર્થના 
શવિષિત્ત સબ'ધતી ભ્રાંતિ ઊભી યાય છે. અન્નણી ભાષાનેદ શબ્દ 
કાને પડતાં જ એતે કશો અર્થ સમન્નતો નથી. અન્ય ભાષા શીખ* 
નારને શખ્દ્ર અને અર્થનો મેળ ખેસાડવાનુ' ભ્રગિર્ય કાય કરવાનુ” 
રહે છે* ન 

શખ્હ અને અર્શ 


શખ્દકાશમાં શખ્દનો અમુક અર્થ આપલે હોય છે. જેની 
પરપરા ઊભી કરવા, તેતે ન્નળવી રાખવા માટે આ ખાબત જરૂરની 
પણુ છે. લાવાના શખ્દો અર્યદ્દારા સણ્તા પદાર્થો સાથે- સ'કળાય* 
એટલે લ્રાષા સૃષ્ટિ સાથે સ'કંળાયેલી છે, પણુ ન્ત્યારે સૂટ્મ રીતે 
તિંચાર કરીએ છીએ તારે લાગે છે કે શબ્દર્માં કે ઉક્તિમો ખાસ 
કરી! અર્થ નથી. અર્થ'દ્રારા રખ્દી સીધા સૃદ્દિ સાથે સકળાતા નથી.” 
ઉકિત સદશ દ્વારા સૃષ્ટિ સાથે જેડારી છે. વાસ્તવમાં ઉક્તિ જે 
સદર્ભ'માં વપરાય છે તે સદભ, એજ ઉકિતિતો અર્ય સ'દર્ભ વિના. 
કાઈ ઉકિત રચી શકાય નહિ કે સંદલ વિના તે ઉકેલી શકાય, તહિ. 
આંપશે એક ઉદાઠરથુ લઈ એ. ક 

*તવાળવુ'' આ ઉક્તિતે! શબ્ક્ાશમાં એક અર્ય છે, હવે ખા 
ઉક્તિના વિવિધ સહ્ભા જેઈ એ. 

સળિયો વાળવો, 

એરડા વાળવો, 

અખોડોા વાળવો, 

જનારને પાછો વાળવો? 

માં વાળવુ' 

ગોટા વાળવેા, 


૮૮. ભાપાવિસાનની રૂપરેખા 


*વાળવુ' તો કોઈ અથ" મતમાં રાખી ઉકેલવાથી આપણે 
બધી ઉઠ્તિએ! ઉકેલી શષીસુ' નહિ. “ વાળવુ' 'તો જે આર્ય કરવો 
હોય તો આમ થાય" આ ઉકિત જે જે સંદર્ભમાં વપરાય છે તે 
ખધા સદ્ભનો સરવાળે તે ઉકિતતો અર્થ. 


ઉક્તિ અમુક સ'દ્જમાં જ વપરાય છે. સ'ર્ પરથી ઊભો 
શતા અર્થ તે એતે! અર્ય. એક ઉક્તિ જુદા જુલ અતેક અદદ્ભોર્મા 
વપરાતી હોય છે. બાળકનુ ભાવાષ્રહણુ સરખાવવા જેવું છે. બાળક 
નિરીક્ષણુધી ભાયા શીખે છે. અનેક મુરકેલીએનો સામતો કરી તે 
ષ્ત્નિધટક તાર્વર્તાં શીખ્યુ' હોપ છે. તેજ રીતે અમુક અર્યધશકેના 
સ'કેતની છાપ તેના ચિત્તત'ત્ર પર છપાઈ ગઈ હોય છે. * પગ જેવી 
ઉક્તિ ન્યારે આવે ત્યારે ' પમ ' એટલે શું એવો વિચાર તેશે 
મરવાને ફ્હેતો નધી પણુ જે જે સંદર્ભમાં પમતો ઉપયોગ તેણે 
સાંભળ્યો હોય છે તેતુ' આવર્તન તેના ચિત્ત પર પડી ગયું હોય છે. 
ખાળક સદર્શનાં આવર્તનો યાદ રાખીને ભાષા શીખે છે. 


ધ્વનિઘટક અતે અથઘટડ 

જઉુટલાક પ્વનિના સંયોજનથી અર્થધટક ખને છે અતે અર્ય- 
લટ્ફાના સપાજનથી ઉક્ત ખને છે. 

ધ્વનિઘટકઃઅય'ધટક:3ક્તિ. 

પ્વનિધટકતે આપશે ઓળખીએ છીએ. આ પ્તનિધઃકોતા સો 
જત્‌થી અર્યાધટફ બને છે. 

* કેરી' એક અર્થધઃક છે. ફ* એ ર્‌ જેવા કેટલાક 
પ્તતિએઓના સચોાજ્તથી આ અર્યધટક બતેલુ* છે. 


અર્યઘટક બતાવવા માટે કેટલા પ્વનિ હોવા નેઈ એ તેનુ” દાઈ 
ગણિત નથી. કેટલા પ્વનિ હોઈ શકે તેવો કોઈ નિયમ ખતાવી શકાય 
નહિ, ઓજામાં એણે! તેમાં એક ધ્વનિધટક તે! દેવે! નતેઈ એ. "વનિ 


“મોર્ફિમ અને સીન્ટેક્સ . ૮ 


વિના પણુકેટલીક હ૪ીકત સમજવી શકાય છે, ભર્વા ચઢાવવાં, આંખમાંથી 
ત્આંસુ* પાડવાં કે નૃત્યની મુદ્દાઓ દ્વારા અસુક બાબત સૂચવવીઃ આ 
ખધુ* ભ્ાષાં સિવાય પણુ બની શકે છે. આ ખાખત લાષાના ક્ષેત્રમાં 
નહિ. આવે 
-અથઘય્ડ અને ઉકિત 

કેટલાક અથધટકોના સ'યોજનધી ઉક્ત ખતે છે. એક ઉકિતમાં 
“કાઈ વાર એક, ખે કે વધારે અર્યધટ્કો પણુ આવી શકે, 

“પરી ' - એક અર્ચાધટક છે. 
“ “આંખો: આંતક એ : ખે અર્યધમક છે. 
સમજુ : સમજ 4 ઉ:- ખે અયર્ષધટક છે. 
અણુસમજુઃ અણુ ક સમજ્‌ 4- ઉ ઝત્રણુ અર્થધટક છે. 
આમ કેટલાક અર્થધકા શેમાં ચઈને એક ઉકિત ખનાવે છે, 
અર્યધટક એટલે અર્ચુ' નાનામાં નાતુ' તત્ત આ અર્થધટકો 
“એક ખીન્ન સાથે રચનામાં પ્રવેશે છે. અર્ય'ધથકતુ" આથી વિરીષ 
તપૃથક્કરણુ થઈ શકતું નથી, વિરોષ પુયક્કરણુ કરવા જતાં માત્ર પ્વનિ 
નહે છે. અર્થનો સબધ અર્થધટક સાચે છે; પ્વનિ સાથે નહિ. 

ભ્રલે નાનામાં નાનુ" ઘંટક હેય પશુ અર્થનો સબધ અથધટક 
શાથે છે. ઉક્તિ બતાવવા માટે સયોજનમાં આવતા અર્યધટકાતુ* 
પૃથક્કરણુ કરી શકાય છે. દરેક અર્થધટકમાં રહેલા અર્યને મેળવી 
શકાય છે. અર્યની મેળવણીનુ' આ ત'ત્ર પણુ સમજી શકાય છે. બ્રાષા 
તેની પરંપરા કે આપૃતિ પ્રમાણે આવા અર્યઘટકાની મેળવણી કરે 
“છે. રુજરાતી ભાષાના કેટલાક શખ્દો લઈ તેની મેળવણીનુ' ત'ત્ર આપણે 
“આ રીતે સમજી શકીએ. 
ચ્બાહ્યો 3 આપવૂ (મૂછા ધાતુ) 4 જૂ દ ભૂતકોળસરક ) 3. એ 
ક ( જત્તિસચક) 


ડિ 


લર ભાષાવિસાનની રૂપરેખદ 


બોલાત્યધા : ખોલ ( મૂળ ધાતુ ) 4 આવ ( પ્રેરક) સ ય્‌ (લતકાળ- 
સૂચક) 4 એ ( જવતિસચક ) 
આંબો : આંમુ (મૂળ) 4 એ (જતિયૂચક) 


પાશિષારુ : પાણી (મૂળ) 4: આર (ભાવ) -ઉં (્જાતિસૂથક ) 


એક ઉક્તિમાં ધગુ! અર્થઘટક હોઈ શકે, અર્થધટક ઉક્તિતી 
ભાશળ પાછળ ગમે ત્યાં આવી શદ છે, આ અર્યધટદાના કેટલાક 
વિભ્નાગ પાડી રાફાય 


"કલાક અર્થધટકો જ એવા હોપ છે જે સ્વત'્ર ઉક્તિ તરીક 
વપરાતા હોય છે. સ્વત'ત્ર ઉક્ત તરીકે ઊભા રહેવા માટે તેમાં ખીશ્ 
અર્યધકકાતુ' સ'યોજન કરવાની જરૂર રહેતી તથી. આ અયધટકો તે 
7૮0 10701, 


“જરી? આ ઉકિતનુ' વિરીષ પૃથષ્કરણુ યંઈ રાક્તું નધી. વિશેષઃ 
પૃથક્કરણું કરવા જતાં માત્ર પ્વંનિ જ રહેછે, પ્વનિમાં કશો અર્ય નથી.. 


હાથ, પમ, આંખ, કાન. ર 


શા બધા જ બર્થધટકા ₹૦0 £૦708 છે. તેના સયોજ્તમં 
બીના અર્થઘટકો વપરાતા નથી તેથી તેતું પૃથપ્કરયુ થઈ રાકતું નથી. 
આ અર્થધટ્કા અર્યધટક પણુ છે અને ઉદિત પણુ છે. સ્તત'ત્ર ઉક્તિ. 
તરીકે તે તખ્તા પર્‌ આયી રકે છે. 


આ સ્થળે વ્યાફરણી પરિમાણુતો પણુ ઉદલેખ કરી લેવો સ્‍્તેઈ એ. 
વ્યાકર્ણુતે તૈરુ' એક પરિમાણુ છે અને તે ભાષા પર અસર કરે છે. 
અર્યધટકાતે વાકયમાં ગ્ેષોજ્વાર્માં અર્યધટકોના મૂળ અર્થમાં કરી 
“રદ્રાર કર્યા સિવાય તેરમાં વચન માંટે, ન્નતિ માટેના કેટલાક નિપમ-- 
બદ્ધ અર્થધટકો ત્તેડી શકાય છે. ઉકિતતા ભાવને કિયા સાથે ન્નળવી 
શખવામાં વપરાતા અવુંગો પણુ ઉકિતની પાછળ લાગી તેને, વ્યાકરણુતી 


સોર્ફિમ અને સીન્ટેકૂસ હ? 


ભાષામાં કડીએ તો. પદ ખનાવે છે. આવા કેટલાક પ્રત્યયો લામતાં- 
ઉકિતના પ્વનિઘટકામાં કેટલીક હેરફેર યાય છે. 


છે।[કરે। - છોકરાને 

છોકર્‌ « એ - છોકરો 

છોકર : આ 4 ને- છોકરાને 

પ્વનિઘટકાનતી આ હેરફેર વ્યાકરણુના પ્રકારમાં સમછી રાકાય, 

પમ, આંખ જેવી ઉક્તિઓના સ પ્યાના પરિમાણુમાં યતો ડેરફાર- 
અમુક "વનિની હેર્ફેર્થી બતાવીએ છીએ. 

પગ-પગે 

આંખ-જઆંખો 

%રી-કરીઓ 


પ્વનિમાં થતો ફેરફાર મૂળી અથ'ને તો સ્પર્શ નથી કરતો પણુ 
મૂળા અર્યની સૂઝને બલ્લાવી નાખે છે તેથી પચ એ ( વચનસચક) 
જેવા પ્રત્યોતે અર્યધટક ગણુવોા નેઈ એ. 

કેટલોક વાર્‌ અન્ય અર્ચધટકના સ'ષોાજન વિના આ કાર્ય 
સિદ્ધ થાય છે. 

તેનો પગ કપાઈ ગયો. 

તેના પગ ચોખ્ખા છે. 

અહી બત્તે વાકયમાં ઉકિતના પ્તનિએ (પગ) એક સરખા 
રહે છે. ટૂંકમાં ધ્વનિતી કેઈ હેરફેર નહિ હોવા છતાં બન્નેતી ( પગ-- 
પમ) વ્યાકરણી સૂઝ બદલાઈ ગઈ છે. બન્નેઉકિતતું વ્યાકરણુ વિષયક 
મૂલ્ય જુદુ છે. તેથી આ બન્ને ઉક્તિઓને આપણે જુદી ગણુવી પડરે. 

ઘણીવાર પ્તનિની દૃષ્િએ “એક? હોય તેવી ઉકિતઓનુ” 


તર્‌ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


અર્ધની દૃષ્ટિએ મૂલ્ય જુદું હોય છે. વ્યાકરણુને ત્રાતાથી જુદું 
-ગણુવુ" જેઈ એ. 

ખાતર (ખેતરમાં ન“'ખાય છે તે) 

ખાતર ( માંટેના અર્ય માં) 

ખાતર (ચોરી) 

ઉક્તિતા અર્ય માં થયેલો આ ફેરફાર કે ભિ્ન ભિત્ન અર્થ 
યાનમાં લઈએ તો આ ખધી ઉક્તિખા જુદી છે, તેથી તે બધા 
જુઃ અર્યધટક ગણુવા નઈ એ, પ્તરતિતી દષ્રિએ બધી ઉકિતિઓ 
એક હોય "તાં તે જુદ અર્યધટક હોઈ ચરકે, 

310030 (૯ 70૪ 45 ૪૦૯. 


છળ 10131 


કેટલાક અર્થધટક એવા છે જે સ્વત'ત્ર ઉક્તિ તરીકે ઊંશા 
"રહી શકતા નથી. એમતી ઉપસ્થિતિ એકજ રીતે શકષ છેઃ એ «ત્યારે 
ગ્મન્‍્ય અર્યધટક સાથે રચનામાં પ્રવેરી તારે # ઉકત તરીકે આવી 
“3કે છે. 

આંખો $ બાંબૂક એ 

આ ઉસ્તિમાં મે અર્યધટકા છે, ખેમાંથી એક પણુ અર્ષધટક 
સ્તતત્ર ઉઠ્િત તરીકે બાવી શકતુ" નથી. એ રચનામાં ગ્રવેશે ત્યારે, 
અન્ય અર્યધટક સાથે સયોજજનર્માં આવીને જ ઉંકેત ખનાવી શકે છે. 
“આવા અર્થંધટક તે 4300ળળૈ £૦૪ ગણાય, 


સમજ 3: અર્યધટક પણુ છે અતે ઉકિત પણુ છે, 10૫૦૦ 
£0૪॥10, 


જરી $ અર્થધટક અને ઉક્તિ, _ 
કપુ' $ કપડ ( અર્યધટક ) ૩. $' (અર્થધટક ) 1300%તૈ 1૦7280, 


સોર્ફિમ અતે સીન્ટેફ્સ ૯૩ 


ડા : ડબ્‌( અથધટક ) ક એ ( અચઘ#ક ) 130૫૫ ૦1, 

પ્રગતિ $ પ્ર (અર્ષધટકઃ 300ેં £૦₹81 ) 4- ગતિ ( અર્થ- 
ઘટક અને ઉક્ત બને છે. ૪૪૯૯ ૪ના ) 

પ્ર--80ણતવે [0૮ છે કારણુકે સ્વત'ત્ર ઉકિત તરીકે તે 
આવી રાકતુ" નથી પણુ “ગતિ' જેવી ઉક્ત પ્રચારમાં છે તેથી તેતે 
અર્ષયધ2ક અતે ઉક્તિ બત્તે ચણુવાં પડશે, તેથી તે ઈટહ [૦૪1% છે. 

ભ્રાષામાં (૪2૦ 107% પયુ અન્યની સાથે રયતામાં ડ્રવેશી 
રકે છે. 

7૯૯ 1010001 4- 912૯ 10%18 

80ઘ4વે £૮& 4 8૦પઘવૈ £૦0£4 

"૯0 10170 ન- 80૫0ઉૈ 20700 

30પપવેં 10૪10 4- 1[₹€6 £૦૪0 

આ ગ્રમાણું ચમે તે પ્રકારની રચતા હોઈ શકે. આ ઉપરાંત 
એક સાથે ધણુ અર્યધકેકો પણુ એકઠા થઈ રકે, 

સમજણુ . સમજ” ણુ 

અણુસમજુ ? અણુ' સમજ' ઉ 

અણુસમજણુધી : અણુ' સમજ” ણુ'યીં 

જેન્ટલમેન : જેન્ટલ' મેન 

અનજેન્ટલમેતલીનેસ : અન' જેન્ટલ' મેત' લી' નેસ. ! 

ઉકિતને ઉઠેલવા કયાંય સાંધો દેખાતો હોય છે આ સાંધો 
કયાંક ગૌણુ હોય છે. કયાંક મુખ્ય, મુખ્ય સાંધા પરથી ઉકિતને ઉકેલ- 
વાનુ' સહેલુ' છે. ટેબલને ગમે ત્યાંથી તોડી શકાય પણુ તેના સાંધા 
પરથી ઉકેલવાતુ' જેમ સહેલુ' છે તેમ ઉકિતતે સુખ્ય સાંધા પરથી 
ઉકેલવાતનુ' સહેલુ' છે. દ 


ન્ય ભાષાવિજ્ઞાતની કફૃપરેખો 


સામાત્ય રીતે જે અર્થાઘટક ઉકિત તંરીક પ્રચારમાં હોય ત્યાંથી 
સને ઉકેલવાતું સહેલુ' છે. ' અનજેન્ટલમેનલીનેશ ' જેવ! શબ્દમાં 
“ન અને “ જેન્ટલમેન ,/ જેવી ઉકિતિઓ ગ્રથારમાં છે તેથી સાંધી 
ઉડૅલવાતું સહેલું પડે. 

સ'ોજતમાં આવર્તા અર્ષધટકો કેટલીક વાર્‌ પ્વતિતી દદિએ 
“એક દેખાતા હોય છે પણુ ઘજીકતમાં ધણીવાર તે “ એક: 
હેતા નથી. 

છોકર કાગળ લખ્યો. 

વાંદરા છાપરે ફૃદ્ો. 

તે ભલે આવે. 

૬_એ' અર્થધટક પહિલી નજરે સમાત લાગે છે પણુ તૈતુ 
વ્યાકરણી પરિમાણુ જુદુ' છે તેથી આ બધા અથ'ધટ્કોને જુધ 
ગ્ણુવા પડરી, 
ગઆરેોહુ-અવરોહ 

વાકચમાં આવતો આરોહ-અવરોલ પણુ જુદુ" ;અર્થધટક 
“બતી શકે, 

તમે સવારે જમ્યા, 

તમે સવારે જમ્યા ? 

આ બન્ને વાકષતો સ્લ સ્પષ્ટ રીતે જુદો છે. ષ્નનિ અને 
ઉક્તિ બધાં એકસરખાં હોવા છતાં બન્ને વાક્ચતેો તાત્તિક અર્ષ 
એક નથી. અર્થની લિન્તતા સ્પષ્ટ રીતે વાક્ષતા આરાઠ-અવરેહ 
પર્‌ આધારિત છે 

છોકરા પાસે આવે. 

છોકરા, પાસે આવો. ક 

આવે અર્યશેદ વ્યવહારમાં આપણે આરોહ-અવરોહ કે 'ભાર' 


શો્ફિમ્‌ અને સીન્ટેષ્સ હ્પ 


સે પ્રયોછી કરતા હોઈ એ છીએ. એમતે પણુ જુદ અર્થ ધટકતો રજને 
આપવે પડશે. 


અદરષના રૂ 


અત્યાર સુધી જે અર્થ ધટકાની ચર્ચા થઈ છે તે ખધા “ ષ્વનિ* 
ટકા તો હતા જ. આ પ્વનિધટકેોતુ' અર્ય ઘટક ખનતું, ર્ચતામાં પ્રવેશી 
અન્ય અર્યધટકના સપોજનતે -પરિણામે તે વાગ્વ્યવહારરમાં કામગીરી 
“બજાવતું. -પ્વનિધટક તરીકે જેતુ' અસ્તિત્ત ન હોય છ્તાં અર્ષ ધટક 
ત્તરીકે બળનવનારાં કેટલાંક તત્તતોની નોંધ લેવી જેઈ એ. રૃત્યની મુદ્રાઓ 
3 ભાવ પ્રદર્શન માંટેની ચહેરાની આકૃતિ કરતાં આ ખાબત જીદી છે. 
ગયો : ગ (ધાતુતુ' મૂળ ), ય (ભૂતકાળ ) ઓ (નનતિ સુચક) 
ગઈ : ગ (ધાતુનું મૂળી), ઈ (તિ સયક) 
ખીજી ઉક્તિનુ' પૃયક્કરણુ કરતાં એમાં ભૂતકાળનું" સચત કરનાર 
“જાઈ મ્રયષ (અર્યધશક)નુ અસ્તિત્વ કળી શકાતુ નથી હતાં ક્યિાપદ 
ભૂતકાળમાં છે. ભૂતકોળને ગ્રત્મષ “મહ છે. “યૂ 'તી ગેરહાજરી 
હેતા છતાં ક્ષિપદ ભૂતકાળમાં છે 
- ભૂતકાળ સચક કોઈ પ્રસયની ઉપસ્થિતિ નહિ હોવા છતાં ક્યાતુ 
કરાળ વિરીનુ' સૂચન મળી રહે છે. આ અર્થઘટકતે આપણે અર્દ્શનતુ” 
અર્થધટક કહી રકીએ. 
સાભાસિક શખ્રા 
કેટલાક સામાસિક શખ્દ્દાની અર્થ વિશેની વિરિજ્તા પણુ આપણે 
અડી નોંધવી નેઈ એ. 
પાણી પૂરી. 
ધાબાન્નર્યું, 
મહાદેવ 


આ ખધી ઉકિતઓવનું' પૃષક્કરણુ કરવાનુ' પહેલી નજરે સહેમુ” 


હદ ભાપાવિસાનની રૂપરેખા- 


બતી «7૫ જે. કારયુક આ ઉક્તિમાં આવેલા ધણા અર્ષઘટકો સવત 
ઉક્તિ તરીકે પણુ વ્યવહારમાં છે, 

પાણી 4 પૂરી, ધા # ખજરી ૩ ઉ'; મહા # રેત. 

આ પૃષરૂકરણુ બરાબર નથી. એમ નદિ શેવાનાં કેટલાંક સેઇછર 
કારણે પણુ ગણાવી શ્રકાય. 

“પાણી અને “ પૂરી' આ બત્તે ઉક્તિઓ પ્રચારમાં હોવ 
છતાં અને અર્થની દદ્િએ બન્‍્નેતુ' સ્ત્રતવ્ર મૂલ્ય હોવા છતાં અ 
ઉક્તિતે અહીં સાથે મૂળી એ બન્નેતા અર્થના સરવાળા મુચવીએે 
છીએ? દ 

હકીકત તો આવી છે 3 “ પાણીપૂરી ' એવા એક સામાસિ 
અખ્દ દ્દારા આપણે સૂચન કોઈકે ત્રીજ જ ખાબતવુ' કરીએ છીએ. 

મહા 4 દેવ # આ બત્ને અર્યાધટકો જે સૂચન કરે છે: એમન 
પ્ત્નિઓમાં રહેલ છૂટા મૂલ્ય કરતાં આ બન્ને દાસ સૂચન તે! કદ 
ત્રીજ જ બાબતનુ* થપેબુ' છે. ટ્ર'કર્મા ઉક્તિમાં બન્ને છૂટા અપ'ધટકમ 
રહેલો અર્ષ અહીં તે ખન્ને સાથે મૂર્તા જુદ્દો જ થઈ નનય છે, અ 
કારણં આવા શખ્દોતે એકજ અર્યઘટક ગણુવું વધારે સુગમ પડે તેમ 
છ, [11110ઘાા [૯૦ 40771 15 ૧₹૦#ં. 

આ ઉપરાંત પ્વનિવિષયક તપાસ ઢરતાં પણુ તેમના ઉચ્ચાર્ણુમાં 
રહેલો! ફેરફાર તરત ષ્યાન ખેચે છે. 

પાણીપૂરી - પાણી 4- પૂરી 

મહાદેવ - મહા 4 દેવ 

આ બન્ને શખ્દાનુ' ઉશ્ચારણુ એકસરખુ' યાય છે તેમ કહી 
શકાય તેમ નથી. આવી ઉકિતિઓતે એક અર્યધ2ક તરીકે ગણુવાડું” 


વધારે યુકિતસંગત છે. એનાં અર્ય્ધટક્તું' આથી તારે પૃષષરરુ 
ગેરમાર્ગે દોરી ન્નય. 


સૌર્રિમ અતે સીન્ટેફ્સ હક 
વાક્યની આંતરિક રચના (53129) 


ભાષાની તપાસતાં ત્રણુ અગત્યનાં પગલાં આ છે; 
(૧) ષ્વનિધટકો અતે તેમનાં સ્થાનપ્રયત્તત અને વ્ગીકરણુ. 
(૨) અર્થધટકો અતે તેમતુ' સ'યોજન, 


(૩) શખ્દોતો પરસ્પરનો સંબધ અચવા વાકષની આંતરિક 
રચના (397739) 


31001101057 અને 5% 4૫૧5 એ કોઈ આંતરિક ભેદ નથી 
પણુ ભાષાની આંતરિક રચતા તપાસવાનાં પમથિયાં છે. ભાષામાં જને 
ખૂધાં જ "હટ 1070 વપરાતાં હોત તો શબ્દની આંતરિક રચતા 
તપાસવાનું રહે નહિ, આવી ભાષામ 81029110057” કાઈ મહત્ત્વ 
ન ગણાય. આ બધા લટ £₹૦ા0ના પરસ્પરતા સ'બ'ધો અગે 
થાડી તપાસ થઈ શકે. 


વાકફયતું ખ'ધાર્ણૂ 


અત્યાર સુધી આપણે અથ*ધટકને પ્યાનમાં શઞપખ્મી ચર્ચા કરી, 
વાકષતા બંધારણુ અગેની કેટલીક પાયાની બાબતો પણુ સમજી લેવી 
નઈ એ. વાગવહેવાર શખ્દથી નહિ પણુ શબ્દોતે પરસ્પર જેડી કોઈ 
“ ભાવ? દ્વારા વાકયમાં સાંકડી આપણે વ્યવહાર ચલાવીએ છીએ, 


વાકષ બનાવવા માટે કેટલા શબ્દો કે પદ્દો ન્નેઈ એ તે નિશ્ચિત 
ન કહેવાય. પણુ આછામાં ઓછુ' એક ૦૯ 1001 કે ઉક્ત તો 
જેઈ એ જ. આજુખાજીતે રા'દર્શ હોષ તેય “ કય છે', “આવે છે' 
જેવાં ક્રિપાપદો વાકય બતી શકે. માત્ર નામ પણુ આવી ક્ષમતા 
ધરાવે છે. 


સાગ! આગ! 
રમેશ 1 


હ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


ધ્પિપદ નહિ હોવા ખતા પણુ જે વ્યાફરણુની પરિભાષામાં 
કહીએ તો તે સંપૂર્ણું વાકષો છે. 

વાકયમાં સ'કળાતી ઉક્તિઓનો શબધ અમુક કમિક અવર્યા- 
એર્માથી પસાર થાપ છે. વાકષની રચના તપાસવામાં આપણે બે સુદ 
જેવા પડશે. 

(૧) શબ્દો એકબીક્ન સાથે કઈ રીતે સ'કળાયા છે ? 

(૨) ક્યા ચરથી સંકળાયા છે ? ન 

માણુસ તેતા કટુ અ સાથે, પાડોશીઓ સાથે, ધ'ધાદારી વર્તુળો 
સાથે 8 સામાજિક સબધોથી અમુક રીતે સમાજ સાથે સ“કળાયેલ 
છે. શખ્દો પણુ અમુક સબંધોની વિવિધ અવસ્યાથી એકખીક્ન સાધે 
સ'ટળાયેલ છે. એમાં દરેક પગલે વ્યવસ્થા છે. એક ભ્રાયાતી વ્યવસ્થા 
ખીજ ભાષાની વ્યવસ્થા કરતાં જુટી પડતી હોય તે અલગ બાબત છે. 

મે' દોડતા માણુસને ન્નેયે. 

મે* જયો 1 માણુસતે જયો | દોડતા માણુસને. 
આવ! પક કમથી શબ્દો પરસ્પર સ'કળાયેલા છે. વાક્યના તેતી રચના 
ત્રમાસેં કેટલાક વિભાગે પડે છે તે જ્નેઈ એ. 
£4&૮૫૦# ત૪લા1દ 

રમેશ દોડયો. 

રમણુ પડયો. 

છોકરાઓ ચાલ્યા ગયા. 


આ વાક્યોમાં રમેચ, રમણુ, છોકરાઓ એક મોરા સમૂઢના 
વગ'તા છે. ક્યાંના કર્તા તરીકે તે આળખાય છે. પડયો, દોડયો, ચાલ્યા 
ગપા વગેરે એક બીશ્ન વર્મનો સમૂફ છે. આ બન્ને વર્ગની પૂર્તિ 
એકખીજાથી થઈ શક્તી નથી. એક વર્ગ એવો છે જે માત્ર 8010: માં 
આવી છે «યારે બદ્તે વર્ગ એવો છે જે માત્ર ૧૦૫1૦૪ માં આવે છે. 


સોારફૈમ અને સીન્ટેફ્સ હ્ક 


આ ખત્ને વર્ગની સરહદ ચોક્કસ અ'કાઈ ગઈ છે તેથી એકના ખદલે 
બનન વર્ગથી કામ ચાલી શક્તું નથી. આ જેદરેખાથી નષ્કી થયેલુ” 
છે તે તેમનુ કાર્ય. 

કર્તા અને ક્ષિતે સાંકળવા તે એક પ્રકારતી રચના. 
&જલા1£ 2૮૬1012 

4010” ઘછુલળઇ કરતાં અ વાકયરયના જીદા પ્રકારની છે, એમાં 
કર્તા અતે ક્વિને સાથે સાંકળવાનો કોઈ મ્રયાસ નથી પણુ ફ્રિયા વિરી 
અમ્નુક વિધાન થયેલુ હેય છે. 

છે।કરાએ લાકડી મારી. 

રમશે ચોપડી વાંચી. 

આવા વાકયમાં કાર્ય કરનાર કેન્દ્રમાં તથી પણુ ક્ષિ વિરી 
થયેલુ” અમુક વિધાન કેન્દ્રમાં છે. ક્યા 4.ઇલ્તદ દ્રારા થયેલી છે, 

છે।કરો નિશાળે ગયો. 

છોકરાએ લાકડી મારી. 

ઉપરાં ખન્ને વાકયો તાસ્તિક રીતે એક હોવા છતાં તેમાં 
અન્વયતોા ભેદ છે. પહેલા વાક્યમાં કર્તા ક્યિ સાથે સ'કળાયેલ છે જ્યાર્‌ 
ખી વાકયમાં કમને કારશે ક્િયાપ#ની ન્નતિ અર રીતે ભેદ્સચક બતી છે. 
1ડઞઞર્ત0લ્રા1દ1ન૮ 

વાકચૂની એક રચતા એવી છે કે વાકયનુ' કેન્દ્ર તેમાં આવેલાં 
નામ કકે વિરીષણૂર્મા ન પડેલુ' હોય છે. કેન્દ્ર જ્યારે વાકયતી અદર જ 
હોય ત્યારે ઉક્તિને વ્યાકરણુસ'ગત લ'બાવી શકાય છે. “કાઈંકની અદર 
“ાઈકતું સમાઈ જનું, કોઈકની સીમાં નક્કી ટર્વી ”' તેવે! આ રચનાને 
અર્ચ કરી શકાય. છેકરો, પાણી, દ્યા આ બધાં નામો કાઈ ને 
“કાઈ વર્ગના પ્રતિનિધિ કે નમૂના ર૫ હોય છે. વાકચમાં / ( 


૧૦૦ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


સ્થાન સામાન્ય રીતે નામતી પહેલાં આવે છે. વિરેષણુને બે ભાગમાં 
વહેંચી શકાય છે એક છે વર્ણુન કરનારા (ગુણુદર્શક ) અને બીન 
છે મર્યાદાસૂચક વિરૈષણુ. કેટલીકવાર આ બન્ને વિરેવણે વાકયમાં એક 
સાથે આવે છે. ન્ત્યારે જવુ બને છે ત્યારે મર્યાદાસૂચક વિરોવણું પહેલાં 
અતે ગુખુદર્શ ક વિરીષણુ તેની પછી આવે છે. 

તે ઘરડા માણુસ. 

115 લ 11111. 

ન્યારે વાકયતુ' કેન્દ્ર આવી ઉક્તિએ-નામ વિરેવણુ-માં હોય 
છે ભારે 1જ્્તં૦ર્લદલ વાકચયર્ચનતા બને છે, આ વાકમરયતાતી 
વિરશેપતા એ છે કે આ ઉક્તિતે ગમે ર્તા તાણીએ ર્ત્યા વ્યાકરણુતી 
દૃદિએ વાકથર્યના રુદદ હોય છે. 

ધોળુ ખમીસ. 

ઘ્ોખીતુ' ધોપેબુ' ધોળુ” "ખમીસ. 

ધ્ોખીનુ' ધેયેલુ', અસ્રી કરેલુ” ધોળુ' ખમીસ, 

ટૂંકમાં ખમીસની ઉક્તિને જ્યાં ન્યાં મૂઝ શકાય ત્યાં ત્યાં “ ધોળુ” 
ખમીસ” ઉક્તિતે મૂજી શકાય છે, અતે આ વાકયરચતા વ્યાકરણુની 
દૃષ્ટિથી શહ હોય છે. આ વાકથરચતાનુ” કેન્દ્ર ઉક્તિર્મા જ પડેનુ” છે. 
130૯1 નંદ 


આ વાકયર્થતા 4૦૦૦0૪10 કરતાં જુદા પ્રકારની છે, આ 
પ્રકારના વાકું” કેન્દ્ર વાકયમાં કે વાકયતી ઉક્તિમાં હોતુ' નથી પણુ 
તેતુ' કેન્દ્ર વાક્યની બહાર હોય છે. 

મે' ખાધુ. 

એશે્‌-મે--ખાણુ. 

ખીછી રચતા વ્યાકરણુસંગત નથી. * સે ખાધુ” 'માં “ મે'* 


સૌઈફફેમ અને સીન્ટેક્સ ઝા .* ૧૦૨-ઝ7 
કે “ખાધુ*' સક પણુ ઉક્તિ એકખીન્તનુ* પઝીિાં0લ નથી. - 
046 15 ૩001 ૬10 ૦૯૩૪8૩4100 ૦? ૦6167. 4285255" 

જે વાકપતુ” કેન્દ્ર વાકયમાં નહિ પણુ વાકયતી ખહાર હૉ છે 
તે 2૪70૦૯0૫૪૭લ વાકચરચતા કહેવાય. 
12વૃપત1011€1* 130૦ 

આ પ્રકારની વાકયરચતામાં વાક્યના એ સ્પજ ભ્ાગ પડી ન્તય 
છે આ ખન્તે ભાગ એક ખીન્ત સાથે ખરાબર સમતુલામાં હેય છે. 

અ'ધેરી નગરી. 

ગાંડુ રાળ. 
જાઉકેમાં વિરીષણુ પછી પણુ આવે છે, 

તમારી વાત સાચી. 

આ હફજીકત ખોટી. 

*સાચી' અતે ' ખોટી” બન્ને વિરીષણુ છે પણુ વાકષરચતામાં 
તેમનુ' સ્થાન વિશૈષ્ય પછી આવેલુ છે. 

જે રચતામાં વિશેષણુ અને વિરેષ્ય સમતુલામાં ગોઠવાયા હોય 
તેતે 1પવપ૪1૦॥૯₹ 10 વાકષરચના કહી રાકાય. 
10101101025 અને 53ધ્યઝના અભ્યાસનું મહત્તા, 


ભાષાના અભ્યાસમાં પહેલાં પ્તનિનો વિચાર થતે.. અભ્યાસતુ* 
ક્ષેત્ર વિસ્તારી અને હવે 310:[01101૦ઇ% અને 59% બન્નેતો પણુ 
અશ્યાસ કરવામાં” આવે છે. ભાષાનું” આંતરિક સ્વરૂપ જ્યા સુધી તપા- 
સવારમાં ન આવે ત્યાં સુધી એના વિરો વિધાન કરવાનુ” ટામ સુશ્કેલ 
ખની ન્નય છે. 


1ર ભાષાવિજ્ઞાનની ફપરેખા 


શખ્દતી અતે વાકષતી જ્માંતરિક રચનાને! અન્ય ભાષાની સાધે 
તુલનાત્મક અભ્યાસ થઈ શકે અતે તેમાંથી બે જુદી ભાયાર્તા સમાત 
તત્તોની ૩્ોધ કરી શકાય. 


એક ભાયાપરિવારતો સિહદાત અન્ય ભાપાપરિવારતે લાગુ પાડી 
શકાય નહિ. પદાર્થને નેવાનો દછિકોણુ દરેકતો ભિન્ન ભિત્ત હોઈ ૨. 
પૃણુ દરેક જ્ાયાને વિચારે! વ્યક્ત કરવાની આગવી ઘટશે છે. 
ગુજ. કૂઊ ક્ષા? ખાવુ, પ્રેરણાર્થંક ખવડાવવું. 
હિ'દી પ. જરા, ર થાનના 
અમે ક 7૦ 

ગુજ, હિ'દી વગેરે ભાષાર્મા પ્રેરણાર્યક ક્યા છે ન્યારે અ'મેજર્મા 
નથી. આતો! અર્થ એમ નથી હે અગ્રેજી ભાયકો કાઈતી પામે કામ 
કરાવી શકતા નથી. આ બાબત વ્યક્ત કરવા અ'મેજીતે પોતાની વિશ્ઞિષ્ 
લ&ણુ છે, 

ભ્રાષકાનતા વિચારે વ્યકત કરવા દરેક ભાષા પૂરતી ક્ષમતા 
ધરાવે છે. 





છ. આદાનમદાન 
આદાન-પ્રદાન 


ભ્‌્‌ષાની દષ્િએ ન્યારે આદાન-પ્રદાનતો વિચાર કરીએ 
છીએ ત્યારે લાગે છે કે 'આ બાખત જેટલી ભાષાકીય છે તેટલી 
શાંસ્ૃતિક છે. જ્યારે આદાનપ્રદાનની વાત કરીએ છીએ ત્યાર્‌ એક 
ભ્રાષાસમાજ ખીન્ન ભાષાસમાજ પાસેથી છૂટા ષ્વનિ નહિ પણુ શખ્ટ્રાનું 
શ્રહણુ કરે છે. ભાષાના આદાનત્રદાનતે સસ્કૃતિ સાથે સબ'ધ છે. 


જુદી જુદી ભ્રાયા ખોલનારી પ્રજાનો પહેલાં તો કોઈકે રીતે 
સપક થવે જેઈ એ. આ સપક" વિવિધ કારણો સર થઈ શકે. એક 
'પ્રનન ખીજ પ્રન્ન પર્‌ ચકાઈ કરે; તેતે યુદ્ધમાં ઠરાવે અને ખે પ્રન્નને 
શપર્ણમાં આવવાનુ' બને. એતિહાસિક કારણસર પરસ્પર નિકટ 
આવેલી પ્રન્નતા દાખલા આપી શફાય તેમ છે. આર્યે ભારતમાં આવ્યા 
તારે આચેતર સસ્કૃતિ વિકસેલી દતી. આય પ્રન્નએ આ લોકોને પરાજિત 
કરી અતે તેમનુ" આધિપત્ય સ્માપ્યુ' આજ રીતે કફ્રારસી ભાષા 
ખોલનારી પ્રજાતો સ'પર્ક જ્ારતને થયો. આ લેકો પણુ વિજેતા 
તરીકે ભારતમાં આવ્યા હતા. સાથે પોતાની * સસ્કૃતિ, ધર્મ અતે 
ભાષા લઈ અને આવ્યા હતા. તે પછી અ'ગ્રેજ ગ્રન્તતા પરિચય 
ચયો. વિદેશી ભાષા બાલનારી આ ગ્રજન પણુ ભારતમાં વિજેતા પ્રશ્ન 
તરીકે આવી હતી. 


જતિહાસિક કારશોસસર ન્યારે બે પ્રજા સ'પર્કમાં આવે છે 


૧૦૪ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


ભારે વિજેતા પ્રન્નતુ' બધું શારું અતે ચટિયાતું' એવી પરાજિત 
ગ્રજાની મતોદ્શા હોય છે. આ કારણુથી પરાજિત લેકે વિજેતાનું' 
અતુકરશુ કરવા માંડુ છે. પહેરવેશ, રીતરિવાજ, 'ખાતપાન અને 
ભાષામાં વિજેતાએનુ” અતુકરણુ શટ થાય છે, વળી વિજેતા પ્રશ્ને 
શજકારબાર ચલાવવા માંટે રથાનિક ગ્રશ્નના સઠકારતી જરૂર પડે છે. 
એ સિવાય રાજકારભાર ચાલી ચ્કે નદિ, રાજકારભાર વિજેતાઓને 
સુશ્રમ પડે તે ભ્રાષામાં જ ચાલતો! હેય છે. રાજકીય કારોખાર્‌તી 
ભ્રાયા વિજેતાની ભાષા ખને છે. ખીન્ન લોકો આ ભાષા શીખે છે 
અને વહીવટમાં પેસવાની એ દ્વારા તક મળે છે. 

આ રીતે સ'પર્કમાં આવેત્ી પ્રનએ માં વિજેતાની ભાષા 
પરાજિત પ્રજા શીખતી હોવાથી તે ભાષામાંથી પરાજિત પ્રશ્નની 
પ્રતો નવા શખ્દો આવવાની શકમતા ઊભો ચાપ. તાત્વિક રીતે 
કહેવુ" હોય તે! એમ કહી શકાય હે જે પક્ષે દૈભાવિક્તા વધે તૈ 
પક્ષમાં નવા શબ્દો આવે, 


મપારતા કે વ્યવહારના કારણસર પણુ ખે પ્રજાતો સંપર્ક થઈ. 
શકે, આ સ'પર્ક મર્યાત્તિ પ્રમાણુમાં હોવાથી થોડોવત્તો આદ્ાતપ્રદાનતો 
ગ્રવાહ વહે છે. વ્યાપારમાં જરૂરિયાતનું' પટ્લુ” જે પક્ષે વધારે તમતું 
હોય તે પક્ષે દૈભાપિક્તા વિકસે અને થોડા શખ્દોની ભરતી એ 
ભાષામાં થાય. 


સારકૃતિક કારણોસર પણુ ખે પ્રજા નછીક આવી શેક, જે 
પ્રનની સસ્કૃતિ અતુકરણીય ખને તે પ્રજનની ભાષામાંઘી ચોડા શખ્દો 
આવવાની શકયતા ઊભી ચાય. 


ભ્ાષામાં શખ્દોના આવવા સબંધે પહેલી શરત એ છે ક 
દૈભાષિકતા થવી જેઈ એ અને તે ધણા પ્રમાણુમાં. આમ બતે ત્યારે 
એક જ નીકરમાંધી એ ભાષાના શખ્દોતે વહેવાતી ક્ષકરયતા ઊભી થાય. 
અમુક કાર્યમાં માણુસ “ટેબલ? રાબ્દે ઉપપોમ કરે; ધેર આપર્તા 


-આદાનગદાન શ્ન્‍્પ 


આઇ્તના ન્નેરે તે આ શખ્દ ઉચ્ચારે અને સદભ, ઉપરથી અર્ષ 
'ઉકલી જતાં વિદેશી ભાષા નહિ ન્નણુનાર પણુ તે સમજી શકે. કાંધકિ 
આ પહ્દતિએ શખ્દા આવે. 


સસૃતિ્માં યતુ' પરિવર્તન પણુ વિદેશી શ્દોતુ” ભ'ડળ વધાર- 
વામાં મદ્દ કરે છે. જેમકે મોગલે! સાથે ફારસી ભાષા ખોલનાર અને 
નવો પહેરવેશ આવ્યો, તેતે લમતા નવા શખ્દો ખનાવવ। કરતાં 
કાંઈક આ શખ્દોને અપનાવી લેવા તરક તેમનું વલણુ વધે છે. બાંધ* 
કાંમતી વિશ્ચિષ્ટતા, વાન્દ્ત્રા કે એવી અન્ય નવી ખાખતતુ પ્રજામાં 
અતુકરણુ વધે કે એતે લગતા નવા શખ્દો બનતા નથી પણુ રૂઢ થયેલા 
શખ્દોતે જ સ્વીકારી લેવામાં આવે છે. 


1વત્તાનની પ્રગાતિ સાથે અતેક નવી ખાબતો અ'મેજી માર્ત 
આપણે તાં ઉમેરાઈ રેલવે, સિતેમા, એરોપ્લેન: ચાં ખધી ચાલુ 
-યુગતી પેદાશ છે. તે દરેક બાબત તેની વિરિષ્ટ સ'રર્ભસૃષ્ટિ લઈ ને 
આવે છે, દાકતરી વિજ્ઞાન કે ઇજનેરી શાખા પોતાના જ શખ્દો લઈ ને 
આર્યા છે. આ ખધાની રૂઢ થયેલી પરિભાષા હાય છે, ભાષા અને 
તપરિભ્રાષા વચ્ચે ભેદ છે. આ પરિભાષાને નવી ઉપનવવી તે મુશ્કેલ 
કામ છે, અટલે સામાન્ય વલણુ એવુ' છે કે મૂળ પરિભ્ાષ શકય હોય 
ત્યાં સુધી એમતે એમ સ્વીકારી લેવી. આ કારણુથી પણુ ભાષાના 
-રખ્લ્રા'ડોઇમાં નવા શખ્દોની ભરતી થાય છે. 


શખ્દ જ્યારે આવે છે ત્યારે કેટલીક પ્રક્યામાંથી પસાર્‌ યઈ ને 
આવે છે. આર્માતી પહેલી છે તે પ્વનિપ્રક્રિયા છે, 
ધ્વનિપ્રક્રિયા 


રાખ્દ ચમે તે ભાષાને! હોય પણુ તેતુ' ઉગ્ચારૂણુ કરનાર “મોં? 
કઈ ભાષાનુ” છે તે અગયનુ* છે. દરેક ભાષાનું” પ્વનિત'ત્ર એકસરખું” 
જાતુ” નથી. ભાષક જે અમુક પ્વનિત'ત્રથી ટેવાયેલ છે તે અન્પ પ્તનિ- 


૧૦૬ ભાયાકિજ્ઞાનની ટ્રપરેખા 


ત'તાં ઉચ્ચારણ! કરે છે પોતાના જ પ્ત્રનિત'્રથી. આ કારણુથી 
આગંતુક શબ્દ પર અમુક પ્વતિ વિષયક ફેરફારો યાય છે. 

બ'ગ્ેજીમાં અનાદિ--લ તું ઉચ્ચારણુ સ્વરતા જેવુ” છે જ્યારે 
ગુજરાતી ભાષક તેતે પાર્જિક ન્ય'જત કરીને જ ઉસ્ચારરી, અશગેજ 
1પ091૯તુ' ઉચ્ચારણુ અગેછીમાં 16101 જેવુ” છે ત્તયારે ગુજરાતી 
ભાષા “રેબલ ' કરીતે ખોલે છે, 


શ્ેચ ભાષામાં “ટ? “&ઠ? “ડ? જેવા મૂર્ધન્ય ઉચ્ચારો નથી 
જ્યારે અંગ્રેજીમાં “ત? “ચ? જેવા વર્ત્સ ઉચ્ચારો નથી. આ કારણુધી 
સ'ચ્તુંઅપ્ેજ કે એક અ'મ્રેજતું દે'ચ તદ્ત વિચિત્ર ઉશ્ચારશોવાળાં લાગે 
છે, ફ્રેંચ ભાષામાં “ર? નો પ્વતિ અગ્રેજી *તો જેવો તથી. એમાં 
ઉહોપ્રણાની પાસેનો જામ જરા ઊ'ચો યઈ ઉચ્ચારણુ ટરૈ છે. ગુજરાતી 
ભ્રાષક તેનું 1011૯ ઉગ્ચારણુ ૩ર છે. આ કારણુથી “ પારીસ તુ 
ઉચ્ચારણુ ફ્ે'ચ, અ'મરેજ અને ગુજરાતી ભાષમ્તું જુદુ જીદુ' થવાતું". 

ગુજરાતી ભાષકોતે અરબી અતે ફ્રારસી ભાષાના સંપર્કમાં 
આવવાવું' ખન્યુ'. ચુજરાતી ભાષામાં અરખી અને ફારસી શખ્દોતું' ભરણું 
પણુ ગણાવી શકાય છે, આમાં એક બાબત પ્યાનમાં રાખવાની છેકે 
અરબી ભ્રાષાના આપણુને સીધો પર્યિય થયે નહોતો. અરબી ભાષા, 
કારસી જ્ાપાના ષ્વનિત'ત્ર દારો આપણુને મળેલી. 8010 8૯૯ 
પ5 [0૬ 1110 ડ૦1૫--& ૬0016 100111). જાયાઇીપ દજ્િફિયુધી 
આ ખાબતતું મદત્ત્ત ફારસી કરતાં જુદી રીતે આંકવુ' પડરી. ભાષા 
શલે અરબી હતી પણુ તેનુ ઉચ્યાર્યુ કરનારું ખ્વનિત'તર ફારસી 
હર્તું તે કારણુથી અરબી રખ્દો પર્‌ ફારસી ખત્રનિત'્રઅતુરૂપ ફેરફારો 
થયેલા જ હતા. 

અરખી-કારસી ભાષામાંથી આવેલા “ચખ્દો પર ગુજરાતી પ્વનિ- 
ત'ત્રની ષહેધી શ્મસર્‌ યયેલી છે. 


સયજ્ાર્ - નગારું. 


નઆદાનગ્રદટન” ૨૦૪: 


પ્ર્રંદ -- પડ્રા- 
આઓદદો - આહ્દો. 
' શહ્ર્ગસ - સરઘસ, 
મેહનતાના-- મહેનતાણું". 
“્વનિ પ્રક્રિયાની આ અસર અ'ગ્રેજમાંથી આવેલા શખ્દો પર- 
પણુ જેઈ શકાય છે. 
સિગ્નલ ન્ડ: સી'ગલ. 
ફિલ્મ ન્ડ રીધમ. 
ગોડાઉત ન્ડ ગોદામ. 
ફાસ્ટ ન: ફાસ, 
આગ'તુક શબ્દ પર પ્વનિતી અસર થવા સાથે ખીજ અસર 
વ્યાકર્ણી પરિમાણુની થાય છે. 
વ્યાટર્ણી પરિમાણ 
પ્વનિપ્રક્રયિ પછી શખ્લ્ને વ્યાકરણી પ્રક્રિયામાં નાખવામાં આવે 
છે. દરેક ભાષાનું વ્યાકરણુ સ્વતત્ર બાખવ છે. અમુક ભાષામાંથી 
આવતો શખ્દ બીજી ભાષાના વ્યાકરણુમાં બંધ ખેસતેો ન થાય ત્માં 
સુધી તે ભાષામાં “ ભળી? ગયે! છે એમ ડહૅવાય તઠિ. 
ગુજરાતી ભાષામાં વચત ખે છે. એકવચત અતે બહુવચત, ખહુ- 
વચ્તનો પ્રત્યય-એઓ ગણાય છે. અ'ગ્રેજીમાંથી આવેલા કેટલાક શબ્દો 
જેઈ એ? 
8000 એ. વ. 30૩ બ. વ. સ્ટેશનો સુજ. ખ. વ. 
1810 ## 1૪818 ,, ડ્રેતો ઝટ 
1'0016 9# 1801૯3 ,# રેબલેો કઝ 
આજ રીતે અરબી-ફારસીમાંથી આવેલા રાખ્દોને પણુ વચન- 
* વિશિષ્ટ રીતે આપવાર્મા આવેલુ” છે. 


૧૦૮ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


ખબર એ.વ, અખબાર (બ.વ.) ખબરે ગુજ, બ.વ. 


(અરબી) 
અમીર ,, ઉમરા # ઉમરાવો ,, # 
વલી ,, અવ્ધિયા ,, એોલિયાએ ,, ,, 
કાણ , અદલ ,, તમરેવારે ,, ,/ 


આ ઉપરાંત આમતતુક શ્દો જ્યારે વાકયર્યનારમાં પ્રવેશે છે તારે 
વિશકતતા ગ્રતમયો ભાષાના મળ ચખ્દે લેતા હોય તે રીતે જ લે છે. 


રટેશનમાં, અમીરોને, અહેવાલ પર્‌. 

આણતુક શબ્દ પર્‌ જાતિપ્રદાનની બીજી ક્ષિ ચાય છે. 

જનતિપ્રદાનતી ક્ષિ નવાઈ લાગે તેવી છે. શબ્દ તેતી મૂળ 
ભ્રાષાર્માં ગમે તે ન્નતિર્માં વપરાતો! હષ પણુ નવી ભાષાર્મા તેણે લેબાશ 
તતો નવો! જ પહેરવો! પડે છે. 

સ્ટેશત # નાન્યતર જતિ, 

એરોપ્લેત ૬ ## તે 

રૂમ # નરજળતિ અતે નારીનનતિ. 

મુડદુ' : નાન્યતરકતિ. 

પડશો $ નરજાતિ, 

ટ્રેત : નારી ન્નતિ, જ 

આ ભધા શખ્દી તેતી મૂળ ભાષાર્માં આ રીતે આ જાતિમાં 
વપરાતા તથી. અ'ગ્રેછમાં ન્નતિ માંટેની સરળ રીત છે ન્યારે ગુજરા- 
તીમાં ન્તતિ પરંપરાથી ફદ ચયેલી છે. અમુક શખ્દ અમુક જાતિમાં 
વપરાતો હેય છે. નનતિ કર્ષાક રખ્દમાં પેસી ગયેલી છે. 

જોકર્ઝએ ( નરનતતિ ) 

છોકરૂકઈ (નારીન્નતિ ) 


આદાનપ્રદાન શહ 


જાકર્‌ઝઉં ( નાન્યતરજ્નતિ ) 

જાકે શબ્દની ત્રણે ન્નતિ, કોઈકની એ ન્નતિ કે કોઈકની પર્‌- 
પરથી નજ્ઠી ચયેલ હોય તેવી રીતે ગુજરાતીમાં જતિ ગણી શકાય. 
અંગ્રેજીમાં જાતિ શબ્દમાં સ'લગ્ત નથી થતી પણુ તેતે પર્‌'પરાથી રૂઢ 
કરવામાં આવેલી છે. ન્ત્યારે અસુક શખ્દ ગુજરાતી ભાષામાં આવે છે 
ત્યારે બરાબર તેતે સમાતાર્થ શખ્દ જે ન્તતિમાં વપરાતો હેય છે તે, 
જતિર્માં સાધારણુ રીતે આગતતુક શબ્દને વાપરવાર્માં આવી છે. 

માડી નારી જતિ માટે ટ્રેન નારીન્નતિ. 

વિમાન નાન્યતરન્નતિ માટે એરોપ્લેન નાન્યતરજ્નતિ. 

આરડા-અને ઓરડી ખત જતિર્માં વપરાતા હેય તો ' રૂમ? 
બન્ને ન્નતિમાં વપરાય. 

ગુજરાતી ભાષાર્મા શબ્દની ન્નતિ ઘણીવાર શબ્# સાથે સ'લગ્ન, 
હોવાથી અત્ય ઉચ્ચાર આગ'તુક શખ્દમાં ન્નતિપ્રદાન માટે ગણી લેજ્ઞાય છે. 

૬ રેડીઓ '-નરશતિ. અ'ત્ય-“ ઓ ને કારણ જ તેની જતિ. 
“નર્‌' ગણાયેલ છે. 

મુદૈહ-મુડદુ' પણુ. 

પર્દેડ-પડ્દો. 

અ'ય ઉગ્ચાર નતિ માટે કારક બને છે. 

“તિના સંભમમાંથી કેટલાક શખ્દતુ” સજન થયુ હોય તેમ 
લાગે છે. 

ખેખીઃ અ'ભ-“ઈ'ને કાર્સે આ શખ્દ નારીજતિતો ગગાઈ 
જતાં તે ' છોકરી ' તે માટે ગણાવા લાગ્યો, હવે છેદટરા માટે આવો જ 


“ઝા? કાર શબદ “ બાએ? ્રચ્પરા આદ, સઝોજપાં 350૪ એય 
અર્થ “બાળક? જ થાય છે. પછી એતી ન્નતિ ગમે તે હેોષ. 


૧૧૦ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 
અથ્્પર્વિતષ્ન 

આગ'તુક રાબ્દ પર આ બધી પ્રક્રિયા થયા પછી શાખ્દ મૂઈીતો 
અર્ષ યથાતય નાળવી રાખે છે એવું પણુ એણછુ ખને છે. 

“અબર્‌' અરબી ભાષાને રાખ્ટ છે. તેતો અર્થ છે સમાચાર. 
“ખૂબર' તું બહુવચન “ અખખાર' થાય, “ અખબાર શબ્દ ચુજરા- 
તીમાં પણુ પ્રચલિત છે. સામાન્વ રીતે રૈનિક ખબર આપતાર છાપાને 


આપણે અખખાર કહીએ છીએ. પણુ આ અર્થમાં “ અખખાર' શખ્દ 
ફારસીમાં કયાંયે પણુ વપરાતો નથી. 


કારસીનો એવો જ એક ખીન્ને શબદ છે ચૌજન. ફારસીમાં ' ચોલ ' 
એટલે વાળેલું એવો! અર્ય' ચાય છે. ગન એ શખ્દ સાથે લાગેલો! ફારસી 
પ્રયય છે. ખરી રીતે ન્નેઈએ તો આતે! અર્થ થાય છે હોકી કૈ 
પોક્ષોની રમતમાં છેડેથી વાળેલી લાકડી. ફારસીમાં તે એ જ રીતે વપરાય 
છે. આ શબ્દ ગુજરાતીમાં વંપરાય છે ત્યારે તેતો અર્થ. થાય છે ચોગાન 
મેદાન ખુલ્લી જગ્યા. પ્રાર્સીમાં જે રમત રમવાના સાધત તરીકે 
એળખાય છે તે શબ્ટ રમત રમવાના સ્મકતે આપણે લાઝુ પાડીએ છીએ. 

અગ્રેજી રાખ્દોના અર્યમાં પણુ કેટલીક વાર આ સ્થિતિ પ્રવર્તે 
છે, સમયના માપતે! એક ધક છે કલાક (૬૦ મિનિટ -૧ કલાક ). 
*કલાક' શખ્દ અંગેજી છે એમ પહેલી નજરે ભાગ્યે જ લાગરી. 
ફાર્ણુકે “ ક્લાક 'તુ' અગ્રેજી આપણે 10૫૪ કરીએ છીએ. મૂછામાં 
આ અંગ્રેજ 01001: છે. એતો અય થાય છે ઘડિયાળ. ઘડિયાળને 
નામ દર્શક શબ્દ તેના સમયના માંપ માટે વપરાતો થયો, આજે તે 
શબ્દ મૂડમાં અગૅજ છે તેવી ભ્રાંતિ પણુ ભાગ્યે જ થરી. 

એક વધુ ઉદાહરણુ જેઈ એ, “ મઠલ્લ' શબ્દ ફારસી છે. તેતો 
અર્થ. છે ઉતરવાતી એક સામાન્ય જગ્યા. ગુજરાતી ભાષામાં આ શબ્દ 
પ'ખાસ મકાન માટે વપરાતો ચયો. “ રાજમરેલ ' જેવા શખ્દ્માં રાક્નતે 
રહેવાનુ” ખાસ મણન તેવે! અર્ધ થાપ છે. 


આદાનપ્રદાન ૨૨૨ 


એક ભણતો શબ્દ આ રીતે ખોજ ભાષાર્મા આવતાં ધ્વતિ- 
ગ્રક્ષિા, વ્યાકરણી પ્રક્રિયા અતે અય*પરિવર્ત'નની પ્રક્રિયામાંથી પસાર 
થઈ છેવટ અપે છે. આમાં મૂક ભાષાતુ" શુ' અતે કેટલું રલ” તે 
-ગ્રશ્ન છે. 


શખ્દતા અર્ય્માં આવાં પરિવર્તનો શાથી થઈ ન્નય છે તેતાં 
કારણે સમજવાં ધણીવાર મુશ્કેલ થઈ પડૅ છે. કોઈક વાર આપણે 
અનુમાત કરી શષીએ છીએ. ધણીવાર ભરાયા શીખમનારની એપી સમજ 
“ક ઉતાવળિયા તિર્ણાયનુ” પણુ આ પરિણામ હોઈ શકે. કોઈવાર ખોટા 
સબધ બંધાઈ જતો હેતાથી અમુક અર્ય પ્રચારમાં આવે છે અને 
પરિણામે તેજ અર્થ રદ થઈ ન્નય છે. 


અગ્રેજામાં આવો ઊર1૦4૬ રખ્દ છે. તેતો અર્થ યાય છે 'માંસ' 
“જ “શાંશવાળુ' જોજન. ' હવે એવુ બન્યુ' હોય કે અ'ગ્રેછ ભાયાના 
શોડા એષા પદ્ચિષવાળી વ્યકિતને આવા ભોજતના કેટલાક પ્રસંગમાં 
હાજર રહેવાની તક મળી હૉય, ન્યારે જ્યારે તે હાજર હેય ત્યારે 
ન્યારે જ્ઞોજનમાં “ માંસ” પીર્સાયુ' હોય તો ડોટ્હદ સાચેતેદ તેનો 
અતુખ'ધ “ માંસ યુકત સોજન ' એવે! ખ'ધાયો હોય. પરિણામે ીંલ્ાાતો. 
અથ પક્ષટાઈ ગયો હોય તે સ'ભવિત છે. 


અવેસ્તા અતે સરકૃત ભાષા બત્તે એક જ મૂછીની ખે શાખાઓ 
જી. ખત્તે વચ્ચેનો સખ'ધ પાછળતી ભૂમિકાએ જઈ એ તો. બહુ દૂરનો 
ગણાય તેવો નથી. ત્ાગ્વેદ કાળતુ' સરફકૃત અતે અવેસ્તાની ગાયાઓની 
ભાષા વચ્ચે ખડુ જ ઓછુ અ'તર છે. સસ્ટૂતમાં “ અસુર 'તો! અર્થ 
થાપ છે રાક્ષસ જ્યારે અવેસ્તામાં “રેવ'તો અર્થ થાય છે રાક્ષસ. 
બન્નેમાં આવો અર્થ વિપર્યય થવાનુ કારણુ અજ્ઞાન કે ગેરસમજુતી 
ન હોઈ શકે. આપણે કોઈક અતુમાન ડરી રાળીએ. બન્ને આર્ષ કુળની 
શાખાઓ છે. એક શાખા ઈરાનર્માં વસી ગઈ ન્ત્યારે ખીજ શાખા 
ભારતર્માં આવી, ખન્નેર્નાં ધર્મ અતે સસ્કૃતિ એક જ પ્રકારના છે. 
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ધૂ પડેલી આ શાખાએ વચ્ચે કોઈ ધામિંક વૈમતરય થયુ હોય કે કોઈ. 

સાંસ્કૃતિક ઝમડો પડયો હોય તે બનવાજેમ છે, આતે પરિણામે અસુર- 

પૂશ્કોતે ખરાબ કરવા ભારતીય આર્યોએ અસુરતે અર્થ રાક્ષસ કર્યો. 

જ્યારે દેવપૂજકાતે ખરાબ કરવા અસુરપૂજકોએ દેવનો અર્ષ' રાક્ષસ કર્પો.. 
અર્થમાં થતા ડ્રેરફારનાં કારણો તપાસવા જેવાં ખરાં. 

આ બધે વિધિ થયા પછી પારકી ભાષામાંથી લીધેલો શબ્દ 
બરાખર ભાષામાં આવ્યો ગણાય. ૭તાં એક ભાષામાંથી બીજ બ્રાયારમાં- 
શબ્દ આવે છે એટલે ખરેખર તો શુ” આવે છે તે વિચારવા નવુ છે- 

વ ગોળી” આ રાખ્દના ખવ્લે આપણે એક અગ્રેજી શખ્દ વાપ- 
ર્તા થઈ એ. હવે આ શબ્દને આપણે કયાં કર્યા મી શકીશું” ? 

ગોળી: 

વૈદ આપે છે તે ગોળી. 

ખાળાગોળી 

ખ'દૂકતી ગોળી 

પાણીની ગોળી 

ખાહાણુ ખાય છે તે ગોળી 

આળા રમે છે તે ગાળી. 


આપાંધી કેટલે ડેકાણુ 9118 આવી રાકરે ₹ ગુજરાતીમાં જેમ 
₹ ગાળી 'ની એક સ'દર્ભસૃષ્ટિ છે તેમ અગેજીમાં પણુ [113 માટેતી 
એક સદર્ભસૃષ્ટિ છે. અર્થ શખ્દમાં નથી પણુ રાખ્દ જે સ'દર્ભમાં 
વપરાય છે તેમાં છે. કોઈ ભાષા અપનાવે છે ત્યારે પારી ભાષામાંથી 
શબ્દ જ. બધા સદશો અપનાવવાતુ” શકય જ નથી, સદભ વિના 
માત્ર રાબ્દ્ ઉપાડી લેવાથી તેના અર્થનો એકાદ નાનકડો અશ જ 
મળતો આવે છે ખાછી તે સિવાય આ શખ્ટતો કરો જ ઉપપોશથ 
ચતો નથી. 
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અ'ગ્રેજ ભાષામાં ઉંડા શખ્દની એક સંદર્ભ સણ છે. તેમાંથી 
ગુજરાતીમાં ઊં” શબ્દ આખો ઉપાડી લેવા ૭તાં ગુજરાતી ભાષકે 
લ્રાગ્યે જ તેનો ઉપયોગ કરી શકરો. 

કાદુ ૪છઇ રોતે ઘણે પદ, 5 જડ 10 ઉંડા. 
01811૫03. 


આમાંથી કેટલા અને કેવા સંદર્ભો આપણે લઈ શળએ છીએ 2 
ટ્વૈભાષિડ્તાની અસર 

દૈભ્ાવિકતાતે કારણે એક ભ્ાષામાંથી બીજી ભાષામાં શખ્રા 
પ્રવેશો, પણુ તેનું ખરુ કામ અમુક રખ્દો આપવા કે લેવા ઉપર 
નથી. દૈભ્ાવિક્તા વાસ્તવર્માં એક ભાતનો સમસ્ત હોંચે1 બદલી 
નાખે છે. એજ ભાષાના રખ્દોમાં નવો અર્ય ભરી કાઢે છે, અરખી 
-ફારસીતી અસરતે પરિણામે રુજરાતી ભાષા પર શી અસર થઈ તે 
અભ્માસ વધારે મહત્ત્તતો ગણાય. અગેની દૈૈશાપિકતાની અસર પછી 
મુજરાતી ભાષાનો વિચારો વ્યક્ત કરવાનો ઢાંચો બદલાઈ ગયો છે. 
નર્મદના જ સમયતો એક ગધપરિચ્છેદ અને આજના યુગને તેવો 
એકાદ પરિચ્છેદ લઈ તેમતે સરખાવર્તા તરત જ ખ્યાલ આવરે, 

દ્વૈભાવિકતાને પરિણામે એક ભાષાના શખ્દોના અર્થમાં પરિવર્તન 
થઈ નય છે. આવા શખ્રોને મૂળ ભાષાના શખ્દો ગણુવા કે આગપતુક 
જ્ષબ્દા ગણુવા તે વિચારવા જેવો પ્રશ્ન છે. 

“વીજળી? એ સંસ્કૃત પરથી વ્યુત્પન્ન થઈ ચ્યાજે ઝુજરાતીમાં 
વપરાય છે. આ શબ્દનો અર્ય અઢારમી સદીના ભાધકના મનર્મા હતો 
તે આજે પ્રી ગયે છે. પ્ક્ેકિટ્રસિટીની શોધે તેરમાં નવો અર્થ ભર્યો 
છી, “(અણુ શખ્દ મળ સસ્કૃત છે પણુ અણુવિન્તાનના વિકાસ પછી 
ગ શબ્દ હવે જુઃા જ અર્થગમાં મયોજય છે. “ પગથી ' આ શબ્દ 
છે ગુજરાતી પણુ 7૦૦૬ના અર્યમાં ગ્રયેઈઇનય છે અ'ગેજતા 
પરિચય પછી. 

૮ 
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ડઝી8દાર - ગગનચૂઓ. 

શલ 5૬૦5 છ છ ધા લ ઉછુાાંરડદ ૩૦૫ « તમારી 
સામે પગલાં લેવામાં આવરે. 
આ અને આવા પ્રયોગો રુજરાતી ગણુવા કે અ'ગેજી ? 

દ્વૈભાષિકતના બળને પ્રચ્છ્ત બળ તરીકે ગણાવી શકાય. અન્તાત 
રીતે આ બળ નિરંતર કામ ટરતું હોય છે અને ભાષાના ચાલુ ચીલ્ાતે 
ધારે ધોરે બદલ્યા કરતું હોય છે. દ્રવિડી-મૂંડા ભાષાના પરિચય શને 
સ'પર્જને લીધે જ સંસકૃત જ્ઞાષામાં થયેલા પ્વનિપરિવર્તનથી મૂર્ધન્ય 
ઉચ્ચારો વિકસી શકયા હતા. આમ દૈભાવિકતા ભાષાની લટશે! 
ખલ્લી નાખે છે. 

જે અરસામાં ગુજરાતી ભાષાને ફરારસીતે! સ'પર્ક થયો. તે ગુજન 
શાતીની મધ્યકાલીન ભૂમિકા હતી. મધ્યકાલીન ભૂમિકામાં પ્રવર્તતા 
જ્વનિત્યાપારે! અને ભાષાની લઢણ ગ્ેમાણે આગ'તુક રાખ્દોમાં ડ્રેરક્રાર 
થતા ગયા છે. 

ગુજરાતી વાકચરયનાની એક લટણુ એવી છેકે વિરીષણુ વિરીષ્યની 
પહેલાં આવે છે. ફ્રારસી ભાષાની લઢણુ ગુજરાતી ઠરતાં જુદી જાતની 
છે. તેમાં વિચૈષ્ય પહેલાં અને વિરોષણુ પછી આવે છે, 

જુર આસાન. -' 

કારકુતે અવવલ. 
આ સામાસિક શખ્દો ગુજરાતી ભાષામાં તેની આગવી લઢણુ પ્રમાશે 
જ પ્રવેશ્યા છે. 

આસન પદ. 

અવલ કારકુત. 

કૂરિસી ખાવાના ઉચ્યારણુતો વ્યવસ્યામાં તે સમયનો ગુજરાતી 
જ્ાયાના ઉચ્ચારણુની વ્યવસ્યા પ્રમાણે કેટલાક ફેરફારો! ચયા છે. ગુજરાતી 
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ઉચ્ચારણુમાં ગ્લૉટલ સ્ટૌપ નથી. _આવા ઉસ્ચારણૂાનો ડ્રેરદાર જુદી 
રીતે થયો છે. 

ખઅદ 5» બાદ 

તઅલીમ -- તાલીમ 

સુઅદ્લિમ - માલમ 

સ્ુઅરફ્તિ - મારક્ત 

ગુજરાતીની એ સમયની ભૂમિકામાં ઇ : અ અને ઉ-ક અ 
આ પરિવત'ન થયેલ છે. ફારસીમાંથી આવેલ આ શખ્દો પર આ 
“્વનિપરિવર્તનની અસર થયેલી છે. 

તૌસિમ ઝક મોસમ 

ગિલાફ 5» ગલેક્‌ 

ચિરાગ 5» ચેરાગ 

વારિસ ઝ» વારસ 

ઉગ્ઞઅ 

કાતુસ 5» ફાતસ 

મુરદૈઠ 5 મડદું 

તુરેઠ -» તોરા 

એન્્ગ 

વૈદ્દાન ઝ મેદાન 

હેવાન 5. હવાન 

પૈદ્ાઈશે - પૅદાશ 

ઓ -ઝોા 

કૌલ -- કોલ 
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મોંસિમ - મોસમ 

નૌકર ઝ નોકર 

દૌલત -- દોલત 

ગુજરાતીની આ ભૂમિકામાં એગ્એ અને ઔગઝ્ઓ એવુ 
પ્તનિપરિવર્તન થતુ હતુ. આ પરિવર્તતતી અસર નવી ભાષાના 
આગતુક શબ્દો પર્‌ પણુ પડે છે. 

૬ર? પછી દત્યસ્માતનેો] વ્ય'જન આવે તો વૈરૂપ્ય યાય છે. 
વૈરૂપ્પ એટલે એક જ સરખા સ્થાનમ્રયત્નના ખે ઉચ્ચારણામાંથી એકને 
જુદા સ્થાનનો બતાવી દેવો, “ર' અતે “૬? બન્ને ઉચ્ચારણો દત 
રયાનતા છે તેથી “ ર 'તા ઉચ્ચારણુમાં ડ્રેરદાર કરી તેને “૩' કરી 
નાખ્યો છે 

મુરદેઠ 5 મડદ્‌' 

પરદેઠ 5 પડદો 

ઝરખેસલ્લાક ક જડખબેસલાખ 

ગુજરાતીમાં બે સ્વરની વચ્ચે ન આવૈ તો! “નતો -ણુ- 
શઈ નય છે. આ પરિવર્તન આગતુક શખ્દોતે પણુ લાગુ પડે છે. 

મેઠનતાના -- મહેનતાણું” 

સાલિયાના -» સાલિયાણુ' 

કર્યાના -» કસ્માણુ' 

મૃષ્યકાળની ગુજરાતી ભાષાની એક બીજી ત્રક્યા છે શગક્સ 
કરવાની, ચ પરિવર્તન મ્રારસીમાંથી આગંતુક શબ્દોમાં પણુ ચાલુ 
રહે છે. 

કિશપિશ ન: કિસમિસ. 

ચાશની ન ચાસણી. 
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શાલિયાતા ન-: સાલિયાણું- 
વ્યાકરણી પ્રક્રિયા 

કેટલીક ચર્ચા આ વિષય ઉપર થઈ ગઈ છે. શબ્દ પર ન્ન્યારે 
વ્યાકરણી પ્રક્રિયા થાય ત્યારે તે ભાષામાં શ્લિષ્તતાથી સમાઈ ગયો 
કહેવાય. વયત અતે નતિનુ' પ્રરાન થાય છે તે વ્યાકરણી પ્રશ્ષિ છે, 
સ ઉપરાંત શખ્ટ્માં વિવિધ અયછાયાએ ઊભી કરવા માંટે વપરાતા 
ત્રયયો પણુ તેતે લગાડવામાં આવે છે. 


હ#નમડી $ “ ડી? ગ્રયય ગુજરાતી છે. ન્નતિ બદલવા માટે 
લમાડવામાં આવેલો આ એક સ્વાચિ”ક પ્રત્યય છે. 

મરીબ : ગરીબાઈ : “ આઈ * પ્રત્યય ગુજરાતી છે. 

ફાર્સી ભાષામાંથી જેમ શખ્દા લેવામાં આવ્યા છે તે રીતે તે 
ભાષાના કેટલાક પ્રયયો પણુ સ્વીકારવામાં આવેલા છે. આ ગ્રયયોા 
( પૂર્વગ-ઉપસમ વગેરે ) માત્ર ફારસી શખ્દોને જ લગાડાય તેવુ” નથી. 
ગુજરાતી ભાવાના કટલાક શખ્દોતે આ જ પ્રયોગો લાગુ કરવામાં આવે છે, 

રૃષુ- દેયુગી 

લેયુ - લેણુગી 

આમ ગુજરાતી અતે ફારસી શખ્દપ્રત્યયતો સ'કર પણુ નવા 
મળે છે. 

એવા જ બીન્ને ફારસી ”્ટંઝ છે “ સર. ફારસી રાખ્ટામાં 
આ પ્રત્યય લાગે છે. જેમકે “ સરસુખા -સુબાર્માં સુખ્ય તે. તેના 
પરથી આ ગક સુજરાતી રાખ્દને પણુ લગાડવામાં આવે છે. 

સરપંચ $: પ્રત્યય પ્રારસી, શબ્દ ગુજરાતી. 
આ બધા ગ્રત્યવે! ગેગ્ય રીતે અથશ સમે જ લગાડવામાં ચાવતા 
હતા એવુ" નથી. 


૨૬૮ ભાષાવિસાનની રૂપરેખા 


પાનદાતી $ પાન રાખવાનુ”, તેના પરથી મચ્છરદાની: આતો 
અર્થ રો કરવો ? 


ગુજરાતીમાં વાકષના સંયોજક તરીકે મેશ “ જે? વપરાતે!. 
દવે “જે? વપરાતો નથી પણુ સંયોજક તરીકે “૬ ' વાપરીએ છીએ. 
આ “કે! પણુ મૂળમાં ફારસી છે અને તે મરાઠી દ્રારા મળ્યો છે. 


કારસી ભાષાના પ્રમાણુમાં અગ્રેજ ભાષાતે! પર્ચિષ બહુ લાંબા 
ન કહેવાય. વધુમાં વધુ દોઢસો વર્ષનો આ પરિચય. સમયના કારરે 
અગ્ેછી જ્ઞાષાતા શબ્દો ફારસી જેટલા સુજરાતીમાં નહિ મળે. અ'ગ્રેછ 
જ્રાપાનાં ઘણાં તત્ત્વો ગજરાતી કરતાં તદ્ન નિરાળાં છે. એમાંથી લેવા 
ધારીએ તો! પણુ ઘણુ મુશ્કેલ છે. પણુ અ'શ્રેછ ભાષાના સ'પર્કની 
અસર્‌ શબ્દો 8 પ્વનિ કરતાં ગુજરાતી ભાષાની લહુ બવ્લવા તરૂણ 
વિશેષ છે, વાકયનુ' બંધારણુ અને તેતી રચતામાં થયેલા ફેરફારો 
અગેજતી દ્વૈભાવિકતાને કારણે છે. 


, અંગ્રેછ ભ્રાયાની એક બીજી પ્રચ્છ્સત અસર નોંધવી જેઈ એ, 
એનુ વલ્ષણુ નવા શબ્દો આપવા કરતાં આપણા જ શખ્દોના અથમાં 
પસ્વિર્તન કરવા તર્‌ વિરોષ છે. 

ચલચિત્ર 

ગગનસુખી 

આગગાડી 

આગમખૅૉંટ 

આ અતે આવા અપર'પાર શખ્દો ગુજરાતી ભાષાના જ છે 
પણુ જે સ'દર્લમાં આજે તે વપરાય છે; એમાં આજે જે અર્ષ છે 
તે અર્થ-અ'ગેજી ભાષાના પરિચય પહેલાં કદી હતો જ નહિ. આ 
સંદશ જ તદત નવા છે, છેલ્લા સો થષમાં અથમાં થયેલુ” જબર્‌* 
દત પરિવર્તન અપ્રેછ ભાષાના પરિચયતે આભારી છે. આ બધા 


આદાનપ્રદાન ઘ્ઘ્ષ્ન 


શબ્દોતે આપણા પોતાના જ ગણુવા કે આગ'તુક ગણુવા તે એક 
ગ્રશ્ન છે, 

વાસ્તવમાં આ બધા શખ્દો કે પ્રયોગો ( જેમકે “ તમારી સામે 
પગલાં લેવામાં આવરી? આ રચતા 110 3500[05 ૪ 0૯ €21:0॥ા. 
8છુપાઇકા ૪૦૫૪નો ચોખ્ખા તરજુમો છે) તદન નવા છે. ગુજરાતી 
ભ્રાયામાં આ શખ્દો કદી આ અર્યમાં પ્રષૉક્નતા નહોતા કે આવા 
ગ્રયોગે થતા ન હતા. આ શખ્દો અને પ્રવોગેોતે આગંતુક થખ્દ 
તરીકે જ ગણુવા ન્તેઈ એ. 

ભ્રાષાના પ્રવાહમાં સાતત્ય છે, તેમાં આવી અનેક નવી ખાખતેદ 
ભળતી આવે છે અને બ્રાષા તેતી “ નૂતતતા ' સિદ્ધ કતી રહૅ છેડ” 
જે તેમાં કશુ નવું' આવી શકે તેવી કોઈ રાક્યતા ન રહે તો ભાષા 
ખધિયાર ખતી જાય. સસૃતિમાં યતાં નવાં પરિવર્તતે!તે ઝીલવા તે 
અસમર્ય બની ન્નય, ભાષા દર પમક્ષે પરિવર્તન પામતી ન્તય છે. 
પ્વૃતિ અને અર્થ'તુ' પર્વિત'ત ચાલતું જ રહે છે, 


૮. ધ્વનિપરિવર્તન 


ભાંષાતે। પ્રવાડ સતત અને અસ્ખલિત છે, સમાજમાં 
વાગુવ્યવઠાર કદી અટકતો નથી. નને વાગ્વ્યવહાર અટકે તો પરિવર્તન 
શકય નથી. પણુ વાગ્વથવહાર સ'પૂર્ણાપણુ ટેદી અટકી શકે નહિ. 
દરેક ઉચ્ચારણુ વેળા ભાષક પરિવર્તનની કિતારી પર્‌ છે. ભાષા 
અસ્ખલિત છે તો પસિતર્તન સતત છે. 


ભ્રાષામાં ચતુ' પરિવર્તન અતુમાતથી જ તારવી શકાય છે. 
ભાષામાં રહેલા ખોલીનેંદો પરથી અતુમાન કરી રાકાય છેકે પરિવર્તન 
શાષ છે. દૂરના શૂતકાળધી આજસુધી આ ઘટતાતુ' સાત નઈ 
કામ છે. ભૂતકાળને કે!ઈ ભાષક હાજર નહિ હોવા હર્તા પણુ આપશે 
કહી શ૪ીએ છીએ કે ભૂતકાળમાં પણુ આ પ્રદ્ષિા ચાતુ હતી. 
(1888108 સંસ્કૃતના સમયમાં પણુ આવા ખોલીનેદો હતા. હેમચ'દરે 
નોંધેલા અનેક વિકલ્પો (જેમકે સબધક ભૂતકદત માંટે નોંધેલા 
પિ, *વ, પિળું, વિણ, વગેરે વિવિધ રૂપે) એક ભ્રાષામાં એક જ 
સ્યળે પ્રચલિત હોય તે બનવાશ્નેગ નથી. આજે ખોલતી ભ્રાષાર્માં 
અનેક પ્રાંતિક સેંદો ન્નેઈ રાકાય છે તે પરિવર્તનની પ્રક્રયાર્ના સૂચક 
ચિદ્ધો છે. 

ભાષાર્મા ત્રણુ રીતે પરિવર્તન થાય છે: 

(૧) પ્વનિધટકેતું પરિવર્તન. 

(૨) શાદશ્યમૂલક પરિવર્તન. 


ધ્વનિષરિવર્તન ૨૨૧ 


(૩) અર્થમાં ચર્તું પરિવર્તન. 

પ્વનિપરિવિર્તન ભ્રાષાની સિદ્ધ ધટના છે. જૂની 1'ટકા ભેગી 
મરતાં આજતી જાવા સાથે તેની તુલના કરીએ તો પ્વનિધટકામાં 
શતી હેરફેર તરત કળી રાકાપ છે. પરિવર્તન થામ છે તારે પરિવર્તન 
કરતારાએઓનતે તેની ખબર હોતી નથી પણુ કાળની ખઠાર ઊભાં રહી 
સેઈ એ ત્યારે તે નનેઈ શકાય છે. આજે પરિવર્તનની કઈ ત્શિમાં 
આપણે જઈ રહા છીએ તેની આપણુતે ખબર પડતી નથી. ભવિષ્યનો 
ભ્રાષાશાઆ જ તે કહી રકે, અશોકનો શિલાલેખ અતે આજની 
ભ્ાધા વચ્ચે એક રેખા દોરીએ તો! રૅખાનુ' દરેક બિ'દુ એ પરિવર્ત'નતું 
કારણુ છે. 
ધ્વનિપરિવતષનતું સ્વરૂપ 

ભૂતકાળમાં થયેલાં પ્વનિપરિવર્તનને આધાર પરિવર્તનવુ' સ્વશ્પ 
જેવા પ્રયાસ કરીએ. 

મઉડઉ 5 મોડા 

પઇસ૪ 5 પેસે 

કઉડા 5 કડા 

કઉણુ 5» ઢૉણુ 

ભઈસિ 5 સે'શ 

આ ઉપરથી અપણે એક વિધાન કરી રૂઝીએ કે શૂતકાળર્મા 
-મઈ ઝ એ, અઉ 5 એદ આવુ” એક પર્વિર્તન થયુ”. નામ હોય કે 
ક્પિપદ, પ્વનિધડકનુ* પરિવર્તન વ્યાકરણી માભાધી પર્‌ રહી ખધે જ 
એકસરખું થયુ” છે. પરિવર્તન કોઈ અમુક શખ્દ પૂરતુ મર્યાદ્તિ તથી, 
તે સાજત્રિક થયું છે. 

સક ળોજું પીરેવર્ત ન જેઈ એ. 

મમ્મ 5 કામ 


૬૨૨ ભાષાવિજ્ઞાનની રૃપરેખદ 


હચ્થ 5 હાથ 
: મભક્ખિઆ કઝ માખી 
સત્ત - સાત 


આ દાખલાએ પરથી દેખાય છે કે ગુજરાતી ભાષામાં એક 
એવી ભૂમિકા હતી કે ન્યારે શખ્ટમાં રહેલો ખેવડો વ્યજ્ત એક્વડા 
ખતે છે અતે આમ ચતાં તેની પૂવે" આવેલો સ્વર દીર્ઘ બતે છે. 

આ પ્રકારના ભાયારીય પરિવત'નને પ્વનિપરિવર્તન અતે તેમાં 
દેખાતા પારસ્પરિક સંબંધોને ધ્વનિનિષમો! 21000110 14૪5 કહેવાર્મા, 
આવે છે. નરસિંહરાવ તેતે ઉતસગ" કહે છે. 


પરિવર્તનનાં કારણ 


જ્યવહારની ધતતાનો સિદ્ધાંત એ ધ્વનિપરિવર્તનતા પાયામાં છે. 
પર્વિર્તતતુ” ચાલક અતે ધારક બળ સમાજ છે. સમાજ એ વ્યકિતિઓતું 
ગમે તેમ પૂરતું ટોળુ' નથી પણુ વ્યક્તિઓના સંબંધોની તેમાં જુદી 
જુદી એૈણીએ હોય છે. આ દરેક સંબ'ધમાં વ્યક્તત વાગવ્યવહાર 
જુદે! પડે છે, વ્યકિત દરેક વર્તુળ સાથે પણુ એક સરખા વાગૂત્યવદારના. 
સંબંધથી ન્ેડાયેલ નથી પણુ દરેક વર્તુળ સાથે તેતો વાગ્વ્યવદાર 
જુદો જુદો હોમ છે. એક વ્યક્તિનો વાગ્વ્યવહાર બીજી વ્યક્તિતે સમરેખ 
હોતો નથી. 


આવુ એક પરિણામ એ આવે છે કે વ્યક્તિના મ્ુતિથિત્રો પર 
ઉસ્માસમૂના સક સ્થાનપ્રયત્નો પરતુ” નિયમન એકસરૃખુ' રહેતુ” નથી. ી.ભોગોલિક 
કારણસર પણુ એક ભાષાસમાજતા દરેકે દરેક ભાષકનો વાગૂબ્યવદાર્‌ 
પરરપર્‌ એકસરખા રહી શકે તે શકય નથી. વાગુવ્યવહારતી - શક્યતા 
જેમ એછી તેમ ઉચ્ચારસો પરતુ” નિયમન ઓછુ. નિયમત એઓણું 
ચતાં ઉચ્ચાર્ણુની નવી ભગિએઓ સરકળવાની, 


ઉસ્ચારણુની નવી ભ'ગિએઓ સરન્નતાં ભાષામાં ધીરે ધીરે પરિવર્તન 


મક શર્‌૩ 


પરિણમે, છે, પરિવિતતન માણે હી ન જુ કે જિહ્વાદિય જેવા કારસો 
જ્વાબદોર નથી પણુ સમસ્ત ભાષાસમાજ, 7, જ્માં વ્યવકારની ધનતતાં 
એક સરખી નથી તે પોતે જ જવાખદાર છે. પરિવર્તન માટેનુ" સાધક 
ખાધક કારણુ વ્યક્તિમાં નહિ, સમસ્ત સમાજમાં પડેલુ છે કાઈ એક 
વ્યક્તિ ઉચ્ચારણુમાં કે તેના પરિવર્તનમાં વ્યકિતગત રીતે કરો જાળા 
આપી શકે તે માનવા જેગ નથી, અ'ગૅજી ભાષાનું” અત્યારનું” સ્વરૂપ જે 
રતે ઘડાયુ' છે તેર્મા કાઈ વ્યકિતને દ્રાળા ગણાવવો તે ચોગ્ય જ નથી. 
રૈકસપિયર ન થયો! હોત તો પણુ અગ્રેજી ભાષાનું" હાલ જે સ્વરૂપ છે 
તે જ હેત. કાલિદાસ ન હોત તો પણુ સંસ્કૃત ભાષાનુ” ને સ્વરૂપ છે 
તે જ રહ્યું હોત, સમાજગત વ્યવસ્થામાં વ્યકિત પોતાને ફાળા ગણાવી 
શકે નઠિ. 

ઉચ્ચારૂ્ણુ અને ઉગ્ચારણુતા ઘટકતે આપણે ૪1301080 ના 
સિદ્ધાંતથી જુદુ' તાર્વીએ છીએ. ઉચ્ચારણોમાંથી પ્વનિધટકે। બતે છે. 
પરિવિર્તતત થાય છે ત્યારે આ ષ્વનિધટકાતું પરિવર્તન ચાય છે. ઉગ્ચારણું 
જ્યારે _જુદા ષ્વનિધગ્કમાં પરિણુમે છે ત્યારે ષ્વનિપરિવર્તન ચયુ થયુ. છે 
તેની ખબર પડે છે. ખીન્ન શબ્દોમાં કડીએ તો આ પરિતર્તટનને 
આધાર _ ઉચ્ચારમૂલક છે પણુ તે માત્ર ઉચ્ચાર ઉપર સ્આાધાસ રાખતું 


એનુ એ રહેપણુ ભાષાની વ્યવસ્થા બઘ્લાઈ ગઈ હોય તે! ષયુ ુ જ્વનિ- 
ધટકનુ' પરિવર્તન થયું ગણાય. જેમકે ન 
કક્ક્ચ 


એક કાળે આ બન્ને ધટક એક હતા પણુ ભાષાની એક ભૂમિકા ! 
પર પણેંચર્તા ક - ચ આવુ ગએેક પરિવર્તન મળે જે, 1 
કેમ _ઝસ્યમ 
કયાં -- ચ્યા 


૬૨૪ ભાષાવિજ્ઞાતતી રૂપરેખા 


“ફ'તુ' ઉચ્ચારણુ ભસુક પ્ત્રનિઘટકર્માં ધર્યું. ઉચ્ચાર ફરે છે 
ર્તા સદર્સની મદદથી સાંલળનારે તે પસ્વિર્તન પામેલા ઉગ્ચારણુની 
તોંધ લીધી તછિ. અન્ય વ્યક્તિગા દારા પણુ આ 'ેર્ફાર સાખી લેવા! 
એક ભાપાક્ષમાર્જમાં વસતા લેકો વડે આ 'રરપાર સળ થરતા જ 
પરમ્પર સંપર્ક દારા આ પરિવર્તન વધુ વ્યાપક બને છે. ઉશ્ચાર્યુર્મા 
જ્યાં જ્યાં 'ક' આવે ત્યાં ત્યાં “ચ? ઉચ્ચારણુ થવાનું. મુક 
સ્થળે, અમુક કાળે જે અમુક ઉચ્ચારણુ વિષયક ડ્રેરફારો યયા તૈ 
શ્વીકારાયા, પ્રચલ્લિત બન્યા. આજ અરસામાં સ્વરાંતગ'ત.-સહાપાણુતો 
અદ્પપ્રાણુ ઉચ્ચાર થવાતુ' પરિવર્તન પણુ ચયુ', પરિણામે કેટલાક 
ખગકક થયા. ઉચ્ચારણુમાં “ક' ફરી અસ્તિતમાં .આવે છે, પણુ 
આ પહેલાં “ ક' (ક-ય) કરતાં જુદું જ પ્ત્તિધટક છે એમ 
સીકારવુ' પડરી, 
ધ્વનિપરિવર્તતની પ્રકિયા 


ખ્ત્રનિધટકમાં થતું પરિવર્તન સ્યૂળ રીતે પણુ શહેલાઈધી જેઈ 
શકાય છે, જુદા જુલા યુગતા શાહિસિક પૂરાવાઓ પરથી કહી શકાય 
જ પરિવર્તન ચાય છે. છેલ્લા ખે હન્નર વર્ષમાં યયેશુ” પરિવર્તન સાદિત્મને 
આધારે આપરે આ રીતે બતાવી શકીએ;-- 

ચેન લાવ રાનેલખ્‌ । 

સળ અરસ બાયત । 

ત્તિતિત્તત્તઝ બાક 

[સિળ સત્ઝ આર્ધાળઝ 1 

જેશું ખાજુ આપ્યું. 

છેલ્લા બે હતર વર્ષમાં એક વાકપતુ" થયેલુ' આ કૃેસિક પરિ 
વર્તન છે. આ જેમા કરેલા નમૂતાઓને આધારે જેઈ કએ કે પરિવતન 


૨0૫.” કા કૅ? 


ઘ્વનિપરિવર્તન ર સ્પ 


વષો પર્‌ નજર નાખતાં જ સમજાય છે કે પ્વનિધટકામાં 
પરિવર્તન થાય છે. 


ચ્-્ઝ 
ખે સ્વરૃતી વચ્ચે આવેલા «નળ થાય છે, 


પ્વનિધટકોમાં થયેકું' આ પરિ્વિર્તન છે. પણુ ધ્વતિધટકેતુ' પરિ- 
વર્તન માત્ર ત્યાંથી જ અટકતુ* નથી. કે આ પરિવત'ન માત પ્વતિપૂરતું 
મર્યાદ્તિ નથી. ધટકતું પરિવર્તન યતાં જ પ્વનિધટકા અને તેની વ્યવસ્થા પર 
આધાર રાખતુ' વ્યાકેરેશુનુ' પરિવર્તન શર થાય છે. ધ્વનિધટકનું પર્વિર્તન 
એકલદોકલ નથી. એ માત્ર પરિવર્ત્ત નહિ પણુ પરિવર્તનની ગ્રક્રયા 
છે. એક પરિવર્તન થતાં તેની ખીજ ગ્રેક્રયિ શરૂ યાય છે. ષ્વનિધટકા 
ખદલાર્તા વ્યાકરણુતી વ્યવસ્યાર્મા પરિવર્તન કરવુ" પડે છે. 


“છાતિતમ્‌'માં મૂળ ક્યાપદ તો સિ-નથ છે. થા તેની આગળ 
લાગેલો ઉપસર્ગ છે પણુ “ આષ્યું 'માં મૂળ ધાતુ જ 'આણ્ૂ્‌' છે. 
સુસૃત કાળતો ધાતુની પૂર્વે લાગતો ઉપસર્ગ અહી ધાતુના અગરૂપ 
બતી જાય છે એટલે સસ્કૃત અને ગુજરાતી બ્રાષાના વ્યાકરણુની સૂઝ 
જ બવ્લાઈ ગઈ છે. આ પ્વનિપરિવ્ત'નનુ” પરિણામ છે. 


પ્વુનિપરિવર્તનને ફારણે શબ્દોતો અથ પણુ બદલાઈ ન્તય છે. 
સરકૃતમાં શાથ ખાવાના કોઈપણુ પદાર્થને માટે લાગુ પાડી શકાય 
છે. જ્યારે ગુજરાતીમાં “ ખાજુ' એ ખાવાનો એક વિશિણ પદાયે 
બની જય છે. પ્વનિપર્વિતતન એ પરિવર્તનની પ્રક્રિયા છે. એતી બીજી 
અસરથી અથ*ની સૂઝ પણુ બદલાઈ નનયમ છે. 

આ ત્રણું પરિવર્તન એક સાથે થાલે છે કે એક બીન્નથી ભિન્ન 
શિન અને સ્વતત્ર રીતે તે પણુ એક તપાસતો. વિષષ છે. આ ખધેો 
ફેરણર એકસામટો આવી પડે છે ત્યારે પરિવત'નનુ' શાન થામ છે, 
પ્વનિપરિ્વિર્તનને પરિણામે સંસ્કૃત ભાષાના સ'યક્ષરે! સાદા થયા, 


કૃર્‌દ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


શ્વનિર્માં થયેલુ' આ એક પરિવર્તન હતુ પણુ તેને પરિણામે મ્રાકૃત 
જ્રાષામાં આવતાં વ્યાકરણુની સુઝ બદલવી પડી. 

કૌ -- એ, ઔર -્્ઓ 

મૈતતતતત કઝ એરાવત 

કાલ -- કેલાસ 

ચતેસુકી - કેસુઈ 

ઘૂતૈષિત્ત -- કોપિન 

સ'ધ્યક્ષરા ભાષામાંથી ગયા. પણુ તેતુ' આડકતરું _પર્ષણિમ_એ 
આવ્યુ” કે ભાષાના વ્યાકરણુ સ બધે નવેસરથી વિશ્ાર કરવો! પડે. જેમકે 
સંસત ભાષાનું દ્વિવચનત “ સૌ! સષ્યક્ષર પર આધારિત છતું. 

સૌ સેધૈ,. 

“5 પેલી વિભક્તિ એક્વચનર્માં વિસર્્ર થતો. આ વિસર્ગ “ લો'- 
કાર રૂપે પ્રચલિત હતે. સત: સમેઇ વેવઃ-રેવો. પ્રાકૃત ભાષાની પહેલી 
ભૂમિકા પર્‌ આવતાં સેવો અને શો રપે પચાર્માં ર્હૈ છે, દવે દિવિયત 
ચણુ એવું જ બની ગયુ. 

સ્તો - ત્તતો 

જેવો -- શેવો 

પરિણામે આ રૂપો આવા થયાં. 

સ્તો સતો સેવા 

ત્તતો સમો ત્તતા 

આ રૂપોમાં એક્વચન અતે ઠ્વિવચત વચ્ચે કોઈ સેંદ જળવાચો 
નથી. બન્નેના પ્વનિધટકા એક બની ગયો. તેથી ભાષામાં આ બત્ને 
વચ્ચેના વપરાશર્મા સંભ્રમ ઊભો થયો. પરિણામે દ્વિવચનની_ હસ્તિ, 
નેખમાઈ ગઈ. આજના ગુજરાતી ભાષાના કાળ પર આવર્તા દ્વિવચત 


શ્્વનિપરિવ્તતન શ ૧૨૭ 


કથાંયે દેખાતુ' નથી. આ એકાએક કે અચાનક ઊડી ગ્યું નથી. પણુ 
કમરમાં જ ભાષામાંથી લુપ્ત ચઈ ગયું છે. આમ થવાતું કારણુ ધનિ- 
“ધટકોતુ' પરિવતર્'ન છે. 


પ્વનિપરિવર્તનતે। ખીન્ને ગ્રતાધાત વિભક્તિ પર આવ્યે. સર્ફૃત 
કાળની સાત વિભક્તિઓ પર્‌ 'વનિપરિવર્તનની અસર ચતાં પહેલી 
અને બીજી, ત્રીજ અને સાતમી, ચોથી અને ખ્ય વિભક્તિઓ કાળકમે 
એક થઈ ગઈ; એના વપરાશમાં ફરી ગોટાળા રારે થયો. અશોકના 
શિલાલેખમાં ચોથી અતે ખી વિભક્તિ વચ્ચેના આ સભ્રમ તરત 
રખાઈ આવે છે. આ ઉપરથી એક વાત સ્પષ્ટ થાય છે કે ખ્વેનિ- 
પરિવર્તનતી પડછે વ્યાકરણી પરિવર્તઃ'ન પણુ આવે છે; કારણુકે ભાષાને 
જેવા સમજવાની સમમ_દણ્િમાં પરિવર્તન કરવું” જરૂરી ગને છે. 
ક્તનિપરિવત'નના આરોલનતી અસર વ્યાકર્ણુ પર પડે જ. 


પ્રાકૃત ભ્રાયાની પહેલી ભૂમિકા પર સ'ધ્યક્ષરા લુપ્ત ચઈ ગયા. 

શેઝ્મે, સઔૌગ્ક્તે 

આવુ પરિણામ. એ આવ્યુ' કે ભાવામાંથી દ્વિવચત લષ્ત થઈ ગયુ. 

ગ્રાકૃતનતી બીજ ભૂમિકામાં સ્વરરાતર્ગત સ્પર્રા વ્યજનો લુપ્ત 
થઈ ગયા. 

સથી - સદ 

માતા - માસા 

પિત્ત -- 1પિળા 

ઘતથુટી -- પ્તેસુદ 

આ પ્વનિઘકકોની હેર્ફેરતે પરિણામે સસકૃત ભાષામાં જે કયાંયે 
નહોત ઝી સતત સે મે સરે 504 -:50. ગ ગ પર્રિણઝે 
જાાયામાં સ્વરયુગ્મા રચાતા આપણે જેઈએ છીએ. આ રવરચુગ્મે 


ફકટ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


તાર પછી ધણી સદીએ સુધી ભાષામાં ટકષા અને ત્યારબાદ તેમતું' 
એઇકરણુ થતાં નફ - એ અને લઝઝઝો જેવા વિજૃત્ત ઉશ્ચારા 
ભ્રાષામાં વિકસ્યા, 


ષ્વનિ નિયમો! સાર્વત્રિક અને અબાધિત હોય છે. તેની આ 
અબાધિત વ્યવસ્થાને કારણે ભૂતકાળની ભાષાનું સુન્ન કરી શકાય 
છે. આજે અમુક શબ્દ્તુ મૂશ પકડી આપશે ભૂતકાળમાં તેતી અમુક 
ભૂમિકાની કલ્પના કરી શ#ીએ છીએ. પછી શ શબ્દની કોઈ વશ્ચેતી 
ભૃમિકા ન મળતી હોય તો તેને આપણે કદપી લઈ શકીએ છીએ 

જેમકે “ઘોડો શખ્દ લઈ એ. તેતુ વિરત્ત ઉચ્ચારણું ન્નેતાં તે 
શબ્દ આમધી શૂર્મિકામાં ઘઝટ૪ દરો. અતે તેની તે પૂર્વ, ભૂમિકામાં 
વચ્ચે કોઈ સ્પર્શ બ્યજન હશે એમ કરપી શકીએ. 

ઘોડા ન્ડ પ્વઝરઝ ન- જોસ 

એર્‌ નડ અર્‌ર્ઝ ન: અસય 

શખ્દોતો વ્યુત્પન્ન ચવાનો કરમ આપણુ ચોક્કસ રીતે રાંકી 
શ#એ. આવા ક્રમમાં નહિ આવતા રાખ્દોની અનિયમિતતાની ઉપપત્તિ 
પણુ આપી રાપ, જેમકે એક કાળે શ-ગ્લ આવું પરિવર્તન થયું છે. 

વંશ 5 વાંસ 

છ્શ ઘસ 

પ્તનિષરિવર્તતતતા નિયમો તે! અબાધિત છે પણુ તે છતાં આજની 
ભ્રાષાર્મા વશ -- વશ આવો શબ્દ મળતો હોય તો એનો અર્ય એ 
થયો કે શક્ય પર્વિતન ચઈ ગયુ” ત્યાર પછીતી ભૂમિકામાં આ શ્રખ્દ 
આજની ભાષામાં લેવાયો છે. પ્વનિપરિવર્તન કોઈ એક ભૂમિકામાં 
થયુ' પછી સરવ કાળે આ પ્રકારતુ પરિવર્તન થાય તે શકય નથી, પ્નનિ 
પરિવર્તનના નિયમો અમુક કાળના છે. તેથી જ ભાષાની અમુક ભૂમિકા- 
આતે તુલનાત્મક રીતે વિચાર યઈ શકે છે. એક કાળે અમ્રુક શબ્દ. 


ધ્વનિષરિવર્તન ૨૨૯ 


થમ - વસ - કામ 

ઘાળ્ળ -- જનન -- કાત * 

આ રીતે વ્યુત્પત્ત થઈ મળે છે છતાં કામ અને કમ, કાન 
અને કર્ણ એમ ખત્મે પ્રકારનાં રૂપા આજતી ગુજરાતી ભાવામાં 
વપરાતા નનેવા મળે છે, આતો અર્થ એ થયે કે સરત ભાષાને, 
નવેસરથી આપણે તાં વિવ્યાપીકેમાં અભ્યાશ શરૂ ચયેદ પછી ણુ” 
અને “કમ ' જેવા શખ્દો સૌધા સ'સફતમાંથી આયાત કરવામાં આવ્યા 
છે, તે સાથે તદૂભવ “કામ અતે “ કાન' જેવા શબ્દો પણુ પ્રયારમાં 
રૂલા છે, ટૂકમાં એક કાળે જર્ષ્ અને જ્બમાં જે પરિવર્તન થયેનુ” તે 
આજે પણુ સસ્કૃતમાંથી તત્સમ મપે આવતા શબ્દોમાં પરિવર્તન ચાય 
તે શકષ નથી. કારણુકે પ્વનિપરિવતનના નિયમો એ કાળતી ભૂમિકા 
પૂરતા જ દતા. 

ગ્રાકૃતની અત્ય જૂમિક પર આવતાં શખ્દના અ“તમાં રહેલા 
દીર્ધ સ્વરે! #ડસ્વ ચયા. 

આગલ 

સત્તત - જાધ 

શસ્કૃતમાં બહુવયત આ અતતવાળા' હતુ. 

સમા જેવાર 

છા ક ન ચયો અને ત્યાર પઝીતી એક ભૂમિકામાં જ -- છ થઈ 
ગમા, તમાનુ' પર્થમ એ આવ્યુ"કે સ'સૃત કાળનું" વિભક્તિતુ' માળખુ” 
લુપ્ત થઈ ગયુ. 

સંસૃત : જેવર શેવૌ સવાર 


પ્રાકૃત : શેલો સયો જેવા 
અપભ્ર'સઃ તેજુ - જત 
અર્વાચીનઃ દેવ - દિવ 


૧૨૨ ભાયાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


માત્ર એક “રદેવ' રપ જ બાકી રહ્યું. 

નામિક ર્પાખ્યાતમાં થયેલુ' આ મોટુ પરિવત'ત હતુ”. એ માત્ર 
એટલેથી અટકતુ' નથી પણુ તેના અતેક ગ્રેત્યાધાત શરૂ થયા. નામમાં 
બહુવચત લાવવા માટે ફરી સાદશ્યતો સહારે લેવો! પડયો. તે પછીતા 
કાળતા બહુવચતના પ્રત્યયો ન્નેઈ એ. 


શોર?ટ્ર : આાંખ્યુ' -- --3' પ્રત્યય 

ગુજરત: આંખો ----એ ,, 

હિ'દી ૬ છરે - --એ ,, 

શૈથિલી : છછયન્‌-- --અન્‌ ., 

વાસ્તવમાં આવા પ્રત્યયો કયાં ય હતા જ નહિ પણુ તેતે કયાંકથી 
લાવવામાં આવ્યા. આ પરિસ્થિતિ ઊભી કરનાર *્વનિપર્વર્ત્ન હતુ 
આથી ધ્વતિપરિવત'નને પરિવર્તનની એક વ્યાપક પ્રક્યા કહીશ. તેના 
દ્દારા ભાષાના આખા તતત્રમાં અનેક ડ્રેરફ્ારો થયા, 


પરિવર્તનનો આધાર વાગ્વ્યવહારતી ધતતા પર્‌ છે. પરિવર્તન 
એ સમાજલક્ષી પ્રશ્યા છે; તેથી તેને સમજવા માટે આપણે વાર'વાર 
સમાજ પાસે જ્વુ* પડશે, અ! આખો સ્રક્યા સમૂણ્લક્ષી છે તેમાં 
એકલદોકલ વ્યક્તિનો કોઈ ફાળા ગણુવો તે વધુ પડતું છે, 


વાગ્વ્યવકારની ધનતા એછી તેમ ઉસ્ચારણુતા શુતિચિત્રે! પરતું 
નિયમત એજ. પોરખદરતો કોઈ ભાપક અમરાવાદના બ્રાષકો પર 
ઉચ્ચારણુ વિષષક કાઈ અસર કરી નહિ શકે. ઉગ્ચારણે કૃતિચિત્તાતે 
આધારે નિયમનમાં રહેતા હોષ છે. ઉચ્ચારણ જ્ુતિચિત્ર પર્‌ ગ્રવેશી 
વ્યક્તિના પ્તનિઓનુ" નિયમન કરે છે. આ સપમપ્ર ગ્રક્રિયા અષ્રુકણુ- 
પણે થતી હોય છે; વ્યક્તિતે તેની ખખર્‌ પણુ પડતી નથી, 

આ ક્યા અશુજણુપણે યાય છે તેથી જ પર્વિર્તનનાં બના 
જ્‌ાકયાં રેકાતાં નથી. વ્યક્તિ જે તેતાં ખસેલાં ઉચ્ચારણુથી સભાન 


દ નિપશિવર્ત્તન ૧૩૧ 


ખની જાય તે આ બની શકે નહિ પણુ ભા1મ્તે ખગર પણુ પડતી 
નધી અને તેતા ઉચ્ચારસેદ અસગ્રજઞાતપણે કર્તા હોય છે, એજ તેની 
વિસિષ્તા છે, 

મપ્ય ગુજરાતીના કાળમાં અત્ય [ઈ] નહોતો 

અર્ત -- આખ 

સિમ્યરફ - લખે 

ત્રોજ્ટ 5 ખાન 

૧ર 5 ક? 

કસ: [ઇ]તો [ અ] થયો અતે પહી અ ત્યમ્યાતમાંથી તે જતો 
રલો &હસ્વ [ઈ], દીર્ધ [ઈ] એક કાળે બન્ને જુદ ધ્વનિધ*કો હરી 
ગ્ડસ્વ [5] પીરે ધીરે [8] તરફ ખે ચાવા લાગ્યો આ સાતત્યમૂલક ઘટના 
એવી રીતે બનતી રહી જે ડ્રાઈ ભાવકતે ખ્યાત ન ર્લો કે તે પુરોગામી 
કે સમકાનીત કરતા જુદુ બોને છે પરિવર્તન થાય છે તેવો ખ્યાલ 
એકાએક આવતો જ નથી પણુ ન્તારે ખે છેડા લઈ એ ત્યારે જ 
ખ્યાલ નમાવે છે કે ષ્વતિધ*્કમાં અમુક પરિવર્તન થઈ ગયું છે 


પ્વનિધટકતો! આ રેરફાર કોઈ એકનદોમ્ત ફેરફાર નથી, ઉચ્ચા- 
નણુર્મા જ્યા નયા [ ઈ] હોય ત્યા ત્યા બધે આ ડ્રેર્ઠાર થાય છે 
વ્યાક્ણણી મોભો! પગુ પરાઈ ઉચ્ચારુગુના અ! ડ્રેર્દારતે અટકારી શકતો 
નથી પત્વિર્તત યાય છે તો નામ-ક્રિયાપદ એમ ગમે તે સ્થળે આવતા 
અમુક પ્વનિતુ પત્તિતન યવાનુ જ કોઈ વિરિજ સજેગામાં જ 
રામ્બા મોતનો આડે આવે છે બાઈ આ પરિવર્તન સાર્વનિક છે 


પ્તતિપર્વિર્નન એ. તે કોઈ એક કાળે, કોઈ એક ભાડાભૂમિકામાં, 
જાઈ એક પત્નિ, કાઈ એક ઉચ્ચારરુને. એવે ફેરફાર કે આયાં ર્યા 
તે ઉચ્ચારણ કવે ત્યા ર્તા તે ફેરર થાપ છે 


પ્તિપસ્તિર્તન અમુક કાને કોઈ એક ભાડામાં યયેગું અમુક 
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ઘટકતુ' પરિવતતન. આનો અર્થ એ થયો કે અમુક સમયમાં જે 
પરિવર્તન થયું તે તે ભૂમિકા પૂરતું જ મર્યાલ્તિ છે એમ સમજવાનું છે. 
ત્યાર પઠ્ઠીના સમયમાં પણુ આ ગ્રકારતુ' પધ્વનિપરિવર્તન થયા કરે 
એમ માની શકાય નહિ. 

ચૌદમા શતકમાં અર્‌ઝએ, અઝઝએઓ આવુ પરિવર્તન યું 
હોય તો આ પરિવિર્તત તે સમય પૂરતુ મર્યાદિતિ છે. વીસમા શતકમાં 
પણુ આ પ્રકારતુ” પરિવર્તન થઈ શકે તેમ માની ન શકાય. 

ભ્રાષાની એક ભૂમિકા એવી હતી જેમાં કેટલાક લ-ળ થયા. 

નઈ -- નળ 

સિર - મળે 

સર -- ચળે 

અમ પરિવર્તન થઈ ગયા પછી કેટલાક સમય પછી નને જાપાર્મા 
પૂરી “લ? મળે તો કરી તેનો “ ળ' થઈ નય તેમ માની શકાય 
નહિ. ભાઘાની આંતરિક ખાખત સમજવા માટે આ વસ્તુ મહત્ત્વની 
છે. અમુક ભૂમિકાર્માં જે લગ્ક્ળ મળે પણુ પ્રી ભષામાં “લ 'નુ” 
પ્વનિધટક મળતુ" હોય તે! આને અર્થ એ ચયો 'કે "તે પ્વતિધ#ક 


લ-કળ પછીના કાળનુ' છે. ભાષાના પરિવર્તનના આ રીતે તબધ્કા 
ગોડવી શકાય છે. 


ખ્તુનિપરિવર્તનની પ્રક્રિયા સતત છે, એતું સાતત્ય એતિહાસિક 
ક્રમર્માં_પણુ નનેઈ શકાય છે. સાતત્યમૂલક એવી આ ધતા ભ્રાષકના 
ચિત્તમાં અણુજનયુપણે ચાલતી જ હોય છે. એ સતત છે માટે જ 


અણુન્નણુપણે ચાય છે? એ અણુશ્નશુપણે થાય છે માટે જે સતત છે. 


આને 81૫009૪ 1િક્લસ્ડહ સાથે સરખાવી શકાય. નિશાનું 
એક ચિદ્ હોવા છતાં વતુળાકાર જગામાં ગમે ત્યાં નિશાન વાગે તો. 
[ણુ તે બરાબર હૉય છે. આપણે સાંભળીએ છીએ અને કાંઇક આ 
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રીતે ઉચ્ચારણુ કરીએ છીએ. ખાળકા પણુ ખરાબર આ રીતે સાંભળીને 
ગોાલ'દાજી કરતા હોય છે. નવા નિસાતના ડ્રેરદારની તૃત્કાલિક કશી 
ખકમર્‌ પડતી નથી. કદ્દાચ બસાએક વષે" ખખર્‌ પડે આ પરિવર્તન 
જાઈ એક કાળે અચાનક થયેત્રુ નથી પણુ કમેષ્મે સિટન થયેલી એ 
શ્રટના છે. 


આ પર્વિત'ત અનાવર્તક છે, એક્વાર અમુક ઉચ્ચારણુપ્રયત્ન 

માટે જલ અમુક રીતે ઊ'ચી થવા લાગી કે પછી જ્યાં ન્યાં તે 
ઉચ્ચારણુ આવતું હરી ત્યાં ત્યાં છ તેવી જ રીતે ઊચી થરો. તે 
પછી શ્રી આ ઉગચ્ચારણુ તેવી જ રીતે થતું નથી. 
ટ"? પક્વાર જુ આવુ' પરિવર્તન થયુ" પછી લ્રાષામાં જેટલા 
જ છે!પ તે અધાતુ પરિવતન ઝ માં ય નત છે. તે ત્ય/રપડડી 
પાંચસોક વર્ષે ફરી વ૪ ઉચ્ચારશુ ભાષામાં મળે તો! તે પરેલાંતુ” 
પુતરાવર્તન નહિ પણુ નવુ પરિવર્તન છે એમ ગણુવુ ન્નેઈ એ. 
જ્કૃનિપરિવર્તનતુ' સાતત્ય અને અનાવર્ત'કતા સમક્તય તે! ભાષાના 
વિકાસનો આંતગ્કિ ક્રમ નક્કી કરી શકાય, આપણે એક ઉદાદરણુ 
લઈ જ્નેઈ એ. 


ગુજરાતીનું “ ણુ? ષ્રનિઘટક સ માથી પરિવર્તન પામી વિક્ગેલં 
છે. છ્તાં આજે ગુજરાતીર્માં કેટલાક “ન અને કેટલાક “ ણુ ? મળતા 
હોય તો આ ગોટાળાની ઉપપત્તિ શી? અમુક “ન'તુ* “ણુ'માં 
પરિવર્તન થાય અને અસ્રુક “ ન' અબાધિત રહે તે પ્વનિપરિવર્નનના 
નિયમોની સાર્વત્રિક્તા ન્તેતાં બરાબર લાગતું નથી. તો આ ખબાખતને 
ખુલાસો રૈ ? 

નગ્ક્યુ 

આ પરિવર્તન પહેલા યઈ ગયું હરો. એ પરિવર્તન થઈ ગયા 
પછી જ સ્તઝ્સ આવું” પરિવર્તન ર્‌ ચયેતું હરી. આવુ” ખતે તે! જ. 
ભાષામાં કેટલાક “સ ' અને કેટલાક “પ્યુ” મળે તેતે! ખુલાસેઇ થાઈ 
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શકે, લેખિત પૂરાવા ભળે તે પગુ કદાચ બહુ શકથ નથી. ધ્વનિમાં 
થતા કેરફારો લિપિમાં એટલી ઝડપથી આવતા નથી. મધ્યકાળતા 
સાહિતિક પૂરાવા કદાચ આપણુતે બહુ મદદ ન ટરે. કારણુકે લહિયાઓ 
પસ્‍્પરાથી અમુક રીતે લખ્યે ન્ય છે. આજે પણુ ગુજરાતી ભાષામાં 
[એ] અતે [ઓ] આ ખે પ્વનિધટકો સ્પ રીતે જુદા છે ર્તા 
લિપિમાં આપણે તેતો સ્વીકાર નથી કર્યો. જે દિતિસે તેતો લિપિમાં 
સ્વીકાર થાય તે દ્વિસે જ આવુ" પરિવર્તત થયુ* છે તેમ માની 
લેવાની જરૂર નથી. લિપિમાં આ ફેરફાર ઘણો મોડો આવે છે. 

“લ” અનેલ--ળ 

'ન* અતેનગઝ્ણુ 

આ પ્વનિધટકોની ઉપપત્તિ ઉપરની રીતે જ આપી રાકાય 
તેમ છે. જ્‌ 

પ્વનિપરિવિર્તનમાં ભૂતકાળમાં ખતેલી ધટનાઓનુ* જ વર્ણન કરી 
શકાય અતે અનુમાન કરી શકાય છે, ભવિષ્યમાં પરિવર્તનનો! માર્ગ 
કેવા હરી તેની દેઈ કલ્પના કરી શકાય નહિ. વર્તમાનકાળમાં કયા 
*વનિધટકાતુ' પરિવર્તન થઈ રહું છે તેતુ' પણુ અનુમાન કરી શકાય 
નહિ. આપણે બધા જ પ્રવાહમાં પતિત ચયેલા છીએ, જે પરિવર્તન 
યાય છે તેની ખગર્‌ પડે તા તરતજ આપણે સાવચેત ચર્ઈ જઈ એ 
છીએ પુ પ્વનિપરિવર્તનતી ખૂમી જ એ છે કે આપણુને તેની 
કશી ખખર્‌ જ પડતી નથી, ધ્વનિપર્વિત'નના નિયમો ભૂતકાળમાં 
બનેલી ધટનાઓનું વર્ણન છે. ભવિષ્ય માટેતુ* કોઈ અનુમાન કરવુ” 
તૈ શક્ય જ નથી. પરિવર્તનની ભાવિ દિશા અકળ છે. 

ગુજરાતીમાં આદિ સ્પ્રાનના વ્યજ્તે એમને એમ ટક્યા છે 
પણુ પાછળના વ્ય"જતો. જતા રહે છે. આમ શાથી ખન્યુ* હશે તે 
આપણે કહી રફ્ીએ નહિ, રુ બર્ત્યું છે તેવુ' જ માત્ર વણુન 
* રાકાય, 

પ'્ત્બી ડૂ -ઝડુ 
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ગુજરાતી ડુ -- ડ 

આર્વા ભિત્ત લિત્ત પરિવર્તનો! શાથી થયાં હશે તેતુ' પણુ 
અવુમાન કરી શકાતુ' નથી. આવાં વિવિધ પરિવર્તનો ચવા માંટેના 
સાધડબાધક કારણે॥ કયાં છૅ તેતી ચર્ચા કરી રાકાતી નથી. આ તેની 
મર્યાદા છે. આપણુ એટલુ ફેહી રારીએ “કે જે ધ્વનિધટકોનુ” પરિવર્તન 
થાય છે તે ખીન્ત કરતાં ખાસ વિશિષ્ઠ સ'બંધોવાળા હોય છે. જેમકે 
સ્વરોર્માં શડુસ્વત્વ અતે દીર્ધત્વતો ભેદ હોય અને પરિવર્તન થાય તેા 
સ્વ સ્વરા પહેલાં જવાના. આવુ' અનુમાન થઈ રકે પણુ, આમ 
થાય જ તે કહી શકાય નહિ, 

ભાષામાં સમયને! પૂરતે1 ગાળા હોય તો કાઈ પણુ પરિવર્તન 
થઈ શકે છે. 

પ્વનિધટકેમાં થતા પરિવત'નને આધારે ભાષામાં અમુક ભૂમિકાઓ 
પાડવાનો રિવાજ છે. ભાષાતા આ એક જ બેદક ધર્મને આધારે 
ભૂમિફાએ। પાડવાનું” સુગમ તો છે પણુ તેથી ભાષાનુ' જે વિવિધરગી 
ચિત્ર ઉપસવુ” જેઈ એ તે મળતુ” નથી. ન્યાકરણી પરિવર્તનની દૃદ્િએ 
પણુ ભૂમિકાઓ પાડી શકાય 

અર્થ પરિવર્તનની દણ્િએ પણુ ભૂમિકાએ પાડી રાકાય. છેટ્લા 
ટલાક વર્ષોથી ભાયાતી ભૂમિકાએ પાડવાની રીત શરૂ થઈ છે પણુ 
તેમાં માત્ર એક જ દિશામાં કામ થયું છે વળી જૂતા સમયની 
ભૂમિકાઓની સાક્ષી માત્ર લહિયાગ્મા જે લખે છે તેતે આધારે જ 
મળે છે. ધસીવાર તેમની સાક્ષી સાચી નથી હોતી, જેમકે નઝખુ 
આ પર્તિ્'ન ચઈ ગયુ' હોતા હતાં પણુ લદ્િયાએ પરંપરાથી “ણુ” 
ના ખદ્લે “ ન” લખ્યે ન્ય છે. 

પ્રાચીત તેટબુ' ઉતર અને પછી પડતી. આવે ધાર્મિક પ્યાલ 
લગભગ અધા ક્ષેત્રોમાં પ્રવર્તે છે. ભાપામાં પણુ આ ખ્યાલ ગ્રયલિત છે, 

સંસ્કૃત : ગિર્વાયુ ગિરા-દેવાની ભાયા- 

ક"ઝ્ડતમાથી કે ચ્યત ચય” છે--નેત* સસ્‍્ખકત ચમુ* છેતે 
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અપત્રશ, અપબ્ર'શ નામ જ ધાર્મિક પ્યાલને સચવે છે. અપભ્રશ 
ભ્રાષા કોઈ સ્ખલનમાંથી થઈ છે તેવી માન્યતા તેના પાયામાં છે. 

ડાર્વિનિનનેદ ઉત્માંતિવાદ બરાબર આનાથી ઉલટી ગતિમાં નય છે. 
ઉદ્ધાંતિના પાયામાં જ વિકાસ થવે।, સુધરવુ”, ઊચે આવવુ” તેવો 
ખ્યાલ રહેલો છે. આ વાત કોઈ ને એકદમ રુચે તેમ નહોતી, ભાષાર્મા 
પણુ ઉહાંતિના આવો “યાલ ચાલતો! કલો હતે. આજે અવિષ્રાયતું 
પલ્લું આવી એક પણુ ખાજુ ઝૂકછું નથી. આજે આપણે કહીએ છીએ 
% ભાષામાં પરિવર્તન ચાય છે. ભાષામાં ઉત્કાંતિ કે અધોગિત કરુ. 
જ થતુ' નથી. 

જે ભાષાનાં મૂઈી તત્ત્વોને આપશે ન્નણુતા નથી તે ભાષા આપણુતે 
સહૅજ વિચિત્ર લાગે છે. દરેક ભાપાને પોતાના વિરિષ્ટ કિમિયાએ હોય 
છે. કાઈ ખે ભાષાની સરખામણી કર્તા આપણે વધુમાં વણુ આટકું 
જ કહી શકીએ કે તે ખન્તે સરખી નથી. ભાષામાં વ્યાકરણુ કોઈ 
સુધામે। લાદી રાકતુ' નથી, પણુ ભાષાર્મા જે છે તેતે વ્યવસ્થિત કેરીને 
ચૂકે છે, , 
હુલનાત્મક અભ્યાસ 

ભ્રાષાર્મા પરિવર્તન આપણે વ્યવસ્થિત બતાવી રાઝીએ તે અગન 
«મની ખાબત છે, વ્યવસ્થિત પરિવતર્"ન ઠ્વારા કરવામાં આવતુ' અતુમાન 
અપરિહાર્ય બની જાય છે. ચોપ્કસ અતુમાતો પર પહોંચવા માટે પરિ- 
વર્તનતા નિયમો અને તેનો તુલનાત્મક અભ્યાસ જરૂરી બતે છે. 

મરાઠી, ખ'ગાળી, હિ'દી, ગુજરાતી વગેરે ભાષાઓમાં અમુક શખ્દ 
વ્યવસ્થિત રૂપે મળે તે! અતુમાન કરી શકાય કે કાઈ એક કાળે આ 
ખધી ભાષાઓની કોઈ એક સમાન ભૂમિકા હોવી ન્નેઈ એ. અતુમાન 
આંધવા માટે કેટલીક સર્તે! આવશ્યક છે. 

(૧) વ્યવસ્થિત સામ્ય, હ 

(૨) વ્યવસ્થિત વૈષમ્ય, 

*૩) સ'ખ્યાબધ ઉદાહરણ 
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અતુમાન બાંધવા માટે પ્વનિધટકાતુ' વ્યવરિથત સામ્ય જેટલુ” 
જરરી છે તેટલુ' જ જરૂરી વ્યવરિયત વૈષમ્ય પણુ છે. 

ગુજરાતી ૩, પજબી ડુ 

ગુજરાતી વ, હિ'દી થ 

પ્વનિતા સામ્ય સાથે આપણે વૈવમ્યના પણુ આવ્રા સખ્યાબધ 
ઉદાહરણો બતાવી શ#ળએ છીએ. આવુ સામ્ય ક વૈષમ્ય આકસ્મિક 
ન હોવુ ભેઈએ, એના સ'ખ્યાબધ ઉદાઠરણુ મળવાં જઈ એ. આવાં 
અનેક ઉદાહરણાને આધારે બાંધવામાં આવતુ" અનુમાન અનિવાર્ય રીતે 
સ્વીકાશ્વુ' પડે છે. 

ઘણી વખત ખે ભાષા વચ્ચેનુ' સામ્ય કે! આકસ્મિક ઢારણૂ* 
સર્‌ છે ૩ ખીત્ત્ત કારણુથી તે નષ્કી કરવુ મુશકેલ પડે છે. ઉપરાંત આવું 
સામ્ય-વૈષમ્ય તપાસતી વેળા ભાષામાં આગ'તુક શબ્દોને દૂર રાખના 
પડે છે. આગ'તુક શખ્દા લગભગ સમાન રીતે પ્રમોજ્નતા હોય છે. 

મોટર, મશીન, ખોટ, પ્લેન 

આ બધા શખ્દો ગુજરાતી, હિ'દી, અરખી, ન્નપાતીં બધી 
જ્રાષામાં વ્યવસ્થિત રીતે મળતા હેય તો આપણે કોઈ અનુમાન બાંધ" 
વાની ઉતાવળ ન કરી રીએ. આ બધી ભાષા વચ્ચે કોઈ નજીકનો 
સબંધ છે એમ કડી શકાશે નહિ કાર્યુકે આ ખધા શબ્દો આગતુક 
રખ્દા છે અને તેને આધારે ગુજરાતી અને ન્નપાની ભાષા વચ્ચેના 
સામ્યની કોઈ કલ્પન કરી શકાય નિ. 

આવુ* અનુમાન તારવતી વખતે આગતુક શખ્દોતે દૂર રાખવા 
પડે છે. આગ'તુક શખ્દો નજીકના કાળના હોય તે! સહેલાઈથી દૂર કરી 
ચ્રકાપ પણુ જો આ ચખ્દો આવ્યાને લાંખોા સમથ પસાર થય હોય તો 
તેમને દૂર કરવાનુ' કામ વધારે મુશ્કેલ બતી ન્નય છે. અગ્રેજી અને 
ગુજરાતી વગ્ચે સામ્ય શોધવુ મુશ્કેલ છે. કારણુકે ખત્ને ભાષાઓ હન્નરોા 
વષ ચયા જુદી જુદી વિક્સી છે અને તેના પર ખીજ અનેક અસરેૉનાં 
પડ ચઢી ગયાં છે. 


૯. સાદશ્ય પરિવર્તન 


ભાષામાં પ્વનિપરિવત'ન થતાં પ્વનિધટકાની વ્યવરયામાં ડ્રેર- 
કાર્‌ થઈ જય છે. પ્વનિધટકાતી વ્યવરથા પર વ્યાકરણુ આધાર રખે 
છે. પ્વનિધકકાની હેરફેર થર્તા વ્યાકરણુતી સઝ બદલાઈ ”ળય છે. 

શેગ્ક્લે 

ઓગ 


પ્રાકૃતતી બીછ ભૂમિકા પર પ્વનિધશકામાં એક આવુ પર્તિર્તન 
થયુ'. આ પરિવર્તનને કારણે વ્યાકરણુની સઝ બદ્લાય તે જરૂરતું' €લું. 
સરકૃત ભ્રાાતુ' દ્વિવચન જૌ પર આધારિત હતુ. આ ધ્ત્રનિધટકરમાં 
હેરફેર ચતાં દ્વિવચનતુ' અસ્તિત્વ રહી ચકે તેમ નહોતુ” તૈથી વ્યાકરણી 
પરમાણુ પર તેની અસર રોફી શકાય તેમ નહોતી. 

પ્ગનિપરિવિર્તનને પરિણામે રૂપાખ્યાનોમાં અસમાનતા ગ્રવેરી છે. 


સંસ્કૃત કાળના વિભક્તિ પ્રત્યયોનો ચોક્કસ કમરમાં લોપ થયો અતે 
તેમાં અસમાનતા ગ્રવેશી, ભાષામાં પ્રવેરીલી અસમાનતાને સમાત બના- 
વતી ક્રિયાને સાદશ્યતુ' નામ આપવામાં આવ્યુ છે. ખત્રનિપર્તિર્તન 
થયા પછી જ તેતુ' કાર્ય શરૂ ચાય છે. 

દછીકતમાં સાદસ્ય સ્ત્રતગ રીતે સુચલિત ચાય છે તેમ કહેવા 
કરતાં સાદસ્ય એ ષ્તનિપરિવર્તનનુ” દૂરગામી 'પરિગ્ામ છે એમ કહેવુ 
વધારે યોગ્ય છે. પ્વનિપરિવર્તનતુ' ચાલક બળ સમાજમાં છે. વ્યવહા* 
સતી ધનતાનો સિદ્ધાંત પ્તનિપારિવર્તતનતા પાયામાં છે. ન્યારે સાદસ્પતું 


સાદશ્ય પરિવર્તન ૬૩૭ 


ચાલક ખળ સમાજમાં નહિ પણુ ભાયકતા-સિત્ત'ત્રમાં પડેલુ' છે. સાદસ્ય 
પરિવર્તનના ખળા તેમાંથી જ સ'ચલિત યાય છે. 

સહેજ ઊડા ઊતરીને ન્નેઈએ તો સમજાય છે કે ભાષામાંકોઈ 
રખ્દ છૂટો હોતો નથી. ભાષામાં શખ્દ સામાન્યતઃ દેખાય છે એકલ- 
દોકલ પણુ ભાષકના ચિત્તમાં તે એ રીતે રહેતો નથી. શખ્દ અનેક 
સબ'ધોથી વિહળાઈ તે ભાષકના ચિત્તમાં રહે છે. 
આપ $ આપવુ, આપરી, આપ્યું, આપેલુ. 
કોપ $ કાપવું, કાપરી, કાપ્યું, કાપેલ. 
લાવ $ લાવવું, લાવરી, લાવ્યુ', લાવેલ. 

નાખ : નાખવું, નાખરે, નાખ્યુ', નાખેશ્ુ'. 

શખ્દાની એક આખી ભાત ભાષકના મગજમાં હોય છે. એક 
શખ્દ ઉચ્ચારાતાં તેની આખો શ'ખલા ભાષકતા ચિત્તમાં ઉપસ્થિત 
ચાય છે. ખધો શખ્દોને જેડેનારી કડી છે વ્યાકરણ. વ્યાકરણુના સત્રથી 
તેની ખધી જ ઉપસ્થિતિ ભાષકના ચિત'ત્ર પર ૭પાઈ ગઈ હોય છે. 

સાદશ્યનુ* કાર્યક્ષેત્ર વ્યાકરણી ઘટકો અસુક વિશિષ્ટ સ'બ'ધોથી 
પરસ્પર ન્તેડાપેલા છે તે છે. ભાપક શબ્દ સાંભળે છે. તેની વ્યાકરણુની 
કક્ષા નેકી થતાં ચિત'ત્રમાં પેલી સમમ્ર શૃ'ખલાનુ' હલનચલન શરૂ 
થઈ નય છે. પરિણામે પેલી ભાતની ઉપરિથિતિ પ્રમાણે તે શદ પર 
ભ્રાયકતુ* ચિત્તત્ર પ્રશ્યિ શરૂ કરે છે. અ'ષ્રેછી ભાષામાં ખહુવચન 
બનાવવાનો એક નિયમ છે. 


7, 


ઊંદા - ઊંડ ની 
1803 - 103% 

18008 - 18ળર્બાઃક 

18૦006 - 180૦5 


ભ્રાષકના ચિત્તતત્ર પર બ. વ. બનાવવાની સમા બ્રાત ઉપસ્થિતિ 
છે પરિણામે 1૦૦ નુ' £૦૦૩ કે £૦૦દઊનું' “8૦૦ઊક બતાવવાની 


૨૪૦ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


તૈતુ' ચિત્તત્ર પ્રશત્તિ કરશે. આ મરત્તિ વ્યાકરણુસંગત નથી તે સ# 
આવતાં તે પ્રયાસપૂર્વક આ ભૂલ સુધારવાની કે!શીશ કરરી, છતાં 
આવી ભૂલ થવી સહજ છે, અગ્રેજી ભાષાર્મા આવા ' અનિયમિત' 
પોની સખ્યા જેટલી આજે છે તેતા કરતાં શેકસપિયરતા સમયમાં 
ધણી વધારે હરી તેમ તેણે વાપરેલાં રૂપો નેતાં લાગે છે. ભાયકતુ' 
ચિત્તત્ર ધીરે ધીરે આવા “ અનિયમિત ' રૂપોતે “ નિયમિત ' બતાવી 
રેવાતુ' વલણુ ધરાવે છે, આ સાદશ્યનુ' પરિણામ છે. 


બારમા શતક પછી જૂની ગુજરાતી ભાવામાં આ રૂપો હતાઃ 
૦ સિન ચેન - રેવ 
૦ સન જતિ - સેચે * 

ફય 


ગુજ્કાતીની પછીની ભૂમિકાર્મા શડસ્વ [ઈ] અને [ઉ] જતા 
રહેતાં આ રૂપાખ્યાત આવુ બન્યુ 

3૦ 1ર્‌ન્‍ સેવ - સેવ 

૦ સ૦ રેવ - સેવે 


પણુ “ છર - “છર” ચતાં તેના સદસ્યતા આધાર સ્થતું 


૨૦ અને મનમા ' રસે? થયુ. આજ રીતે સર્વનામર્મા પણુ “ઝે “તા 


સાદશ્યથી જ 'જે? અતે “તે? મળે છે. 


નરળતિગ્ઝ-સ્િ 
જુનિ 
નરનનતિઃઝ-ત્તિ 
સ-કત્તિ 


#ડુસ્ત્ર [8], [ઉ] ચાલ્યા જતાં. 
ગ-ર |સ્ત-જ્ન 


સન-્ત્ત સનત 


સાટશ્ય પરિવર્તન 3૪૬ 


નતિવિષયક ભેદ પણુ ઊડી ગયો અને બધાં રૂપો સરખાં ચઈ 
ગ્યાં. સવ'નામમાં આ બધાં રૂપો! ત્યાર પછી “એ ' ના આદર્શ પરથી 
જ તેયાર થયેલાં છે. 

સાદંસ્યનુ” ચાલક અને ધારક બળ ભાષકતુ” ચિત્તત્ર છે. ચિત્તત્ર- 
માંથી રહેલ વ્યાકરણી ધડકોમાંથી સાદસ્યનુ' સ'ચલન થાય છે. આ 
ખાબત તેની મર્યા? પણુ નષ્ઠી કરી આપે છે. સાદૃશ્ય પરિવર્તનને 
સમાજ સાથે સબધ નથી. સાધારણ્‌ રીતે શબ્દોમાં થતા આ બધા 
ગેકલદોક્લ ફેરફારો છે. આ કારણુથી જ સાદસ્ય પરિતરત નનો કોઈ નિયમ 
બાંધી શકાય વહિ. 

શબ્દોમાં સાધારણુ નિયમની મર્યાદાઓને ઉટ્લ'ઘીને થતા કેેરફારો 
અગે અટકળો કરવી પડે છે. અમુક શખ્દમાં કચા રખ્ટ્તા સાદશ્યની 
અસર થઈ હરેતે અગે કદપનાનતો આશરે લેવે! પડે છે. 


સંધ્વા-સંસ્ઝતા-સાંજ. 

આ પ્રકારનુ” પરિવર્તન શક્ય છે પણુ “ સાંજ 'માં “ સાંજરે ' 
જેવે! પ્રયાગ અને તેતો અ'ત્ય “૨ ' કઈ રીતે સમજી શકાય ? આવા 
ગ્રસગે અતુમાનતેો આશ્રય લેવો પડે છે. “ સવારે ' જેવા શખ્દની 
સાથે જ્નેડીમાં તે લમભમ કરે છે પરિણામે “ સવારે 'તા અત “ર 
ના સાદશ્યથી* સાંજર્‌ * થયુ હોય તે સવિત છે એવુ" કોઈ અનુમાન 
રારી શકાય, 

અમુક રાખ્ટ પર અમુક સદદસ્યની અસર થઈ પણુ ખીજ પર્‌ 
કમ ન થઈ એવુ" કોઈ અનુમાન કરી શકાય નહિ, શાથે ફરનારા 
શખ્દોમાં હમેશાં અમુક ગકારની અસર થાય જ એવુ” પણુ કાઈ 
ધ્રોરણુ બાંધી શકાય નહિ. સાલસ્મની આ ખધી મર્યાદાઓ ન્નેતાં ઘણા 
તો! તેતે પસ્તિર્તન જેવુ” ભારેખમ નામ આપવાને પણુ તૈયાર નથી. 


જુ 


અત કાઇક ભતાબ્સ વજ મહત્તનો ફલો આ ૨ 
છે. સાદશ્યની અસર્‌ ભાષાના રૂપતત્ર પર વધારે થાય છે. ૬ 


૧૪૨ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


ખધારગુવાળી ભાષાતુ' સ્ત્રપ સરળ બનાવવામાં સ્રાદસ્યનો ફાળે 
મહત્તા છે. સંસકૃત, પ્રાકૃત, અપત્ર'શ અને અર્વાચીન ભાષાએા આ 
રીતે ભાષાને વિકાસક્રમ જેનેતાં સકલ બ'ધારણુવાળી સ“સૃત ભાષામાંથી 
વ્યસ્ત પ્રકારને! ભાષાનો વિકાસ દેખાઈ આવે છે. ભાષાના રૂપવિધટનર્મા 
સાદશ્યતેો! ફાળા મહત્ત્વતે] છે. 


બ્રાષામા ચતું' પરિવર્તન છે, સાર્વત્રિક છે. પ્વનિપરિવર્તનતે 
પરિણામે ન્યારે ભાષામાં અસમાનતા, જાતિની અસ્પષૃતા વગેરે ગ્રવેશે 
છે. આવી વિચિત્ર પરિસ્થિતિ પેદ્દ ચતાં સાદ્શ્ય તેતી કામગીરી 
ખજાવવાનુ' શરૂ કરે છે. સાદશ્યને સહારે કાં નવતર રૂપે પ્રથારમાં 
આવે છે કે એક પ્રથલિત્‌ રૂપના જેવુ” અન્ય અર્યધટેકતે રૂપ ઓપવાતુ' 
વલણુ ચાલુ યાય છે. દં 

એ-એણે 

જે-જેશે 

તૈ-તમે 

ધટકોતી આવી એક શૃ'ખલા યોક્તતી રહે છે અતે અન્ય અર્થ 
ઘટકો પર તેને પ્રભાવ પાડતી રહે છે. 


સંસ્કૃત કાળનું વિશક્તિ-તત્ર ષ્વનિપરિવર્તતનતે કારણે ખોરવાઈ 
ગયું. ભાષામાં અસ્પજ્તા પ્રવેરાતાં ક્ષિપદ સાચે શબ્દના સબધ 
જેડનારા અતુગો-12૦58 1208181078 કયાંકથી લાવવામાં આવ્યા. 
જાપકે સાદક્યના નનેરે જ_તે લાવવામાં આવ્યા છે. 


ષ્વનિપરિવર્તત અતે સાદસ્ય પરિવર્તન વચ્ચે કેટલોક પાયાતો 
તફાવત છે. પ્ત્નિપરિવર્તનતુ' ચાલક અને ધારક બળ સમાન છે, 
પરિવર્તનનું કારણુ ભાપકનાં ઉચ્ચારણુસ્યાતો! સદ્મરીતે ખસે છે તે છે. 
જ્યારે સાદશ્ય પરિવર્તતતુ' કારણુ સમાજમાં નથી, તેતુ' સ ચલન કર 
નાર ખળ જ્રાષકર્નાં ચિત્રમાં છે. વ્યાકરણી ધટકાની ભાષકતા ચિત્ત 
પર્‌ રહેલી છાપ ત્તતુ્‌' ચાલક ખળ છે. 


શાદશ્ય પરિવર્તન ' ૧૪૩ 


પ્તનિપરિવર્તન માત્ર પરિવર્તન જ નથી પણુ અત્ય પરિવર્તનને 
ઉત્તેજ્નારી પ્રક્રિયા છે. તેના જ આધારે અન્ય પરિવર્તનો થાય છે. 
સાદશ્યનુ' કાર્યક્ષેત્ર તેના પ્રમાણુમાં મર્યાદ્તિ છે, પ્તતિપરિવરત'નની 
દ્જ્વા નનણ્યા પછી તેતી આખી પ્રક્યિ પારખી શકાય છે. તે સતત 
અને અનાવર્તક છે. સાદસ્યની કોઈ દિરા પારખી શકાતી નથી, એમાં 
ચતા ડેરફારોતુ' માત્ર અતુમાન કરવાનુ” રહે છે. એમાં સાતત્ય જેવુ* 
કરશું હોઈ શકે નહિ- 

પ્વનિપરિવર્તનમાં આખા સમાજતો કાળા છે, તેમાં વ્યક્તિ 
કશુ" કરી શકતી નથી. દરેક વ્યક્તિ પરિવર્તનમાં ખે'ચાયેલી છે. 
સાદૃશ્ય પરિવર્ત'નની ગ્રક્યિાતે સમાજ સાથે સાંકળી શકાય નહિ, એ 
પરિવર્ત'નતી કોઈ સ્વત“ત્ર ભૃમિકા હોતી નથી. 

સાદસ્યતે! વ્યાપાર ખે પ્રકારનો હોય છે. 

(૧) પ્વનિસાદશ્યમૂલક વ્યાપાર 

(૨) શખ્દસાદસ્યમૂલક વ્યાપાર. 

જ્રાષકના ચિત્ત પર્‌ પ્વનિતુ' સામ્ય અતે શખ્લ્તુ' સામ્ય આ 
ખે ખાબતો અસર કરતી હોય છે. તેના શાધારે આ પરિવર્તનના ખે 


ભ્રાગ પાડવામાં આવે છે. આ અત્નેનો વીગતથી પરિચય કરીએ. 
શ્વનિસાદશ્યમૂલક વ્યાપાર 

આ ધટના શખ્ટ્તી અ'દર રહેલા કોઈક પવનિતે લાગુ પડે છે, 
અગ્રુક શખ્દતા અસુક બવનિમાં થતો ફેરફાર આ પ્રકારે તેની સાથે 
સહથારમાં ફરતા શખ્દના વનિ પર આધાર રાખતો હોય છે. 

પ્વનિતા આ ફેરકરારને ચાર વિભાગમાં વહેંચી રાકાય છેડ (૧) 
સારૂપ્ય (ર) વૈરુપ્ય (૩) આગમ અને (છ) લોપ. પ 

સારૃષ્યઃ એક ધ્વતિર્ની પાછળ આવતો બીને ધ્વનિ આગળના 
જ્વ્નિને પોતાના જેવો! બનાવી દે છે. આ ક્યાનુ” નામ સારૂપ્ય. 


૧૪૪ ભ્ાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


ચક 5 ચકક 

સપ્ત 5 સત્ત 

ઇડ “ઝડ 

પડ્વ ન્ડ પશ્ક 

સરૂષ્ય : એક પછી એક એમ બે સરખા સ્પ્રાનપ્રયતનના બે 
ઉચ્ચારણો સાથે આવતાં હોય તે બે સમાન પ્વનિમાંથી એક જુદો 
થઈ જય છે આ ક્ાને વૈટ્પ્ય કહેવામાં આવે છે. 


અડાડવુ' ઝક અરાડવુ' 

અર્ધું 5 અડધું 

પરો ઝક પડદો 

મુદ, ઝ મડદું 

આગમ : કોઈ ષ્વનિતા સ્પાનપ્રયતને કારણે એક જ ચ્ખ્દમાં 
ખનન પ્વનિતુ' ઉમેરણુ થઈ ન્તય છે. નવો પ્તનિ ઉમેરાવાને કારણે 
તેતે આગમ કહે છે. આગમતુ" બીજુ નામ ગ્રક્ષેપ. 

ઘણીવાર શિષ્ટ ભાષા ખોલવાના કોઈ વિચિત્ર આમહને કારણે 
પણુ નવા ધ્વનિતે ગ્રસેપ કરવામાં આવે છે. હેમચ% પણુ વ્વાસત્રાુ 
જેવુ' ઉદાહરણુ નોધે છે. 

શાપ ઝ શ્રાપ 

શીખ'ડ૩- થીખ'ડ 

લે।પઃ એક જ શખ્દ્માં ખે વર્ણું સરખા આવી જતાં હોય તે! 
તેમાંથી એકને! લોપ *યઈ જનય છે. 

નવવરા 5» નવરા 

અગગત -- અંગત 

ચરણિક -- ચણિયો 

કરડિયો ઝક કડિયા 


સાટશ્યપરિવતન ૧૪૫ 


આ બધાં ઉદાહરણે! ધ્વનિસાદસ્યમૂલક વ્યાપારનાં છે, પ્વનિનુ” 
તેમાં પરિવર્તન ચાય છે પરત્તુ ધ્વનિપરિવર્તન કરતાં આ બાબત 
નિરાળા છે ખ્તનિપર્તર્તનમાં ઉચ્ચારણુનાં સ્થાનપ્રયતતો જ ખસતાં 
હેય છે. અહી' આવુ કાઈ પરવત નથી. વળી આ ફેરફાર અસુક 
સ્થાનપ્રયતવાળા રા્દો પૂરતો જ મર્યાર્તિ છે. 
સાદર્યમૂલક વ્યાપારમાં શખ્દતે અ'તર્મત આવતા કાઈ ખં પ્વનિતો ફેરસાર છે _. 
ન્યારેઓામાં તા આખો શખ્# જ બદલાઈ જાય છે. તેથી જ આ ઘટનાને 
શખ્દસાદશ્યમૂલક કહી છે આ ધટના પણુ ચાર રીતે સમન્તવી શકોમ. 

(૧) સાદચર્ય ( ર | મિશ્રયુ ( ૩ ) લૌકિક વ્યુત્પત્તિ (૪) વ્યત્યય. 

સાહુચય $ કેટલાક રાખ્દો હ'મેશાં જેડકામાં જ ફરતા હોય છે 
તેથી એક શબ્દ પર્‌ બીજ શબ્ટનો પ્રભાવ પડયા વગર રહી શકતો નથી. 

શ્યણુ₹૬ -» લસુસઝ -- સસરો 

શ્વશ્ુવ્ત -- સસ્ઝુયા ઝક સાસુ 

મૂછ શબ્દ તે! * સસરો ' છે પણુ “સાસ ' ના “ -આ ' તે 
ગ્રભાવ પડતાં “ સાસરે ' બન્યુ' છે. 

જન્‍્યઝ્સષ્વ અને “ લીધુ'' બની શકે પણુ “ધ” તો પ્રભાવ 
ધણી ભૂતકાલીન ક્યાએ। ( કીધુ, દીધુ', પીધુ" વગેરે) પરે પડેલ છે. 

૬ સવારે 'ના સાદસ્યથીં જ “ સાંજરે હિ! અત્ય “૨ સ્મન્નવી 
શકાય તેમ છે 

જતવાવનમાંથી “ દાતણું ' વ્યુત્પત્ન થઈ શકે નહિ પણુ “ દાંત ' 
ના સાદશ્યથી “ દાતણુ ” થયુ' હોય તે વધારે સ'ભવિત છે. 

સિશ્રણ : કેટલીક વાર ખે શબ્દો સાડચર્ય'માં ફરતા હોય તેમાથી 
એક નવો જ શખ્દ ઉત્પન્ન ચાય છે. ઘે મિશ્રયુ કહેવાય. તેને “સર્‌” 
ના નામથી પણુ એળખવામાં આવે છે. 

૧૦ 


૧૪૮ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


મોટુ કોઈ પરિતિતત ન થયુ હોય તેવો ચબ્દ કોઈ પણુ ભાષામાં 
ભણયે જ મળશે. શબ્દના અર્ચમાં જે ફ્રેરકાર સધાય છે તે અર્ષ-- 
પરિવર્તન. 
અથ, સ'દર્ભ, સસ્કૃતિ 

શખ્દકારા અમુક ચખ્દનો અમુક અર્ય આપે છે, શબ્દ અર્થમાં 
નથી પણુ અર્થને શબ્દ સાથે પરંપરાથી બેસાડવામાં આવ્યો છે. 
આ ની થયુ" છે રૂહિધી, અને શખ્દ તે અર્થમાં ગ્રયોજતો હોય છે. 
શખ્લને વિશ્ચષ્ટ અર્થ આપતાર છે સ'૬ભં. કોઈ પણુ રખ્લ્તો પ્રયોગ 
અમુક સંદર્ભમાં જ થાય છે. સદ્ભ' વિતા શબ્દનો ઉપયોગ થઈ શકે 
નહિ અને સંદર્ભ વિના તેતો અર્થ. ઉકેલાય નહિ. વ્યક્તિની અતુઃ 
ભૂતિતે' જેટલો વિસ્તાર હોઈ ચકે તેટલા સો હોઈ શકે. વ્યક્તિની 
અતુમૃતિનો વિસ્તાર વધતાં સદ” વધે અને શબ્દની તેટલી અર્ય-- 
ક્ષમતા વધે. અર્થ જે શબ્દની અદર જ પડયે હેત તે। નવા સંદ્ભ'- 
માં વાપરવા માટે નવા શબ્દની જરર પડત. આ કાસ્ણુથી ભાષામાં 
શખ્દાતો એટલે બધો ખોજે વધી નત કે ખોલનારની સ્મરણુશક્તિ 
જ કચડાઈ ન્તત. 

હજીકતમાં ભાષા કરકસરની યોજના છે. લિપિમાં અમુક ષ્વનિ 
સ'કેતો સ્વીકારી લઈ કામ ચલાવવામાં આવે છે તેમ ભાષામાં એક જ 
શબ્દે જુદા જુદા સર્હ્ભોમાં પ્રયોજી કામ ચકાવવામાં આવે છે, આ * 
“થખ્દમાંથી સ દર્ભ પ્રમાણે નવી નવૌ અર્યચ્છાયાએ ઊભી થઈ રાંકે છે.. 


અચ*પરિવતન ૧૪૯ 
પાછાં પગલાં ભરવાં. 


*પગલાં'તી આવી એક સ'દર્ભસૃષ્ટિ રમી શકાય. “ પત્રલો'તે 
શખ્કોશ-સ'ગત એક અર્થ હોય પણુ તેતો જુદા જુદા સ'દર્લ માં 
પ્રયોગ જુદી જુદી અર્યચ્છાયાઓ આપે છે. “ ચિત્ર' રાખ્ટ્તા એક 
અર્થ છે પણુ સિનેમાની રીધ પછી તેમાં એક નવી અર્યગછાયા 
ઉમેરાઈ, “વીજળી? શખ્#તો। અસુક અર્થ છે પણુ સોળમી સદીતોા 
ભાષક તેતો જે અથ કરતો હતે! તે આજે ઈ લેકિટ્રિસીટીની મોાધ 
પછી પલટાયો છે. સસ્કૃતિમાં પરિવર્તન થાય છે તે સાચે સર્'્ભો 
ખલ્લાષ છે અને નવા સ'દ્ભોં ભાષામાં ઉમેરાય છે. પરપરાગત રાખ્દ- 
ભ'ેળમાંથી મોટે ભાગે સમાન અર્થવાળા શબ્દ આ સભાને માંટે 
પ્રયોજાય :છે. ભાષામાં આ રીતે અર્થઃપરિવર્તતન થાય છે. પ્વનિની 
દૃષ્ટિએ શબ્દ એને! એ રહેવા છતાં અર્યની દષ્ટિએ તે ખદલાઈ 
જય તેવુ પણુ બને. 


“વૃ ' શખ્દમાં મૂળ તો વત્‌ એટલે “ પડવુ'' તે ધાતુ છે. 
પાંડકુ' તૈ પત્ર કહેવાતુ. પ્રાચીન સમયમાં પાંદડા પર્‌ લખાતુ* તેથી 
આવા લેખનકામ માટૅ “પત્ર” શખ્દ ચાલુ રલો. કાગળની શોધ પછી 
પણુ ગ્રયાગ એ જ ચાલુ રલો. ટપાલવ્યવસ્થા યોન્નતાં એ જ શખ્દ 
નવા સંદર્ભમાં નવી અર્થગ્છાયા સાથે ચાલુ રહલો. એક જ શબ્દ તેના 
એના એ જ પતનિએ ટકાવી રાખી નવી નવી અર્ચચ્છાયાએ આપ્યા 
કરે છે. 

"શખ્દતા અર્થમાં વિવિધ પલટાએ આવ્યા કરૅ છે, અર્થનો 
સખધ સદભ સાથે છે અતે સ'દ્લતો સંબધ સસ્કૃતિ સાથે છે, 
સસ્રૃતિમાં નવાં વહેણ આવે તે સાથે કેટલાક નવા ₹દ્ભાં પણુ 
આવે છે. આ નવા સ્સોમાં શખ્રો પ્રયોન્નય છે. ગલે અર્થ--- 
પરિવર્તનને અદ રીતે મૂટી શકાય. 


ડી સાંસ્કૃતિક પરિવર્તન -- સ'દર્ભ પરિવર્તન -- અર્થ પરિવર્તન. 


૧૫૦ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


વ્યક્તિ જ્યારે દૈભાવિક ખને છે ત્યારે તે પોતાની ભાષાતી 
ગુજ્નયશ વધારે છે. દૈભ્ાવિકતાનુ' ખરુ" કામ નવા શબ્દો આપવાનું' 
નથી પણુ ભ્રાષકની પોતાની ભાષાની લટયું બદધી નાખવાનુ' જે. 
દ્ૈભાવિકતાતે કારણે ભાષામાં નવા સજ્ભોં આવે છે અતે પરિણામે 
શખ્દના અર્થમાં સદ્રમ પરિવિતતન થાય છે. અરખી ધ્રારસી અનેં 
અગ્રેજી ભાષાના સ'પક'ને પરિણામે ગુજરાતી ભાષામાં થયેછુ' અથ-- 
પરિવર્તન એટલું મોટુ” છે કે બસેક વષ પહેલાંતા ભાષકતે અ/જતી 
ભ્રાયા તદ્ન જુદી લાગે એમ છે. ભાષાના સ'પ્કને પરિષામે યર્તા 
પરિવર્તનો સાંસ્કૃતિક છે. 


શખ્દ અને સ'સ્કૃતિ 


શખ્દોનો હળળરો વર્ષનો સાતત્યમય ઇતિદ્ઠાસ મળે છે. શિલા- 
લેખો, તામ્રપત્રો કે સિપ્કાએ કરતાં પણુ ઇતિહાસતી મહત્ત્તની કડી 
તે ઘણીવાર પૂરી પાડૅ છે. ઊલટુ' જ્યાં બીશ્ન' સાધનોને! અભાવ 
હેય છે તાં શખ્દો-ભાષા જ એક માત્ર ખોાજતુ' સાધન ખની રહે 
છે, આર્યોના આગમનનો ધતિહાસ, આર્ષ અને આરયેતર સંસ્કૃતિનું 
મિશ્રણુ વગેરે અનેક બાખતે!, શખ્દોતો ઇતિહાસ તપાસતાં નણુવા 
મળે જે. 


સ'સકૃતિનાં પદચિદતો શખ્દર્માં અ'ક્તિ થયેલાં છે. આ ચિહ્નો 
કર્ષાક અસ્પષ્ટ હરે પણુ તેતે સમડ રીધવો એ રસમષ ખાખત ઝે. 
ભ્રારત-યુરોપીય પરિવારની જ ગક શાખા ઈરાનમાં અવીને તસેલી. 
તેમાંથી એક સમૂડ છૂટે પડીને ભારતમાં આવ્યો. વત અને પર્વતે 
ખૂંદતા, કુટુખકબિલા સાથે તેમતે શા માટે અણુજારયા પ્રદેશ તરક 
જવાની ફરજ પડી ? દર પમલે તેમનો સામનો ચતો હતો છતાં આ 
ખધી મુસીબતો ઊઠાવી તેઓ પરિતર્માધી રા માંટે નીકળ્યા ? 

આ ગ્રશ્તોતા જવાખ શખ્શો આપે છે. પ્રરિનમાં વસેલા આર્યોના 
જુથમાં ધર્મના કારણે ખે ભાગ પડ્ષા હરી. એક જુથ “ દવપૂતક 


અચપરિવર્તત ૧૫૨ 


છે અને ખીજી જુય “ અસુરપૂઝક ' છે. અસુરપૂજક જુથ ઈરાનમાં 
વરચુ' અતે દેવપૂજ્કો ભારત તરફ આવ્યા. અસુરપૂજ્કાએ “ દેવ 'તો 
અર્ષય “રત્ય' % “રાક્ષસ? કર્યો, અને દેવપૂન્કકાએ “ અસુર 'તો અર્થ 
રથ કે રાક્ષસ કર્મો. બન્ને વચ્ચે ધાર્મિક ઝમડાની પરાકાણી છે. ખે 
જુય વચ્ચે વૈમનસ્ય યયુ'. મૂળમાં આવા કોઈ ધાર્મિક ઝમડાને પરિણામે 
જ એક સમૂ ભારતમાં આવ્યો હરી. રાબ્રો ઇતિહાસની લુપ્ત થતી 
અનેક કડીઓ સાચવીતે ખેઠા છે; 


શ્રારૃત અને પ્રાચીન રોમ વચ્ચેતો સબધ; ભારત અને ચીત 
વચ્ચેનો સ'પર્ક ભાષામાં કોઈ તે કોઈ અસર મૃકી ગયેલ છે. પશ્ચિમ 
ભ્રારત પર રાજ્ય કરનાર “ક્ષત્રપ ' રા“નએ સૂચવતે। ' ક્ષત્રપ ' રાખ્દ 
અને અગ્રેછી 35:80 શખ્ટ મૂળ રોમન હોઈ ક્ષત્રપ રાજકુળનો 
સંબ'ધ'રોમ સાથે જેેડવાની કોઈ સ્વાભાવિક શૃત્તિ થાય રેશમી કાપડતે 
સસકૃતમાં ચોનાજજ કહે છે તે બાખત પ્રાચીન સમયમાં ચીન સાથેનો 
સબધ પૂરવાર કરે છે. 


શખ્દોની યાત્રાએ પણુ એક એવુ" જ રસમય ગ્રકરણુ છે. 
ભારતીય આયર" ભાષાના શબ્દો જ અનેક સ્થળાંતરો કરતા હ?નર વર્ષ 
પછી પ્રી નવા સ્વરૂપે દેશમાં પાછા આવે છે. દક્ષિણુમાં થતુ ચંર્ત 
વેપારી વહાણે્‌ામાં બેસી ઈરાન અરબસ્તાન ગયું અતે ફ્રારસીમાં તે 'સ'દ્લ' 
બન્યું. આ “ સદલ” ત્યાંથી 5તત્તતેહાં બની બ્રિટન ગયુ”. ફરી સેંકડો 
વષષ પછી બીટીરા પ્ર”્ત સાથે તે શબ્દ 530વેકષ્ના રૂપમાં ભારતમાં 
પાછા આવ્યે1, 


પરિવત્્ન 


શબ્દ અને અર્ય વિરી પ્રાચીન સમયથી જુદા જુદા વિચારકો વિચાર 
કરતા આવ્યા છે. દહીન્તો ત્યાં સુધી કહે છે કે શખ્દ નામનો ન્યોતિ 
ન હોત તો જગત અ'ઘકારમય હોત. વાણી અતે અર્યની કાલિદાસે 


૧૫૨ ભાષાવિજ્ઞાનની રૃપરેખા 


કરેલી સ્તુતિ પણુ અહીં' યાદ કરવા જેવી છે, “ નિરુક્ત માં યારક 
અનેક રળ્રા લઈ ને તેના અર્થ-વ્યાપારનતે સમળ્ળવવાનો પ્રયાસ કરે 
છે શખ્દ અતે અર્થ વગ્ચે રહેલા સબ'ધતી સામાન્ય જનસમૂઠમાં પણુ 
જાઈ ને જ્રાઈ કૃપે ચર્ચા થાય છે. 


* અનેક સંગે રંગી તે થે લોક કહે નાર ગી.' 


શખ્દ અતે અર્થ પર'પરાથી સબ'ધ્ધ થયેલા છે. અર્યમાં પરિ 
વર્તન થામ છે. પરિવર્તનનો આ વ્યાપાર બે રીતે સમજી શકાય છે. 


(1) અર્થસ'કોચ 
(૨) અર્થ. વિસ્તાર. 
અથસ'કોચ 


અર્યપરિવર્તનર્માં અર્યસ કાચનું” ક્ષેત્ર વધારે બ્યાપક છે, ધણુ 
રા રખ્રા કોઈ ને કોઈ પ્રકારૂતા ધાતુ પરથી ખનેલા છે એવી એક 
માન્યતા છે. ધાતુ ચોક્કસ ક્યાતુ' સચન કરે છે, એટલે દરેક નામ 
જાઈ ને કોઈ ક્યિાના સૂચક તરીકે વપરાય છે એ માન્યતા તેના મૂળમાં 
કામ કરી રહી છે. ઘણીવાર એવું" બતે છે કે નામતી પાછળ રહેલ ધાતુ 
શૈધતાં “કેટલીક વાર વિથિત્ર ત કરવામાં આવે છે. 


શખ્દનો જ્યુત્પત્તિમૂલત અર્થ લોપાઈ ન્નય તે પછી જ તેમાં 
નવી અયચ્છાયાએ ઉમેરી રાકાય. શબ્દની વ્યુત્પત્તિને જ માત્ર પ્યાનમાં 
શખવામાં અવે તો તેમાંથી નવી અર્થભ'ગિ સ'ભવી શકે નહિં. 

સો એટલે “ ગાય. સો શખ્લ્તુ" મૂડ રજ ધાતુમાં છે. જત ધાતુનો 
શ્ીધો-સાદ્દો અર્થ યાય છે “ જવુ*.* હુવે જનાની ક્યા કરતાર્‌ દરેકને 
આપશે ખરી રીતે શો કહી શળએ. પણુ મો સખ્દ્તુ' આ વ્યાપકક્ષેત્ર 
સ'કાચીને તેને “ ગાય ” શબ્ટ પૂરતું જ મર્યાલ્તિ કરવામાં આવ્યુ છે. 
શખ્દ પીરે ધીરે આ અર્યમાં જ ર્‌& થયેલો! છે. 


અથ*્પરિવત'ન' ૧૫૩ 


આવો જ એક શખ્દ છે “ વરેત્રર. ' તેતો અથ છે જેનો સ્વીકાર 
કરવામાં આવે છે તે. છારવરપ્રર એટલે લગ્ન કમે ક્રમે પર્મિડ શખ્દને 
અર્થ થયો પત્ની. જૈતોમા પ્રાર્શનાથપૂવેપે થઈ ગચેલા તીર્થકર ચાર 
મહાત્રતોમાં અદિસા, સત્ય અસ્તેય અતે અપરિત્રહની વાત કરે છે 
અપરિમ્રહમાં ખહાચયનો! સમાવેશ થઈ ન્તય છે. મહાવીર અપરિમ્રહુ- 
શ્રત કાયમ રાખી બહાચર્યનું' વત નવુ” ઉમેરે છે. પરિમ્રહનો બદલાયેલે 
અર્થ તેમાં કારણુભૂત છે. 

અર્વાચીન ગુજરાતીનો “ સાવજ ' શખ્દ પણુ અર્યસ'કાચનુ” 
સરસ ઉદાઠરણુ પૂરુ' પાડે છે. મૂછા જવર ઉપરથી આ રાખ્દ આવ્યો 
“છે શ્રાવક્તો અર્થ. થાય છે હિ'સ પશુ. મપ્યકાળમાં * સાવજ 'નો 
અર્થ વનપર] મતે પખી એમ બન્ને ચાય છે. અને સાહિત્યર્માં ધણે 
સ્થળે તે આ રીતે વપરાયો છે. પછી ધીરે ધીરે તેમાંથી “ પ'ખી 'નો 
અર્ય. જતો રલો અતે હાલ માત્ર વાધ કે દીપડાને મારે આ શાખ્દ 
વપરાય છે. 

અર્વાચીન યુગનુ' એક ઉદાઠરણુ જેઈ એ. “ વિલાયત ' શખ્દ 
મૂળે ક્ારસી છે. તેનો અર્થ ચાય છે “ વતન.' અ ગેજ પોતાના વત- 
“નતે “વિલાયત ' કહેતા, એગલે તેતો અર્થ થયો પરદેશ--અતે ખાસ 
કરીને “ ઇગ્થે'ડ.' આજે પણુ વિલાયતની સ'દર્ભાસૃણઠિ આને મળતી 
જ છે. ફન 

શખ્દના સંક્ષેપ દ્દારા પયુ ધણી વાર અર્થસ કોચ થાય છે. 
લનાર બોલવાની સગવડ ખાતર “ રેલીશેન 'ના બધ્લે “ દોન ' કે 
* એકઝામિતેશન 'ને ખદ્લે “ એકઝામ ' ખોલે છે. આ માત્ર પ્વનિસ”- 
ક્ષેપ છે અને તેમ કરતાં અર્યસ'કોચ થયાતું' પણુ ખને છે, “ મ'ન- 
વાદી? પરથી “ વાદી * (મદારી ), મોઘન પરથી પત ધણુ વગેરે 
તેતાં ઉદાહરણ છે. 


અર્યસ કોચતુ” ક્ષેત્ર વિસ્તૃત છે. વિચારતાં નવાં વહેણુ સાથે “કે 


૧૫૪ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


નવી પરિસ્થિતિ શાથે રાળ્દો તે! જૂના પ્રયોક્તય છે પણુ તેતે કારણે 
શખ્દોતા અર્થમાં જે વિચિજ્તા આવે છે તે ભાષાને માટે મહત્તતી 
જે. ભાષાની સમૃદ્ધિ આ રીતે વધે છે, 


અર્થગવિસ્તાર 


અર્યવિસ્તારની પ્રક્રિયા અયસ કાચથી ઊલટી રીતે ચાલે છે. 
શબ્દમાંથી નીકળતા અરુંખ્ય અર્થમાંથી તેને એક અર્થમાં નિયત 
કરવામાં આવે એટલે ભાષા તેતો ધમ--વિચાર અત્ય સુધી પહેોંચા* 
ડવાતુ' કાય બજાવી શકે. ચબ્દોના ઇંતિહાસર્માં વૈસર્ગિક રીતે બતતી 
આ ક્યા છે ન્ત્યારે અર્યવિસ્તાર સધાય છે ત્યારે આ વિસ્તારતી 
પાછ્ળ કોઈ તે કોઈ આગંતુક કારણુ હોય છે. કાઈ એતિઠાસિક, કોઈ 
સામાજિક કે એવી વિસિણ પરિસ્થિતિ તે મારે ડકારણુભૂત હેમ છે. 


ફોઈ સમાજમાં અમુક સાંસ્કૃતિક પરિવર્તન યયુ', આ પરિરતત 
તેતી સાથે નવા શખ્સો લઈને આવતુ નધી. ચાલુ શખ્દ્ભ'ડોળથી 
જ લગભગ તે પોતાનુ" કામ તિ્ાવે છે. તવા અર્યથી બહુ ભિત્ન 
નહિ તેવા અર્યસૂચક શબ્દા લઇ તે નવી અ્ચચ્છાયામાં પ્રયોજે છે. 
આ કારણુથી શદ અર્થવિસ્તાર પામે છે. 

“ સેટેલાઈટ 'તી શોધ સાથે આઆ શખ્દ નવે! નથી આવ્યો પણુ 
જૂતા રાબ્દતે તવા અર્થમાં પ્રયોજવામાં આવ્યે! છે. ગુજરાતીમાં દ્યણી 


વાર્‌ તે માટે “ ખલથદ્ર ' પ્રયોગ સાંભળીએ છીએ તે ચના જ 
અર્ચતોા વિસ્તાર છે. 


ભાષામાં આ પ્રવૃત્તિ બહુ પ્રાચીન સમયથી ચાલતી આવી છે. 
જુશઝ શબ્લ્તો મૂઈ બર્થ છે જુજ લઈ આવનાર, કુશ કાપવો તે 
વિરિજ્ નિપુણુતા માગી લે છે, કારણુકે તેતે કાપવામાં ૪્ત થવાનેદ 
પૂરતો શય છે. ધીરે ધીરે આ રાખ્દ “ નિષુયુતા 'તા અથમાં રૂઢ થયો. 
કૅશળા (ક્ષેત્રતા અર્યમાં ) પણુ એને! જ વિસ્તાર છે. જ્રવીન શબ્દ 


અથ્પર્વ્તત ૧૫૫. 


મૂળ તે! વીણા વગાડવામાં કુશન એમ સચવે છે પણુ પાછળથી તે 
વ્યાપક અર્થમાં ૩ઢ થયેત છે 


ચવન શખ્દતો અતારે એક અર્થ છે મૂળા આ રાખ્દ આયોનિયન 
(ગ્રીકિ) માટેતો છે આયોનિયતમાંથી યવન બતી તે ચાતુ રહલો જૂતા 
સસ્ૃત નાટકોમાં ' યાવની' સ્રીઓ રાજનના અત પુરતી ચોજી કરતો 
તેવા ઉત્તેખા મળે છે સભવ છે કે આ પરદેશી સ્રીઓતે લાગુ 
પડતો હોય મુસ્લિમ શાસનકાળમાં સુસ્લિમોનો પરિચય ચતા આ રશગ્દ 
તેમતે માંટે વપરાવા લાગ્યો પાછળના સમયમાં અગ્રેજ વગેરે પરદેશી 
ત્રન્નતો પરિચય યતાં આ રદ લગભમ બધા જ વિદેશીઓ કે પર્‌- 
ધર્મીઓને માટે વપરાવા લાગ્યો 


આવી જ કથા “ ભાત'તી છે ખેડૂત ખેતરમાં ન્નય છે તેને 
પાછળથી ખેતરમા જે ખાવાનું પહોચાડવામાં આવે છે તેને “ જાત ” 
કહેવામાં આવે છે મુસાફરીમાં સાથે લઈ જવાતું ભાતુ, ' “ ભતવારી? 
વગેરે આ શશ્દ્તેદ જ વિસ્તાર છે ભાત શબ્દ મૂડમાં સસ્કૃત છે અને 
સવત્તભાત એ રીતે ઊતરી આવેનો છે ખેડૂતતે જે “ ભાત ' પહેો- 
ચાડવામાં આવે છે તેમાં ખરી રીતે તો ભાત કે ખાફેવા ચોખા હેતા જ 
નથી છતા આ શગ્દ આ અર્થમા રૂઢ યઈ ગયેતો છે મૂળાના અર્થ 
કરતાં તેતો જુદા જ અર્થ વિસ્તાર છે સલવ છે કે દક્ષિયુતી ભાત 
ખાનાર પ્રશ્તનતા સ પર્કને કારણે તે આ રીતે રૂઢ થયો! હોય 1 


વ્યુત્પતિસૂચક મૂકી અર્થ. કરતાં શબ્દ ક્મેકમે અર્ય વિસ્તારને 
કાર્શે જુદા જ અર્થમાં પ્રવોન્નતો હોય તેવાં ધણા ઉતાહરણે। મળી. 
આવે છે સસ્કૃત ત્રતોઢીમાંથી આજનો આપશો “પાળ (મહાલને) 
શખ્ટ વિકાસ પામેનો છે પ્રતોછીનો અય છે દાનને પણુ ' પોળ 'નો. 
અથ થાય છે દરવાન્નની અ દર રહેતી વસતી-મહોલનેો આમ પૉળ 'નતો. 
અર્થ “જ્રલોઝો તા મછી અર્યનો વિસ્તાર કરે છે 


? શિન 
૨૫૬ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 
“પશિવર્તતતા કારણે। : રૂપક, 


અર્થ પરિવર્તનમાં ેડ્લાંક કારણોની વાત આપણે જેઈ ગયા. 
પરિવર્તન માટે નિમિત્ત બનનાર કેટલીક બાબતોમાં એક છે રૂપક, 

અમુક વસ્તુ કે ક્યા સાથે અમુક પ્રકારે સામ્ય મળે તો એક 
વરતુતે બીજી વસ્તુનું” રૂપ આપી દેવાની મન પ્રરત્તિ કરે છે. આંશિક 
-સામ્યતે આધારે આવું 2૫ આપવાની પ્રરત્તિ ચાલે છે. આવું એક 
પરિણામ એ આવે છેકે રાબ્દતા અસુક અય યતો હોય છે તે સમમ 
જતાં પક્ષટાઈ નતય છે. કાવ્યની ભાષામાં રૂપકો વાપરવાથી નવી ચમક 
આવે છે. આલ'કારો કાવ્યમાં આત'તનુ” એક કારણું છે. 


જિરાત, શબ્દ મૂળ તો મોગોલેઈડે પ્રશ્ન માટે બાર્યોએ ગ્રયોજ્યો 
છે, આ જાતિ હિમાલય અતે તેની આજુબાજુ વસી ગયેલી. સંભવ 
છે % ચોરી અતે છેતરપી'રી કરવા માટે તે કુખ્યાત બતી દદો. ઓતા 
પથી છેતરપી'ડી કરનાર વેપારીઓતે કિરાત્‌ કહેવાતો પ્રચાર્‌ ચયો. 
ગુશુમાં રહેલા સામ્યતે કારણે આ રૂપક યોજ્યું” હરે તેમ માતી શકાય. 


વતો મૂળ અર્થ ગાંઠા છે રીરડીતી ખે કાતળીતે સ્‍તેડતાર સખત 
ભામ તે ગાંઠો કહેવાય છે. તહેવારે વર્ષના ચોષ્ફ્સ સમપે-આંગળીના 
વૈ પેઠે ગણુતરી સરળ બનાવે તેમ આવતા હોઈ તહેવારને પર્વ 
કહેવાતો રિવાજ પ્રથલિત બન્યો હરો 

“લવણુ' અટલે મીઠુ. “ લાવણ્ય જેતે! અર્થ સોય ' થાય 
“છે તે લવણુ પરથી બતેલે શબ છે, લાવણ્યતો અર્થ થાય લવશુતા- 


મીઠાવાળુ'. સવૂણી વગેરે શખ્શ મૂછમાં  મીઠાવાળી' એવા અર્થ 
-સૂચવે છે, ટ 


આવાં ર્પકાનો પ્રચાર વધતાં ધીરે ધીરે તેની તાઝગી એ છી 
ઈ «૫ છે, “ડડ આવકાર, કડવાં વચન * “મીડી મહેમાન 
શતિ! વગેરે પ્રયોગો ર્પકર્નાં ઉદાહરણ છે એની વાપરનારતે પણુ 


અશપરિવર્તન * ૧૫૪૭ 


બ્રાગ્યે જ ખગર હોય છે. શબ્રાતે બરાબર તપાસીએ તો એમાં રપકને 
વ્યાપાર કેટલા વ્યાપક સ્વરપે વિસ્તરે છે તેનો ખ્યાલ આવે. 
સાદશ્ય 

ભાયકતા ચિત્તમાં રહેથ્ી શબ્દોની ઉપસ્થિતિતી ભાતને આધારે 
ભાષક એ પ્રકારના અત્ય ગપ્રયોગે! કરવા લલચાય છે. તેમાંથી 'કેટન 
લાક નભે પણુ છે તો કેટલાક ઊડી ન્નય છે, એકના સાદશ્યથી બીન્નને 
તેવુ* બનાવી દેવાને વ્યાપાર ભાષકતા ચિત્તમાં ચાલતો હોમ છે. 

આપ-આપરી. 

કાપ-કાપરી 

પરથી “ન્‍તવ-#નવરી ' જેવા પ્રયોગો કરવાની ચિત્ત પ્રદૃત્તિ તો 
કરે છે-કાઈ વાર આ પ્રરૃત્તિ ભ્ાષાર્માં નભી જપ છે, કોઈ શખ્દ- 
સામ્ય કે શબ્દતા કોઈ પ્વનિતુ' સામ્ય આ પ્રકારતી પ્રરૃત્તિ માટે 
કાર્ણુભૂત છે. 

સુધારે પરથી કુધારા 

કુશામ્ર પરથી મોભામ્ર 

જેવ પ્રયોગો શબ્દ-સાદસ્યતાં ઉદાથરણદ છે. * સર્વસ્વ 'ના 
સાહશ્યથી જ “વર્ચસ્વ ' યયેલ છે. વાસ્તવમાં ત્યાં “ વર્ચસ ' શબ્દ 
હોવો જેઈ એ. “જેઈ એ છીએ*માં “છીએ' ખોટું છે પણુ 
“ઈએ? ના ધ્વનિ સામ્યને કારણે “ છીએ ' બનેતુ' છે. ત્યાં “ છે ' 
વધારે જગત છે. 
વ્યગોાક્તિ 

«યગ કે કગાક્ષ પણુ, શબ્દમાં ન હોય તેવા જુદા અર્થના રગ 
પૂરે છે પર'પરાથી નોખા પડવાની માણુસમાં જૃત્તિ રહેલી છે. રાબ્દોના 
ચોકકસ અર્યતે બદ્શે તેને જળતી જ અર્થચ્છાઓમાં પ્રયોજવામાં 
આવે છે, *- 


૧૫૮ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


શખ્દના ખે ભ્રાગ એવી રીતે થઈ શક્તા હોય કે તેથી શખ્દમાં 
ન હેય તેવો અર્થ પણુ તેમાંથી કાઢવામાં આવે છે. “વાતર ' નર 
% શુ'? માણુસ જેવો દેખાય છે માટે વાનર. “દેવાનાં પ્રિય ' એટલે 
મૂર્ખ એ અર્ય વ્યગતુ' જ પરિણામ છે. 


ઘણી એવી બાબતો છે જેનુ ન્નહેરમાં ઉચ્ચારણુ કરવુ, અમુક 
ર્યાદાને કારશે, યોગ્ય ગણાતું” નથી. પતિથી પત્નીનું” કે પત્નીથી પતિવું 
નામ ન દેવાય, પરિણામે ગોળ ગોળ ગ્રયોગા દ્રારા તે બતાવવામાં 
આવે છે. ઘણીવાર સગપણુસૂચક નામે પર પર્ભાષાનુ' આવર્ણુ મૂકી 
ઉચ્ચારણુ કરવામાં આવે છે. 


ભય ઉત્પન્ન કરનાર બાબત બને ત્યાં સુધી જુદી રીતે ટહેવાતે! 
રિવાજ છે. “ સ્વર્ગવાસી ' 'કે “ ગોલોકવાર0 ' જેવા ગ્રમોગો મૃત્યુની 
ભષ'કરતા નિવારવા માટે કરવામાં આવી છે. “ દીવો ઠાર્યો ' કહેવાને 
ખદલ્લે “રામ કયેદે' 'કે * રાણૂ કર્યો ' કહેવાય છે. “ દુકાન બ'ધ કરી' 
કહેવાને બદલે “ દુકાન વધાવી ' કહેવા પાછળ કોઈ અજ્ઞાત ભ્રય કામ 
કરી રહેલ છે. 


નિષિષ્ધ શખ્દોતુ' ઉચ્ચારણુ કરવાતે બદલે તેને શિષ્ૃતાના વાધા 
પહેરાવવા પાછળ પણુ આ વ્યાપારદેખાય છે. આ ખધા વ્યગોક્તિનાં 
ઉદાદરણા છે. વ્યગાક્તિ એટલે કટાક્ષ જ નહિ પણુ અન્ય શબ્દ દ્વારા 
અમુક વાત રજૂ કરવી તે રીતે સમજવાનુ* છે 


શખ્રાની ચડતી-પડતી 


આમ તો રખ્દની નથી ચડતી ચતી કે નઘી પડતી થતી, ભાવા 
-શખ્દો તો વાપરનારંતા વિચારતુ' વાહન છે. ઘણીવાર એવુ બને છે 
જ અમુક શખ્દ અમુક અર્યમાં પ્રયોશનતે હોય પછી તે તદત દલકા 
અમક તપો હાગે છે તેતે કારણે રબ્દોર્ના ચડર્તા કે પડતી થઈ 
તેમ ગણાય છે. જેમકે “ મહારાજ ચખ્દનો મૂળા અથ છે“ મહાત 


અશપરિવર્તન ૧૫૯ 


રાક્ત', પણું ધીરે ધીરે તે ર્સોયાને માટે વપરાવા લાગ્યો. “ મહત્તર ' 
એટલે તો વડીલ પણુ “ મહેતર' શખ્દ્ તે પછી હલકુ' કામ કરનાર 
"કામનો પર્યાયવાચી બની ગયે. 


આનાથી ઊલડુ' “ સાહસ જેવા શખ્દતો સ'રકૃતમાં મૂળા અર્થ 
છે, “ ગુનાદિત--ખોડુ' કાર્ય * પણુ “ સાહસ? આજે સારા અર્થમાં 
વપરાય છે. 


લેપ અને આગસ 


શખ્દ જે સ'દર્લમાં વપરાતો હોય તે સ'દર્ભ જ લુપ્ત થઈ જાય 
તો ધણે ભાગે રાખ્દ પણુ લુપ્ત થઈ ન્ય છે. ઘણીવાર સદભ એનો 
એ રહે પણુ નવો શખ્દ પ્રચારમાં આવે તો, પ્વનિતી દૃષ્ટિએ સહેલો 
હય કે તેની પાછળ કોઈ અન્ય કારણુ સ'કળાયેલુ" હોય તો જૂતા 
શખ્દને સ્થાને તે વપરાર્તા વપરાતાં છેવટે તેને હડસેલી દે છે. પછી 
શ્રેલો જૂનો શખ્દર પ્રથારમાંથી લુપ્ત યાઈ જાય .છે. 

'જે? અતે “કે'તો એવો જ પ્ંતિઠાસ છે. પહેલાં “કે ' ના 
અર્થમાં બધે ' જે ' વપરાતો, “ શિક્ષાપત્રી ' માં સર્વત્ર “ જે ' વપરાયેલો 
જે. યાર્‌ પછી “કે? પ્રચારમાં આવ્યો. ધ્યારામ “જે? અતે “જુ 
અત્નેનો પ્રયોગ કર્‌ છે. પણુ ત્યાર પછી “ જે ' સદતર્‌ લુપ્ત ચઈ જાય 
જૈ અને “ ક' તેતુ* સ્યાન લે છે. 

રુચિભેઇ સસ્કારભેદ અને નવી અર્થન્'જ્તા નવા રાખ્દોતા 
આગમનના મૂળમાં રહેલ છે. 


૧૧. એતિહાસિક અને તુલનાત્મક પદ્ધતિ 


ચ 
કાંઈ ભાષાના સ્વરૂપને બરાબર સમજવા માટે તેતો ઈતિહાસ 
જણુવા જરૂરી છે. ભાષાનું” સાત, કાળકમે તેમાં થયેલાં પરિવર્તનો, 
અખ્દોનાં મૂળ અને તેતે! વિકાસક્રમ ભાષાતા ઉંતિડાસતે તપાસતાં 
તપાસર્તા સમજી શકાય છે. ભાયાતી સ'પૂર્ણુ પૂકરમામિ સમજવા માંટે 
તે અતિશય જરૂરી છે. 

10. 8પ કહે છે કે ભાષામાં એતિહાસિક ભાષાવિજાન વધારે 
શાસ્રીય છે. બ્લૂમફ્લ્ડિ ટહે છે કે અમુક ભાષામાં અમુક શ્ખ્લો 
અમુક અર્ય થાય છે તેનું કારણુ એટલુ જ કે આગળની પેઢી એમજ 
ખોલતી હતી. ઉત્તર પેઢીએ પછી તેનુ જ અતુકરણુ કયુ”. 
નને ભારતીય આર્યભાષાના ભાષક્ા “ ભાઈ ” “ભાઉ? કહેતા 
તેતો અર્થ એટલે જ કે માર્ષ્યસિક સિ વક્તાઓ એં 
અર્થને માટે એજ શખ્દનો પ્રયોગ કરતા. એના પૂર્વજે “ ક્રાતર” 
ખોલતા અને શખ્લ્તો અર્ય એ હતો. ભાષાવિજ્ઞાનના તથ્યતો પાયો 
ઝતિદાસિક ક્રમમાં થયેલા વિકાસમાં શોધવાનો હતો. આ વિકાસ- 
કમને! અભ્યાસ તેનું નામ જ એતિહાસિક ભાષાવિજ્ઞાન. 

કતિડાસિક ભ્રાષાવિજ્ઞાનતુ* ક્ષેત્ર વિશાળ છે પ્વનિધટકોમાં 
થયેલા ડ્રેરક્ાર, અર્યધટ્કામાં થયેલી હેરફેર, વ્યાકરણી પરિમાણુ પર 
થયેલી તેની અસર, અને રબ્ટ્તા અર્થમાં કાળકમે યતો ફ્રેરફાર-- 
કક્કા જમ્‌ ત્યાં તેની ઉપપત્તિ--આ ખધુ" એતિડાસિક ભ્ાષાવિઝાનતા 


ગતિહાસિક અને છુલનાત્મક ષદ્ધતિ વૃહ્દૃ 


ક્ષેત્રમાં આવે. ષ્વનિનિયમે! સાર્વત્રિક રીતે પ્રવર્તત( હેય છે; પ્વનિ- 
ધટકાની હેરફેર સાથે વ્યાકરણની સૂઝ બદલશ્ય છે. સાંસ્કૃતિક પરિવર્તન 
ભાષાના શબ્દ અને અર્થમાં પરિવર્તન લાવી મૂકે છે, આ ખછું 
તપાસવુ' તે હકીકત ધણી રસપ્રદ છે. 

એતિહાસિક પદ્દતિની કેટલીક પાયારૂપ બાખતાનો ઉદાદરણુ લઈ 
પર્ચિય કરીએ, 

જાઈ એક ભાષાની ખેં જુદી ભૂમિકા લેઈ અ! વાત તપાસી 
શઇીએ. અ કસોટી માટે ભાષા એકજ છે પણુ રઅતિઠાસિક કમમાં 
તેતી ભૂમિકા જુદી છે. એક ભાષાની ખે જુદી ભૂમિકાની સાચી તેર્તી 
ઝીણુવટથી તપાસ કરવી. એતિઠાસિક #મમાં તેમાં ચયેલા ફેરફારની 
નોંધ કરી રાકાય અને કૉષ્ટક ખબત્‌વી શકાય. ખારમાથી ચૌદમા 
શતકની રુજરાતી ભાષા અને અર્વાચીન ગુજરાતી ભ્ાાષાતો નમતો 
લઈ આરા બાબત ન્નેઈ એ. 


સિજ “- મળે રી 

4સર - લખે 

છાસ -- આશ 

મર્ટીસ -- ભેંશ 

સ્વ -- સાચું 

પ્રાચીન અતે અર્વાચીત ગુજરૉતીં ભાષામાં થયેલુ” કેટલુ 
પરિવર્તન નઈ શકાય છે. આ પ્રકારે સંખ્યાબંધ દાખલાઓ ગળે 
તો તેતે આધારે આપણે નીચેનાં વિધાનેઃ તારવી શ#એ. 

ગક કાળની એવી ભૂમિકા હતી જેર્માં બધા હસ્ત [૪] જતા 

* રહૈ છે. 

(૨) ઉક્તિના આદ્ર્યાનમાં આવેલ “લ * ટકી રકે છેં. પણ 

સે સ્વરતી વગ્ચે આવે તા! લ-્ઝ ળ થઈ નતય છે. 


શૃ૬૨ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


(૨) [ઈ]તી ઠાજરીર્માં સશ આવુ પરિવર્તન થાય છે. 

પરિવર્તન કયા ક્રમમાં થયુ' છે તેતી અતુપૂર્વી પણુ ખતાવી 
શકાય. જેમકે પહેલાં સ કશ પરિવર્તન થયુ' હરી તે પછી જ 
[૪] જતા રજા હરી. આનુ" કારણુ એ કે ધ્વનિ નિયમો! સાર્વત્રિક 
છે. જ્ાષામાં અમુક જ “સ'તુ' “રા'માં પરિવર્તન થાય તે શ્રકષ 
નથી. [૪ ]તી હાજરી તેમાં કારણુભૂત હોઈ પહેલાં [૪]તી હાજરીમાં 
આ પરિવર્તન થઈ નય સાર પછી જ [ઈ]તુ' અસ્તિત્ત નેખમાયુ' 
હેમ તેમ ધારી શકાય. પરિવર્તનનો ક્રમ આ પ્રમાણે રહો હરી એમ 
ટલ્પી શકાય. 


સટસિ - મશ - શેંચ 
વચ્ચેનુ' આવુ' રૂપ કયાંયે ન મળતુ" હોય તો પણુ આપશે 
સહેલાઈથી કદપી શઇ#ીએ કે પરિવર્તન આ રીતે જ થયુ હરો. 


બૈતિદાસિક પદ્ધતિની એક સૌથી મોટી. મર્ષાલ એ છે કકે 
આપણે સદર લેખિત સામત્રી પર ચઆધાર રાખવો પડે છે, ભૂત- 
કાળતો કોઈ ભ્ાયક હાજર હોવાની શકષતા નથી. લેખિત સામમ્રીની 
પોતાની જ કેટલીક મર્યાદાએ છે. બોલચાલની ભાષાનુ” લિપિ યથાતથ 
ગ્રતિનિધિત્વ કરે છે એમ કેડી શકાય નઠિ.* ભાષામાં * જે ડેરફરારો 
ચાય છે તે ખોલાતી ભાષાનદ છે. લિપિમાં આ ડેરફ્રોરા એટલી 
ઝડપધી આવતા નથી. લિપિ એટલી વિવર્તશીલ નથી. અસુક પરપરા 
ગ્રમાણુ તેમાં અમુક રીતે લખાયા કરે છે. લેખિત સામપ્રીનો રાવો 
ઘણીવાર્‌ છેતરામણશે। પણુ નીવડે છે. 

મરક -., મેબુ' 

સિજ -- મળે 

સર લખે : 1 

“લ! અતે “ળ' એક જ પ્વનિધટકતા બે ભિન આવિષ્કાર 


ગમતિહાસિડ અને તુલનાત્મક પદ્ધતિ જૃ૬૩ 


છે. લ - ળ આવું* પરિવર્તન થઈ ગયુ છે. હવે ઉપરના ઉદાદરણુર્મા 
ન્નેઈએ છીએ કે અસુકજ લ -ળ થયા છે ન્યારે અસુકલ ઝલ 
રહે છે. ખરી વાત એ છે કે ધ્વનિનિયમે! માં આવી અરાજકતા હોય 
તૈ શકય નથી. કા ખધા «૪ “ લ? મળે ક બધા જ “ળ ' મળે પણુ 
આવો સભ્રમ શકય નથી. 


આમ છહોવાતુ' એક કારણુ કદપી શકાય. પહેલાં લ-્કળ 
પરિવિર્તન્‌ થઈ ગયું છે પછી લ્લ -» લ આવુ” પરિવર્તન ચયુ” હરો. 
પરતુ આ ફેરફારો હજી લિપિમાં આવ્યો નથી. લહિયાએ એમની 
પરપરા પ્રમાણુ “ળ 'ના બદલે “લ? લખ્યા કરે છે. એતિઠાસિક 
પહ્ર્તિની તપાસમાં આપણે લહિયાઓએ આપેલી સામગ્રી પર જ 
આધાર રાખવો પડૅ છે. પણુ આ સામમ્રી હ'મેર્શા પ્રમાણુભૂત નથી 
હોતી. તુલના માટે જે પ્રાચીન ભૂમિકા લેવામાં આવે તે સમયરતાં 
ઉચ્ચારણ! ખરેખર કયાં ઠરી તે બરાબર સમજી લેવુ જ્તેઈ એ. 

ઝૌતિહાસિક પદ્ધતિની અ એક મોટી મર્યાદા છે. 
તુલનાત્મક પદ્ધતિ 


જૈતિડાસિક પદ્દતિતી કેટલીક ખામીઓ તુલનાત્મક પદ્ધતિ દ્વારા 
નિવારી શકાય છે. 


એક જ સ્તોતમાંથી વિકસેલી ભિન્ન ભિન્ત ભાષાઓને! તુલનાત્મક 
પદ્દતિ દ્દારા અભ્યાસ ડરી શકાય. આવી ભિત્ત ભાયાઓતુ* તુલનાત્મક 
અશ્યાસથી વ્યવસ્થિત સામ્ય અને વ્યવસ્થિત વૈષમ્ય શોધી કાઢવામાં 
આવે છે, સખ્યાબ'ધ ઉદાહરણ! એકઠાં કરી મળતા આવતા ધ્વનિ- 
ઘટકોની યાદી બનાવવાર્માં આવૅ છે. આ અભ્યાસમાં અર્થ ધટકા, 
વ્યાકરણી પરિમાણુ અને અર્થની સમાનતા પણુ ઉમેરવી જેઈ એ. 


તુલનાત્મક પડ્દતિ પા૭ળતો વિચાર સાદો છે. ભાષાના સ કેતો 
યાટ્ટચ્ચિક છે. તે પરંપરાથી રઢ થયેલા _છે.. હવે જે બાબત અમુક 


શ્૪ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખદ 


જ્ઞાયાસમાજમાં પર'પરાથી અમુક રીતે થઈ હોય તે ખી'ત ભાયા- 
સમાજમાં બીજી રીતે નિશ્ચિત થઈ હોવી જેઈ એ. બન્ને ભાયાસમાજમાં 
ભિન્ન લિન્ન સ કેતો પ્રવર્તતા હવા જેઈ એ. કાઈ જમણી બાજી 
ચાલવાની તો કોઈ ડાબી બાજુ ચાલવાની પર*પરાં ઊભી કરી શકે. 
જાઈ ' એક,' “ખે, “ત્રણુ ' એવા સકતો યોજે તો કોઈ “ એક,” 
“દા,” “તીત” એવા સ કેતો પણુ યોજે. 


કાઈ ખે ભાષાસમાજમાં સ કેત કાંઈક મળતા આવે તે! ? કેવળ 
અકસ્માતથી કાઈ સામ્ય મળતુ' હોય તે! તુલના લાંબે જઈ શકે નહિ- 
ફારસી “ બદ ' અતે અગે “ છતે ' વચ્ચે અર્થ અતે ધ્વનિતુ' ધણું “ 
સામ્ય છે પણુ આવા કાઈ એકાદ શામ્યતે આધારે અતુમાન તારવી 
ન શકાય. થોડાં વધુ ઉદાહરણો લેતાં જ આ સામ્ય તૂટી પડે છે 
એટલે એકાદ સ કેત પૂરતી સમાનતા કેવળ અકસ્માત છે. 


જ્ઞાષામાં વિશેષણ વાપરવાની ખે પદ્દતિ છે. વિરીષણુ કયાં તો 
નામતી આગળ મૂફી શકાય કે કયાં તામની પાઠળ મૂજી શકાય, ખે 
ભ્રાષાઓ આમાંથી કોઈ એક પદ્દિતે સમાન રીતે અતુસરતી હોય 
તો એટલા સામ્ય પરથી કોઈ અતુમાત દોરવું” મુશ્કેલ છે, ભાષામાં 
“ટલીક સમાનતા આવવાનાં કારણ પણુ છે. ખે ભાઘાઓતે સમાંતરે 
વિકાસ થયો હોય તો પણુ આવી સમાનતા આવવાની શકષતા છે. 
હિ'દી ભાષામાં બે લિ'ગ છે અતે ફ્રે'ચ ભાષામાં પણુ બે લિ'ગ છે? 
ગુજરાતી અતે જર્મતમાં ત્રણુ લિ'ગ છે. આ પરથી હિંદી અને ફ્રેચ 
વચ્ચે કે ગુજરાતી અતે જર્મન બ્ાષા વચ્ચે કોઈ અતુમાન બાંધી ન 
શકાય, ગુજરાતી અને જર્મન ભાષાની શબ્દોને નાતિ આપવાની રીત 
તરત ભિત્ત છે અને તેથી આ અનુમાન તરત ૬ તૂટી પડે છે. 
"ટલીક અર્વાચીન ભાવાઓમાં આ ચશખ્દો એક સરખા મળે છે. 
“ર૨ જિદ રિક રૉાયારિ જરી 
મોટર-- “મેટર: સોટર- મેોટર- મોટર 


કીતિહાસિક અને તુલનાત્મક પદ્ધતિ ૧૬૫ 


ચેર-- -- -- -- -- 
ફ્લાસ-- ન્- -- -- -- 
ગરોપ્લેન-- -- -- ન્- -- 
આ ઉપરથી કાઈ એવુ* અતુમાન દોરવા પ્રેરાય કે આધુનિક 
 શુજરાતી, હિંદી, તમિલ, ન્નપાની અને ચીની ભાષાએ એ ક જ કુળની 
છે તો તે અનુમાન ખોટું છે આ અધી ભ્રાષાઓએમાં આ શખ્દો 
આગતુક છે, તેથી સમાન રીતે પ્રયોન્નય છે. તુલના કરતી વેળા 
ભાષામાંથી આમતુક શખ્રાતે દૂર રાખવા પડરો. અન્ય ભાષાનો સંપર્ક 
નજીકતા સમયને હોય તો આ કામ સહેલુ' છે પણુ પરિચય ધણુ 
દૂરના સમયતો હોય તો આવા શબ્દોને શોધી કાઢવા એ અધરુ' 
ઢામ છે. 
તુલનાત્મક પહ્દતિમાં ચોડાક પૂરાવાઓથી કામ ચાલતું નથી. 
ગુજરાતી--અ ગૈજી 
ચકલી -સ્પેરો 
ચપ્યુ--નાઉક્ર 
ચાલવુ'--વોક 
ચ%--મૃત 
ગુજરાતીમાં ન્ત્યાં ન્યાં“ ચ ' છે ત્યાં અ'ચેજીમાં શું આવે છે? 
જાઈ સમાનતા દેખાય છે ? સામ્ય શબ્ધ્નુ' નહિ પણુ :;પ્વનિનુ* હેવું 
નતેઈ એ. ન્યાં આવાં વધારે ઉદાઠરણુ લઈ એ કે સામ્ય અતે વૈષમ્ય 
વગ્ચે વ્યવસ્થા હોય તેમ દેખાતું નથી. ધ્વનિ અને અર્ય. બન્નેનું” 
સામ્ય તપાસ4ામાં આવે તો! અર્યતા સામ્ય સાધે અર્થધ.કાની તુલના 
યઈ શકે. 
હિંદી સ્તત્ત--રાજ. જતો 
» મય--,, ગયે 


૧૬૬ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


આ બન્ને વચ્ચે સમાનતા હોવાતું" કટ્પ્વુ' બહુ અુકકેલ નથી. 
જેમ વધુ ઉદાહરણુ લઈશ" તેમ વધારે પુજ્ટિ મળતી જરી. તે પછીતું 
પમથિયુ” છે ભાષાર્માં જુધ્ જુદ ધ્વનિતા સામ્ય અતે વૈષમ્યતી 
ધુલના કરવાનુ, 

હિ'રી--ઝુજરાતી 

છમઈ--૩મળ 

જ્્હ-ક્ળ 

ઘાઈજ--ખાળક 

જ્તછાવ--કલાપ 

આતો અર્ધ, એ થયે! કે હિંદીમાં “ છ' એક પ્વનિધટક છે 
જ્યારે ગુજરાતીમાં લ/ળ એવા ખે પ્તનિધટકો છે. અમુક ચોક્કસ 
સ્થળે ગુજરાતીમાં” લ' આવે છે ન્યારે ચોક્કસ ધ્વનિઓની હાજરીમાં 
લળ એવુ પર્વિર્તત થયું છે. 

આ વિધાતને ખીન્ન' સ'ખ્યાબ'ધ ઉદાકરણે દ્રારા પુદ્ટિ આપી 
શકાય છે. વ્યવસ્થિત રીતે આ પસ્વિ્તતત બતાવી રાકાય છે. ટૂકમાં 


સામ્ય અને વૈષમ્ય બન્ને વ્યવસ્થિત રીતે મળે છે. આ રીતે બાંધેલા 
તિર્યુયો અપરિઠાર્ય હોય છે: 


ગુજ. ગાળી/ઉડિયા હિ'દી આસામી પજખી 


શાડી ગાડી ગાડી ગારી ગડી 
પડ્‌ પોડ પડ પર પડ 
કડ- ઊડા- ઊડુ- ઊરી હટ 
કડ (લુ) કુ કડુ કરુ ક્ડૂઃ 


આ બધી બ્રાયાએને સરખાવતાં તેમાં સામ્ય અતે વૈષમ્ય 
વ્યવસ્મિત મળે છે. તેવા પરધી કેટલાક અતુમાન તારવી શકાય. 


જૌતિહાસિક અતે તુલતાત્મફ પદ્ધતિ ૧૬૭ 


ગુજરાતી ભાષામાં પૂર્વસ્વરતુ દીર્ધતત્વ મળે છે અને ન'જતો સરળ 
ખન્યા છે. જ્યારે પ'્નખી ભાષા વ્ય"જતોતુ” દીધત્વ એમને એમ 
જાળવી રાખે છે, 

ન્યાં ગુજરાતીમાં -ડ- મળે છે ત્યાં પ-નખીમાં -ડુ- મળે છે 
તાં પન્નખી -ડ- મળે છે પણુ ગુજરાતીમાં જ્યાં -ડ- છે તાં 
પંજખીમાં -ડ- છે. 

ગુજરાતી -ડ-5- હિ'દી -ડ- આસામી -ર.- આ પ્રકારનુ” 
એક પરિવર્તન મળે છે, આવાં બીન્ન” ઉદાઠરણોા લઈ આપણે એવુ 
અતુમાન કરી શજીએ કે આ ભાષાઓના મૂળમાં કાઈ એક ભાષા 
છે, અર્વાચીત ભાષાઓ તેમાંથી પરિવર્તન પામી છે. તુલનાત્મક પદ્દતિ 
ટ્વારા આ ભાષા પાછી પણુ મેળવી શકાય છે. ભારત-યુરાય ભાષાને 
આ રીતે જ પુતર્ગઠિત કરવામાં આવી છે. 
કુ આ ઉપરથી એક એવુ" અનુમાન પણુ કરી શકાય કે પહેલાં 
-ુ-[પબી) પછી -૨- (આસામી) અતે પછી -ડ- (હિ'દી) 
ભાષા છૂટી પડી હશે. 


૧૨. વણુપરિવિર્તનના નિયમો 


ટ 

“અંતિહાસિક મ્મમાં ભાષામાં પરિવર્તન થાય છે તે વાત 
નકકી છે. પરિવર્તતતો બા ક્રમ ધીમે! છે. એને સ્થિર રાખતારી 
શલ્તોની પકડે પણુ જખરી છે ખ્તાં કાળામે ભાષામાં પરિવર્તન 
ચાય છે. 


પરિવર્તતર્માં વિડ્િટ્ટ પરિસિથિતિ કાર્ય કરે છે, વિદ્રિષ્ટ પરિ- 
સ્થિતિતો અર્થ એ કે ઉક્તિતા આદિ, મધ્ય કે અ'તમાં કયા પ્વનિએ 
આવેલા છે તે ખાબત પણુ પર્તિર્તનમાં મડત્ત્તતે1 ભાગ ભજવે છે. 
પાસે પાસે આવેલા પ્વતિઓને ગ્રભાવ પણુ અસ'પ્રતઞાતરીતે પરિતર્ત 
નમાં વિશિષ્ટતા આણે છે. આ ગ્રભાવની અસર એક યા ખીજી રીતે 
વરતાયા વિનતા રહેતી નથી, તેથી પર્વિર્ત'નની ચર્ચા કરતાં આ ખાખતરતું 
પણુ પ્યાન રાખવુ" જરૂરી છે. 


પસ્વર્તનતાં કેટલાંક પરિબળાતે પ્યાનમાં રાખીએ તે] કેરી 
રકાય કે પ્વનિપરિવર્તન એક વૈજ્તાતિક રીતે થતુ” પરિવર્તન છે. ભ્રાષાની 
પાછળની ભૂમિકાઓ લઈ તેની તુલતા કરતાં પરિવર્તનતી ધ્થિ! નિશ્ચિત 
શીતે કામ કરી શકાય છે. આ દ્લ્ઞિની વ્યાખ્યા કરનારા અને સમ- 
નવનાશ પ્તનિ-નિયમો! 2િ૦૪૭દ0 ઝક ડહેવાપ છે. 


જાઈ ભાષાનો સૂદ્્મ રીતે અભ્યાસ કરવાર્માં આવે તો. પરિ- 
વર્તતે આધારૅ નિયમો! બતાવી રાકાય. ઈરાતની પ્રાચીન ભ્રાષા અવેસ્તા. 


“વર્ણ્પરિવર્ત્તના નિયમે। ૧૬૯ 


અવેસ્તાના સમાન્તર ષ્વતિવાળા અને ક્ષચભગ એ જ અર્થ છાયાને 
"મળતા રાખ્દો સરકૃતમાં મળે છે. 

અવેસ્તાઃ કછુ, બજર, ૬8 

સસ્કૃત : થર, મણ, 8 

વધારે ઉદાહરણો લઈ તપાસવાથી બીજી પણુ કેટલીક સમાનતા 
“જેવા મળે. તેમાંથી અમુક પ્વનિઓમાં કાઈ વિશિષ્ટ અતર મળે છે 
“પણુ આ વિષમતા પણુ અત્રુક પ્નનિ પૂરતી “ વ્યવરિયિત ? છે. 

સૂત લ -- અવેસ્તા ૬ 

વ્યવસ્થિત સામ્ય અને વ્યવસ્થિત વૈયમ્યને આધારે આવુ વિધાન 
કરી શકાય કે સરકૃત અને અવેસ્તાના પ્વનિએમાં ધણુ અરે સમા- 
નતા છે. પરતુ સસ્દૃત સ અવેસ્તામાં વ્યવરિથિત રીતે દ બની ન્‍તષ 
છે. આને અર્થ એ ચયો કે બત્ને ભાષા વચ્ચે ધનિષ્ઠ સબ'ધ છે. 

પ્વનિ-નિયમો સવ'કાળ કે સવ'ભ્રાયાએ માટે એકસરખા ન હોઈ 
ગ્રકે, જગતની બધી ભ્રાષાઓ માટે અમુક નિયમોની કલ્પના કરી 
-શકાય નહિ, તેમ ૭તાં વિરિજ ભાષાજુથ સાથે સ'કળાયેલ નિયમોમાં 
મ્રિમતા નિષમૂતું' સ્થાન વિશિષ્ટ છે. ભાષાવિજ્ઞાનતે શાસ્્રીય સ્વરૂપ 
ભાપવામાં આ નિયમને! મોટો કાળે છે. 


શ્રિમતા નિયમની ભૂમિકા 


યુરોપમાં ન્તયારે ત્યાંની વિવિધ ભાષાઓને અભ્યાસ થવા લાગ્યો 
(યારે આમાંતી ઘણી ભાષાઓ વગ્ચે રહેલી સમાનતા અભ્યાસીઓના 
ખાન બકાર રહે તેમ નહોતી. ગ્રીક અને લેટિન ભાષાઓને! વ્યવસ્થિત 
અભ્પાસ રારૂ યતાં ભાષાઓના અભ્યાસીઓતુ' તરત જ પ્યાન ખે'ચાયું 
“ કુરાપતી ઘણી થે અર્વાચીત જ્ાયાઓનાં મૂળ ગ્રીક અતે લૅટિનમાં 
છે. આ બન્તે લરાષાએ ગ્રાચીત હતી. ખે!લચાલમાં તેનુ” સ્વટ્પ 
જળવાયુ ત હતું. ભારતમાં જેતી સરદૂત ગ્રાચીન અને સાહિત્મની 


૧૭૦૭ ભાષાવિજ્ઞાતની રૃપરેખા 


ભ્રાયા છે તેવી જ આ બે ભાષાઓ યુરોપમાં છે. અભ્યાસીઓને! રસ 
આ ભાષાઓ તરક વધવા લાગ્યો. 


પૂર્વના દેથોનો સ'પર્ક્‌ વધતાં ખાસ કરી ભારૃતતી અર્વાચીત 
ભાષાઓ અને પ્રાચીન સંસકૃત ભાષાતો પણુ અભ્યાસ થના લાગ્યો. 
આ અમ્યાસીઓમાં સર વિલિયમ ન્તેન્સ સર્વ પ્રયમ હતા. સરત 
શ્ાયાના અભ્યાસથી તે ખૂબ પ્રભાવિત યયા, 


₹# 1316 84781: 144૪૫૧૪૦, 31326€00# 10 1 
પળદવુપાંદ, 15 8 18050080 ર 00058 ૪૦%તૈલ્કાણ કાઇ 
01૫7૯, 10016 ૯૯૦6 140 30 07૬, 03070 0૦01008 
પો (00 1. 8પ હણે 21070 ૦ઝવૂમાંડોદલો% ₹પિપલતે દદળ 


દાંધાલ, 366 ઇલ્ળરનંળઇુ £૦ 90૬ ૦% દૌલાળ ઘ 8170185 
કાંઇ. ” 


સંસકૃત, ચીક અને લેટિન વચ્ચે રહેલી સમાનતા પર વિદ્દાનેતં 
પ્યાન જવા લાગ્યું, સસૃતતુ” બધારણુ પ્રમાણુમાં વધારે વોઇસ ઇ્તું 
અતે તેથી અભ્યાસની 'દણ્ઠિએ તેને વધારે મહત્ત મળવા લ્લાગ્યુ'- 
સસૃતતું પ્રાચીન સ્વરૂપ ત્રડગ્વેદરમાં જળવાઈ રક" હતુ. મ્રીક, લેટિત 
અને સસકૃત આ ત્રણેની સરખામણી કરતાં તેમાં વધારે સમાનતા 
રૃખાવા લાગી. આ ત્રણું જાયાઓતે તુલનાત્મક અભ્યાસ કર્વાતી 
દિશા ઊઘડી 


લુલનાત્મક ભાધાશાસ્તો પાષો નાખતાર જર્મનીના ગ્રસિહ વિદ્દાત 
હતા 18% 230100. તેમણે આ ત્રણે ભાષાનો તુલનાત્મક અભ્યાસ 
કર્યો અને એવુ પ્રતિપાદન કયું” કે સસકૃત, ગ્રીક અને લેટિન વચ્ચે 
જાઈ જનક-જન્યતો તો સંબધ નથી; પણુ શા ત્રણે ભાયાએ તે 
એક મૂછીતી ત્રયુ શાખાઓ છે. જેમાંથી ઓ ત્રણુ શ્રાખાઓ વિકસી 
છે તે મૂળ સોત લુષ્ત ચઈ ગયો છે. 


વણ્પરિવતતના નિયમો ૧૭૨. 


ગ્રિમતાં 'નિયમ 


* મૂછીની એક લાષાર્માથી પરિવર્તન થતાં ગ્રીક અને લેટિન 
ભ્રાષાઓ વિકસી છે. આ મૂળ ભાષા તે ભારત-યુરોપીય ભાષા એ 
'મામ પ।૭ળથી પ્રચારમાં આર્વ્યું. ભારત-યુરોપૌયથી વિકાસ પામતાં 
શ્રીક અને લેટિનમાં કઈ શીતે પરિવર્તન ચાય છે તે નિયમ ખનાવી 
અને શ્રિમે બતાવ્યુ. આ નિયમને ઉત્તળાળા'ક 1, કહેવાર્માં આવે 
છે, ત્રિમતા નામ પરધી જ તે ઓળખાય છે. ગ્રિમતો જીવનકાળ 
૧૭૮૫ ઈથી ૧૮૬૩ને છે. ગ્રિમે આ નિયમ બનાવ્યા તે પહેલાં. 
તેતો થોડે ખ્યાલ ડેનિશ વિદ્દાન 1દેતડો:તે -આબ્યો હતે. 


ત્રિમતો નિયમ € પ્વનિઓના પરિવર્તનને લગતે। છે. 


સંસ્કૃત, ત્રીક અતે લેટિન ભાષાઓના આધારે ભારત-યુરોપીય 
ભાષાનુ” પુતગઠન કરવામાં આવે છે. આ ત્રણે ભાષાના રૂપોતી તુલના 
કરી એક સામાન્યરૂપ રીધી કાઢવામાં આવે છે, જર્મનીની પ્રાચૉન 
ભ્રાષા ગૌ[થિક. આ ભાષાનું કેટલુ'ક સ્વરૂપ લગભમ ચોથી સદીના 
ખાઈભલના અતુવાદના કેટલાક ભાગમાં સચવાયેલુ” છે. મૂળ તા આ 
અવુવાલ્નો થોડો ભાગ જ ઉપલખ્ધ છે. ચોથી સદીમદે એક પાદરીએ 
તે કર્યો હતે, અ'ગ્રેછ ભાષાનો સબધ ગોથિક સાથે છે. ગોથિકનાં. 
ઘ્્હ્ા સ્પા અગ્રેજમાં સચવાયેલા છે. 


ગોથિક પછી જર્મનીની ભાષાના બે વિભ્રાગ ગણુવામાં આવે 
છે. (૧) નિમ્ન જર્મન (૨) ઉચ્ચ જર્મન. આ નામ પણુ સ્પળને 
કારસુ--ભૌગાલિક રીતે જ પાડવામાં આર્વ્યા છે. જર્મનીતા ઉત્તર 
તરફના નીચાણુતા ભાગમાં જે ભાષા ખોલાતી તે નિમ્ત જર્મન જ્યારે 
જર્મનીના દક્ષિણુ ભાગમાં પર્વતીય સ્થળાએ જે ભાષા ખોલાતી તે 
ઉચ્ચ જર્મન, મિમતા નિયમને સબધ આ ભાષાઓ સાથે છે. 

એમ કહેવાય છે કે જમન લાયાઓર્માં બે પરિવર્તન થયાં. 
પ્ત્રનિપર્વિર્તન અને દ્વિતીય પ્તનિપરિવત*ન. 


-૧૭૨ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


પહેલ્ષા પરિવર્તનમાં ગોથિક ભાયા મૂડી આદિ ભાષાથી જુદી 
થઈ. આ પત્તિર્તન ઈસુ પહેલાં પણુ ઘણાં વષે થયેલુ”. બીજ પરિ 
વર્તનમાં ઉગ્ય જમ'ત ભરાયા ગોયિકથી જુદી પડી. આ ખીજી' પર્‌ 
વર્તન લગભગ સાતમી સદીમાં યયુ'. આ બન્ને પરિવર્તનો છે, આમાં 
બનત કરતાં પ્રમ ધ્વનિપરિવત'ત વધારે અમત્યનું છે. ત્રિમે બાંધેલો 
આ નિયમ વધારે સ્પષ્ટ અને વધારે ચોઘ્કસ છે. 


આ ગ્રથમ નિયમમાં કેટલીક ભાષાઓ સ'સૃત. શરીક, લેટિન, 
અગ્રેજી વગેરે--પરસ્પર સ'બ'ધિત છે. તેર્મા થતા *તતિવિક્ાર પર્‌ કેટલાક 
પરિવિ્તતની કહ્પતા કરવામાં આવી છે. સરકૃત અને અગ્રેછતે આધારે 
“જૃટલાંક ૩રાહરશાથી આ ન્નેઈ એ. 


સસકૃત અગ્રેજી 
(૬) (£) 
ષ્િજિ 1801૯7 
પાર્‌ 2૦૦ 
છુજ 1ણ 
ષ્સ્ટુ 8105 
સકત અગ્રેજી 
(વ્‌) (૪0) 
મા 1001367” 
સ્રાર 0008100 
ષ્િ ધાપ્ટ્ટ 
તનુ ઘાદ 


મીક, લેટિન વગેરે ભાષાઓમાં કેટલેક ઠૅકાશે જ્યાં 8 દેખામ 
“જે તાં સ'રત “ જ ' યઈ જાય છે. (આ બાખત “ડન્ટુમ્‌ ' અને 
“શતપૂ ' એમ બે વર્ગમાં જગતની ભાષાઓનું" વિભાજન કરવામાં 


વ્ણપરિવર્તનના નિયમો ૧૭૩ 


સીંમાચિદ્દ રૂપ ખતે છે. ) સસૃતમાં ન્યાં શ મળે છે ત્યાં અગેજમાં 
૬ ॥' થઈ નય છે. 


સસ્કૃત અ્રેજ 
(8) (8) 
ન્ન્દ્‌ 11004તેં 
ન્ન પઉપણળ્ાતંપ્ટતે 
ક્ત 110798 


સસ્કૃત વગેરે ભાષાઓમાં ન્ત્યાં ઘોષ વ્ય'જન છે ત્યાં અ'મેજી 
વગેરેમાં અધોય ન્ય'જન મળે છે, 


સર્કૃત અ'ગેજ 
0૦૪? 
ર્ન €૫૪૦ 
છ્ક્ન્‌ ધ્લા 
ટ્ન્ત ૬૦૦ 


સંસકૃત વગેરેના મહા્રોણુ સ્પર્શ વ્ય'જનોને બદલે અગ્રેજી વગેરેર્મા 
અદપપ્રાણુ સ્પર્શ વ્ય'જને! મળે છે. 


સસ્કૃત અગ્રેજી 
શ્ર 1₹0ધ ટ 
મૂ (0 8૯ 
થવા વૈબ 
ત્તિત્તિ તૈલ્લ્વે 


મિમના પ્રથમ વર્ણુ પર્વિતનના આ સમપ્ર નિયમતે ખતાવવે।, 
હોય તો આ રીતે ટૂંકમાં બતાવી શકાય. 
સસૃત વગેરેમાં [8. 1. 2.10. 8. છે. 


તમ, 11. ?.[8. 41. 2. 


ઉ. 80. ૪0. 
0. ૪». 8, 








ન 


4૧૭૪ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


પસુની લગભગ સાતમી આઠમી સદીમાં બીજી પરિવિર્તન ચયું, 
બૌન્ન પરિવત'ન વિચરે કરવામાં આવેલાં ત્રિમ્નાં અનુમાનો ખરાબર 
ડર્યા નથી. આ ખે પરિવર્તન વચ્ચે હક્નરો વર્ષનો ગાળા છે. છતાં 
ભિન્ન ભિન્ન દ્શામાં અતે સમયર્માં થયેલાં આ પર્વિર્તને। વચ્ચે પરરપર 
જાઈ સબ'ધ સ્થાપિત કરવો મુશ્કેલ છે. બીજી” પરિવત્'ન એ જર્મન 
ભ્રાષાની પોતાની જ વિશ્ચષ્ટતા છે તેથી ત્રિમના નિયમતે ખીજ 
ભ્રાયાઓતે લાગેવળગે છે ત્યાંસુધી આ પ્રયમ પરિવર્તન સુધી જ 
મર્યાદ્તિ રાખવાનુ” વધારે ઉચિત છે. 

નિયમતે કોઈક અપવાદ હેય છે. હકરો વષષ પહેલાં જે 
પરિવ્ત'ને થયાં છે તેની ટહ્પતા ટરતાં આવી બાબત બનવી સહજ 
છે, શ્રિમે જે નિયમ ખાંધ્યો તેમાં રહી જતા અપવાદની કોઈ ઉપપત્તિ 
નહોતી, ખુદ મ્રિમે જ પોતાના તિયમના કેટલાક અપવાદ નોંધ્યા હતા. 

સ૧સ્ત ગૉશથિક 

વોઘત્તિ - છપવેકળ (ઈ 5) 

રૂઝ - વૈતપઉક (વ -ત) 

ઉપરતા જ શખ્દોમાં ત્રિમતા નિયમ પ્રમાણે સ. 9 5 0 અને 
વૈ - ૬ ચવુ' જેઈએ પણુ આ શખ્દોમાં 8 :» 9 અને ત સ વૈ 
આવુ પરિવર્તન મળે છે જે નિયમથી તદન વિરુદ્ ગણાય. 

મ્રિમની પાસે આ “ અનિયમિતતા'ની “હોઈ ઉપપત્તિ નહોતી. 


થાસમાન 


આ અપવાદની સમજુતી હર્મન ગ્રાસમાન (ઈ. ૧૮૦૯-૧૮૭૪) 
આપે છે. ગ્રાસમાન રા'સકૃત અને ગ્રીક ભાષાના પ્રકાંડ પંડિત હતા. 

ગ્રાસમાનતી કલ્પના એવી ઠેંતી કે મૂળ ભ્ારત-યુરેોપીય ભ્રાષામાં 
ખે મહાપ્રાણુ ધ્વનિઓ એક સાથે આવી શકતા હતા, ભાગ્યું શ્નૂળ 


પરિવારમાંથી વિકસતી ભાષાઓમાં એવુ પરિવર્તન ચયુ" કે ખે મદા- 


ત્ર્ણપર્વિ્ત નના નિયમો ૧૭૫ 


પ્રાણુ પ્વનિએ એક સાથે આવી રકે નહિ. સસ્કૃત અને મીક ભાષાઓ 
જે ભા-યુ પરિવારમાંથી વિભક્ત થઈ તેમાં આ પરિવિર્તનની અસર 


થઈ. ખે પાસે પાસે આવતા મહાપ્રાણુ પ્વનિઓમાંથી પહેલે ધ્તનિ તે 
અલ્પપ્રાણુ બની ગયો. 


હવે પાહ્લે પગલે જઈ તાણે મેળવીએ તો આમ થાય. 
સસ્કૃતતા આદ્રિથાનમાં ન્યાં ૨, દ્‌, વ્‌, (0 0. 4.) જેવા અદ્પ- 
મ્રાણુ ષ્વનિઓ દેખાય છે તે ભા-યુ . ભાષામાં મૂછામાં ઘ, 
(ઊા, 80, 131,) મહાપ્રાણુ હરી. ગ્રીક ભાષામાં અધધ 8, $. [0. 
મૂળમાં-ભાયુમાં-110, 11, [1, હરો. સરફૃત ભાષાના આ શખ્દો 
જેઈએ તો ભા-યુ ભાષામાં જુદી રીતે ઉચ્ચારાતા હરી. 


સંસૃત - જા-યુ. 
થોધતિ - મ૩થ (9૪-50190) 
શમ - ધામ (વઝવ) 


ખે ભહાપ્રાણુ "્વનિઓની કહ્પના ગ્રાસમાનની છે. મૂછી ભાન-્યુ 
ભ્રાષામાં જે 918 અતે તઊ ધ્વનિઓ છે તે ત્રિમના નિયમ પ્રમાણું જ 
ખૂરાબર છ]-ઝ0 અને વેઇગઝવે યાય તે ચોગ્ય છે. આ રીતે કેટલાક 
અપવાદિનુ' નિરસન થયુ. 


માસમાનતુ' આ અનુમાન ચોડ્કસ નિરીક્ષણુ પછી થયેલુ” છે. 
અદ્પપ્રાણુ '્વનિઓના મહાગ્રાણુ ચવાનું ગ્રમાણુ આ ભાષાઓમાં જ 
મોજુદ છે. સંસ્કૃતના “ ચન્ધ' ધાતુના ક્રિપાપદ્તુ” એક રૂપ “છામા- 
ત્ત્લીસ્‌.' છે. અહી “થ “ને ડેંકાશે “સ ' જેવા મળે છે, સસ્કૃતમાં 
સમહાપ્રાણુ ષ્નનિવાળા ધાતુઓમાં આ પરિવર્તન ચાય છે. 

બરાખર્‌ આ પરિસ્થિતિ ગ્રીક ભાષામાં છે. 

જસો હું ઇઈશ. 

થ્તોમિ હ આપુ છુ" 


૧૪૬ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા. 


શતો હું રાખીશ 

તિર્થોનિ હું રાખું છુ 

છ્ટ્ોક્િ પેઠે વ્ય'જનતની દિરુક્તિ યતી નથી. કારણું કેં 'ચ' 
મહાપ્રાણુ પ્વનિ છે તેના બદલે “ત' અદ્પપ્રાણુ વ્યજન તેની પર્વે 
મૂકવામાં આવ્યો છે, ખે મહાપ્રાણુ ધ્વનિઓ પાસે આવે તો! પ્રથમ 
જ્વનિ અલ્પ પ્રાણુ બતી ન્નય છે. 
વનર્તો નિયમ 

મ્રિમના નિષમરમાં રહેલા અપવાદોતનુ” નિર્સન મ્રાસમાને કરી 
આપ્યુ” પણુ પાછળના સમયમાં ફરી આ નિયમ વરુદ્ના અપવાદો. 
રખાવા લાગ્યા. જેમો મરિમે બાંધી આપેલા નિયમ અનુસાર 1.1.7. 
પ્તનિઓ રિ. ધો. ?. થવાને બધ્લે અતુકમે 0. 1). ડિ. યતા હતા. 


સ'સ્રૃત ગોચિક 

સપ્તન્‌ -- કાંછઘમ 2-59 
ન્નતમ્‌ મા ઊપાવે-ત્ટ્તે ધ-ઝ્ત 
ચુવશ્વન્ઞ -- ૩૦૫4૪ “ગઇ 


આવાં અનિયમિત ઉદાદરણુને! પરિઠાર્‌ કાર્ટ, વર્નર (ઈ 
૧૮૪૬-૧૮૯૦ ) કરી આપે છે. 

વર્તરતુ' થ્યાન સ્વરાધાત ( 8૦૦૯૬ ) પર્‌ ગયુ'. સસકૃત “ને 
ત્રીક ભ્રાષામાં ધણા પ્રાચીત સમયમાં સ્વરાધાતનું' મદત્ત હતુ તૈ 
ઉપરથી એવુ' બતુમાન ચઈ શકે કે ભાગ્યુ મૂડી ભાષામાં સ્વરાધાતતું' 
ભદ્ર હશે, અ! બાબતને અભ્યાસ કરી વર્ન્રરે તેતો નિપમ ખનાવ્યો. 

(૧) ભા-યુ ભાષાર્મા કોઈ સ્વર પર ઉદાત્ત ચર હોય અતે તે 
પછી તરતજ 18, 1, 7» આવે, 

(૨) અથવા 1, 1, 2, ષ્વનિએ પછી કોઈ ઉદાત્ત ચર 
ન આવે, 


વર્ણષરિવર્ત્નના નિયમો ' ૧૭૭ 


તા 1%, દ, 9 ના સ્થાને ંંં, દો), છ થઈ શકે નને ઉપયુક્ત 
કે પૂરી થતી હોય તે$ મત્રિમતો નિયમ લાગ પડી રકે, એ સિવાય 
નોષે. હુવે નને ઉપર પ્રમાણું ત્રિમતા નિયમમાં બતાવ્યા અનુસાર 
ખરઓમા જૂરફાર ન થાય અને કોઈ ઉદાત્ત સર આવી ન્નય તો 
દર નિયમ પ્રમાણ 8, પ. 2. ને ખદ્લે છ. 4). 3ે થઈ જય છે. 


મ્રિમતા નિયમમાં રહેલ અપવાદ#ની ગ્રાસમાન અને વર્નરે ત્રૂટીએ 
સુધારી પણુ આ નિયમ ઇજુ સપૂર્ણુ રદ અતે સાર્વત્રિક છે તેમ 
કહી શકાય નહિ, હજુ પણુ એવા ધણા અપવાદ દેખાય છે જેતી 
સમજુતી આપી શકાતી નથી. જેમકે 

સસ્કૃત લેટિન અશ્રેછ ડે 

ર્જ ર્જ વૈંક્ઝ તંગ 

ય્તેષિિઝ જ્યૂસ્યૂછુજ્‌ હપર્લા:૧૦ 1 1:58: 

છ્તાં ભ્રાષાવિતાનર્માં ત્રિમતા નિયમે શોસ્્રીયતા અતે વૈજ્ાનિર્ક- 
તાની એક ,પરિપાટી સ્થાપી આપી 


૧૩. ભારત-યુરોપથી ભારતીય આર્ય 


ભારતની આર્ષભાષાતા કાંઈ નહિ તોચે છેલ્લા પાંચેક 
હ#ર્‌ વર્ષનો! ઇતિહાસ મળી શકે છે. આ ઇતિદાસના કેટલાક અ કોડ 
તૈર્વિખેર છે તો કેટલાક લુપ્ત પણુ થયા છે હતાં ગ્રમાણુશૂત લખાશે 
જટલોક સાતતપૂર્ણ્‌ ઈતિહાસ આપણુને મળી શકે છે. જગતમાં બીના 
જાઈ ભાષાપરિવારતો આટલે સાતત્યપૂર્ણ અને આટલો પ્રમાણુભૂત 
પતિહાસ મળી શકતો નથી. 


આપણી ભાષા ચુજરાતી. ઉત્તરે લગભગ આઆબુથી દમણુગગા 
સુધીના ભારતતા પશ્ચિમ કિનારે એક વિરાળ પ્રદેશ પર આ ભાષા 
બોલાય છે. ગુજરાતી ભાષાના હાલના સ્વરૂપને! ઉટ્દમમ પ્રાચીન ભારતીય 
આર્ષભાષામાંથી થયો છે, ભારતીય આર્ય'તુ” પ્રાચીન સ્વરૂપ જાગ્વેદમાં 
જળવાયુ છે, પ્રાચીન છ્રાનિયન ભાષા, જેતુ” પ્રાચીનતમ સ્વરૂપ 
ભવેસ્તાના ધર્મ શ્રથમાં સચવાયુ” છે, તે અને ભારતીય આર્ય ભાયા, 
વાસ્તવર્માં બન્ને એક જ મૂળની ખે શાખાઓ છે. કેટલાક ઉહર્ણ 
લેખામાં પણુ પ્રાચીન ઇરાનીયન ભાષાનુ' સ્વરૂપ જેવા મળે છે. આ 
બન્ને જ્ાષાપરિવારના મૂળર્મા આર્ષ ભાષા છે. આયષભાષામાં ના ખે 
શ્રાખાઓ ઉપરાંત મેસોપે[ટેમિયાની પ્રાચીન ભાષા, એશિયા માઈ નોરતી 
મિત્તાની ભાષા, મલ અને કાસીત્સની ભાષાઓનો સમાવેશ થાય છે. 

ગ્રારૈતિહાસિક કાળમાં આ એક જ કુળ છે. તેતે ભારત-યુરાપીમ 
(કેટલાક ' ભારોપીય' પ્રષો્ર પણુ કરે છે ) કુળ ગણી સકાય. આ 


શારત-યુરોપધી ભારતીય આર્ય ૧૮૧ 


અટપટા વિચારો અને વિવિધ અર્થછાયોએતે વ્યક્ત કરવાની 
તેમની પાસે એક વિકસિત દષ્ટિ છે. કાળ વિરેતો તેમનો ખ્યાલ 
ખરખર ચોક્કસ નથી પણુ ક્રિયાપદ દ્રારા શ્યાભેદની કેટલીક સૂથ્મતાએઓ 
તેએ વ્યક્ત કરી રાકતા અર્વાચીન ભાવાઓમાં નનતિવિષયક પ્રત્યય 
શખ્દમાં પેઠેલો છે. (જેમકે “ છોકરા '-એ, “ છોકરી '-ઈ “ છેઇરુ' '- 
ઉ*) તેવી લિગખેોધની તેમની પાસે પહ્તિ નહોતી પણુ લિ'ગખોધનો 
આધાર્‌ કુદરત પર્‌ હ્તો. ત્રણુ જ્નતિની તેમતે માહિતી છે. પુલ્લિગ 
સુરુષ અથવા ૧૨ પ્રાણીએ માટે વપરાતું. ઉપરાંત મહત્તા, સંય" 
વગેર બતાવવા માટૅ તેનો ઉપયોગ થતો. તારીક્નતિતો તારી ઉપરાંત 
નાજુકાઈ કે નાનાપણુ બતાવવા માટે ઉપયોગ યતો આ બન્ને જતિદ્દારા 
ન ખતાવી શકાય તેવી ખાબત ત્તીજા લિંગમાં મૂકવામાં આવતી. 


ભ્રા-યુ ભાષાના શખ્દો મુખ્ય ખે નતના હતા. નામ ( જેમાં 
વિરેષણુ, સર્વનામ વગેરે સમાઈ નય છે) અને ક્પાપદ. (ફૃદત 
સાથે ગરાર્યામિક અને દતિયિક પ્રત્યયો ઉમેરી નામે। બનાવવાર્મા આવતાં. 
ખે અયવા ત્રયુ નામો એક સાથે એકઠા કરવાની એક સરસ પહતિ 
તૈમની પાસે છે જે ભાષામાં બળની સૂચક ગણાય છે. 


તેમનુ રાખ્દલ'ડેળ પણુ ઠીક ડીક સપ હતું, રારીરતા અવપવે!, 
સગાઈ, કેટલાંક પ્રાણીએ, ક્ષો, ધર્મ અતે સ'સકૃતિતાં તર્વે।તાં નામ 
તેમની ભાષામાં હતાં. રગ, પરિમાણુ અને આકારતાં વિશેષપણે! તયા 
ગણુતરી માંટેના હ'નર સુધીના આંકડા આ ભાષામાં હતાં. તગુ પુરુવતુ” 
બનેલુ” સાર્વનામિક અતે આર્ડ વિભ્રક્તિતુ' બનેલુ” ત'ત્ર જ લ્રાવાર્માં 
મળે છે. 

ભ્ા-યુ કુળમાં વૈવિષ્યપૂર્ણુ પ્વનિએ હોવાની પણુ પ્રતીતિ યાય 
રફ, ખૂ, ત્ર, ઘૂ જેવા ખ્વનિએનું' તાળવાના અમ્ર અને પશ્ચાત્‌ 
સમ્‌ બતે ભાગથી વૈવિધ્યપૂર્ણ ઉચ્ચારસેદ થતાં. દસ્૬, એધ્દય, વગેરે 
સ્થાન પરથી ચતાં ઉચ્ચારણેપ હતાં. 531011188૬ ' સ્‌' તુ ફેક્ત એક 


૧૮૨ ભાધાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


જ ઉગ્ચારણુ હતું અને અમુક મિશ્રણામાં તેમાં ધો “જ” ને 
પ્તતિ નીકળતો. 

સ્તરોમાં અ, એ અતે એ તેમજ યૂ, વ્‌ જેવાં ઉચ્ચારણ સાથે 
સ'કળાયેલ 8, ઉ ખે સ્વરો બીન હતા. સ્વરો ઝહુસ્વ અતે દીર્ધ બન્ને 
મકારતા હતા, એમાં તૉંધપાત્ર હરીક્ત એ છે કે તેમાં અતુતાસિક્ત 
આવી શકતુ નહિ. 


બ્રાષાની આંતકિર રચના સાથે જેતે ગાઢ સ'બ'ધ છે તે સ્વરેમાં 
ચુણુટહિની પ્રકિયા, ધાતુ પર આ ગ્રેક્યા તેનાં જુદ્વ જુદા કાળનાં રૂપો 
યતાં કે તૈનાં “ગણુ'ના પ્રત્યય સહિતના રૂપોમાં દેખાય છે. 


મૅર્‌ - બ્‌ 
માર્‌ - મત્‌ 
માર્‌ - સાસ્‌ 


આપ્રફ્યાતુ' સાતત્ય ભારત-યુરાપીય પરિવારની લગભગ બધી જ 
ભાયાએમાં નનેઈ શકાય છે. 


અ. બ્રા. સર-માદ્ 

અગેજી : 311૪-300૪ 

ઇટાલિયન $ વૈષ-વંભા૦ 
જોન્ઝુત્‌ અતે શાતળા્‌ 

જ્રાસત-યુરાપીય પરિવારમાં રારૂઆતમાં તો નહિ પણુ પાઠળધી 
ખોલીએ અસ્તિત્વમાં આવી હરો એમ ચોક્કસ રીતે કહી યકાય. 
મોધીભેદ્ના અસ્તિત્વની ન્ત્યાંથી પ્રતીતિ ચાય છે ત્યાંથી ભા-યુ સમયતા 
ખે સ્પજ્ઠ વિશા પાડી શકાય છે, ખોલીઓના અસ્તિત્વ પરેલાંતો 


સમય તે આદિ-જ્ારૂતીય-યુરોપીય સમય અને ખોલીઓના અસ્તિત્વ 
પછીના સમય તે માત્ર ભારત-યુરાપીયુ સમપ. 


ભારત-ચુરોપથી ભારતીય આર્ય ૧૮૩ 


પોતાના આદિ નિવાસસ્યાનોમાંથી ખડાર નીકળી આ પરિવારના 
લેક ન્યારે અન્ય ભાષી પ્રશ્નના સ'પર્કમાં આવ્યા (વધારે ચોકસા- 
મેથી કહેવુ' હોય તો મેસોપે[ટેમિયાના લોકોના સ'પર્કમાં આવ્યા ) 
ભારે તેમતુ' પ્વનિવિષષક માળખુ' બદલાવા લાગ્યુ*. સ્વરે! સરળ 
બની એકલા અયવા સંષ્યક્ષર રૂપે આવતા હોય તે! પણુ અ, ૨% 
સ્વરૂપે ઉચ્ચારાવા લાગ્યા, વ્ય'જતોની બાબતમાં થયેલો એક 'ફેરમાર 
ખરાખર ષ્યાત ખેચે છે. સૂ, છી, સ, સ તુ ( કોમલ તાલુર્માથી 
અ'તે ઉષ્મ મહામ્રાણુ રૂપે થયેલુ” પરિવર્તન ) ૧, રણ, ૧ ૬ 
પરિવર્તન થયુ. ર 


પૂર્વીય જૂયમાં આ પરિવર્તન ચાય છે ન્ત્યારે પશ્ચિમના જૂથમાં 
આ પ્રકારનુ” પરિવર્તન થતું નથી. આતુ' પરિણામ એ આવ્યું કે ખે 
જૂયમાં કેટલાક જુથ પ્વનિએ વિકસ્યા. ભા. યુ. સસ્તાસ્‌ ચખ્ધને 
પૂર્વીય જુથે ( ભ્રારત-ઈરાન, સ્લાવ, ખાલ્ટિક, આમૈનિયન અને આલ્ખે- 
નિયન ભ્રાપાઓઆએ ) તેતે જતમ્‌તા રૂપમાં અતે પશ્ચિમ ભાષાકુળે 
(મીક, પ્ટાલિક, કેલ્ટિક અતે જમૈનિક ભાષાએ ) તેને જૈસ્તતૂના 
રૂપમાં ફેરવ્યા. આ ફેરપ્રાર પ્રખ્યાત થયેલા જઞતમ્‌-જેન્તુત વર્ગના 
નામે નળણીતો! થયેશે છે, ભાષાકુળેના વિભ્ાજનર્મા ભેદ્સૂચક રેખા 
રૂપે તે ગણાય છે. 


ભારત-યુરાપીય સમયગાળા દરમ્યાન જ આ લેકો તેમનાથી 
વધારે સુધરેલા એવા સુમેરિયન લોકોના પરિચયમાં આવ્યા. ઈ. પૂ. 
૨૦૦ ના ગાળામાં આ બન્યુ. ' ગાય ' માટેતો શખ્દ સુમેસિયિત 
ભાષાનો છે. 


ભારત-ચયુરોપીય પરિવારનું વિભાજન 


ભારત-યુરા(પીય પરિવારમાંથી સૌથી પણેર્લાં છૂટા પડનાર હીટા- 
છટ્સના પૂર્વન્ને હતા. આ લેકે પોતાનુ” મૂળ સ્થાન છેડી દક્ષિણુ 


૨૮૪ ભાષાવિસાનની' રૂપરેખા 


દિશામાં આગળ વધ્યા. એશિયા માઇનેરમાં આવી અને ત્યાં તેમણે 
પોતાતુ' રાન્‍્ય સ્થાપ્યું” આ વખતે એશ્ચિયા માઈ તેરમાં ભારત-યુરોપ 
પરિવાર સિવાયની કોઇક પ્રજાતું રાજ્ય હતું, ભ્ા-યુ પરિવારમાંધી 
દક્ષિણમાં આવેલ લોકોએ સર્ષોતે અ'તે પોતાનુ રાન્ય તો રયાષું' 
પણુ આ પ્રશ્ન પર પોતાની ભાષા લાદી હ્કે તેટલી મોટી સ'ખ્યામાં 
નહિ હોવાથી અ'તે આ આદિ ભ્ાગ્યુ પરિવાર ત્યાંતી મૂડ ત્રજમાં 
ભળી ગયે. પરદેશી પ્રન્ન વચ્ચે લાંબા સમય રહેવાથી તેમની જ્ાયાર્મા 
મોટા ફેરફારો ચયા. 


ઈ પૂ. ૨૦૦૦ આસપાસ આવી જ એક બીજી રોળી ભાન્યુ 
પસ્વારમાંથી છૂટી પડી, તેમતા પૂર્જજેતે પમલેપગલે એશિયા માઈ 
નોર્માં આવી. આ પાહ૭ળથી આવનાર બીન્ને સમૂઠ તે જ ભારૂત- 
છેરાતીઓને। સમૂડં. લગભગ આજ અરસામાં ભા-યુ પર્વારતી બીજ 
શાખા, જે હેલેનિસતે નામે ઓળખાય છે, તે બાથ્કત ગ્દેશો તેમજ 
હાલ જે યુગોરલોવિયા, રૂમાનિયા, બલ્ગેરિયા, આલ્મેનિયા નામે એળ- 
પ્રાત પ્રદેશો પર પૂરી વળી તાંથી ત્રીસમાં આવી. ગ્રીસમાં એક સ સ્કૃત 
ગ્રેનન વસતી હતી પણુ આ સમૂહે પોતાની ભાયા ગઆ સમૂઠ પર 
સ્થાપિત ફરી, આ સપર્કને પર્થામે જે સસ્કૃતિ પેવ યઈ તે ૪. પૂ. 
૧૦૦૦માં આદિ ગ્રીક સસ્કૃતિ તરીકે ગ્રસિદ્ છે, 

ભ્રા-યુ પરિવારમાંથી દક્ષિયુર્મા પૂર્જનનેતે પગલે ચાલેલે! પસ્તાર, 
તિહાસમાં જે પા૭ળથી ભારત-ઈર્‌।નિયત પરિવાર કહેવાય છે તેતે 
એરિયા માઇનોરમાં ભા-યુ પરિવારના જ આગળ વશી ગયેલા શાઇએ! 
સાથે જબરદસ્ત સધર્ષ કરવો પડયો. ભા-ઈ પરિવારના લોકો સખ્યા 
બળમાં ચહિયાતા હતા તેથી અ'તિમ જત તેમની યઈ તેમણું એચિમા 
માઈ નેરમાં માત્તાની, મહ, હારી, કાસીત્સ વગેરે રાજ્યે] સ્થાપ્યા, 
બોગાઝ કોઈના સ'ધિપત્રેદ , 


ઈ. પૂ. ૨૦૦૦ ની આસપાસથી ભારત-ઇરોનિયત પરિવારતો 


ગભારત-યુરોપથી ભારતીય આર્ય ૧૮૫ 


કાંઈક ઝાંખો ખ્યાલ મેળવી શકાય છે. આ પરિવારતે હિટાપ્ટ લેકે 
સાચે સ'ધર્ષ ચચો. અને સંધર્ષને અતે બન્ને પરિવાર વગ્ચે સમાધાન 
થક, આ સમાધાન માટીની તકતીઓ પર પાકું કરી લેવામાં આવ્યું. 

લેખતની આ તકતીએ તે શકપ્રવર્તક બતાવ ગણાય ભારત- 
ચુરાપીય પ્રન્નના ઇંતિહાસમાં તે એક મહત્ત્વનું' સીમાચિક્ છે. લેખતનેો 
“જે પ્રાચીનતમ નમૂતો મળે છે તે આ તકતીઓ. હ્યુગો ચિકલર 
-નામતા વિદ્દાને તે એરિયા માઈ નોરના પસિન ભાગમાં બોગાઝ કોઈ- 
"માંથી શોધી કાઢી, બેબિલેનિયાની શ્રૂત્યાત્મમ લેખન પહ્તિમાં તે 
“લખાયેલી છે. ઈ. પૂ. ૧૪૦૦ની આસપાસની તે હોવાને સ'ભવ છે, 


મિટાતીઓતો રાજકર્તાવર્થ જે મર્ય-સ્ઝિ ના તામે પેાતાને 
* ગોરવપૂર્વક ધાવિત કરે છે તેમાં ચતિવક્ષ નામના રાજાતા સ'ધિપત્રમાં. 

ગ્રાફ્વૈદિક દેવાનાં કેટલાક નામે! ખેખિલોનિયન લિપિમાં લખાયેલાં મળે છે. 

મિ-ફેત-સ્મિત્ર 

અ-સ-સ-અરુણુ 

ફેગ્ર-૬-ર-ઇ 

સ-લ-અત્‌-િ-થ $ નાસતો (અશ્વિત ) 

અવિભક્ત ભારત-યુરોપ લોકો લેખતકળા જણુતા નહોતા 
લેખનનો આ તેમને પ્રથમ પૂરાવો છે. લ્રાગ્યુપરિવાર મૂળે અર્ધ- 
“શમણુશીલ પ્રન હોઈ અદલા સુધરેલા પણુ નહોતા. ખાખીલોન અને 
સુમેરૂમાં આવનાં પોતાના કરતાં વધુ સરફૃત પ્રન્તના પરિચયમાં 
આવવાનુ* ખન્યુ". તેમતા જ પરિચયથી ભ્રા-યુ પરિવારમાં લેખત-- 
પહ્દતિ પ્રચલિત બતી, 

એક સરકૃત પ્રજાના સંપર્કની અસર તેમના પર પ્રગાઢ રીતે 


પડી. આર્યો ભારતમાં ઠરીઠામ થયા અને પુરાણો વગેરેની રચના કરી 
યારે “ અસરે 'નુ' શોર્ય અને તેમતી ભૌતિક સમહ્દિથી તે ચોપ્કસ 


૧૮૬ ભ્રાષાવિસ્ાતની ફૃપરેખા 


અશતપેલા હતા, ” અસુર” હારા આરયોએ જસિર્યાતા વતતીઓની 
રપૃતિ ળવી રાખી હોય તે સયુક્તિક લાગે છે. અસુરો બધિકામતી 
વિદ્યામાં તિપુયુ હતા અતે આર્યેએ પથ્યરતી દ્િદ્પ અતે સ્યાપકળા 
અસુરો પાસેથી મેળવી હોવાનો સંભવ વધારે છે. 


ભ્રાર્તઈરાનિયન પરિવાર 


ભ્ઞાન્યુ પરિવારતા લેકોમાંથી કેટલાક એશિયા માઈ તોર અતે 
મેસોપેટેમિયામાં રોકાયા ઠરી જ્યારે તેમતી કેટથીક ચાખા ઇાત્માં 
ઝેવેશી. ઇરતમાં તેમણે સર્દૃતિનો એફ પાયો નાંખ્યો બ શાખા 
તે ભારત-ઈરાતિયનને નામે એળખાય છે. ભ્રારૂતીમ આર્ષના આં 
લોક પૂર્જ્ને છે, ભારતીય આર્યો પાયે ઈરાનમાં જ ત ખાયો. 
એવુ કેટલુ'ક રૂપ ત્રહગ્વેદમાં જળવાઈ રથુ' છે. ઈફાતમાં આવ્યા પછી 
આયોગ સ્પેલ સાહિય * અવેસ્તા ' ગણૂય છે. 


વૈછિ ધવતાઓખોતાં નામ ભારત-ઈરાન ભૂમિકા પહેર્દા મળે 
છે તે એક વાત તો! તિત્તાન્ત સૂચવી ન્ય છે કે જે અરસામાં હિટાઈટે 
લોકો સાચે ભ્રા-યુ પશ્તારે સમાધાન કયું” તે પહેલાંથી જ ધર્મ 
વિરીની કોઈ સામાન્ય માન્યતા તેમતામાં પ્રચલિત છે. સભવ છે કે 
કોઈક પ્રકારનાં સકતો તેમતે નાણીતાં અતે બનેરમાં સામાન્ય હોય. 
એેતુ' સ્વરૂપ * બવેસ્તા'તી ગાયાને મળતું કે ત્ગ્વેદના ચકતોતે 
મળતું હરી કે અન્ય ગ્રકાસ્નુ' તે કહપના કરવાતું' ફડણુ છે. 

વાસ્તવર્મા * અવેસ્તા * કે “ગાગ્વેદ 'માં જે સધરાપેબું છે તૈ 
મમાણુમાં ધણુ પાછળના સમયતુ* રવરૂપ ગણાય. સ'શવ છે કે ઘણુૃક 
સાહિય એચિયા માઈ તારમાં જ રચાયું હોય ગતે તેમાંનુ' જ ધણુ 
સધરાયુ' હૉય 1 જે સમયમાં તે ર્થાયુ* હરી તે સમયે બધુ” ત્તિષિ- 
બહ બન્યું" હોય તેમ માનવુ' પણુ વધુ પડતુ" છે. અતેક વર્ષો સુધી 
પેઢી દર પેઢી તે મ્ુખપાઠંથી માદ રાખવામાં આવતુ" ઠરે. તૈમાંયી 


ભારત-સયુરૉપથી ભારતીય ગઆર્ય ૧૮૭ 


ઘણુ' ભૂલાઈ ગયુ' હરો અને ધણુ' અઘતન સ્વરૂપ પામતાં પામતાં 
લિપિબદ્ધ થયુ” હરે, વ્ડગ્વેદ્માં આવતા “કેટલાક પ્રાચીન ન્નતિના ઉલ્લેખો 
પણુ આવી જ કોઈ બાબતનું સૂચત, કરી જાય છે. 


ભારત-યુરોપ અવિભ્રક્ત પરિવારમાં જ્યારે આર્યો હતા ત્યારે 
તેમની ભ્રાયાતે આપણે આદિ કે મધમ ભૂમિકાની જાયા ગણીએ તે 
એસ્િિયા માઈ નોર, મેસોપેટેમિયા અને ઈરાનમાં આર્યોની ભાષાતુ 
સ્વરૂપ લગભ્રગ બીજી ભૂમિકાનુ' હતુ, જ્ારત-ઈરાન ભાષા-ભૂમિફાતી 
શરૂઆત એશિયા માઈ નેરમાં થયેલી, પણુ આ જૂની ભૂમિકા ભારત- 
પરન ભૂમિકાથી ખહુ દૂરની નહેલી. ઈ. પૂ. ૨૦૦૦ થી ૧૫૦૦ 
ભારત-પરાન ભ્રમિકા ગણી શકાય. આર્યો ઈ. પૂ. ૧૫૦૦ આસપાસ. 
જ્યારે ભારતમાં આવ્યા ત્યારે તેમની ભાષા લગભગ ત્રીજ ભૂમિકાની 
હતી. આ ત્રીજી ભૂમિકાને આપણું ભ્ાસ્તીય-આય કહી રાછીએ. આ 
ભારતીય આર્ય'માં જ અર્વાચીન ધણી ભાષાએનાં મૂળ જેઈ શકાય છે. 


ભારત-ઈરાનિયન ભાષાભૂમિકા 


ભ્રાન્યુ પરિવારમાંથી વિભ્રક્ત ચતાં અતે અન્ય ભાઘા પ્રજાના 
સપર્કમાં લાંબા સમય રહૅતાં આર્યોની ભાષામાં કેટલાંક પરિવર્તનો 
થયાં, ભ્રાપામાં ન્યારે આ રીતે પરિવર્તન થાય છે ત્યારે તેમાં કેટલીક' 
મ્રફ્રિયા. યાય છે. આ પ્રક્રિયા ખે પ્રકારની છે. ધ્વનિ અને રૂપાને લગતી 
પ્રકા કેટલાક ષ્વનિએ બદલાય છે, કેટલાક એમને એમ ટકી રહે 
છે જ્યારે કેટલાક નવા પ્તનિઓ ઉમેરાય છે. ભાષાનાં રૂપોમાં પણુ 
આજ ગ્રકારે ફેરક્ારા ચાય છે. જૂનાં રૂપોતો મોટે ભાગ તે ફ્રેરવે છે, 
તેમાંથી કેટલાંક તત્ત્વા દૂર કરે છે અને વિચારોની અભિવ્યક્તિ માટે 
નવાં રૂપોનો આવિષ્કાર કરે છે. 


ભારત-ધરાત ભૂમિકાએ ભા-યુ સમયનાં કેટલાંક તત્ત્વાને દૂર 
કર્યા, એ સમયના કેટલાક દીર્ધસ્વરો ટૂંકા અને સાદા ખન્‍્યા. આ 


૧૮૮ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


પસ્તિતનને કારે સયુક્ત સ્વરોતી સખ્યા ધટી ગઈ. કેટલાક ધ્વતિ- 
ઓમાં તાલુસ્થાનતો પ્રભાવ વધ્યો, પૂવ તાલુસ્યાનીય ફ, છ, ખ્તિ 
સ'ધષીમાં પર્ણિમ્યા અને તેમાંથી ધોપ-અધોવ જૂ, છૂ ,તે વિકાસ થયો. 


વૈદિક સાહિત્યતો પાયે! આ અરસામાં જ ન“ખાયે. મિત્ર, વરુણ 
નાસત્યો વગેરે દેવાનાં નામમાં પણુ કાંઈક પરિવર્તન થયુ આ ભારત 
-છનના ગાળા દરમ્યાન જ આર્યો મકુરના સબ'ધમાં આવ્યા. અસુરો 
સાથે તેમતો મૈત્રી અને દુરમતી એમ બન્ને ગ્રકારતો સબધ ઇશે 
તેમ કેટલીક કયાએ પરથી આપણું કહી શકીએ, આ અન્ભા-ડું 
પ્રજા પાસેથા આર્ષોતી ભાવાની કેટલીક રખ્હ સમૃદ્ધિ ઘડાઈ છે. 
હ 


ઉવપૂજક અતે અસુરપૂજક 


ઈરાન સુધી વસાહત સ્થાપનાર આર્યોને સમૂઠ ઠીક ઠીક સમય 
સુધી ઈરાનમાં રલો હરી. આર્યો અમુક ગ્રકારના સામાજિક સંગત 
વાળા જૂથમાં રહેતા. એક જૂયતેો આંતરિક સબધ, ધાર્મિક માન્યતા 
વગેરે એકસરખા હશે પણુ બીજા જૂય સાથે તેમના સબધેઃ અતે 
માન્યતાઓમાં થોડે ફેર હોવાનો સભવ છે. 


ઈરાનમાં વસી ગયેલા આર્યોના સમૂઠમાં કોઈ ધાર્મિક વૈમનસ્ય 
થયું હોવાની કહ્પના આપણે કરીએ છીએ. તેના મૂળમાં આર્યોના 
લિત્રલિન્ન જૂથોની રચતા સુખ્પતે કારણુમૂત હરી એમ - લાગે છે. 
છતમાં વસી ગયેલા આર્યોના સમૂહમાં ધામિક માન્યતા અગે કોઈ 
ચોક્કસ મતભેદો ઊભા થયા હરો. આ મતભેદોને કારણે જ આર્યેનો 
સમૂ& ખે જૂથોમાં વિભક્ત થઈ જાય છે. એક જૂથ છે રેવ ( ૧૬૧) 
પૂજ્કાનુ' અને બીજુ” જીય મુર ( સહુ) પૂજ્કાતુ. આ વિવાદને 
પરિણામે આયો એ વિભાગમાં વહેંચાઈ ગયા. દૈવપૂજક આર્યોના 


સમૂડ ભારત તરફ ગ્રયાણુ ડરે છે અતે અસરપૂજકો ઈરાનમાં જ વસી 
#ય્‌ છે. 


-ભારત-યુરોપથી ભાર્તોય આર્ય ૧૮૯ 


અવેસ્તાની ગાયાએ। અતે વેદ્તી (ગ્ગ્વેદની) ભાષા વચ્ચેતુ” 
અતર બહુ લાંબા ગાળાતુ' નથી. જર્યુસનતે સમય લગભગ ઇ. પૂ. 
૭૦૦ નો ગણીએ તો તેમતી રચેલી કહેવાતી કેટલીક જૂની ગાયાઓ, 
એકફમેનિયન રાક્નની ( જે. ઈ. પૂ ૬ ડ્રી સદીમાં થયા ગણાય છે) જૂતા 
ફારસી રિલાલેખાોની ભાવા અને ત્ગ્વેદ્ના કેટલાક સૂક્તોતી ભાવા 
વચ્ચે એટલુ' સામ્ય છે કે તેમતે ખદહુ આગળ પાછળ ગે!ઠવી શકાય 
તેમ નથી. વેદ્તા કટલાક સૂકતોનુ' બહુ એછા ફેરફાર સાથે અવેસ્તાની 
ભાષામાં રૂપાંતર થઈ શકે છે અને તેજ રીતે અવેસ્તાની ગાયાઓને 
વૈદિક ભ્રાઘામાં મૂકી શકાય છે. 


જાઈ ધાર્મિક સધર્ષને કારણં દેવપૂજક આર્યોને1 સભૂહ ઇર્‌ાન- 
માંધી સફર કરતે ભારત તરફે ગ્રયાણુ કરે છે. આ સમૂડ કેઈ તવા 
ગ્રદેશ્ામાં આવ્યો છે તેતો પણુ તેમને ભાગ્યે જ ખ્યાલ હરૉ. વતનની 
શોધમાં કુટુબકબિલા સાથે તેમણે પ્રસ્યાન કયું”. કોઈ નવા પ્રદેશમાં 
તેએ આવી રહ્યા છે તેનો તેમતે ખ્યાલ નથી. આ કારણુથી જ નવા 
પ્રદેશમાં તેમના આગમનનો સીધે ઉલ્લેખ કયાંય પણુ મળતો નથી. 


વાયવ્ય સરહદના પ્રાંત સુધી પહોંચતાં તેમને વારવાર ઢસ્યુ 
લેકે સાથે યુદ્ધ કરતાં પડયાં છે. દ્રવિડ ભાષા ખોલનારી રાત કે દણુ. 
ગ્રજા તેમતા પહેલાં જ અહીં આવી અને વસી ગઈ હતી. તેમની 
પોતાની એક વિચિજ સસ્કૃતિ હતી. આર્યોને આ મકન સાચે વારવાર 
સ'ધર્ષા માં ઊતરવું” પડયુ છે. 

આર્યો કુટુબકબિલા અને ઢોરઢાંખર સાથે ગતિ કરે છે. માર્ગ'માં. 
વારવાર તેમતો સામને! યાય છે અને તે કારણે તેમની ગતિ પ્રમાણુમાં 
ગણી ધીમી હતી. છેવટે વાયવ્ય સરહદને! પ્રાંત અને પ'નબમાં તેઓ 
સ્ષિર્‌ ચાય છે. ત્રડગ્વેલ્તુ' હાલ જે સ્વરૂપ મળે છે તે અહીં" જ નિશ્ચિત 
યાય છે. 


૧૯૦ ભ્રાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


દૈ 

વ્રાગ્વેદમાં ખોલીઓનાં રૂપા મળે છે. તે પરથી એક હછીક્ત એ 
નિશ્રિત યાય છે કે તેઆ ધયા મોથ સમૂહમાં આવ્યા હરો અને 
સમયતા ઠીક ઠાક ગાળા પછી તેમતા જૂથાનુ' આગમન થવું ર 
હરી. આર્યોના આગમતતો આ સમય લગભગ છે, પૂ. ૧૫૦૦ સુધી 
મી શકીએ. આ સમયતે એથી વધારે પાછળ ખે'ચી જઈ શ્રકાય 
તેમ તથી. ઈ. પૂ. ૧૨૦૦ થી ઈ સ. પૂ. ૧૫૦૦ વગ્ચે આર્યેતાં 
જૂથો ભારતમાં આવતાં રહ્યાં દશે. 


૧૪. આર્યભાષાની પ્રાચીન અને માધ્યશિક ભૂમિકા 


“આર્યો ભ્નારતમાં આવ્યા અને ભારતીય આર્ય સ'સૃતિતુ” 
નિર્માયુ થયુ*. જ્ઞારતીય આર્ય ભાષા અને સસકૃતિના નિર્માણુમાં 
આર્યોને જેટલે કાળા છે તેટલે કે ખલકે તેનાથી વિરોષ આપેંતર 
જાતિઓને છે. આર્યો ભારતમાં આવ્યા ત્યારે અહીં પણુ કેટલીક 
૬ સુધરેલી? ગ્રન્ન રહેતી હતી. આર્યો કરતાં પણુ તેમની સશસકૃતિ 
જટલીક રીતે ધણી ચઢિયાતી હતી. આર્યોના આગમન પહેલાં વસનારી 
જાતિઓને ઉદ્લેખ મળે છે. પ્રાગૈતિહાસિક કાળમાં જે જે ન્નતિઓના 
ઉટ્લેખોા મળે છે તે ખધી જ નનતિએ। બહારથી આવી અતે અહી 
વસી ગયેલી છે. આર્યોની ભાષા પર અનેક અસરો થવા છતાં ભારતીય 
સસ્કુતિનો પાપો આર્ષ જાવાના આધારે જ નખાયો છે, 

ભ્રાર્તમાં આવીને વસી જનાર સોથી ગ્રાથીન પ્રશ્ન તે નેત્રિટો, 
નીચી અને કાળી એવી આ પ્રન્નર્તાં કેટલાંક લક્ષગા આંદામાનની 
પ્રશ્નમાં દેખાય છે. અજ'તાના ચિત્રોમાં જેમનાં કેટલાંક લક્ષણા પારખી 
શકાય છે. આંદામાનની બ્રાષા પર તેમની કોઈકે અસર હોવાનો સભવ 
ઢ#પી શકાય, આર્યભાયા અને સંસ્કૃતિમાં તેમતો કેઈ ગણુનાપાત્ર 
માળા હોય તે કસ્પવુ* સુશ્કેલ છે. સભવ એવે છે કે તેમતી ભાષા 
અતે સસ્કૃતિ ત્યાર પછી ભ્રાર્તર્માં આવનાર સઆસ્ટિછ અને દ્રાવિડાની 
જ્ઞાષા અને સસ્કૃતિ નીચે દખાઈ ગ્યાં હશે. પાછ્ળ આવનાર ગેજાતા 
ગ્રમાણુમાં આ પ્રશ્ન ઓછી સુધરૅલી છે. આર્યોની ભાવામાં નેમ્રિટે। 
માટેનુ” કોઈ નામ નથી--એતે લગતે કોઈ શબ્દ મળતો નથી તે 


શહર ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


સૂચવે છે કે પજાગમાં વસાઠુત સ્થિર યઈ ત્યાંસુધી આર્યેને આ 
જાતિતો કરે! સ પર્ક યય] નથી 


તે પછી ભારતમાં આવનાર બીજી પ્રજા તે આટ્રિક લોકો છે. 
તેમને “નિષાદ' તરીકે આર્યો ઓળખતા. તેમનું” જે વર્ણુન મળે છે 
તેમા ખાસ પ્યાત ખેચે તેવાં લહ્ઞણો કાળી ચામડી અને ચીણુ નાક 
છે “નિષાદ' પ્રજા ભ્રમણુશીન દશે. ભૂમધ્ય સમુદ્્ની આસપાસધી વૈ 
નીકળી, ભારતમા વસી અને ત્યાંથી દૂર પૂર્વ અને ઓસ્ટ્રેલિયા સુધી 
સવત" ગઈ હોવાતુ* મનાય છે. આ પ્રજાની સસ્કારિતાની કેટવીક 
લાક્ષણિકતા ભારતમાં જ પ્રાપ્ત થઈ હોય તેમ જણાય છે. 


આ લોકે। લગભ્રગ નવ પાષાણુ યુગની સસ્કારિકેતા ધરાવતા 
હોય તેમ લાગે છે ભારતમાં આવ્યા પછી જ કદાચ ત્રાંખા અ 
લોઢાનો ઉપયોગ શીખ્યા (હરે ખેતી કરવાની તેમતી રીત તલત 
પ્રાથમિક છે, એમની ભ્રાષાની કેટલીક અસર આસામની ખાસી અને 
દક્ષિણુતી કોલ અયવા ગ્રુ'ડા ભાષા પર્‌ દેખાય છે. વીસતા એકમ 
(પપાદ)થી મણુવાની રીત તેમજ ચદ્નમાસ અને ત્વિસતી મણુતા 
તેમતી હોય તેમ લાગે છે. 


આજ્ટ્રિક કે “નિષાદ લેકોની કેટલીક માન્યતા અને આમ” 
ભાષામા તેમનુ પ્રદાન ચણુતર કક્ષાનાં છે, ભારતીય આર્ષ સ સૃતિર્તા 
મૂળમાં તેમનો કેટવોક ફાળો ઉલ્લેખનીય છે, આર્યો ન્યારે ભારતમાં 
આવ્યા ત્યારે તેમની સાથે હોમતી વિધિ અને એવુ' જ એક યસ- 
પત્ર લઈને આન્યા હતા, ભારતીય આમજનતાના જીવનમાં હેમ્‌ અને 
તૈના વિધિવિધાનતુ જેટનુ' સ્થાન છે તે કરત] વધારે મહ્ત્ત્ત મામ 
ધર્મ અને લોકધર્મનુ' છે આર્ય અતે આયેષતર પ્રજાના મિશ્રયુમ 
ધણા આર્ષેવતર રીતર્તાન્નેનુ" આયકેરષ્યું કરવાર્માં આવ્યું આવા 
ધગા રીંતર્તિજે અને, મયાઓ હજુ પણુ આપણા જવનમાં સચવાઈ 


અર્ચ*ભાષાની પ્રાચીન અને માધ્યમિડ ભૂમિકા ૧૯૩ 


રજ્યાં છે, આ ખધાતાં મૂળ આયે'તર પ્ર'્ન અને તેમણું વિકસાવેલી 
૬વતપહતિમાં છે. 

તરુસમાધિ, જેનો ઉલ્લેખ મહાભારતમાં મળે છે તે નિષાદ 
લોકતી એક મોલિક માન્યતા છે. ચૃત માણુસતો! જીવ તરુમાં પ્રવેશે 
છે તેવી એમની કલ્પના હતી. આ કટપતાને આધારે જ આર્ચોતેો 
પુતર્જ નમનો સિદ્ધાંત રચાયો છે. 

આપ ભાષાતુ' રાખ્ટ ભ'ડાળ નિયાદ લોકોના કેટલાક રાખ્ટા સાચવી 
રાખે છે. નારિજિઝ, જર, દરેદ્રા, ગરાજ તામ્યુડ વગેરે તેમના શબ્દો 
છે, આર્યો આ બામતથી અણુનનણુ દતા. નિષાદ લેકે! તેતો ઉછેર 
કરી જણે છે, ધીરે ધીરે આ બધી વસ્તુઓ પવિત્ર ગણાઈ અને પૂજત- 
વિધિમાં તેના ઉપમોગ શરૂ થયે તે દકીક્ત નિતાન્ત એક બાબત 
સૂચવી ન્તય છે કે તેમતી ધણી ધાર્મિક માન્યતાઓતુ' આર્યીકરણુ ચયું 
છે, શળ નામ પણુ એમતું જ છે ચીતતા શોથ અને રિગામ શખ્દો 
તેને] જ વિસ્તાર છે. આય ભ્રાષાના ભ્વનિસમૂહ પર અને વાકયભ'ગિ પર 
તેની અસર થઈ હોય તે સ'ભવિત છે. આજની સાંતાલી અતે 
મુ'ડારી ભાષામાં તૈેતા અવરેપેો! મળે છે. 

શખ્દામાં પૂર્વગ, મષ્યગ અને અતુગો લગાવવાની તેમની પહ્તિ 
જ સમસ્ત ઓર્ષુળની ભ્રાષા કરતાં વિશ્ચિષ્ટ ગણાય તેવી છે, કેટલીક 
જ્ઞાષાએ એવી પણુ છે જે આ ત્રણે ખામતોનો રૃપધટતમાં પ્રયોગ 
કરે છે. પણુ ભાષાનું” આકૃતિમૂલક રૂપધટન ભારતતી કાલ ભાષા કરતાં 
તદ્દત જુદું પડી ન્નય છે. વાસ્તવમાં આજ પ્રકારની અન્ય ભાષાએ 
કરતાં તેના વિકાસની દિશા તદ્દન નિરાળી દેખાય છે. 


દસ્ચુ-સસ્કૃતિ 
આર્યેનના આગમન પહેલાં દસ્યુ કે દ્રવિડિયન સતિ ભારતમાં 


પૂણુ કળાએ ખીવી હરો તેમ લાગે છે. ભારતીય સસકૃતિના ઘડતરમાં 
તેમનો ઘણે મોટા કાળા હરે એ વાત નિઃ્વ'ક છે. 


૧૩ 


૨૯૪ ભ્રાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


શાર્તીય સરદૃતિ પર પોતાની ચોઇસ છાપ અકિતિ કરતાર 
દ્રાવિડો પણુ મળ ભારતના વતતી નથી. સ'ભવ છે કે ઓસ્ટ્રિક લોકોની 
પહેલાં પણુ તેએ ભ્રારતમાં આવ્યા હોય. કેટલાક હશ્તર વર્ષ પહેલાં 
આ બત્યુ' છે. 


દ્રાવિડાતો આદ્િનિવાસ એશિયા માઈ તોર અતે ઇન્યિન ટાપુ 
( ફિટ) છે. તેનુ' પ્રાચીન નામ મળે છે દ્રષરિત અથવા દ્રમિજ, તમિધવું 
મૂછ આ નામમાં છે, એસ્ઞિયા માઈ નોરના પ્રાચીન લિશિયત લોકા પોતાને 
છતા] તરીકે ઓળખાવે છે. પ્રખ્યાત ઇતિહાસકાર દિરાડૉટસનાં 
કહેવા પ્રમાણે તેઓ ફ્રીટમાંથી જે નામ લાવ્યા હતા તે વડે તેમા 
૦૪118] તરીકે એળખાતા હતા. 


મૉંહે-જે--દડો અતે હરપ્યાના ખોદકામે ધણા વખત સુધી 
ગ્રયલિત રહેલી આર્ય" સસ્કૃતિ વિષેની માન્યતાની દિદ્યા જ પલટાવી 
રીધી. ખે સ્થાનોની સરકૃતિ ઉચ્ચ કક્ષાની હતી અતે તેતો સબધ 
આર્ધેતર્‌ ઝે'્ન સાથે હતો. વિચારણાના આ પાયાએ કેટલીક બાબતો 
નવેસરથી ગોઠવવાની ફરજ પાડી. વૈદિક જગતમાં સસ્કૃતિતી પરાકાષ્ઠા 
સમજનાર્ને તેનાથી વધારે પ્રાચીન અતે સરકારી ખીજી' કરુ' હોઈ 
શકે એ હકીકત આશ્ચર્યચકિત કરે તેવી હતી. મોહે'-ને-દડોતી જવત- 
ચદ્ડતિ અને સ'ૃતિ વિરે ઘણું” વિસ્તારથી લખાયુ” છે. આય” જગતમાં 
તૈનુ' અવશ્ય ગણુનાપાત્ર પ્રદાન હરે. મોહે'“-એે-દડો અને હરપ્પાને 
પરસ્પર કોઈ સંબધ દતો કે બન્ને પ્રદેશમાં થયેલુ” સ રુતિનુ” તિર્માણુ 
પ્રસ્પરથી ભિન્ન અને સ્વત'ત્ર છે તે વિરો કરા' ચોક્કસ કહી ક્ઞકાવું 
નથી પણુ અનને વચ્ચે, મળા આવેલા નમૂનાઓમાં ઘણી સમાનતા છે. 
તાશ અતે માપની સમાનતા, સોળતા એકમષી ગણુવાની પદ્દિ અને 
નગ્રર્ચતામાં રહેલા સમાનતાના અંશે બન્ને વષ્સે કોઈક પ્રકારતા 
સંબધતુ સૂચન કરે છે. આ બત્તે સસૃતિતો સબધ દ્રાવિડિયવ 
સસ્ડૃતિ સાથે નેડ્વામાં આવે છે. 
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આ આયે'તર સરકૃતિના લોકો કોઈક પ્રકારની લેખનકળાથી પરિ- 
ચિત હતા. આ બન્ને સ્થાનમાં ખોદકામ કરતાં માટીતી હન્નરા 
તકતીએ મળી આવી છે. તેતી એક બાજુ આખલાતુ* કે એવુ' કોઈકે 
ચિત્ર અતે ખીજી બાજી લખાણુ લખેલુ છે, આ લખાણુ ઉકેલવાના 
ઘણા પ્રયત્તા થયા છે. કોઈ કે તેમાં સીધે સીધી જૂતી દ્રવિડિયન લિપિ 
વાંચવાનો પણુ પ્રયાસ કર્યેર છે, પરંતુ તેને ચાઓય રીતે વાંચવાનુ“-- 
ઉડવાનું” કામ ખાળી છે. જ્યાં સુધી એ ન યાય ત્યાં સુધી આ 
સ'રરૃતિ વિરી, લોકોની સામાજિક વ્યવસ્યા કે રાજ્ય પદ્દતિ વગેરે વિરો 
કરુ' ચોઇ્કસ અતુમાન કરવુ' મુશ્કેલ છે. અત્યારે તો આ સસકૃત્તિતે 
દ્રાવિડેદૂભવ માનીને ચાલવાને તર્ક વધારે યુકિતસગત લાગે છે. 


મોહે-જે-દડોની લિપિ લગભગ ત્રણેક ભૂમિકા રજૂ કરતી હોય 
તેમ લાગે છે. એના કેટલાક અ'રો ચિત્રાત્મક છે, કેટલાક સ'સાત્મક 
તો કેટલાક શ્રુત્યાત્મક છે. આ લિપિની ભારતીય આર્ય લિષિ પર કાઈ 
અસર થઈ હરો કે કેમ તે વિરો કરુ ચોક્કસ કહી શ્કાય તેમ નથી. 
ભ્રાસ્ત-યુરોપપરિવારના લેકે જ્યારે બાબિલોનમાં આવ્યા ત્યારે તેઓ 
જાઈક પ્રકાર્તી લેખનકળાના પરિચયમાં આવ્યા હતા. ઈરાન તરફ 
આગળ વધનાર જૂથ આ લેખનકળા જાણુર્તું હતુ” ભારતમાં આવ્યા 
પછી આયૈતર પ્રન્નના સ'પર્કમાં આવી આર્યોએ પોતાની લિષિમાં 
જટલુ'ક અપનાવ્યું" અતે પબમાં લિષિબષ્ધ થયેલા સાહિત્ય પર 
તેની અસર થઈ હરી તે વિશે કરુ” અનુમાન કરી શકાય તેમ નથી. 


આર્યોના આગમન સમયે ભારતમાં ફાંઈક આવી પરિસ્થિતિ હતી. 
વાયવ્ય સરહધ્નો એક મોટો ગ્રદેર દાસ કે દસ્યુ તરીક ઓળખાતા દ્રાવિડોથી 
વ્સેલે! હતે. ભારતના ઉત્તર વિજ્ઞાગોમાં દ્રાવિડા અને આસ્ટ્રિક લોકોની 
વસતી હતી. દ્રાવિડાના પ્રમાણુમાં ઓસ્ટ્રિક લોકે! વધુ પ્રાથમિક અવસ્થામાં 
હતા. આર્યાોએ પહેલાં ઓસ્ટ્રિકાને રન્નડ્યા અને તેમનું સ'ગડત નબળુ” 
પડયું. દ્રાવિડા તમરો: રચે છે અને કિલ્લા બાધે છે પણુ ગરન ઓછી 
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લડાયક દશે તેમ લાગે છે. આર્યો મામવાની છે. નમતી ભાવના 6જી 
તેમનામાં ઊતરી નથી. આર્યો અતે દ્રાવિડાની સામાજિક ર્થતામાં 
પણુ એક મે તફાવત હતો. આર્યોની કુટુબવ્યવસ્યા પિતૃપ્રધાન 
હતી જ્યારે દ્રાવિડાની કુટુ'બવ્યવસ્થા માતૃપ્રધાન હતી, આર્યોએ તેમતી, 
સાથે પણુ સધર્જ' કર્યો હરી અતે ત્યાર પછી બન્ને નતિ વચ્ચે એક 
સસુતિની ગાદ બધાઈ હશે. દ્રાવિડોતી પોતાની કેટલીક પૂજવિષિ 
હતી. તેમતા તત્ત્તાન અતે યોગની કેટલીક અટપટી ક્ષિ આયી * 
કરણુ પામી બરારતીય સ'સકૃતિમાં સમાઈ ગયાં. 


ઈ પૂ. ૧૦૦૦ની આસપાસ આર્યેને એક બીજી જાતિતા 
સ'પર્કમાં આવવાનુ' બન્યું, આ હતી મૉંગોલેઇડ પ્રશ્ન. આર્થો તેમતે 
પિત્ત ના નામથી એળખે છે, સિત્તલ લોકોની સ રકાસ્તાવી કોઈ, 
અસર્‌ હોય તો તે હિમાલયતી આજુગાજુ. આ અસર ભારતીય સ'કૃતિ 
પર્‌ થઈ હોવાનો સભવ શે છે. 


ભ્રાસૃતમાં આ રીતે જુદી જુદી ભાષા ખોલનાર અને જુદી જીંદી 
સ'કાસ્તિા અને સસ્કૃતિ ધરાવનાર લોકે વસતા હતા. આર્યોને આ 
લોડા સાથે યુહો કરીને કે બીજી રીતે મુશ્કેલીમાંથી માગ” કાઢી અહીં 
રિથિર થવાનુ” હતુ. ઈેરાતમાંથી નીકળી ભારતમાં આવતાં સુધીમાં તૈમતે 
વારવાર ટ્સ્સુ પ્રજાની સાધે યુદ્ધ કરવાં પડયાં છે, આર્યોવુ' જે સાહિય 
તે પછી ભ્રારતમાં રચાયું છે તેમાં આ યુહોની સ્મૃતિ કામ કરી રહી 
છે તેમ કલ્પી શકાય છે. 


આર્યો ભારતર્માં આવ્યા. પંન્નભ તેમતી સંસ્કૃતિનું” કેન્દ્ર બન્યું. 
આર્યોની પાસે જે ભાષા છે તે તરતતી જ ઇરાનિયન ભૂમિકાની ભાષા છે. 


માચીન ભારતીય આર્ય ૬ 


આર્યા જુઘંજુદાં જૂધો ઠીક ડીક સમયતા ગાળા પછી 
જ્ાસ્તમાં આવ્યાં હશે એમ લાગે છે. પ્રાન ભા, આ.માં દેખાતી બોલી- 
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ઓ ન્નેતાં આ અતુમાન કરી શકાય છે. પ્રાચીન જ્ારતીય આર્ય ભાયા 
ઈરનિયન ભૂમિકાથી કેટલીક બાબતમાં જુરી પડતી હતી. 

શૈ અને થો અતુડમે રેટ અતે ઓ થયા, ન્ત્યારે સ અને તેણ 
તુ” 41 અને તપ માં પરિવર્તન થયુ”. તાલુ સ્થાનીય ઉચ્ચારણાની એક 
નવી શ્રેણી ઉત્પન્ન થઈ. અને મૂર્ધન્ય ઉચ્ચારો અસ્તિત્વમાં આવ્યા. 
આ ગાળાના સ્વર અતે વ્ય'જનના પ્વનિઘટકે। કાંઈક વિગતથી તપાસી 
સકાય છે, અ, અ, ૪, રૈ, ૪, જી, જ, ચદ, સ, એ, એ વગેરે 
સ્વરનાં ઘટક! છે, વ્યજનનાં ઘટકોને વિવિધ વિભ્રામમાં વહેંચી શકાય છે. 

નવાં ઉચ્ચારસ। વિકસતાં છતાં એક મહત્ત્વની બાખતની નોંધ 
લેવી ન્નેઈ એ. અવેસ્તાના ભ્રાપાસ્વરૂપ સાથે તેતુ” એટલુ” સામ્ય છે કે 
વૈદ્દિમિ પરિચ્કેદને માથામાં અતે ગાયાને વૈદિક પડ્ર્ટેટર્મા સરળતાથી 
ફેરવી શકાય છે, પ્રા. ભા. આ. વું વ્યાકરણુ પણુ ભા-ઈ ભૂમિકા સાથે ઘણી 
સમાનતા રાખે છે. એમાં શબ્દોના ત્રહુ પ્રકાર છે: ત્રણુ 'ાતિ છે પણુ 
જાતિ તદ્દન -મતિયમિત છે. વ જનાંત નામો પરિવિ્ત'થીલ છે. ફ્યિ- 
પદના ખે બેદ પણુ ન્નણીતા છે. વિશેષશુામાં રેચત્‌ અને રેટ છે. 
પાછળતા સમયમાં ત્તદ અને તવ ગ્રતોયોતો વિકાસ ચામ છે. 
પ્રા. ભા. આ.માં ખાલીઓ 


પ્રાચીન જારતીય આર્ય ભાષામાં ઓછામાં ઓછી ત્રણેક બાલીઓ 
હતી તેવુ' અતુમાન કરી શકાય છે. નવી નવી ગ્રજતતો સતત સ'પર્ઝુ 
વધતો નપ છે તે કારણું આ બોલીભેદો અસ્તિત્તર્મા ત્માવ્યા છે. 

(૧) ભારત-યુરોપ કુળમાં ₹ અને ૨ તેર્‌ તરીક જ ઉસ્યારાતા 
હતા. ખોલીનુ” આ સ્વરૂષ અવેસ્તાના ભાયાસ્વરૂપ સાધે મળતું આવે 
છે. ભારતના વાયવ્ય વિભામની આ ખોલી છે. ત્સ્વેત્તો ગ્રાચીન ભ્રાગ 
શમા બોલીમાં લખાયેલો છે. 

(ર) ભારત-યુરોપ કુળના ર્‌ અને દ ને જ તરીકે જ ઉશ્ચા- 
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રવામાં આવે છે. આર્યો પબમાં વસી ગયા પછી કેટલાક જૂથે 
ધારેધારે ભારતતા પૂર્વભામમાં ખસવા માંડયું હતુ. તેમની ખેલી 
ત્ર આ વિજ્ઞામના લેકોની અસર થયેલી છે અતે તેતે પરિછુમે ર. 
છ 5 છ ખતી નય છે. 


(૩) ભારત-યુરોપ ફૂળના દૂ અને દ્ધ ને જુદા રાખવામ 
આવતા હતા. આ બન્ને પ્વનિધટો જુદા ગણાતા ઠતા, પનળમાં 
વસેલા આર્યોના જૂયની-ેન્દ્રી ભ્રાયામાં આ પ્રમાણે બતૈ છે. 
પાણિતીતુ” સરત તે આ ત્રીન્ત સ્વરૂપતુ' છે. 


ગ્રાથીન ભારતીય આર્ય” ભૂમિકાને ઈ. પૂ. ૧૨૦૦ થી રારૂ થયેવી 
ગણીએ તો તેતા બીશ્ન છેડાને સુદ્ધા સમય સુધી એટલે ઈ પૃ. 
૬૦૦ આસપાસ સુધીનો ગણાવી શષીએ. આર્યોના સમૂહે! જેમજેમ 
ભારતના પૂવ ભાગમાં ખસતા જય છે તેમતેમ તેમની ભાષામાં પણુ 
રેર પડતો જાય છે. પમ એ પ્રાચીત ભારતીય આર્ય'ુ' કેન્ર છે 
પણુ કેન્દ્ર સાથેનો તૈમતે। સ'પર્ક ઓછો થતે! જાય છે અતે પરિણામે 
જતદ્રની ભાયા કરતાં તેમાં યયેલા ફેરફાર તરત જ પ્યાન ખેચે છે, 
હવે પછીના તખડ્ાને માધ્યમિક ભારતીય આર્યના તામે એળખી શ્રકમ. 


માધ્યમિક ભારતીય આર્ય 


પૂર્વ અને દક્ષિણમાં આયો ક્મેકમે આગળ વધતા જતા હતા. 
દર્‌ પગલે તેઓ પરદેશી ભ્રાયાના સ'પર્કમાં આવતા હતા, તેમતું' 
સ'ખ્યાબળ ગ્રેમાણુમાં એષ્ુ થતુ” જતુ હતુ અને અનેક સુસ્કેલીએની 
વચ્ચે તેમણે તેમતી ભાયાગુહ્ધિ જાળવી રાખવાની દતી. પૂર્વ કરતાં 
સરાપ્ટ્ર સાથેતુ' તેમનુ” જેડાણુ ઝડપી ગણાય તેવુ” હતુ. સૌરાષ્ટ્રમાં 
આર્યોની વસાહતો ઝડપથી સ્થિર થઈ દરે તેમ લાગે છે, પૂર્વમાં 
આનાથી ખરાખર ઊલટું હતુ અહીં આર્યોના સામનો પણુ વિરીષ 
હતો અને તે ફારશે તેમ જ કેન્દ્રી સાથેનુ' અ'તર પણુ ધણુ વધી 


આય*ભાષાની પ્રાચીન અતે માધ્યમિક ભૂત્તિકા યહ્લ 


જતાં આ સ'પર્ક ઓછે! થઈ ગયો હતે.. પૂર્તજારત તરફ આગળ 
વધતાં આર્યોની ભાષામાં પરિણામે વધારે પરિવર્તન થતું હતું. આ 
સમય દરમ્યાન કેન્દ્રી ભાષા પણુ કાંઈ સ્ષિર્‌ કે સ્થગિત નહોતી. તેમાં 
પણુ ફેરફારો તે! યતા જ હતા. પાણિનો અને પત'જલિ બન્ને જ્ઞાપાના 
“ભ્રષ્ટ' રૂપની વાત કરે છે. પૂર્વમાં જુદી ખાલી તરીકે જ ભાષા- 
ઓનો વિકાસ થવા લાગ્યો હતો. સસકૃત વ્યાકરણુકારો પૂવ _અને 
પશ્ચિમના તફાવતની વારવાર હકીકત કહે છે. 


ખોલી વિશેનો પહેલો લેખિત પૂરાવો અશોકના ચિલાલેખોમાં- 
થી મળે છે. આ લેખો સંભવતઃ ઈ. પૂ. ૨૫૬-૫૭માં કેોતરાયા 
હરી. બુદ્ધ અને મહાવીરે (ઈ. પૂ. ૫૦૦માં તેમતો ઉપદેરા સ્યાનિફ 
ખેો!લીખામાં આપવાતુ' રારૂ કયું” કારણુ કે તેમતે ઉપદેશ સકૃતમાં 
સમજતો નથી એવી કૂસ્યાદ શિષ્યો પણુ કરતા હતા. ખુદ્ધ પહેલા 
ઉ. પૂ. ૭૦૦ માં લગભગ ખોલીએ અસ્તિત્વમાં આવી હરી. આ 
બ્રાષાસ્વરૂપ વિશે વધારે ચોક્કસ કર્‌] કહી શકાય તેમ નથી. ખૌદ્ 
સાધુખો। જુદા જુદા ભાગોમાં ફરતા અને લોકોને સ્યાનિક ખોલીમાં 
ઉપદેશ આપતા. અરોકના ચિલાલેખો * પૂર્વની ભાષામાં ' લખાગેલદ 
અને લેકે સમજે તે અથે તેમાં કેટલાક ફેરફારો કરવામાં આવ્યા 
ઘરે. મુદ્દ અતે મહાવીરનો ઉપદેશ, ઉપદેશ અપાયા પછી ઘણાં વષે” 
લિપિગદ્ધ ચયેક્ષો છે તે હ#ીકત સાથે આ બાબત પણુ ધ્યાનમાં રાખવી 
જેઈ એ કે આર્ય-ભારતમાં આ ઉપદેશ સમજી રાકાય તે માટે પશ્ચિમના 
જાષા સ્વસ્પર્માં તે લિપિમહ કરવામાં આવ્યું હતુ”. 

અશોકે કોતરાવેલ શાઠુખાઝગઢી અને મનસેરાના લેખોમાં જૂનાં 
રૂપા વધારે રુહ્દ છે ન્ત્યારે ધોલી અતે ન્નેગડાના લેખોની બ્રાષા 
આટલી * ગુદ્દ' નથી. આ લેખોમાં પૂર્વ અને પશ્ચિમ વચ્ચેતો! તફાવત 
ખ્યાત ખેંચે તેવો છે. 

પશ્ચિમનું જ્ાયાસ્વરૂપ ર્‌ જાળવે છે ન્ત્યારે પૂર્વમાં તેતો સ 


૨૦૦ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 
થર્ષ નાય છે. 

મિર્તાર્‌ રઝા ઝધોલી સત્તા 

શ્રડઝપૂર્વમાં ત્ર અને પશ્ચિમમાં ૬ ખને છે. 

મૂળટ--મગેો. ગિરન/₹મટ-મિમો 

આવા કૅટલાક અગત્યના ભેદ દેખાય છે, 
માધ્યમિક ભારતીય આયના ત્રણ તબકા 

માષ્યમિક ભારતીય આર્ય'ભાષાને ત્રણુ તભક્કામાં ગોઠવી શકાય. 

(૧) મરાચીનઃ ઈ પૂ. ૩૦૦ થી ઈ. પૂ. ર૦૦ 

ગ્રાચીન માગધી, અધમાગધી, અશોકના શિલાલેખોની મોલીમોં 
અને પાલી ભાષાને પ્રાચીન ભાગ--આ સ્વરૂપ મુદ્દતી ગાયાઓમાં મળે 
છે, ત્તિપિટફતો થોડો જ્ઞાગ પણુ આ ભૂમિકાતું ભાષાસ્વરૂપ જાળવી રાખે છે. 

(ર) માધ્યમિક: ૪. પૂ. ૨૦૦ યી ઈ. ૬૦૦ 

અશોકના લેખો પછીના ગાળાની ગ્રારૂત અને જેતધમ'નાં ધાર્મિક 
પુસ્તક લગભગ આ ભૂમિકા રજૂ કરે છે. આ ઉપરાંત સંસકૃત નાટકમાં 


૧ટલાંક પાત્રો જે પ્રાકૃત ભાયાતો ઉરસેખ કરે છે તે આ ખીન્ન તળષ્કાું 
ભ્રાયાસ્વરૂપ છે. 


(૩) અ'તિમઃ 0. સ. ૬૦૦ થી ૧૦૦૦ 


આ ત્રીજે તગકો ગ્રમાણુમાં ટુકા છે. આ ભૂમિકા અપશ્ગતે 
નામે ઓળખાય છે. આ તબક્ાતે! વિસ્તારથી પર્ચિય પાછળના પ્રક” 
રણુમાં આવરો, પાકૃતતા પ્રયમ બે તબક્કામાં ચયેલા ફેરફારો દવે 
ન્તેધ એ. 
પ્રાકૃતતદે પરિવ્ત્લ્નો 


સયુક્ત વ્યજનો પહેલાંના કેટલાક દીર્ધ સ્વરો #ડુસ્વ બન્યા. 


આરય*ભાપાની પ્રાચીન અતે માધ્યમિક ભૂઃ#મિકા ૨૦૧ 


(સોમે-ગિળ ). થવઝમે અને સવગક્ઝો થયા. (્યાતે-ગ્સેસિ, ગવરોધ 
ઝગોયેષ). આ ઉપરાંત વ્યજજ્તોમાં થયેલા ફેરક્રાર ધ્યાન ખે"ચે તેવા 
છે. શકત, નઝછ ચ તેમજ ગ્રાપૂતોમાં રાર યમેલી ૧851011- 
181108ની ગ્રક્યિ ( સારૂપ્ય ) ધ્યાન ખએ'ચે છે. 

તઘ્ર -» તવ 

સખ્ત - સતત 

સ્ક ક» ચવ 


ચિલત - વિસ્ઝ 

પ્રાકૃતરમાં ખેવડા વ્ય'જન પહેલાંનો સ્વર 'હસ્વ રહે છે. પૂર્વ- 
સ્વરતુ* દીર્ધ'ત્ત એ આધુનિક વલણુ છે. પ્રાકૃતમાં ખેવડા વ્યજનનુ” 
મહત્ત્વ છે. અર્વાચીન ભાષાઓમાં સ્વરતુ' બેવડાપણુ* મહત્તતનુ' બને 
છે, પર્્તુ આ બન્ને કક્ષાઓમાં માત્રામેળ બરાબર જળવાઈ રહે છે. 
માત્રાના મૂક્ય-નિયમતની કોઈ નવી પ્રફ્રિયા માધ્યમિક ભૂમિકામાં 
અમલમાં આવી હોય તે ચકય લાગે તે. આનાં ઘણાં ઉદાઠરણે। પાલિ 
તથા ઉત્ણું પ્રાકૃત લેખોમાં પણુ મળે છે. 

આ માધ્યમિક ભૂમિકાતુ” એક વલણું અર્વાચીત પ'જનબી જ્રાષામાં 
ખરાખર્‌ જેવા મળે છે. તે છે માષ્યમિક આર્ય ભૂમિકાના ખેવડા 
વ્ય'જતોને એમતે એમ ન્નગવી રાખવાનુ”. ચુન્ટરાતી ભાષાનું” તે પછીતું 
વલણુ આ વ્ય'જનોના સરલિકરણુવું રહ્યું છે. 

સંસ્કૃત કાળના બે, મૌ સપ્યક્ષરો સાદા બન્યા. પ્રાકૃત કાળમાં 
આવતાં જે - ને અને લૌ - યો ખતે છે. 

એસાવ - એસાવ 

સાલ -- જેસર 

મનૈસુટ્ી -- વેલ 

નોસે - ચોર 


ર્ત્ર ભ્રાષાવિજ્ઞાન્બી રૂપરેખા 


પહેલી જ નજરે સીધા -સાદા દેખાતા આ પર્વિર્તનવી અધર 
ભાષાનું બધારણુ અતે વ્યાકરયુ પર જબરલ્ત અસર કરી જામ છે. 
સક્દૃતમાં એકવચત દ્વિવયત અને બહુવચત એમ ત્રણુ વચત હતાં. 
આમાં ઠ્વિવચન મોટે ભાગે “ ગૌ? પર્‌ આધારિત ઇવું, દવે સમયના 
ક્રમમાં આ વચતોમાં સેળતેળ શરૂ થઈ. રાનઃ એવ. હમો તરીકે વપરાછદે 
શૈ - પણુ રકો બત્યુ', દ્વિવચતને એક વચનથી જુદી શખતી 
ભેદરેખા લુપ્ત થઈ અને તેતું પરિણામ એ આવ્યુ કે ભાષામાંથી 
દ્રિવચનની હસ્તિ જ નેખમાઈ ગઈ. 8"? 

આ ઉપરાંત વિભક્તિઓમાં પણુ સેળશેળ શ્ર થઈ. અશોકા. 
ચિલાલેખામાં વિભક્તિઓ વાપરવામાં દેખાતો સભમ પરખાઈ આવે 
છે. ચોથી અને હી વિભક્તિ વચ્ચેનો બેદ તેમાં લુ થઈ ગયેલો 
દખાય છે. ડર 

પ્રાકૃતની બીજી ભૂમિકામાં સ્વરમાં થયેલી બ્ેળસેળ તેની વિશિણ્તા- 
સૂચક છે. 

અ્ગ્જયે | 

₹-સે 

જ્રમ્ગ્ટ્મે 


આ પરિવર્તન થવા સાથે આદિ શ્રુતિના કેટલાક એકવડા સ્વરે 
પણુ જતા રહે છે. 


આ ભૂમિકાતુ' પ્યાન ખેચતુ' બીજી લક્ષણુ એ છે કે ખે રવરતી 
વચ્ચે રહેલા અસયુકત સ્પર્ચવ્ય'જનો લોપ થઈ જાય છે. તેતે પરિણામે 
રવર્યુગ્મા રચાયાં. ઈ દડ્જાદજ 


આૈંતિ - અ 
તરી -- ત્ર 
છવ - બૂમ 


ખાર્યભાષાની પ્રાચીન અને માથ્યસિક ભૂમિકા ૨૦૩ 


માત - તતા 

પાપ - પાસ. 

સ'સફેત ભાષામાં ખે સ્વરો_નજીક કયાંયે આવતા નથી. જે પાસે 
ખાવે તો તેની સ'ધિ ચઈ ન્નય છે. 

માકૃત કાળમાં ખતેલાં સ્વરચુગ્મા અપભ્ર'શમાં પણુ એમને એમ 
કી સડે છે અતે લગણગ વોદ્ખા શતકમાં તે અર્તાપીત ઝુજરાલી 
માયામાં જુદી રીતે વિકસે છે. ચૌત્મા-પ'દરમાં રાતત લગભગ આ 
સ્વર્યુગ્મા વિવૃત્ત ઉચ્ચાર રપે ભાષામાં વિકસે છે. 

પ્રતિસસિ -- પર્‌સર -- પેસે 

શત્‌ 4 દસ “- સરસ - મેલ 

મુજ: -- સઝ -- મોડ 

આરજવ -- અર્રઝ -- બર 

આમ અર ક એ અતે ૪૪ ઝક ઓ ખબતીને અર્વાચીન 
પ્રુજરાતી ભ્રાષામાં વિકસ્યા છે. 

ભ્રાષાના રૂપધટન પર અસર ફરનારી કેટલીક બાબતો પણુ પ્યાન 
ખે'સે તેવી છે. થાલ્તિ વાળુ' ક્યાપધ્નું” રૂપ મૂઈી સુત સસ્તિ જેવા 
પ્રયોગ ચવા લાગ્યા. ભાયાતા વિકાસનું” આ એક વિરિષ્ટ પગલું છે. 
શ્ાથાતું' ધીરે ધીરે વ્યસ્તરૂપ તરક ગ્રયાણુ યતું ન્નય છે તેમ તે સૂચવે છે. 

સંસૃૃતમાંથી પ્રાકૃત તરક આવતાં કેટલાક અન્ઞાત મૂળના શખ્દોની 
પણુ ભાષામાં ભર્તી ચવા લાગી છી ઘણા પ્રાકૃત શખ્દાનુ' સરકૃત- 
કરણુ ચયુ" હરી, સાહિતસિક સંસકૃત પર તેની નોંધપાત્ર અસર ચયેલી 
છે, મા. જા. આ. શબ્દોની દીક ડીક મોટી સખ્યા સસ્કૃતે અપનાવી 
ધીધી છે. અત્તાત મૂળના આવા શાખ્દોની ભરતી ભ્રાષાની દરેફ 
આશળની ભૂમિકાએ વધતી પણુ નય છે. અજ્તાત રાખ્ટોનાં મૂળ. 
રોધવાતો પ્રયાસ ઘણુ રસપ્રદ છે. વેદિક ખોલીઓથી માંડી દ્રાવિડ 
અને ઓસ્ટ્રિક ભાયા સુધી તેના વિર વિવિધ તર્ક કરવામાં આવ્યા છે. 


૧૫, અપભ્રશ 


ભૂરતીય આર્ય ભાષાની માધ્યમિક ભૂમિકાનો છેલ્લો તમક 
તે અપભ્ર'શ. 


સાહિત્યની વિદ્ત્તાભરી રચનાઓ ન્તારે 'ગ્રાકૃતર્માં થતી દતી 
«યારે ખોલચાલતી ભ્રાપાનુ' સ્વરૂપ આ ભાષાથી દર્‌ ચતું જતું ઇવું 
ગ્રાકૃતની પ્રતિષ્ઠા ગક સાહિત્યની ભાયા તરીકે ર્હી ત્યાર પંછી 
ખોલચાલની ભ્રાષામાં પણુ રચનાઓ ચવા લાગી. ધીરે ધીરે ચતા 
પરત્વે તેગ પોતાની જ પ્રણાલિકાગએા ઊભી કરવા માંડી અને અપ 
બ્રજ્ઞનને સાહિત્મિક પ્રતિષ્ઠા મળી. 

અપભ્રશનતુ' ઘણું ખર્‌' ચબ્દભ'રોળ પ્રાકૂતતું” જ છે, પણું કેટલાક 
ષ્વનિખમાં યયેલો વિકાસ, વિભક્તિના તરમાં ઊભી થયેલી અત'ત્રવા 
અતે ભાષાના રપવિધકતની જેર પકડતી ગ્રફ્િયા : આ બધાથી ગ્ોપૃત 
કરતાં તે ચણતર રીતે જુદુ” પડે છે, ગ્રાકૃત પછી જ્ાષાના વિકાસકમતી 
આગળની એક અગતની કડી પૂરી પાડે છે. 


છ. ના હયા ચતકથી તેતે સાહિલિક પ્રતિષ્ઠા પ્રાપ્ત યઈ હોમ 
સેમ સમન્તય છે. અપબ્ર'શમાં રચનાઓ ચવા લાગી છે, રચના સબધી 
ઉદ્શેખા મળે છે પણુ અપમ્રરાની જે ફેતિએ મળે છે તે નવમાં 
ગતકથી આગળતી નથી. તેતુ" તમામ ઉપલખ્ધ સાહિત્ય નવમા રાતક 
પછીનુ' છે એટલે અપભરતું જે ભ્રાષાસ્તરૂપ મળે છે તે આ સમયવું 


એઅપભ્ર'શ : ર્ગ્પ 


જ. અપત્ર”શ વિરેતા જે પ્રાચીન ઉટ્લેખા મળે છે તેમાં સૌથી પ્રાચીત 
ઉટ્લેખ વલભીના રાજા ધરસેતનેો છે. 


ધરસેન (ઈ: સ. પપર થી ૫૬૨) તેના પિતા ગુઠસેતની 
મ્રશસ્તિ કરતાં એક તામ્રપત્રમાં લખે છે કે “ સંસ્કૃત, પ્રાકૃત, અપશ્રશ. 
એ ત્રરું ભાષાના પ્રખ'ધોની રચનાથી જેનુ' અ'તઃકરણ વધારે નિપુણુ 
થયુ છે ( સશ્ઝત-પ્રારુઝાવરશ આવાજય પસિવર્‌ પ્રવસ્ષ સસરા સવુળસસસઃ 
૧રળઃ) એવે હતો. આ ખબાખત એક વાત નિશ્ચિત રીતે સચવે છે 
ક સરકૃત અને પ્રાકૃત સાથે અપબ્ર'શ્નનો પણુ એક સાહિત્યની ભાષા 
તરીકે માનપ્રદ ઉલ્લેખ થાય છે. 


અપભ્ર'શતી જે રચતાઓ ઉપલખ્ધ છે તે પરથી એક અતુમાત 
એવુ' તારવી શકા્‌ય છે કે બો!લચાલની લ્રાષાતુ* સ્વરૂપ તેના કર્તા 
# વધારે દૂર થતુ" ગયુ' હરી. અપભ્રરી પણુ સાહિત્યરચનાની એક 
વિરિષ્ટ પ્રણાલી વિકસાવી છે અને પરંપરાથી તેમાં રચનાઓ યાય 
છે. તેના ર્ચતારાએ ઉત્તરથી મૌંડી આંધેતા માન્યેખેટ સુધીમાં રહેનારદ- 
હતા, આસામનો એક કવિ રોહાકોરાતુ' સ'કલન કરે છે, આ અધી 
હષીકત એક વસ્તુ સૂચવી જાય ,છે કે અપભ્ર'શ ડ્િષ્ટ સાહિત્યની 
ભ્રાષા છે. સંસકૃત અતે ગ્રાકૂતની સાથે અપભ્રથ પણુ એક વિદ્દત:- 
માન્ય ભાષા છે. 
ભિન્ન લિત્ન પ્રાંતોમાં તેના પર કેટલીક પ્રાંતિક અસર દશે. 
આ કારણુથી જ અપભ્શનતા જુદા જુદા વિભાગ પ્રમાસે નામો પણુ 
મળે છે, જેટલા પ્રાકૃતના પ્રાંતિક ભેદો હતા તેટલા અપભ્રરાના પણુ 
ભેદ દેખાય છે. આમ અનેક ભેદ હોવા છતાં તે બધાની વશ્ચે 
રહેલી સમાનતા, ચખ્દ્લડોળમાં રહેલી સામાન્યતા, ભાષાનું રૂપત' 
અને વ્યાકરયુનું' એકસરખું તત્તત તેમને એક જ અપભ્ર રુના ત્રાંતિક 
સેંદ થયેલા વિવિધ આવિષ્કારો કેરવે છે. 


અપભ્રશ નામ પહેલી નજરે ધ્યાન ખેચે છે. પ્રાચીન તેટલુ” 


“૨૦૬ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 


ઉત્તમ અને ખીજી બધુ ભ્રષ્ટ એવે। ધાર્મિક 'ખ્યાલ ભ્રાઘામાં પણુ 
ગ્રવર્તિ છે. સ સ્ત તે મિર્યાન મિસ અને બીજી ભાષા તે અપત્રષ્ટ એ 
માન્યતા અપબ્ર'થના નામકરણુમાં કામ કરી રહી દેખાય છે. ભાયામાં 
નથી કરુ ભ્રષ્ટ થતુ કે નથી સુધરવું. ભાષામાં જે કાંઈ યાય છે તે 
પર્વિર્તન ચાય છે. કોઈ ભાષા તાત્વિક રીતે સ્થિર રહી ચકતી તધી. 
ખોલાતી ભરાયા એ જીવ'ત ભાષા છે તેમાં મે કમે પરિવર્તન થાય 
જ છે. પણુ તેથી કરુ બગડે છે કે સુધરે છે એમ કહેવું ખાડ છે. 

અત્યારે જે કઈ સાહિત્ય અપભ્રંશ ભાષામાં મળી આવ્યુ છે 
તે તેતુ' પઘ સ્વરૂપ છે. સાહિત્ય સ્યનાની પ્રણાલિકા સરકૂત અતે 
પ્રાકૃતમાંથી અપબ્ર'્ઞને મળેલી છે ખરતાં આ બન્ને કરતાં ભિન્ન ગવી 
બલિષ્ઠ રચનાની પરપરા અપભ્ર'શે ઊભી કરી છે. ગણી શકાય તૈયી 
“કાઈ ગઘ રચતા મળતી નથી. જે ક'ઈ મળે છે તે તૈના ઉદ્8ેખેઇ 
સ્વય'ભૂદેવ, પુષ્પદત, દતિસ્નદ્ર વગેરે અપન્ર શના પ્રસિદ્ધ કવિઓ છે. 


અપબ્રરે 'કાવ્યર્ચનાની જે પહ્તિ અપનાવી છે તેમાં સધિતધે 
મહાકાવ્યોની રચના મોખરે છે. પૌરાણિક કથાતકો પરતી આ ર્ચતામો 
તેના વિરિષ્ટ બંધને કારણે સસ્કૃત અને પ્રાકૃત કરતાં જુદી પડે છે. 
અપભ્રરતા ધણાખરા કવિઓ જેત પરંપરાના છે અતે તે પરપરો 
અતુસાર રચાયેલ ૧૩ઝત ચારેય (વતન રત્તિ ), રિટિગેસેચતિય (સરિપ્ટેમે 
સાદેલ ) વગેરે રચનાઓ પ્રખ્યાત છે. 


અપભ'શ સાહિત્યે વિકસાવેલી સાહિત્યરચનાની બીજી પરપરો 
સે રાસાબધ કાષ્યો. સરકૃત ખડકાબ્યની યાદ આપતી સમા સ્યતાગ 
મહાકાવ્ય કરતાં વિસ્તારમાં નાની છે. ગુજરાતી જ્ઞાષાના આદિ કાળમાં 
આપણે ત્યાર પછી રાસા કાવ્યોની રચનાએ। જેઈ એ છીએ. અપત્રરી 
સાહિત્ય-સજ'નની કેટલીક આગવી પ્રણાલિકાઓ વિકસાવી છે અને 
તેમાંની કેટલીક ગુજરાતીતા ઉગમકાળે ચાલુ રહે છે. 
હેમચ'દ્રતુ' અપભ્ર'શ વ્યાકરણ 


અપભ્ર'શ * ૨૦૪ 


આચાર્ય હૈેમચદ્દે વિક્રમના લગભગ ખારમાં ચતકમાં * સિહ્હેમ ' 
વ્યાકરણુ રચ્યું. 

* સિહ્હેમ'તા અષ્યાય ૮, પાદ ૪માં સૂત્ર ૩૨૯ યથી ૪૪૮ 
સુધીતાં સન્રોર્માં તેમસે અપત્રચતુ" નિર્પણુ કયુ” છે, હેમચ' પૂવે” 
થયેલા વ્યાકરણુકારાએ અપલ ચ વિરી થોડી ધણી માહિતી આપી છે 
પણુ આચાષ હિમચદ્રે તેનુ વધારે વિસ્તૃત એવુ” નિરૂપણુ કયુ” છે. 
તેમસે આપૅલા નિયમોના અતુસ ધાનમાં ટાકેલાં સૂત્રો અપભ્ર'શને જેવા 
--સમજવામાં વધારે કિંમતી થાય તેવાં છે. સૂત્રોને ઉદાહરણુને ટેકો 
મળતાં નિરૂપણુ વધારે ચોકસાદવાળુ' બને છે. 


હેમચળ્રને અપભ્'શના નામ નીચે જે અભિપ્રેત છે તે એક સાહિત્ય 
-શભ્ાષા જ હોમ તે વધારે સ્વાભાવિક લાગે છે. અપભ્રશ્ચમતા ત્રાચડ, 
નાગર, ઉપતાગર જેવા અતેક સેદ ગણાવવામાં આવે છે, પણ હેમચ-દ્રે 
તેવા વિવિધ સેદોતે પ્યાનમાં લીધા સિવાય અપભ્રચ્ય સમપ્રતુ' એક 
બ્રાયા તરીકે નિરૂપણુ કરૅલ છે. ઉદાહરણોતુ' પૃથક્કરણુ કરતાં તેમાં 
સમય-મૃમિકા એકત્ર કરવામાં આવ્યા હોય એમ જણાઈ આવે છે. 


એક જ સમયે અને એકજ સ્થળે એક ભાષામાં એક વિભકિતના 
અતેક ત્રત્યયો મળે, સબ'ધક ભૂતકૃદતના આઠેક પ્રત્યયો! મળે તે અશકય 
છે, આનો અર્થ એક જ છે કે તેમાં વિવિધ સમયની ભૂમિકાઓ 
અને વિવિધ ર્રાંતતી વિશ્િષ્ટતાએા પણુ એક ભાષા તળે હેમયદ 
આવરી લીધેલ છે. 

જે બ્રાયાતુ' આચાર્ય" નિરૂપણુ કરૅ છે તે સાહિતની ભાષા છે. 
તે કાળધર્મ પામ્યા અતે તે પછી દસ-બાર વર્ષે ઉપલખ્ધ યતી કૃતિ 
* ભરતેશ્વર-બાહુભલિ રાસ નિતાન્ત પ્રાચીન ચુજરાતીતી છે. બહુ 
થોડા સમયમાં ભાષામાં આવું મોટુ” પરિવત'ત યઈ નય તે વાત માતી 
શ્રકાય તેમ નથી, પરિવર્તનનાં મૂળ ધારીએ છીએ તૈના કરતાં વધારે 
ઊ'ડાં છે. હેમચ'દ્રે નાંધેલાં ઉદાઠરણો તેમતાથી આગળતા સમયની 


૨૦૮ ભાષાવિજ્ઞાનતી રૂપરેખા 


કૃતિઓમાંથી તેમણે એકઠાં કરેલાં છે. આમાંનાં ધણાં ઉદાહરણોમાં 
ભાષામાં શર થતાં નવાં વલણો ઝોક પરખાઈ આવે છે. વ્યજઝનોરતું 
સરલિકરણુ અર્વાચીન ભૂમિકાનુ' લક્ષણુ છે. સરૃલિકરણુની આ શ્રૅક્યિ 
શરૂ થઈ ગયાનાં સિટ્દો અપભ્રરશમાં કયાંક ફયાક દૃષ્ટિગાથર યામ છે. 
દિ'દી અને ગુજરાતીને અલગ કરનારી પ્રક્યા પણુ ૨૬ થયાતાં મિદર 
મળે છે. હિ'દી અને સા-કારાન્ત અતે ગુજરાતી-ઉકારાન્ત રૂપાને 
સાચવે છે. (હિ'દી સશ, વોહ, ગુજરાતી છોકરો, ધોડા હોરર 
અને સોળ જેવા એક જ શબ્દતાં એ જ વિભકિતનાં રૂપો ગુજળતી 
અતે હિં'દી ભ્રાપાતુ' વલષુ વ્યકત કરે છે. 


અપભ્રશ એક સાહિત્મક ભાષા ( 1.0૪૫ 20150 ) તરીકે 
પ્રતિષ્ઠિત છે અને વિદ્ગ્ધ લોકો તેમાં રચતા કરવામાં ગૌરવ માને છે. 
ભ્રાષાતા વિકાસક્રમમાં આ હ૪ીકેત મહત્ત્વની બની રહે છે. સાહિસક 
પ્રતિષા મળતાં ભરાયા વિદૂદ્ભોગ્ય રચનાઓતુ' વાદન ખતે છે, બોલ” 
ચાલન્ ભાયા સ્વરૂપ તેનાથી દૂર પડતું ન્નય છે. અતે એવે! સમય 
આવે છે કે બન્ને સ્વરૂપ વચ્ચે મોઢુ” અતર પડી નય છે. ફરી બોત 
ચાલતી ભાષામાં સાહિત્ય રચતા રાર યાય છે ત્યારે ખ્યાલ આવે છે 
જ બત્તેની ભૂમિકાઓ એકખીન્તથી ભિન્ન છે. 


અપભ્રચવુ' જે વ્યાકરણુ ઉપલખ્ધ છે તેમાં અપશ્રચતું કઈ 
સ્વતત્ર ભાષા તરીકે કરેલુ” અરૈષ નિરપણુ નથી. હકીકતમાં તો ગ્રાકૃતધી 
રાર કરી આજની ચુજરાતી સુધી રચાયેલાં વ્યાકરણાં એક સ્વત% 
તરીકે તેને કેન્દ્રમાં રાખા રચાયાં નથી. દરેક ભાષાને એક સ્ત્રતત્ર વ્યક્તિ 
તરીકે સ્વીકારીને અન્ય નિરપેક્ષ તેવુ” વ્યાકરણુ રયાવુ' જેઈ એ. હેમયંદ 
પણુ અપભ'શતુ” જે નિરૂપણ કરે છે તે કોઈ સ્વતત્ર ભ્રાષા તરીક 
છે તેવુ" કહી શકરી નહિ. સસકૃત કે ગ્રાકૃતમાં રચના કરતાર વલ્ધ 
લોકો અપભ્રશ્રમાં પણુ રચના કરતા. પરિણામે સગસ્કેત કે પ્રાકૃત ભાયા 
[જણુનાર વ્યક્તિ એવો કયો શાબ્દિક કે ધ્વનિ વિષયક ફેરફાર કરેજેધી 


-અપભ્ર*શ $ રે 


તેઃ અપબ્રશ સેથુ “ લાગે, તેની કેટલીક ચાવીઓ પૂરી પાડવાને. શ 
અપભ્મરા વ્યાકરણુ પાછળ ઉદ્દેશ હોય તેમ લાગે છે, “ રોહ શૌસેતોઃ 
જેવાં સચતો પણુ આ હકીકતતુ' સમર્થન કરે છે. આ કારણુર્યીી 
અપભ્રર વ્યાકરણુમાં આપણુને જે મળે છે તે અપભ્ર'શને પાવામાં 
રાખો તેતા-વ્યાકરણુની કોઈ સ'પૂર્ણુ રૂપરેખા નથી પણુ અહી તહી' 
દખાતા કટલાક ધ્વનિ કે રાખ્દ્ના વિકારો છે. 


એતુ' પહેલુ" જ સૂત્ર છે, “ અપભ્ર'શ્માં સાધારણુ રીતે સ્વરે 
“ર્યાને સ્વર આવે છે.? (શ્ર શજરઃ ત્રાયોડ્વષ્રશે ) આ સૂત્ર જ 
નિર્પણુતી સ્થૂળતા છતી કરે છે. કોઈ ભાયામાં સ્વરતે સ્થાને સ્વર 
આવે, સ્વરો ગમેતેમ બદલાવા લાગે તે હટીકત જ જબરદસ્ત અત-"ત્રતા 
સુચવે છે. જ્રાયા્માં આવી કોઈ અત-ત્રતા હોય તેમ ડપવું મુશકેલ, 
છે, હમચદ્ર જે ઉદાહરણ! નોંધે છે તે કોઈક ચોષ્કસ પ્વનિત્યાપારથી 
કાં સિદ યાય છે કાં ભાષાની કોઈ આગલી ભૂમિકાનુ' સચત કરે છે, 
હેમચદ્ર તે બધાનું' એક નિયમ તળે જે રીતે નિરૂપણુ કરે છે તે 
રીતે જ વાંધાજનક છે. 

અપભ્ર'રૂતે એક છેડે ત્રાકૃત સાથે સંબધ છે તો બીજને છેડો 
અર્વાચીન ભ્રાષા તરફનો તેનો ઝોક સચવે છે. “ર 'કારતી જાળવણી 
અર્વાચીનતતા સૂચક વલ્ણુ છે. આ વહેણુ અરોકતા ગિર્તારના લેખ્‌- 
“માંથી પણુ જેઈ શકાય છે. 

રસ અસ્મિનિ સ્વાતાત્રિયોૉ ત્રિચ્લાસનો 

સા જેલામષિતા... . 
* અપભ્ર'શ્ અર્વાચીનતા તરફની આ પર'પરાતુ' સાતત્ય નળવી 
રાએ છે. વ્યાજ -» નાણુ જેવા શબ્દમાં “ર” કરતે ગ્રક્ષેપ પણુ 
કરવામાં આવે છે. ઢોટાઝ-યોન્ જેવાં રૂપો હિંદી અતે ગુજરાતીની, 
-વિભાજક રેખા સમાન દેખાવા શર યયાં છે. 

૧૪ 


ભાષાવિસ્નાનની રૂપરેખા 


નદૃષ્ન્ ક 
પેપ્યાન ખે'ચે તેવો ફેરધર ચદના અતભામમાં 
ભરણ ટ પમજતાંતતામો અપમ્રશ્માંથી લગભમ અદ્ય 
-?* આ નામે! પર્‌ બે પ્રકારની ગક્રિયા થયેતી 
બાભન્‌ ઝ ગળ પેઠે અત્ય ભજન થેડી 
ગાર છેલ્લે અ ઉમેરી પછી તેમાં જાતિયૂગેરે 
ઝાત નારીશ્નતિ સૂચક “ ર્‌ ' અથવા “ -ઝ॥” ગ્રસય) ઉમે 
વામાં આવતા. આનું” એક પર્થમ એ આવ્યુ” કે ચબ્દનું' મૂળ સ્વર્‌ય 
ખદ્લાઈ ગયુ* અને તે સાથે તૈતુ* વ્યાકરણી પરિમાણુ પણુ બદલાયું. 


બ્ઞાાના અર્વાચીન વ્યક્ત સ્વરૂપનો પાયો આ મારશું નખાયો. 


“રૂ? જેવો તારીન્નતિસુચક ગ્રેત્યય ક્યાંક રાખ્દમાં ઉમેરાતાં “૬” 
અ'સવાળા અન્ય શખ્દાની જાતિ વિરી પણુ સભ્રમ ઊભો યયા 
લાગ્યો, અપબ્ર'શ્રમાં લિ'ગતી આવી ઊભી થતી અતત્રતાતી હેમ, 
(૯૪૪૪૫) નોંધ પણુ લીધી છે. બમ્નિ (સ) મૂળ તો પુલ્લિક 
શખ્દ છે, રિમ  થરિથ એ તેને. વ્યવસ્થિત પ્વનિવિકાસ છે. પરુ 
અ'સ '-ર્‌' લિ'મસૂસક ગણાઈ જતાં આ ચબ્દ નારી'્નતિમાં ગણુ 
ગયે. અર્વાચીન ભ્રાયા્માં “ આગ? શબ્દ નારીનતિમાં છે તે અપર્મ- 
શરતી પરપરા જાળવી રાખે છે. 
ધ્વતિ અને વ્યાકરણ 


શુબ્ના અય મે, ઓ અતુકમે ૬, અને ૪ બત્યા. દૂરધ્છક 
« એ' સર્વનામના સાદક્યથી નજીકદરક “ આ ' સવનામ અસ્તિતમાં 
આવ્યું. ુ 

સસૃૂંતતા આગ તુક શખ્દમાં યયેલુ' કેટલુંક પરિવર્તન સયક 
&છે, ચ્ઞ ૩૯૬ ધેધસાવનુ" સૂચન ફરે છે, “ અતા અતે સ્વર પછી 
આવનારા અસ'યુકત ? એવા ષ્વનિઓર્માં ( ક --ગ, ખ ઝે ઘ, તઝઇ 
યઝ્ધ, પઝ્બ, ૪-ભ) થયેલો રેરાર નોંધે છે: , 

અપલ્રગ્ન ભૂમિકામાં સ્વર અતે વ્ય'જનના ધણા પ્વનિધટકે! ગયા. 


અપબ્ર'શા, ર૬૨ 


હવે માત્ર સ, ₹, ૪, ઝે, બે! (#ડેસ્ત ) અને સા, રે. ઝ, એે, લો 
(દીર્ધ) સ્વરોનાં ધટકા બાકી રહે છે. 

વ્યજ્તાંત નામોમાં ચયેલે! ફરેર્રાર આપણે જેયો છે પ્રાકૃતની 
બીજી મૂમિકા પર્‌ આવતાં થયેલ પ્વનિપરિવર્તનને કારણે અપભ્ર'સર્મા 
દ્વિવચન ઊડી ગયુ” છે, હવે વચન માત્ર ખેજ રહે છે. એકવચન અતે 
ખઅછુવચન, 

વિભ્રક્તિના ત'ત્રમાં યયેલો શાસ બહુ મેદો છે, પાલીમાં જ 
ચેથી અને ખી વિભક્તિ વગ્ચેતો ભેદ લગભ્રમ નાબૂદ થઈ ગયો! હતે।. 
અપભ્ર'શ્માં આવતાં હુવે અન્ય વિભકિતઓ વગ્ચેતો સ'ભ્રમ પણુ હવે 
ઊભો! થવા લાગ્યો. ચોથી અને ખડી, ત્રીછ અતે સાતમી, પહેલી 
અને બીજ વિભ્રકિત વગ્ચે હવે સભ્રમ શરૂ યઈ ગયો છે. સસૃત 
કાળનુ વિલકિતનું' ત'ત્ર હવે બહુ ઉપયોગમાં આવે તેમ નથી તેથી 
ભ્રાષામાં નામનો ક્રિયાપદ સાથેનો સંધ સ્થિર કરવા અતુગે। (108- 
€[0૦૩8૦૫૪)તોા આશ્રય લેવાય છે. કોઈક સાદસ્યથધી આ પ્રત્યયો 
જ્રાયામાં લાવવામાં આવ્યા. 

સકૃતનુ* ક્યાપદનુ" તત્ર ઘણું સમહ ડું. કાળ, ભેદ, ફદત 
વગેરેની બધી સમેષ્ધિ અપબ્ર શ્ર કાળમાં લુપ્ત યઈ ગઈ: હવે માત્ર 
વર્તમોત અને ભવિષ્ય એમ ખે કાળ બાષ્ટી રહે છે. ભૂતકાળનું કામ 
ભૂતફૂઇતે। પાસેથી લેવામાં આવે છે. 


ગ્રાકૃતથી પરિવર્તનની દિશ્ઞામાં ચ્સામળ આવતાં પૂરી અન્ઞાત 
મૂળના અનેક ચખ્દો પ્રચારમાં આવે છે. પ્રાકૃત કાળમાં પણુ કેટલાક 
આવા શ્રખ્દો પ્રચારમાં આવ્ય હતા. અપભ્રરા ભૂમિકામાં આવા 
અજ્ઞાત મૂળના રાખ્દોની ભરતી વધી ગઈ છે. આ ઉપરાંત રવાતુકારી 
શબ્દોનો પણુ પ્રચાર વધવા લાગ્યો છે. સ'ભવતઃ બોલચાલની ભાષા- 
માથી જે આ ભરતી થયા કરે છે. પ્રારૂત શિષ્ટ સાહિત્યની ભાષા 
બનતાં ઘણુ ગ્રામિણુ શબ્દો સિષ્ટ ખની સાહિત્યમાં પ્રતિષિત બન્યા. 


૨૬૨ ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા 
અપબ્ર'શતા સમયમાં ફરી તેમાં નવી ભરવી શરૂ થયેલી છે. 
અવણડુ 


અપબ્ર'શનું' સાતત્ય આજતી ગુજરાતી ભાષામાં બે પ્રકારે 
રખાય છે. પર'પરામાં અપભ્ર'શનો આદર ઝીલાયેલો છે. સાહિત્ય 
રચતાઓ અપબભ્રશના ત'તુતે જાળવી રાખે છે. તે! ખીજી બાજુધી 
ચારણી ભાષામાં અપભ્ર'શના વિદ્ચિષ્ટ સ્વરૂપતે ટકાવી રાખવામાં 
આવ્યુ જે. 

અપભ્ર'શમાં વિંકસેલ બલિષ્ઠ ર્થતાપર'પરાએ ચોરણોતે આકર્ષ્યા 
હશે એમ સમજાય છે. પરતુ અપભ્રશ જે સ્વરૂપમાં હવું તે સ્વરૂપમાં 
સમૃજાય તે ધણુ' મુશ્કેલ કામ હતુ, તેથી બીશ્ન સમજી ચોકે તેવુ' એક 
વિકૃત સ્વરૂપ પ્રચારમાં આવવા લાગ્યુ, અપભ્રરાતુ' આ સ્વરૂપ તે 
“નવદ' નામે ઓળખાય છે. (થવકઇ -- ગવટઠ ) વિદ્યાપતિએ 
તેમતુ' “ કીર્તિલતા ' કાવ્ય અવહટમાં રચેલું” છે. 


*“ પશ્ચિમદેશમાં ” આવેલા * મ્લેગ્છ* પ્રદેશનો વતતી અદ્હમાણુ 
(અખ્દુલરહેમાત) નામે કોઈ કવિ “સરે રાઇસ તી રચતા પણુ 
આ ભાષારવરૂપમાં કરે છે. પ્રાચીત ગુજરાતીની ખીજી કેટલીક 
રચતાઓ પણુ આ સ્વરૂપમાં મળે છે. ઈડરના રાવ રણુમલ્લની #ીતિ- 
ગાયા જેમાં વણાઈ છે તે કવિ શ્રીધર વ્યાસ રૂસિત “ રણુમલ્લ છંદ'તી 
ભ્નાષા અયઠુડઠુ છે. 


અવહડ જ્ઞાયા રાજદરબારમાં માનીતી બનાવી ચારણોએ. ઉત્તર* 
[હે'૯, રાજસ્થાન અને ગુજરાતમાં તેની રચનાઓ થતી રહી. તેવું 
ધણુ' સાહિત્ય કસ્ય હોય તે શકય છે. ચારણી બોલીમાં રચાયેલાં 
ગીતો તેતી કાંઈક ઝાંખી કરાવે છે. 


૧૬. પ્રાચીન પક્ષિમી રાજસ્થાની 


સાાધ્યસિક ભારતીય આષતી અ'તિમ ભૂમિકા તે અપભ્ર'રા. 
અપભ્ર'શતી સમય-મર્યાઃા ઇસુના ૭ડા શતકથી દસમા રાતક સુધીની 
બાંધી શકાય. અપભ્રશ પછી તેતું' ઉત્તરકાથીન લાયાસ્વરૂપ લગભગ 
ખે શતક સુધી પ્રચારમાં હતુ, આ ભ્ઘાયારવરૂપતું' નિરૂપણુ “ પ્રાકૂત 
પૈ'ગલ માં ફરવામાં આવેવુ' છે. 
પ્રાકૃત પૈ'ગલ 


પ્રાન પૈગલમાં પિંગળતાં સૂત્રોનાં ઉદાહરણુ આપવામાં આવેલાં 
છે, આ ઉદાહરણ! હેમચ્રે અપભ્'રાનુ' જે સ્વરૂપ ખાંષ્યુ" છે તેના 
પછીની તરતની ભૂમિકાના છે. સાથે એક ખીજ પણુ મહત્ત્તની ખાબત 
ધાતમાં રાખવા જેવી છે. સાકૃત પૈશલનતી રચતા થઈ તારે ખેલન 
ચાલની ભ્રાષાતુ' સવરપ તે હતું એમ માનવુ મુશ્કેલ છે; ફારણુ કે 
તેરમાં મૂકવામાં આવેલાં ઉદાહરણુામાંથી કેટલાક તો લગભગ ચોદ્મી 
સદીનાં જ છે. કેટલાંક વધારે પ્રાચીન છે. એમાંથી એક હકીકત એ 
મૂલિત યાય છે કે “ પિ'ગલ 'ની જ્રાષા બોલચાલની ભાષા નથી. વ્ય- 
વહારની ભ્નાષા તેતાથી ઠીક ઠીક ફૂર નીકળી ગયેલી હરો, સાહિત્ય- 
“રચતા તેમાં થાય છે તે હણિએ “ પિ'ગલ 'ની ભ્રાષા સાહિત્મિક છે. 
અપભ્રશનતુ” આ ઉત્તરકાલીન સ્વરૂપ અપભ્રરાતો અર્વાચીનતા 
તરફનો ઝોક સ્પજ કરે છે, આ પ્રશ્ષિ રાર થઈ ચૂકયાના એક ચચક 
ચિઠ્ન તરીકે વર્તમાનકાળ કર્મ ણિ રૂપતુ" એક ઉદાહરયુ જઈ એ. 


૨૨૪ ભાષાવિજ્ઞાનના રૂપરેખા 


-ફરસદ - ફસ 

જરિઝ્ઝર - જસે 

વ્યજનૂતુ' સર્લિકેરણુ અતે પૂર્વસ્વરતુ' દીર્ધત્ત એ આધુતિક 
ગુજરાતી ભાપાનુ' વલહુ છે. આ વલણુનાં ચિહ્નો અપભ્રશના ઉત્તર" 
કાલીન રવશૂપમાં દૃદિગોચર્‌ થાય છે. 

છતાં એક વાત સ્વષ્ટ કરવી ન્નેઈ એ. તૈસ્સિતોરી જેતે પુરાણી 
પથ્ચિમી રાજસ્થાની કહે છે તેની સાથે આ ગ્રાકૃત પૈશલતુ” ભ્રાપાસ્વરૂપ 
સપૂર્ણુપણે મેળ ખાય છે તેમ કહી શ્કારી તહિ, એમાં ધણાં તતો 
સમાન હોવા છતાં પૈગલતુ' ભાયાસ્વરૂપ પૂવીષય રાજ્ર્યાતી સાથે 
વધારે મેળ ખાય છે. 

“ છ વિભક્તિતો એક પ્રય છે - ૩. પુરાણી પશ્ચિમી રાજન 
સ્યાનીમાં આ પ્રતય કયાંયે વપરાતો નથી. એતે માટે તે તદ્ત અજારયો 
છે. ગુજરાતીમાં કે પશ્ચિમ રજપૂતાનાની ખોલીઓમાં તે કર્યાયે પ્રયોશ્નતો! 
નથી, આ પ્રયોગ પૈ'ગલમાં છે. પૂર્વીય રાજ્સ્યાની અને ઠિ'દીવી 
ગ્રાંતિક બોલીએ માં તે વ્યાપક રીતે ગ્રયોક્નય છે, હિ'દીની કેટલીક 
પ્રાંતિક મોલીઓ અતે પૂર્વ" રાજ્સ્થાનીતી બોલીઓ (ટૂ'ાડી, જયપુરી) 
વગેરે આ અરસામાં તેમાંથી છૂટી પડી હરી. તે પછી ને ભાષાસ્વરંપ 
પ્રચલિત રહે છે તૈતે પુરાણી પશ્ચિમી રાજસ્થાની એવુ” નામ આપી શકાય. 

દૃ થી ૧૦ શતક સધી અપબ્ર ચ. 

૧૧ થી ૧૨ શતક પ્રાકૃત પૈ'ગલ 

૧૩ થી ૧૫ શતક પુરાણી પક્ષિમી રાજસ્થાની - 

તે પછી ગુજરાતી કે પ્રાચીત ગુજરાતી આ પ્રકારતે! સમયમ 
ગોઠવી રાક[્‌ય. 
પુરાણી પશ્થિમી રાજસ્થાની 


ઈ ૧૮૯૩માં લડતમાં આંતરરાષ્ટ્રિય પોરસ્મ પક્િદની એક 


પ્રાચીન પશ્ચિમી રાજસ્થાની ૨૧૫ 


બેઠક મળી દતી. આ બેડકમાં રવ. હરિલાલ કુવે “ ચૌદ્યી-પ'દરમી 
શ્રતાખ્દિની ગજરાતી ભ્રાષા ” એ વિવય પર એક નિબ'ધ વાગ્યે હતે. 
આ નિખ'ધથી ગુજરાતી ભાષાના પ્રાચીન સ્વરૂપ વિષે સર્ગત્રયમ પ્યાન 
ખે'ચાયુ" અદ નિખ'ધની માંડણી “ સુઃાર્વોપત્‌ બૌષ્કમ્‌” નામે 
સસત ભાષાના વ્યાકરણુની સમજુતી આપતા એક ગ્ર'થતે આધારે 
થઈ હતી, 


1306 ]ઘછુઘમડદ10 5879૦૪ ૦8 ળઘતોં& માં સર ન્યોર્જ 
ગ્રિયર્સન, પૂરી આ પ્રશ્ન હાથમાં લઈ, ઉપયુક્ત મ્ર'યમાં પ્રોન્નયેલ 
ભાષા, તેતુ” વ્યાકરણુ વગેરે લક્ષમાં લઈ “ અપભ્ર'શ સાથે જેડનાર્‌ી 
કડી' તરીકે તેતે વર્ણવે છે. અ! ભાષાને તે જૂની રુજરાતી નામ 
આપે છે, 


હકીકતમાં જે ભાયષાસ્વરૂપતી ચર્ચા કરવામાં આવે છે તે અપ- 
બ્રશતુ” ઉત્તરકાલીન અને ગુજરાતીની આદિ ભૂમિકાતું” છે. અપબ્ર'યર 
અતે ગુજરાતી વચ્ચેતી તે એક ચોક્કસ ભૂમિકા પૂરી પાડે છે. બે 
ભાષાની વગ્ચેના તેના સ્થાન પરત્તે તે! કરો મતભેદ નથી પણુ જે 
મતભેદ દેખાય છે તે “તેના નામકરણુમાં અતે જે સ્થાન પર તે બોલાતી 
હતી તેની ભોગોલિક સીમા વિશેતે. ડે. તેસ્સિતેરીએ ભારતથી દૂર 
હોવા છતાં ઈટાલીમાં ખેસી તે વિરે સ્પણતા કરી આપી. 
, “સુરાણી રાજસ્થાની ઉચ્ચારણુરીતિ, રૂપ-તત્ત્ત અને 
- વાકયરીતિના પૂરા વિચારની. સાચે તેરિસતારીની આલોચના એવી 
મઠત્તપૂણુ છે કે તેને રાજસ્યાની (મારવાડી ) તયા ગુજરાતી 
ભ્ાષાતત્તની જે યુનિયાદ કહેવામાં આવે તો તેર્માં અત્યુક્તિ નથી ” 
--સુનીતિકુમાર ચેર્ટ્ઝ 
સાર્વાડી અને ગુજરાતી આ બન્ને અર્વાચીન ભાષાઓ મૂળર્મા 
તો એક જ સ્ોતની ખે શાખાઓ છે. આ બત્તેતું' પ્રાચીન સ્વરૂપ 
જેમાં જળવાયેવર* મળે છે તે બ્રાયાને ડૉ. તેર્સિતોરી પુરાણી પશ્ચિમી 


૨૧૬ ભ્રાષાવિજ્ઞાનતી રૂપરેખા 


રજ્સ્યાની (બતે જલાલ દિપક મં) એવુ' નામ સહેતુક 
આપે છે. આ ભાષા રાજ્સ્યાતથી માંડી પથ્િમ ભારતના એક મેથ! 
પ્રદેથ પર ખોવાતી હતી. થ્રી. ઉમાશ'કર જેશી તે માટે “ મારુન 
ગ્રજર” એવુ' વધુ અથ પે।યક અને યુક્તિસમત નામ સૂચવે છે, 


મૂળ આ ભાષાસ્વરૂપ અપબ્ર'શમાંધી ઊતરી આવ્યું છે, પ્રાકૃત 
પેઠે અપત્ર'ના પણુ મ્રાંતભેદે અનેક ન્ેદ હતા. જુદા જુદા નામેધી 
એળખાય છે. વધારે ચોકસાઈથી કહેવુ' હોય તો એમ કડી શકાય કે 
શા ભાષા શોરસેત અપભ્ર શની ઉત્તરકાથીત ભૂમિકા રજૂ કરે છે. 
સમયતી દદ્િએ વિચાર કરીએ તો પ્રાકૃત પૈ'ગલ પછીને! અતે તેરમી 
શતાબ્દ્તી આજુબાજીતે! સમય તેતે માટે ગણી શકાય, 


તૈતી ઉત્તરકાલીન સીમા લમભગ પ'દરમા શતકમાં મૂકી શકીએ. 
મારવાડી અરે ગુજરાતી જુવ થવાનાં ચિહ્દો જ્ઞાષાર્વરૂપમાં દેખાવાં 
શર્‌ થઈ ગયાં છે, અર્વાચીન મારવાડી અતે ચુજરાતીતે જુદી પાડેલી 
એક વિશિષ્ટ ભેદરેખા તેમાં સપણ થવા લાગી છે. વર્તમાતકાળ ગ્રેયમ 
પુરુષ બહુવચતને પ્રતયય-ગં છે. આ પ્રયય ગુજરાતીતો વિશિષ્ટ પ્રયય 
છે અને તે મારવાડી નથી. ન્યારે મારવાડીનું એક વિચિષ્ટ વધણું 
છે ચોથી વિભક્તિતા અનુગ તરીકે-રટ્રેનેો ખી વિશ્ક્તિમાં થતો 
ગ્રયોમ. આ વિશિષ્ટતા મારવાડીની છે અને તે ગુજસતીર્માં નથી. 


ધીરે ધીરે બન્નેના જુવં પડતાં આ વલણે! એટલાં સ્પજ તરી 
આવતાં કે અમુક પ્રત મારવાડી ઢમતી છે કે ગુજરાતી ઢબતી તૈ 
તરત જ ૩ળી ચમાવું. 
મારવાડી લાક્ષણિકતાઓ 

મારવાડી ભાષાતી જ ગણાય તેવી કેટલીક તેની લાક્ષણિકતાગા 
[પશ્ચિમ રાજ્સ્યાતીમાથી તારવી શકાય છે. તેમાંની કેટલીક ગઆ સમાણે છે- 

૧. અ-% 


પ્રાચીન પશ્ચિમી રાજસ્થાની 3૧૭ 


જમડા 
' સળકત્તિળ 

મગર વલણુ મારવાડી ભ્રાયાતુ” આગવુ' છે. આ રીતે ગુજરાતી 
જ્રાપામાં પરિવર્તન ચતુ” નથી. 

૨, “જે? અને ' તે' ને સ્યાતે “ઝિશ્નો ' અને “તિચ' નો 
ગ્રયોગ, 

૩, ત્રીજને ર્યાતે હડ્ડીતા વિભક્તિ અ'ગનો અને છ્ડ્ીના સ્થાને 
તૃતીયાના વિભક્તિ-અ'ગને પ્રયોગ. 

૪. ઘેરો 

્રિળ-તિન 
ચુજરાતીતી લાક્ષણિકતાઓ 

(૧) મર્‌ અને લઝ૩તો સ'કોચ થઈ અનુક્રમે બૈ અને બૌ બતે છે. 

(૨) ભા, રૈ, જ જેવા દીર્ધ સ્વરેને શહસ્વ કરવા તરતો! ઝોક 
સુજરાતી જ્રાયાની વિશેષતા તરીકે ખાસ નોંધવા નનેઈ એ, 

(૩) બહુવચન બતાવવા માંટે યો તે પ્રયોગ. 

(ઉ) “લ' અને “ળ' ખે પ્વનિધટકો જુદા થઈ ચયા છે. 
શઝળ પરિ્વિતત ચયું હોવા હતા ઠંજુ તે લિપિમાં નથી આવ્યું. 

(૫) વર્તમાનકાશ અને ભવિષ્યકાળર્માં પ્રયમ પુરુષ બહુવચનમાં 
થર પ્રત્યયતો લેપ અને તેને સ્થાતે -ઈ એ નો. થતે॥ પ્રયોગ 

આ ગુજરાતી બ્રાષાની “કેટલીક લાક્ષસિકતાએા છે અને તેનાં 
પશ્ચિમી રાજસ્યાનીમાં મૂળ જેઈ શકાય છે. 

બન્ને ભાષાએ અલગ પડવાના અન્ય કારણે! સાથે એક મહત્ત્વનું 
ક્ારણુએ પણુ ગણુવુ” ન્નેઈ એ કે રાજસત્તાનુ' કેન્દ્ર ખસીતે ગુજરાતમાં 
આવ્યું, ગુજરાતમાં બાદશાડીની સ્થાપના એ ભાષાની દ ટએ પણુ 


૨૧૮ ભાષાવિસાતની' રૂપરેખા 


અગતતો બતાવ છે. રાજસત્તા અમદાવાદર્મા આવર્તા સુજરાતનુ કેજ 
ગુજરાતની મષ્યમાં આવ્યુ”. ચુજ્રાતનું' સુખ સાધારષહુતઃ દિહી તહ્‌ 
રહેતું હતું તે અમદ્વવાદ તર્‌ વળ્યુ. આનુ એક પર્થમ એ આવ્યુ 
% ગુજરાતી લ્રાયા સ્વત'ત્ર વિકસતી રહી. ન્યારે રાજ્લ્યાનનું કેજ 
દિલ્હીમાં રહ્યુ અતે દિલડી--અભિમુખ બનવાને કારશે રાજસ્થાની 
ભાષા હિ'દી સાથે ભળી ગઈ કે હિદીતી એક ઉપજ્ઞાયા બની. 


અપબ્ર'શ અને પુરાણી રાજસ્થાની 

સંયુકત વ્યજનનુ' સરળ થવુ” અને પૂવ" સ્વરવું' દીર્ધ મું” 
શ વઘણુ અર્વાચીન છે, આ અર્વાંગીનતા તરદેતો અપભ્રશતો ગદ 
રખાવે! ગ્રરૂ થઈ ગયો છે. દિ 


યવ્ર્ઝ વાવ 
“અસ્ક્માત: 
સ્િક્મિસીીત્મજ 


સંસ્કૃતમાંથી પ્રાકૃત કાળમાં આવતાં ખે સ્કર્‌ વગ્ચે આવેલા સ્પર્શ 
વ્ય'જનોનો લોપ ચતાં સ્વર્યુગ્મા અસ્તિત્વર્મા આવ્યાં. ભર અને બડ 
જેવાં સ્વરયુગ્મો તેમનુ સ્વત'ત્ર અસ્તિત્વ અપભ્ માં ટકાવી રાખે છે. ગા 
નન્નેતી ત્યારે જુદી કુતિઓ હશે એમ સોપ્કસપણે કડી ઢ્રકાય, અવાંગીવ 
ગુજરાતીમાં વિશ્ત ઉગ્ચારો તરીકે તે વિકસે છે. 
અર્વાચીન ચુજરાતી 2: અરઝએં, 
અઝસ્તે 
અર્વાયીન મારવાડી * અરૂ / 
ચ્ત્ઝ્ઞ્ય્તૈ 


ગુજરાતી અતે મારવાડીમાં તે લાક્ષણિક રીતે તેનો પ્વનિવિકાર# 
સાપે છે 


પાચીન પશ્ચિસી-રાજસ્થાની ર૯ 


ધ્વનિ-લાક્ષણિકતાએ।” 
સામાન્ય રીતે અપભ્રરાતુ” પ્વનિતત્ર પશ્ચિમી રાજસ્થાનીમાં બહુ 
આણા ફ્રેરદ્ાર સાથે સચવાઈ રહેલુ” છે એમ કહી શકાય, 
અ -ઝ ૪ 
જપાર - થાર - સવિત 
રતતઃ - શ૩ -- “સઝ 
અ-ક્ઝ 
અસમચણરુતાર -- જમયજીમાર 
મ્રજ્₹ -- ૫ર -- પુટ 
આ લાધાસ્વરૂપમાં “ગે'ના ખે પ્વનિધટ્કો છે, પરતુ બત્નેનુ” 
લિપિમાં પ્રતિનિધિત્વ જળવાયુ” નથી. 
*ગે'તો દીર્ધ 'ફૂ' થવાની પ્રક્ષિ અપભ્રશમાં ચાલુ હતી અતે 
આ સ્વરૂપમાં પણુ તે જળવાયેલી છે. 
જેલ - છીણ 
વેળી - વીણ 
સ્વરયુગામાંથી ' મગ. જેવુ" સ્વરયુગ્મ ઠુવે સકોચ પામતું 
જાય છે, રવર્સ'કાચનની પ્રક્રિયા રારૂ યઈ હોવાનો તેમાંથી નિદદેશ્ર 
મળી રહે છે, કાં તો મમ ઝક બો બની ન્નય છે અથવા વગ્ચે'ય”' 
ઉમેરાય છે. 
રસ્ત -- ₹અજળ -- સ્થળ 
* ઘત્તન - વસન -- યચળ 
ઘેય જ્ઞાવ એ પ્રાચીવે વલણુ છે છતાં અધોષ “મતો “ ૬' 
થવાનાં કેટલાક ઉદાડરણા આમાં મળે છે. _ 
સજ -- સસત્કઝ -- સર - લઘ 


૨૨૦ ભાષાવિસ્ઞાનની રૂપરેખા 
સુવ્તસ્વાત - તરસ - સઘ 
પ્વનિવિષષક એક પરિવર્તન મહત્તનુ' છે. આ પર્વિર્તનને 
પરિણામે શખ્દના આરંભે -વ કયાંયે આવતો નથી. પ્રાકૃતમાં આ 


વસ્તુ સહજ હતી. અપબ્ર'ચર્માં પથુ તે પરપરા ચાલુ રહે છે અને 
પશ્ચિમી રાજસ્યાનીમાં તેમાં પરિવર્તન આવે છે. 


ખ્ળ-્નસ્ 

ળ-ઝ્ત્ત- 

નાવિ -ળવિ - નિ 

નસખષ્સ્છઃ - નટટઝ -- નકઝ 

જીજ્નઃ - છીળ્ળઝ -- છીત્તઝ 

સંજ્ઞા -- સપના - સાત 

“૨₹” કારતે પ્રહ્ધેપ એ ન્નણીતી પ્રયા છે. કેટલાક તદભવ 
શખ્દોમાં મૂળ સસ્કૃતની રિષ્ટતાને કારણે હોય કે અત્ય કારણુથી 
₹ર્‌'નો પ્રહ્ધેપ કરવામાં આવે છે. 

સ્ટતિ -- ૨૪૬ - ન્સ 

સત્યમ્‌ -- સચ્વડે -- વ્તંજુ 

ચ્રોટાસ -- સોર - વોર 

* -» ॥૩ળઝ -- 

ક 

વ્યજતો એકવડા બને છે અતે પૂર્વનો સ્વર દીર્ધ થાય છે. 

મત્જુળ - સત્રુળ -- ્નાંજુળ 

અથો - ્જાસ્છ - છાસ 

અચ 5 બસ્ત - આત્ત 


પ્રાચીત પશ્ચિમી રાજસ્થાની 


જાતિ 
સરફકૃત અને અપબ્રશની ત્રણે નનતિ આ ન 


૨2. 
ન્ન 


રહૈ છે. પણુ લિંગ વિશેની સઝ બદલાઈ ગઈ છે. 

આયામ હૅમચદ્ર પણુ અપભ્રચર્મા “ હિશતતત્રનૂ”તી વાત કરી 
કેટલાંક ઉદાહરણો, નોંધે છે. લિ'ગતી અત"ત્રતા પ્રકૃત કાળથી શરૃ ચઈ; 
માર્‌-ગુર્જરતા કાળમાં આવતાં આ અત-ત્રતાને વેષ્ર મળે તેવી પણુ 
બાબત બતી. ત્રીજ અતે સાતમી વિભક્તિતો નરનળતિમાં “ ક્‌ ? પ્રત્યય 
ખને છે. “ટૃ'ની હાજરીતે કારણુ સામાન્ય રીતે ૧૨ જાતિના ગણાતા 
શભ્દોમાં પણુ લિગ વિશે સ'ભ્રમ ઊભે! ચાય તેવી શકયતા ઊભી. 
યઈ. આ સિવાય અન્ય કારણએ પણુ તેમાં ભાગ ભજવ્યો હરો, 


થજછત્ર (નાન્ય.) “5 જજ (તારી) 
ળત્ત્તે (ગ્રા. નર.) 5 નાજ (નાન્ય.) 
વિભક્તિ-ત'ત્ર 


સસકૂતમાં વિભક્તિ એક વિસ્તૃત તત્ર હતુ'. પ્વનિપરિવર્તનઃ 
સાથે આ વિભકિતત-ત્રનો #ડાસ શરૂ થયો. અરોકતા ચિલાલેખોમાં 
ચોથી અને છઠ્ઠી વચ્ચે સ'ભમ ઊભો ચયેદ છે તે કળી શકાય છે, 
અપબ્રશ ભૂમિકા સુધી પહોંચતાં તેમાં વધુ સ'ભ્રમ ઊભે! થયો. 
વિભરકિતના કહડાસની પ્રક્રિયા પશ્ચિમી રાજસ્થાનીની ભૂમિકામાં વધુ 
જેર પકડે છે, પહેલી અને બીજ, ત્રીજ, અને સાતમી, પાંચમી અને 
સાતમી અને સાતમી વગેરે વિભકિતએ વચ્ચેની સ્તત'ત્ર ભેદરેખા. 
લગલાગ લુપ્ત થવા લાગી છે. પાંચમી વિભ્રકિતિ લગભગ પોતાનો 
અર્ય રુમાવી ખેસીને સાતમીના અર્ય માં વપરાવા લાગી છે. જે ધોડા 
મચે બચી રહા છે તે લગત આ ગ્રકારના છે, 

પ્ર દિન 5 -સા 

સ૦ દ (₹) 


ભાપાંવજ્ઞાનના રૂપકૃખા 


મૂરે (દિ)- મે 
૧૦ સં, ઓ - 
૧૦૪છ- ર 
સન સિ- ને 
(૬) 


ફં, રેં જેવા ભેદ લિપિમાં જળવાયો છે પણુ વાસ્તવમાં ઉચ્ચા- 
રણુમાં તે કેટશે અશે કારક બનતો દરી તે કળવુ* મુશ્કેલ છે. 

સરપૃતતુ' વિભકિત-ત'ત્ર ખોરવાઈ જતાં ભાષામાં વિચારો 
વ્યક્ત કરવામાં યતો સ'ભ્રમ ટાળવા એક ખીજી ખાબત અસ્તિત્વમાં 
આવતી જય છે. આ છે નામયોગી અવ્યયો અથવા અતુગો. તેતાં 
મૂજી ગમે ત્યાં હોય પણુ તેમને કયાંકથી “લાવવામાં ' આવ્યા છે. 

દ્રિ ડર સરે, પ્રસિ સ્સ્ર 

છૂ ૨ ઘસ, રેં, પરિ, સાઈ, સ્તક 

સ્તન $ ઘન્ઇફેં, સેં, પ્રતિ, મળી, સાર્‌, સ્ત્ર સ્ટ 

પબ : માસ્તર, સર, ચ, ચર, ચવ, થી, પાત, 

પરતં, ૯૫૪, જમી, ફત ફત 

૦ : પે્દ્ઝ, તળઝ, સઝ, સઝ, સ્છ્રેં 

૦ જ્જ સાફ, પાસદ મસ માસ, સોં, સાણિ 

આમાંના ધણા અનુગો આજે વિભ્કિતના ચિક્ તરીકે અર્વાચીન 
શુજરાતી બ્રાષાર્મા વપરાય છે. એમનાં મૂળ ગમે ત્યાં હોપ પરતુ ભાષાર્મા 
તેમને વપરાશ વધતો રલો છે. વણતવિણાલ (સ- ૧૪૦૦)ની ભૂમિકામાં 
આ ગ્રષોગો થયા છે પરતુ ભાષામાં તે હજુ દઢતાથી સ્થિર નથી થયા. 
અતુગ નામની પાછળ જ વપરાય છેઃ જ્યારે વસતાવિસ્સમાં કષાક 
આગળ પણુ વપરાયેલ છે. 


સવ સતિ તળીવ વતત 


પ્રાચીન પશ્ચિમી રાજસ્થાની 


સર્વનામ 


સર્વેનામમાં કેઢલીક વિભક્તિએ જળવાયેલ 
પથી તેતો વિકાસ જેઈ શકાય છે, વિકાસના આ કેમમાં ગુરુ.” 
સર્વનામ આ રીતે છે. 


૫૦ રિ્‌ન : ઇક - અસ્છે/ ર્ણ 

૪૦ : સરે ક 

પનઃ સૂશ, નૂંઝ - અટ 
સાદ્રત્ઝ અસ્છાસ્ત્ડં 


ચતુર્થીના અર્યમાં સુદિ નો (પછી )નો પ્રયાગ પણુ જોઈ શકાય 
છે. આ એક આર્ઘ્થ રૂપ પરથી તસ, વ*હે-સુમ્ટ, તરે, તૂ્- ત, 
તાદ વગેરે રપો ઊતરી આનાં ઠશે. વાસ્તવમાં સાદસ્યના વ્યાપાર્થી 
[જ આ રૂપેતેપ ઝમ સમજી રાકાય છે. 


ભ્રાષાનાં રૂપોમાં ન્યારે સભ્રમ ઊભે! થાય છે ત્યારે સાદશ્યનુ” 
સ્ર'ચલત રર્‌ યાય છે. સાર્વતામિકા વિરેષણિ સાદસ્યતા આ વ્યાપારતે 
આધારે સમજી શકાય છે. જેમકે નીચે્તાં નનેડકાંએ આ આધારે જ 
સમજવી શુફાય છે. 

સત્તઝ, સત, તેત-૩, વેત 

સત, ગેસ, તેતઝઝ, વેત 

એવ, સેવર૩, તેવર, જેવ 

રૂસઝ; ગિત, સિસ્તઝ, ષત 

સ્છ્્ઝ સ્નેજ્ઝ, સેઝ, જ્્ક્્ઝ 

સશ સેચઝ, સેથઝ, જેચઝ 
-આખ્યાત 

સામાન્ય રીતે જતકાળને માટે ભૂતકૃદ તોને આધાર લોવમાં આવે 


ભાષાવિજ્ઞાનની રૂપરેખા. 


“જે. શતઃ કમિઝ, શાયતગાનિઝ જેવા પ્રયોગો ભૂતકૂદતો. પરથી ઊતરી. 
આવેલા છે. વર્તમાન અતે ભવિષ્ય આ ખે કાળ પ્રચલિત છે. 
વર્ત્માનકાળ 
પ૦ ઘુ૦ : ૧ર૩--જર/વસ 
દ્વિબ પ૦ : ૧૨૬ (વર્સસ--૧ર૩ 
સ૦ જુન : ૧રર--વત્સ્ફ 
ભવિષ્કાળ 
પ્રન બુન : %ર્ુ-વમરિઝં 
દિન ૧૦ : જાર્સિ--સ્િઝ 
છુબ વુભ : સસ--સિદ ય્તસસ--જસિસિર્ટ' 
અર્વાચીન ગુજરાતી ભાષામાં આપ્યાત પરત્વે વ્યરંત સ્વરૂપ 
રખાય છે. ભાષાના રૂપવિધટનની પ્રક્રિયા અપભ્રચથી સ્પષ્ટ રીતે નને 
શકાય છે. પશ્ચિમી રાજસ્યાનીમાં આ ગેક્યાને વધારે વેગ મળતો જેઇ 
શકાય છે. સામાન્ય રીતે ક્ષિપદ એકલું” વપરાવાતે બદક્ષે તેમાં સઠાય- 
કારક ક્રિયાપદનો ઉપયોગ શર્‌ થવા લાગ્યો છે. * હતો, ' ' છે ' જેવાં 
સહાયકારક ક્િયાપદોનો પ્રચાર વધતે! દેખાય છે. 
સ્નાતક છડ 
થથ% ઇદ 
સાંલતઝ ચવ 
પૂછતિ હવી 
સ્ઞાત્તઝ ચ 


પુરાણી પશ્ચિમી રાજ્સ્યાની અપભ્'શ અતે અર્વાચીત સુજરાતી- 
મારવાડી વચ્ચેની એક મહત્ત્વની કડી પૂરી પાડે છે. 


૧૪. ગુજરાતીની પ્રાચીન ભૂમિકા 


વિકસના સોળમા રાતકતી બ્રાષાતે નમૂતો “ બાલાવમાધ ” 
માંથી મળે છે. 


રા. તેસ્સિતરીએ ખાંધેલ પશ્ચિમી રાજસ્યાની પછીતુ* ભાષાસ્વરૂપ 
તેમાં જળવાયેલુ” છે. આ કૃતિ રચાઈ હતી ખભાતમાં અતે તેતો 
રચનાર નન્નસરિ નામે જૈત સાધુ છે. 


*ખાલાવખોધ 'માં જે ભ્રાષાસ્વર્પ ઉપલખ્ધ છે તેની કેટલીક 
વિશેષતાઓ ખાસ પ્યાન ખેંચે છે. અપભ્ર'શ્ વગેરેનું” જે સ્વરૂપ ઉપ- 
લખ્ધ છે તે ખોલચાલની બ્રાષાનુ' કેટલે અ'શે પ્રતિનિધિત્વ કરે છે તે 
કળવુ” મુશ્કેલ છે. ન્યારે “ બાલાવખાધ 'તી ભ્રાષા બોલચાલની બ્રાષાતુ” 
મહદૂઅ'રે પ્રતિનિધિત્ત ધરાવતી ઠરી તેમ અતુમાન કરવુ" બહુ મુર્કેલ 
નથી. તત્કાલીન ખોલાતી જ્રાષાનુ' તેમાં બરાબર પ્રતિબિબ ઝીલાયુ” 
હોવાનુ' આપણે માની શ્રષ્ીએ. 


અપભ્ર'શતા ઉપલબ્ધ સાહિત્ય કરતાં “ ભાલાવમોધ' કેટલીક 
ખાબતમાં તેની વિરોષતાને કારશે જુદુ' પડે છે. અપભ્રશ્રતુ' જે સાહિત્ય 
ગ્રાપ્ય છે તેમાં તેનુ” પવસ્વરપ મળે છે. ગણુતરી કરવા યોગ્ય હોય 
તેવુ” તેતુ' કોઈ ગઘસ્વર્પ પ્રાપ્ત નથી. ન્યારે  બાલાવખોધ માં 
શુજરાતીતુ' ગધ સ્વરૂપ મળે છે. ગધ અને પદની ભ્રાષા વચ્ચે આમે 
યે કેટલુ'ક અ'તર તો. રહેતુ' જ આવ્યુ' છે. વળી પત્માં સાહિત્યની 


ક્ૃ્ષપપ 


૨૨૬ ભાષાવિર્ઞાનની રૂપરેખા 


એક વિશ્ચિષ્ટ પરંપરા વિકસેલી હોઈ તેની ભાયાર્મા કેટલીક કૃત્તિમતા 
આવી જાય તે સહજ છે, ગઘ માટે પણુ આ શ્રકયતા નકારી શ્રકાય 
નહિ પણુ “ બાલાવબોધ' તેના વિધયતે કારણે જુદું પડતુ' હોવાથી 
તૈમાં આ શક્યતા એઓછી છે. 


“ખાલાવખોધ' નામ સૂચક છે. તેતો ભાવક કે વાચક નાતી 
ઉમરતે હોઈ તેની જ્નાષામાં કૃત્રિમતા આવવાની રકયતા ઈઇી છે. 
વળી પુસ્તકતો ઉદે ધર્મની વિચારણા કરવાનો છે. ધર્મ જેવી અમૂર્ત 
ખાબતની વિથારણુામાં સંસ્કૃત શખ્દોતો વપરાશ ઠીક ઠીક પ્રમાણુમાં 
થયેલો છે હતાં સામાન્ય વ્યવહારતી ભાષા સાથે તેતુ' ઠીક ઠીક મળતા- 
પણુ' છે, 

રાજસ્યાની અને ગુજરાતી ભાષા જુદી વિકસવાર્ના ચિહ્નો તો 
પુરાણી પશ્રિમી રાજરયાનીની ભૂમિકાથી જ સ્મ રીતે દેખાતાં હતાં. 
ખન્નેનું” રાજષીય “કેન્દ્ર જુદી દિશિર્મા વહેચાઈ જતા બન્નેની અલગતારનાં 
ચિહ્તા ઝપાટાબંધ વધતાં ચાલ્યાં. રાજસ્થાની હિ'દીતી એક ઉપભાયા 
બતી અને ગુજરાતી સ્વત'્ર રીતે વિકસતી ચાલી. આ ભૂમિકા તે 
ગુજરાતીની પ્રાચીન ભૂમિકા. 


ધ્વનિત'ત્ર 

તદ્ભવ રાખ્દોમાંથી સર્કૃતના કેટલાક સ્વરો અદશ્ય થયા છે. 
અપભ્ર"શ કાળમાં જ સ્વરતા કેટલાક પ્વનિધટકા ગયા છે અને તેના 
ખદલે ખીન્ન પ્વનિઘટકા આવ્યા નથી. સ્વરમાં રાર થયેલી #ડ્રાસની 
પ્રક્રિયા આ જ્ઞાધાસ્વરૂપમાં પણુ ચાલુ રહે છે. માત્ર તત્સમ શબ્દોમાં 
કપાંક તેમતો ઉપયોગ ચાલુ રહો છે. 

શ્ર, જ થે; ઓ 


ક, નાં કેટલાંક પરિવર્તનો આચાર્ય હેમચદ્રે નોંધે્લા છે હતાં 
“રુટ જેવા શખ્ાર્મા તે કર્યાક થાલુ રહેલ છે. 


ગુજરાતીની પ્રાચીન ભૂમિકા ર્ર્છ 


ગ્રાકૃત કાળની ખીજી ભૂમિકામાં સ્પર્શ વ્ય'જનેો જતાં સ્વર્યુગ્મો 
ર્ચાર્યા, આ સ્વરયુગ્મા હજુ ભાષામાં ટફ્ી ર્લાં છે, ખાસ કરીને 
શબ્દના અ'તભામમાં તેમનુ પ્રમાણુ ઘણુ” વધારે છે. આ સ્વરચુગ્માને 
જેડવાની પ્રક્ષાનાં ચિહ્નો દેખાવાં લાગ્યાં છે. ઉકેતતા અતભ્ાગમાં 
આવેલ યુગ્મસ્વરોનાં ઉચ્ચારણુ ખાસ નોંધ પાત્ર છે. ફૈમા, ફેઝ જેવા 
શ્રભ્દોની ખે પ્રકારની લેખતપદ્દતિ ગ્રયલિત છે. 

સાસ આવિઝ 

ફઝ, છત 

અઆર્તાવિઅઇ અર્ઘવચુ 

સંભવતઃ અય “ચ'તો ઉચ્ચાર ' અ 'તી વધારે નજીકને। હરી. 

ભ; ૪, ૪, બે, બો સ્વરો કડેસ્વ અને દીર્ધ એમ બ'ને જળવાયાં 
છે. મષ્યકાલીન ગુજરાતીમાં સ'ધિવાળા સ્વરો ક તો એમને એમ 
રહેતા અથવા કેટલીક વાર તેર્માં આવુ* પરિવર્તન થતુ", 

સુતગારુ -- સતાર ( દરના અર્યમાં) 

સિદઝ - હીટડ - રીટ 

થર્‌ અને સઝ જેવાં સ્વરયુગ્મા આ રીતે જ ટકે છે. તેમને 
ન્તેડવાની પ્રક્રિયા વ્યાપક રીતે શર નથી યઈ. 
“ ઘરેલલ, ઘદ્લર 

આ સમયની ભાષાર્માં અનુતાસિક વ્ય'જ્તે ત્રણુ છે. સસ્કૃત 
કાળતા ખીન્ન ખે અનુનાસિકે તો ધણા! સમય પૂવે" ધસાઈ ગયા છે. 
જ, સ, સ આ ત્રણુ અતુનાસિક વ્યંજનો છે. “નની ઉપસ્થિતિ પર્‌ 
ફ્વૅ એક નિયમન આવી ચયુ' છે. તે શબ્દના આદિ સ્થાતમાં આવી 
સદા. નથી. 

[વે રવિ મના-નાાણુ 


અપત્રચતદ સમયમાં તે “ છાછુ ' જેવા ગ્રયેગાર્માં આદિરિથાનમાં 


રસ્ટ ભાપાવિરાનની રૂપરેખા 


આવેલ છે. આદિસયાનતો “ ન--' હવે સર્વત્ર ' ન' બની ગયેલ છે. 
“ખૂ'નુ' ઉચ્ચારણુ અસ્તિત્વર્માં છે અને ભાષામાં એક પ્વનિધટક 
તરીકેની તેની કામગીરી હોવા છતાં લિપિમાં તેનો સ'કેત જીદ પડષો 
નથી. “ખ'તું' કામ “ય? સ કેત ઠ્વારા લેવાર્મા આવે છે. લિપિમાં 
સવ'ત્ર “ "' લખાય છે, આ જ રીતે “સ” તુ” સ્વત'ત્ર ઉશ્ચારણુ હોવા 
હ્તાં તે લિપિમાં લખાય છે “થ.' ડો. તેસ્સિતરિએ તેની નોંધ લીધી છે. 

થખ્દતા અ'તમાં વ્ય'જનાંત ધ્વનિ કયાંયે નથી. અત્ય પ્વનિમાં 
જ? સ્વર ઉમેરી લેવામાં આવ્યો છે. સામાન્ય રીતે ન્તેડાક્ષરા બહુ જ 
એલા આવે છે. પ્વનિમાં મહાપ્રાણુનું' તત્ત્ત બતાવવા માટે 'છ' જેવા 
પ્વનિતે જેડવામાં આવે છે. રી 

ન્ટ, છૂટ 

ખેવડા વ્ય'જનને। લેપ અને પૂર્વના સ્વરતુ' દીર્ધીકરણુ આ ગ્રક્પિદ, 
વ્યાપક રીતે રારૂ થઈ હોવાતુ' આ ભૂમિકામાં કટપી શકાય છે. જજ 
છુથ, જાન, છાગ વગેરે શખ્દોતે ખહોળોા વપરોચ આ ગ્રક્યાતુ' સૂચન 
કરી જાય છે. 

સ'સૃતના વર્ગીય અતુનતાસિક વ્યાજનો અતુસ્વાર બતી ટકી 
રહે છે. ર 

સગી - ચાસ 

દ , શન - સાંજ 
વિભક્તિ-તત્ર 

વિભ્રક્તિમાં ધણીખરી ભેદરેખાઓ લુપ્ત થના લાગી છે. ગ્રાકૂત 
કાછીમાં જ ભાષામાંથી દ્વિતિચન ઊડી ગયુ”. હવે એકવચન વશ્ચેતો સેદ* 
પણુ લુપ્ત યવા લાગ્યો ઠતો. પહેલી, બીજી અને હી વિભક્તિઓમાં 
એકવચત અને બડુવચન વગ્ચેને! ભેદ લુષ્ત ચઈ ગયે। છે. 


થો, પાંચમી અને ખડી વિભક્તિ વપરારામાંથી કમે કમે લુપ્ત 


ગુજરાતીની પ્રાચીન ભૂમિકા ર્ત્ર્ડદ 


થઈ ગઈ. ચોથી અને છડી વિભક્તિ વચ્ચેનો ભેદ અરોકતા કાળથી જ 
નાખૂદ થતો સાટ્યે1 હતે. 

ગુજરાતી ભાષાના હાલના વ્યાકરણુતુ' માળખુ' મપ્ય-કાળમાંધી 
પસાર થઈ અને તે ફેરફારો વ્યાપક રૂપે ઝીધી આજના સ્વરૂપમાં મળ્યું 
છી. તેની કેટલીક ટૂંક રૂપરેખા નેઇએ. વિભક્તિના સયો ધસાતા 
ગયા. અને કેટલાંક પરિવત'તોને અ'તે નામનુ” રૂપાખ્યાન અ! પ્રકારે રહ્યું. 


એ. વ. ખૂ, વ. 
પ્રન સ્‌બ: હેછુ -- સેવ 
ભ૦્સ૦્શઆ_સતિ -- સ્તે 

શન 


૫૦ ૪સ્િ્ઃ ઘોર્ઝ-- ઘ્તોસ્ા 
૦૦: ત્તોઝદ -- વ્વોરુ 
ઘોછા 
મૂળ સરફૃત કાળતુ' વિભ્ક્તિતુ' ત'ત તો આટલુ" જ રીષ રહે છે. 
શૃબ્દ્ની પાછળ વપરાતા અતુગેદ ક્િાપદ સાથેનો સબધ જાળવી 
રાખુવાતુ' ડાય" કરે છે. 
આ રૂપો ઊતરી આવવાને મમ નેઈ એ. 
પ૦ એક્વયતઃ રેવ -- સેવો - સેછુ 
ત્તોસ્જઃ -- ઘોરઓો - ઘોઝઝ 
વ્યાકરણુના કેટલાક નિયમો પ્રમાશું સસૃૃતતો વિસગ ઓ તરીકે 
શખ્લ્ના અ'તભ્રાગમાં પ્રવેરાતે. પ્રાક્તમાં શખ્દ એ રીતે જ વપરાય છે. 
લાર પછી “ગો'નો વ્યવરિયત “૪? મળે છે. 
મમ્ડ બહુવચન? સેતા: - સેવા - શેત 
ઘોટ્સાઃ - ઘોસરસા - ઘોર 


ર્ર 1 ભાષાવિસાનની ફૃપરેખા 


॥નતમાં ખે સ્વર હોય તો એક દીર્ધ --સ્વરમાં પર્યુમે છે. 
[ઝા 
ન નાગર 
ઝ-આ-્ઝ 
દ્રિન્‍ એકવચતઃ અમ્‌ ક ૪ 
શેવ - શેલ 
ઘોટવમ્‌ - ઘોઈ? 
છિ બહુવચન : અય --સ ઊડી “નય છે, 
સ્વાન - વેચવા - શય 
ઘોટજાન ક ઘોરથના - ઘોર 
ર૦ એક વચન : આ પરિવિર્તન સાર્વત્રિક નથી. વિભક્તિતા 
પ્રયયો પૂરતુ' જ મર્યાદ્તિ છે. 
સ્ત 5 સેવેળ - જેવ ડ છેવિ 
ઘ્ોટવેત્ત -- ઘોરગેળ -- ઘોરય - ઘોર -» ઘોર 
અભ “ત”',કાર સાતુનાસિક થાય છે, અપભ્રચમાં તેતો ૬ યાય 
છે અને સાનુતાસિક જતો રહે છે. 
૪૦ બહુવચન ૨ સ્વેસિઃ - કેવેઈિ “-- કેવ 
ઘોસસમમેઃ 5 ઘોરસેદિ - ઘોર 
-બહુવચતતુ' રૂપ સ'સ્ૃતના પ્રચલિત જેતે: જેવા રૂપ પરથી નહિં 
પરતુ વેરિક--મેદ જેવા રૂપ પરથી આવ્યુ' હરો એમ્‌ મતાષ છે. 
સન એકવચન : સેવે -- રેતે - સવિ , 
ઘોટએે? - ઘોરસે - ઘોર 
સ૦ બહુવચન : જેવેજુ - સેવેસ્ઝુ - સેવેસ -- સેસ 
ઘોરજેજુ - ઘોરયઝુ - ઘોસ્ઝુ - પ્રે 
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હુવે ત્યાર પછી થયેલ પરિવર્તનને કારણે મધ્યકાળનાં આ 
વિભ્રક્તિરૂપામાં કેટલાક ફેરફાર થયા. 

ઇ અ, ઉ -ઝ્અ 

જવિ - લેવ; સેજ - રેવ 

સ, સ૦ ખબહુવચનતતો પ્રત્યય “ગે” કોઈકે રીતે એકવચનમાં 
આવી ગયેો.. પરિણામે અર્વાચીન ગુજરાતીમાં આ સંસ્કૃત-કાળના 
સમમ્ર વિભક્તિ-ત'ત્રમાંથી એકાદ પ્રત્યય ખચે છે. 

૧[૨ ઃ રેવ--રવ ' 

૩/૭ : દવે -- 

દેવ 

પુરુષવાચક સર્વનામ 


અશ્લવૂ અતે ગુષ્મહ્‌ નાં પુરુષવાચક સર્વનામે। જે કરમાંથી પસાર 
થઈ અર્વાચીન ગુજરાતીમાં મળે છે તે જેઈ એ. જૂતી ગુજરાતીમાં 
તે નીચેના સ્વર્પર્માં રીપ રહે છે. 


પહેલે પુરુષ 

“૦ ૬ સડ - અસરે 
૪૦ $ સર 

સબ : સૂજી, જૂ 
બજે પુરુષ 

ત્ર : તં - તુસ્છે 
૦ 3 તરં 

સ૦ : તુત; નૂ 


હવે આ રૂપાતો ઊતરી આવવાને કમ નઈ એ. 
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4૦ :-અહય્‌ - ચરમ - છડે 

આદ્સ્યાનતો “છ? ઊડી જય છે. સ'ભવતઃ આદ્ત્યાનમાં 
અસ્વરિત રહેતી થુતિ ઊડી નનય છે. “ મસ્યરિત ત્રથમ ચુસ્તિયોક ' એવે 
એક નિયમ પણુ છે. એના અપવાદો પણુ પુષ્કળ છે. એટલે નિયમ 
તરીકે તે ખાખરો છે તાં થુતિલ્રેપ માટે વિચારણાની એક દિશ્ઞા તે 
ઊધાડી આપે છે. 

અસ્ન્ય - રજુ -- તત 

અપત્યવ - ચઅવસ્તતફ - વસ્સુ 

અસ્ઘટઃ - અસ્હટુ - ડ્ર 

સન્યપક્ષ્ય -- અન્નવવસં -- અનોલુ 
છૂ૦ એકવચન : સવા -- મરે - મર્‌ 

“ફૂ'માં આવેલ અતુસ્વારતે! ખુલાસો મળવેા મુશ્કેલ છે. કાંતેદ 
તે પ્રથમાના સાદસ્યમાંથી આવ્યો હેય અથવા જવૈગ વગેરેમાં તૃતીયામાં 
અતુસ્વાર છે તેની અસર પડી હોય ! 

તમ્‌માંથી તડ ફલિત થઈ શકે નહિ. પણુ છતા સાદસ્પમાંથી 
જ આ રૃપ આવ્યુ છે. 

સૂન, જૂ ને પણુ સાદશ્યના આધારે જ સમનવી શકાય તેમ છે. 

સહન - મઝ . 

લુસ્યન્્‌ - ત્તમ્મ 

મઝ્સ અતે તુગ્સ બન્તે એક બીજાની અસરથી મૂજ્ત અતે સૂજ્ 
ખન્યા હોય તે સંભવિત છે. 

“અ્રે' ને પણુ વ્યુદ્પન્ન કરવુ' મુશ્કેલ છે. બત્તાગ-ગઝમ્ા 


એવુ શ્રાકૃત રૂપ થાય પણુ સ્ટે થવા માટૅ તેના પર્‌ પ્રોઈ અન્ય 
અસરને વિચાર કરવો બઈ એ. 
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ચઃ ચૌ ચે 

સત તૌ તે 

જઃ વતે ચર "5 

આ બધામાં બહૃવચનમાં ' ને' આવે છે અતે તેતી અસરને 
કારણં બશ્છે યાય તે એક ઉપપત્તિ છે. પ્રાકૃતમાં મનજ હોય તે! જૂની 
ગુજરાતીમાં બમ્ટિ યવુ' જેઈ એ પરતુ કર્મ ણિર્યનાના ગ્રાધાન્યયી તેને 
“રિ ગ્રયપ લાગી યાય છે. “ અન્ફે ફિ” હવે સક્ષેપયી ઝમ્ટિ થયુ'. 
મા રૂપ જે રીતે સિદ યાય છે તેજ રીતે ખુઃ્ફે સિદ્ધ થાય છેઃ 


મ 


કાળ 

ભૂતકાળ સામાન્યતઃ ભૂતકૃદ્ત પરથી બતે છે. અર્વાચીન ગુજરા- 
તીમાં ભૂતકાળમાં ન્નતિસૂચક પ્રયય સ લગ્ન થયો છે તે ફૂદતતે કારશે. 
ગયે, ગઈ, ગયું વગેરેમાં અત્ય -એ, -ઈ અતે -૩ જતિસૂચક છે. 

વર્તમાન અને ભવિષ્યકાળનાં રૂપોનેય ડેમ જેઈ એ. 

વડ 

૩૦ ષુ૦ પરં - વસ્ડ/યસં 

હિ” વુ ૧૬/-₹ - ૨ર 

સ૦ જુબ જસ્દ - જરર 

સસૃતતા વર્તમાનકાળના મૂછ પષેત્યયર્માથી તેમને વિકાસ જેઈ એ. 

%૦ પુન એકવચન -8 - ન - જ ક ૪ 

*-ત' કયાંયે વપરાયો હોય તેવા દાખલા મળતા નથી. નામના 
ર્પાપ્યાનમાં જે રીતે વચતભેદ ચાલ્યો ગયો તેજ રીતે કાળતા રૂપા" 
-ખ્યાનમાં ખન્યુ' હોય તે સ'ભવિત છે. બહુવચનતે પ્રત્યય એકવચનર્મા 
આવ્યો હોવાની સઝભાવના હોઈ ચકે 

બવ નમઃ --ન્ત---ન્તુ-- -કું---૩ 
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સિન ૧૦ -સિ - -રિ - -₹%ં 

ગ્ટતો અતુતાસિક પણુ કાં સાદસ્યતા કારણે આવ્યો હોય 
અથવા અતુતાસિક બહુ એછે મળે છે* તેમાં કદાચ લહ્વાની જ 
ભૂલ હોય. 

ર૦ ૧૦ બડુવયત થર્ય - કસ્ટ - વજુ -૧૪૪ 

સુ થુ૦ એપ્વચન છૂ્સસિ - ૧૨૬ 

ખબહુવચતમાંથી (-ગાસ્તમાંધી) -ડૂં ફલિત યઈ શકે નહિ, એક- 


વચનતા રૂપ પરથી જ તે આવ્યુ હરી બ. વ. સૂયક અવુર્વાર્‌ તેમાં 
ઉમેરી લેવામાં આવ્યો હોય તેમ લાગે છે. 


શવિષ્યકાળ 
૧૦ વુ૦ સજી - વર્તે 
છિ” જુન અાસસિ - જર્સિફ 
ર૦ પુ૦ જ્સિસદ - પ્સસ્તિટિ 


સોળમી સદીમાં આવતાં આ રૂપોનો વિકાસ “સ 'માં મળે છે. 
૧૦ વુ૦ એકવચન : જસ્સ્યામિ - જસ્સ્તિં - વસ્ત 
ખઠુવચત : જરિફ્યામઃ - ઘર્સ્તિમો -- 
થ્ાસ્સ્તાસુ - વતપ્સિક 
છિન્‍ પુન અકવયત : યર્સ્યસિ -- ક્તસસ્લ -- જર 
ખીન્ન પુરુષ બહુવચનરમાં આવેલો -૩ સાદસ્યયી જ આવેલ છે.. 
છુબ ષુબ એકવચન $ જાર્તસ્યતિ' -- જિસસ -- જરિસિર 
છુ બહુવચત : ઘરિસ્યસ્તિ, - ર્સસ્સતટ 
કૃદત : ર 
સખ'ધક અતે હેતર્ષ બન્ને રૃદતો એતિડાસિક-કમમાં એક- 
* થઈ ગયાં છે. 
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* સબંધક ર અર્વાચીન ગુજરાતીર્મા ઈંતે છે 
કામ કરી આવ્યો. 
કામ કરીતે આવ્યે!. 
હેત્વર્ય $ કરવા-કરવાને વ/આ 
સબ'ધકતો સંબ'ધ વૈદિક -ડ્ય પ્રેત્તય સાથે છે, જૂની ગુજરાતીમા. 
નત પ્રયય પણુ લગાડવામાં આવતો. હેત્વર્યને સખ'ધ 0185810101 
88:28 ના તુત, ર્તુદ્‌ સાથે છે. 
-રત%્‌ - સઝ - ફે (વઃ અ. સુ.) 
-ગ્‌ય-ફ૨-ફ 
પૂછી શકતે! નથી. 
કરી શક્તો નયી, 
“ઈ તે હેત્વર્ય છે. * શક ' ધાતુ આગળ તે આવે છે. વર્ત'માનઃ 
ફૃદતતો અ. ગુજરાતીમાં -ત પ્રતમય છે. 
ન્ન્ત ત 
આમાંથી અનુસ્વાર જતો રહે છે તે એની એક વિસિષ્તા છે. 
ક્યાતિયન્િ 


રૃ“ત સાધારયું રીતે નામતાં રૂપાખ્યાતો લે છે અને તે પ્રમાણે 
તેતુ' રૂપ બદલાય છે. ન્ત્યારે તેતે નામર્ના રૂપાખ્યાન લાગતાં નથી ત્યારે 
તે ક્યાતિપત્તિ બતે છે. 


જે આમ કરત તો...( 0૦0૫૦08 ) 


નામના રૂપાખ્યાત ગ્રવેથે નહિ ત્યારે ક્યાતિપત્તિ બતે તે એકઃ 
જ રાખ્લનો વિશિજ્ પ્રયોગ સૂચવે છે. 
ને આમ કરતે તો આમ થતે. 
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૨૩૪ 7 ા 

ષ્ટ ર 

સમન્નય છે “કે નામનાં રૂપાખ્યાન તેમાં 

પ ર્જ ઝજરાતીમાં તે ગ્રપોત્ર શિષ્ટ ગણુતેય તથી. 
નુ 


ભેદ ગણાય છે. 
ફ્વાર એક વિશિષ્ઠ ર્ચતામાં પ્રવેશે છે. 
/ 
શાન 2૧૬ ૧૦ ૧૪૫ ૪ ૦૦ 
વર્તમાન ફૂદતતો આ વિદ્ઞિષ્ટ ઉપયોગ છે, તેતો એક ત્રીશ્ને 
પણુ ઉપયોગ છે. તુલતાત્મક રૂપમાં તે પ્રયોજાય છે. 
શહેર કર્તા ગામડું સારુ' છે. 
આ રીતે 0010[00246176 વૈંટજુલ્ટર્માં તેતો ગ્રેષોગ થાય છે. 
છત્ધ્ર - પ્ત 
સ્સ્વ 5 પ્ષ્વ 
ખાછુ', પીધુ% લીધુ, કીધુ', દીધુ, બીધુ' વગેરે શખ્સોર્માં “ધ ' 
સાદશ્યથી આવ્યો છે. આ શખ્દો આ રીતે પ્રલિત ચાય નહિ. કયાંક 
વિકાસ પાસેલા ચખ્દમાં પ્રત્યય ફેરી પ્રવેશે છે. 
“જન્નત - છન - છામ ક સડ 5 લાગ્યુ. 
* ધ ' વિભાગવાળા ભૂતરૃદ'તોનો વિકાસ થઈ જવા છતાં -ર૩” 
ગ્રયય ખૂખ વ્યાપક હોવાથી ફરીથી લાગે છે. 
સામજી ચાવ, મામ 


૧૮. અર્વાચીન ભૂમિકા 


ઝુજરાતી ભાષાતી અર્વાચીન ભૂમિકા પર પહોંચતાં તેતદ 
ધ્વનિ માળખામાં થયેલા ફેરફારો ષ્યાત ખે'ચે છે. અર્વાસીન રાજસ્યાની 
અતે અર્વાચીન ગુજરાતી પોતાની વિરિષ્ટ રીતે વિકાસ પામી છે. 
ગુજરાતીની આ ભૂમિકા રાજસ્યાની કરતાં સ્વત'ત્ર છે. 


જ્નાયાના આ સમસ્ત ગાળા દરમ્યાન જે પરિવત'તો યર્યાં છે 
તેની નર્સિ'હરાવ દિવેટિયાએ વિસ્તૃત ચર્ચા કરી છે, ભાષામાં થર્તા. 
પરિવત'તોને નરસિ'હરાવ ઉત્સમ કહે છે. ઉત્સર્ગોને ત્રણુ વિભાગમાં વહેચી 
નાખા તેમશે દરેક વિભ્રાગતી, પુષ્કળ ઉદાહરણો! સાધે ચર્ચા કરી છે. 


નર્સિ'ઠરાવે ખાંધેલા નિયમો સ'પૂર્ણુ છે એમ કહી શકાય નહિ. 
કચાંક તેમણે અમુક [નિયમો બાંધી જેટલાં ઉદાહરણો તોષ્યાં છે 
તેનાથી પણુ વધારે આ નિયમના અપવાદો નોધે છે. કયાંક તિયમ 
આધી તે માટે લીધેલાં ઉદાહરણ! લગભગ બધા જ શકાસ્પદ ઠરે તેવાં 
હેમ છે. જેમકે “વ્ય'જનનાશ જેવા ઉત્સર્મનાં લગભગ ખધાં જ 
ઉદાઢરણુ। ચર્યાસ્પદ છે. ડો. ભાયાણીએ તેની વિસ્તૃત ચર્ચા કરી છે. 


પર્વિત'તના નિયમો સાર્વત્રિક છે તેના અથ એવે નથી ક 
ખધા સમયને માટે બધી ભૂમિકામાં તે અખાધિત રીતે પ્રવર્તે. પરિવર્તન 
અસુક સમયે અમુક ભૂમિકામાં ગ્રવર્તતુ' હોય છે. પ્વનિનિયેમો આ 
અર્થમાં જ સાવ'ત્રિક છે. 


૨૩૮ ભ્રાષાવિસ્ઞાનની રૂપરેખા , 


ગુજરાતી ભાષાની અર્વાચીન ભૂસિક્તેપ વિચાર કરીએ છીએ 
«મારે ઉચ્ચારણુમાં જે જળવાયેલ છે પરતુ લિપિમાં જેમતુ” પ્રતિનિ- 
ધિત્ત મળેલ નથી તેવા વિદૃત્ત ઉચ્ચારો પહેલુ' ષ્યાન ખેચે છે. 
વિરૃત્ત ઉચ્ચારો ખે છે. “ અ' અતે ઓ' 

ઉચ્યારયુમાં સવૃત્ત અતે વિવૃત્ત એવી ખે કોટિઓ છે. પરતુ 
ઉચ્ચારણોની ત્રણેક કોટિ સાંભળવા મળે છે. તેતે સંરૃત્ત અર્ધવિદૃત 
અતે વિદૃત્ત એમ ત્રણુ વિભ્ઞાગમાં વહે'ચી શકીએ. 

વૈશ - મોર ? સત્ત * 

પૂછે - દડો : અર્ધ વિવૃત્ત 

વેણુ - ચક : વિવૃત્ત 

આહ્સ્યાનમાં શ્રતિનો વિદૃત્ત અશ્વ જેટલો ડળી શકાય છે 


તેટલો “ધોડા ' વગેરેમાં સભળાય છે તેટલો અ'તભાગમાં કળી 
શકાતો નથી. 

પ્રાકૃત કાળમાં રચાયેલાં સ્વર્યુગ્મો પૈથી મર્‌ અને બસના સહોચને 
પરિયુમે નિરૃત ઉચ્ચારો અસ્તિત્વમાં આવ્યા છે, સભવ છે કે દ્ારસી 
ભાષાના સ'પ્કે પણુ તેમાં ભાગ ભજવ્યો હોય |! કારણુક્રે દ્રારસીમાં 
આવા વિત્ત ઉચ્ચારો છે. નરસિ'હરાવ એવી કરપના રજૂ કરે છે કે 
પ્રાકૃત શખ્દોમાંનાં મષ્યવતીે ગર્‌ અતે અય નો વિર્ત્ત સ ખતે છે 
અને તેજ ગ્રમાણે મધ્યવતી' સઝ અતે મય નો બો બને છે. 

ૃ્રાચ્ક્ષાસિ - પર્‌તર - પૅસે 

નયન - નચ્ણું - નેણુ 

રદ્રાવઇલઃ -- પ૫ર્‌રઝુઝ 5 પેઠો 

સ્સતી - સ્થળી - રેણુ 

સુજીટં -- સઝ - મોડ 


પર્વાચીન ભૂમિડા : ., ૨૩૯ 


સત્તુષ્જ - સવજી - ચૉક 

સવાક્ષ* ક મવવજી - ગોખ 

જવહ્વિ -- ચ્લારુથાર - કોડી 

પ્વનિધટકો પરત્વે થયેલા કેટલાક ફેરફાર કયા કમમાંથી પસાર 
ચતા અર્વાચીન ભાષા સુધી પહોચે છે તે જેવુ” રસપ્રદ યઈ પડશે. 


“'લ' અતે “ળે? અર્વાચીન ગજરાતી ભાષાના ખે ભિન્ન પરનિ- 
ઘટકો છે. એજ રીતે “ન અને “ યુ? બન્ને ભિન્ન પ્વનિધટફા છે. 
સૂરમાં તો લળ અને નઝણું આવુ પરિવર્તન થયું છે. પરતુ 
પરિવર્તનના નિયમો સા્જત્રિક હોય છે. એક પ્વનિમાં અસુક પરિવર્તન 
ચાય અતે તેજ પ્વનિમાં ખીજી વાર કરા” પરિવર્તન ન ચપ તેમ 
માનવુ સુર્કેલ છે. ન-ઝણુ પરિવર્તન થયા પછી ભાષાર્માં આ ખત્ને 
ષ્વનિઘટકેો દેખાય તો તેમાં કાંઈક કારયુ ખીજ" હોવુ નેઈ એ. 
સજકૂત ભાષામાંથી તેમતા વિકાસતો કમ આ રીતે મૂ%ી શ્રકાય. 


સ'*૦ પ્રાન ગુ 

ન- -ન/ણુ- ન- 
-ન4યજન -ન્ત- ન્ન- 
ન્ન- ન્સુ- -ણુ- 


નણુઝવ્યજન -તણુ- -ન- 
સચન -- સથળુ ઝતન 

સર્વે -» ર્ળાવિ - નવ 
મન્ચતલે -» સજ્ઞનર્‌ -» માને 
પ્રસત્તવ ર -- પત્તઝ 5» પાતો 
સાત - સમાણ - ખાષુ 
તાનર્યાતિ - સતાળઅર્‌ - તાશે 


“૨૪૦ ભાષાવિજ્ઞાતની રૃપરેપ 


છીળેઃ - જળ્જુ 5 કાન 

ઘશૈઃ 5 થળ્ળુ - વાન 

*લ' અને 'ળ'ના ષ્વનિધરકોની પણુ આજ રીતે વિકાસકેમ' 
સમજુતી આપી શ્રીએ. 


સન પ્રા ગુન 
છઠ જ- છ- 
-સ્સ્ક- -સ્ક- -તસ્ક- 
-સઝઞાવ્યજન -સ્ત- -સ- 
-છ- -૪- ન- 


જઝ્ઝા - જીઝ્ઝા ક લાજ 

નસ્ય -» સહ્ઝ -- સાલ 

ઝસ્જઘયાસિ -- ઝસ્ફઘ -- ઉલષે 

સ્થાછવઃ ક» સાજ -- સાળા 

જારી - જેજી - કેળ 

ગુજરાતીમાં “ ડ? ધટક તરીકે એકજ ધ્વનિધટક છે પર'તુ તેત 
ખે ઉપધટકે છે. 

ડાલ - દડા 

ડખો! - ઘોડે 


₹ડ?' ઉકિતના આદ્રિયાનર્મા આવી શે છે ન્યાર્‌ “ * 
ઉકિતના આદિમાં આવતો નથી. ર 
સન ગ્રાન ચુંર 


ટ્ટ- ટ- ટ- 
-ટ- કક ગડે- -ડુ- 


અર્વાચીન'ભૂમિકા - રૃટ? 


નક -8 -*- 


ક # 


ડ- ડન ડૅ- 
-રૂ- ક ડડ/ડ- 
-ડ- '“-ડ- ગડર- 


ત્રોટ્યાતિ - સોર -- તોડે 

જાટયત્તિ - વ્ર૬ - કાડૅ 

વિસ્તઝયત્તિ' - વિસ -- ખરાડે 

ઘ્તારે ઝક કરોડ 

શાત - જટ - કડુ 

શત -- મટ - મડુ' 

ઘાઈવ -» વાડી 

ઘ્રું 5 કેડ 

છુટ્નઝ -- છેટે 

સુટ - મેહ 

જટ - વીટી 

સરુ - ખાડો 

સરુ - ગાડુ” 
ધાતુનાં અ'ગે 

ગુજ્શાતી ભાષાના શખ્દણ'ડોળ ઉપર આપણે વિચાર કરી ગયા 
છીએ. અણી ક્યાપદ્તાં મૂળ અગે કઈ કઈ રીતે ખન્યદે છે તે નઈ ગએ. 


વિકરણુ પ્રયયો. પરથી સસરફૃતમાં દસ ગણુ પડયા છે. આ પ્રયયો 
પાતુ સાથે ન્નેડાઈ ને ક્ષિર્પ બનાવે છે. તે સાધે ધાતુની આગળ 
કૃ 


અર્વાચીન ભૂડ્તિકા ,,. ર્જ 
,વથતિ -- ૬ઝવું 


સસ્તમાં” મૂળ નામિક અ'મર્માથી સુજરાલી, ભાષાના ધાતુ ધડાયા 
હય તેવુ* પણુ બન્યુ છે, સુજરાતીર્મા પણુ કેટલાક નામોનો ફ્પિપૃદૃ 
તરીકે યતો ઉપ્યોગ નવો તથી. . 
 જુસ્ય-- સાણનર્‌ -- સાલે 

વ્યાસ્યાતત -- વલાળમ્દ -- વણાણે 

આન'દ-આન દવુ'. 

અભ્યાસ-અભ્યાસવુ'.' હિ 

આ પ્રયોગો ગુજરાતીમાં યાય છે. 

આ ઉપર્રાત ભવિષ્યના જૂના આખ્યાતિક અ'ઝ પરથી પણુ 
જઢલાંક ધાતુઅગોા ખનેલ છે. 

સહ્યસે -- તાંખીખ ક 

આ સાથે દેસ્ય ધાતુઃઓ પણુ અહી માદ કરી લેવા ઘટે. અજ્ઞાત 
સૂડીતા ધણા શ્રબ્દો ગુજરાતી ભાષાના શભ્દ્ભ ડોળમાં મળા ગયેલ છે 
તેમાં “ખાસ કરીને ર્વાતુકારી શખ્દો અને તે ધાતુઓ પણુ ગણુડા જેઈ એ. 
દ્રિસકત પ્રયોગો 

. સુજરાતી બ્રાયામાં યતા દિ્રિક્ત પ્રયોગોના વિભાગ પાડીએ તે. 
તૈ'ત્રશુક રીતે ગણુપવી શકાય. ” 

૧: પછેબુ* પદ સાર્ય હેય પણુ ખીજ પદ અર્યરહિત હોય 
છે. આગળના ચખ્તને ભાર રેવા મોટે ભ્રાગે આ પ્રયોગ થાય છે. ખીન્ન 
પદમાં કરો! અર્ચ- નથી હોતો માતર આગળના પદના અમુક પ્વનતિએદ 
મેળવી ઉચ્ચારણું કરવામાં અવે છે. 


૬ _ વાસણુ-કુસણુ, દેર-ાંખર, ડોસા-ડમરા, દાણુ।-દુણી દાડ-માઠ, 
વાંકુ-ચૂકુ' વગેર્‌. 


અર્વાચીન ભૂમિકા * ૨૪૫ 


આખુ' આખ્યાતિક અગ પણું દ્ર્સાવ પામીને વપરાતું હોય છે. 

બદુબડવું, ફેડેફેડકું, 

મા આખુ પદ અ રીતે જ વપરાય છે. તેતો કોઈ જ્રાગ છૂટો 
વપરાતો નથી. માત્ર પહેલા વ્ય'જનતે દ્ર્ભાવ પણુ યાય છે. 

ખબમડવું, ખખડવું, થયરવું. 

સમાંએના તામમાં પણુ ઠરિર્ભાવ છે. મામા, કાકા, દાદા વગેરેમાં 
આ દર્શાવતી પ્રક્રયિ કામ ઝરે છે. 
લિષિ અતે ભ્રાષ॥ 

લ્રાવાનો એકમ ધ્વનિ છે. પ્વનિ એ ભ્રાષાનું શ્રાવ્ય સ્વરૂપ છે. 
લિપિ તેતુ' દર્ય સ્વરૂપ છે, વિચારોતે સ'ઘરવા માટે લિપિ મહત્ત્વનું 
સાધત છે ભૂતકાળને વારસો આપણુતે લિપિ દ્રારા મળે છે, 

ભ્રાષા અને લિપિતે! સબધ ન્ેગાતુજ્નેગ છે. ભાધાના ઇતિહાસ 
સાથે લિપિનો પણુ આગવો ઇતિહાસ છે. ભાષા નિત્ય પરિવર્તનશીલ 
જ, દરેક ષ્વનિતા ઉસચ્ચારણુ વખતે ભ્ાષક પરિવર્તનના કિતારા પર્‌ 
ઊભેલો છે. ભાષામાં પરિવર્તનની પ્રક્રયા સતત ચાલી રહેલી છે. 

ખોલગાલની જ્રાષામાં થતું પરિવર્તન ક્રમેક્મે ધ્વનિધટકોતી હેર- 
“દરમાં પરિણુમે છે ત્યારે આ પર્વિર્તન લિપિ-સ'કેતોની હેરફ્ેરમાં 
ઊતર્યા સિવાય રહી શકે તહિ, પ્તનિધટકોતી આ હેરફેર ખાળી રાખી 
ગ્રકાપ નહિ, લિષિ પ્રમાણુમાં ઓછી વીવર્ત શીલ છે તેથી ખોલચાલની 
ભ્રાષામાં યતું પરિવર્તત એટલી ઝડપથી લિપિમાં આવી શકતું નથી. 
ભાષાના દશ્ય સ્વરૂપ અતે શ્રાવ્ય સવરપ વચ્સે ઠીકઝીક અતર રહે છે. 

જટલાક ફેરફારો આવશ્યક ખન્યા પછી તેતે લિપિસ'ડેતોમાંથી 
કર્ષાસુધી બાકાત રાખી શકાય ? 

ગુજરાતી ભ્રાષામાં ઠહુદ્રવ (ઈ ] અતે [ઉ]ના પ્વનિઘટકો ધયુદ 
વર્ષોથી ભાષામાંથી મુષ્ત યચઈ ગયા છે. છ્તાં લિપિમાં આ ભેદ 


૬૪૬. દડા .સોન્ન, ર્‌ કરન 
સમવાયે; છે ઝાને પર્ષરાથી હજી પય તે લખાયા કરે છે. 


ટ્નિ- દીન 
રૃતિ - સ્તી 
પણિ - પાણી 
પુર - પૂર 
સુર - સૂર 


આ શખ્રોના ઉચ્ચારણુમાં ઝડસ્વ અને દીર્ધ [ઈ], [ 8) વચ્ચે 
૧% સેદ જળવાયો નધી. ખરતાં લિપિમાં આ શેદને મહત્ત્વનો ગણી. 
- ટકાવી રાખવામાં આવે છે. ભાષા શીખતારની તેથી ગ્‌[ચવશે વધે છે. 


આ શેદ નાબૂડ કરવાથી લિપિની ફૃત્રિમતા એછી યાપ છે. 
વ્યવહારની સરળતા વધે છે એ તેની વાસ્તવિક બાજી પણુ લક્ષમાં' 
લેવા જેવી છે. ચુજરાતી ભાષામાં ફત્રિમ રીતે લખાતી આવી ન્નેડણીને 
૬સાચી' ફરી જાણુવી એ વિદ્દતાની પણુ એક નિશાની ગણામ છે. 
લ્િપિની ફેશન ન્નયુતાર્‌ વિદ્દાનમમાં ખપે એ પરિસ્થિતિતુ' નિર્માખુ 
હિષિની પેટલીક ફૃત્રિમતાને કાણું થયુ* છે. 

"ટલાક ગ્રમાણિકપણે માને છે કે હુસ્વ-દીધ'તો આ ભેડ નાબૂદ 
મતા ભ્રાયામાં અતત્રતા :આવવાતેો સભવ છે. દીન-લ્નિ વગ્ચે ર 

અર્થને તદાવંત સમજવામાં સભ્રમ ઊના થાય. ક 


(3 » ભાષાનાં તતો પર્‌ સહેજ વિચાર.કરતા જણુરો કે અર્યજેદ 
ઉત્પત્ઃ ફરવા ઞાટે લિપિની આ ચાવી ડેવળ લેખત પૂરતી જ ઉપહાર્‌કુઃ 
નીવડૅ પણુ વ્યવહારમાં આવી કોઈ ચાવીને ઉપયોગ કર્યા સિવાય પણુ 
તૈ સરળતાથી કેસ ચલાવી શકાય છે? ભાષાનું મહત્તતું કાર્ય તો એ, 
છે. લિપિમાં ન્ટ%-સથવાય ,છે તે તો તેને! બહુ જ નાતો અશ છે. 
એક બીજી ખાખત પણુ સ્યાનપ્રાં રાખવી સ્નેસ એ. અર્થ 
શખ્દ્માં નથી પુણુ શબ્દ જે સંદર્સમાં વપરાય છે તેમાં છે, કોઈપણુ 
ઉક્તિ સદર્જ વિના પ્રયોજી શકાપ નહિ અને સા વિના તે ઉકલી 


“અર્વાચીન ભૃમિડકા'/' ૨૪૯ 


કાય નહિ કોાઈપણુ પ્રયોગ સદભ'થી જ યઈ રકે અતે સદે્લ દ્રારા 
જ તેતે ઉકેલી શકાય. એકજ શખ્દ આં કારણુથી જ ધણા અર્યમો 
વાપરી શકાય છે. કારણુકે તેમાં “ અય ' આપનાર સંદર્ભ છે. “ ખાતર? 
-શખ્દ ષ્વનિ કે રૂપની દષ્ટિએ એક જ છે પણુ તેતા જુદા જીદા અથ 
થઈ શકે છે, આં અથ વચ્ચે કેમ સલમ ઊભે! ચતો નથી ?ે 


વિવત્ત એ, એ . 


ઘણું વર્ષોથી આ ખે સ્વતંત્ર પ્વતિધટકો બન્યા છે. ભાષામાં 
13006106 ના સિદ્ધાંત દ્રારા તપાસતા ભાષામા તે કારક અતે ભેદક 
ગણાય છેં ખરતાં તેવુ લિપિમાં પ્રતિનિધિત્ત જળવાયુ તથી. , 


ભાષાતુ મૂળ સ્વરૂપ શ્રાવ્ય છે. લિપિ આ શ્રાવ્ય-સ્વરૂપતો અવુ- 
વાદ છે. જે કાઈ સ'શગાય છે તે બધુ જ લિપિમાં મૂકી રાકાતુ” તથી 
પય શ્રાવ્ય સ્વરૂપના ચોધ્કસ પ્તનિધટકો પ્રાડી તેનો લિપિમાં સકેત 
“નણ થાય છે. ભાષામાં જેટલા ષ્વનિધડકો તેટલા લિપિના સ કેતો! હોય 
તો તે આદર્શ લિપિ ગણાય, આ વાતને બીજી રીતે મૃક્ીએ તો એમ 
કહી શકાય કે લિપિમાં જેટલા સ“ કતે। છે તેટલા પ્વનિધટકો ભાષમાં છે ? 

જે આમ ન હોય તો પ્વનિધટકનુ' લિપિ બરાબર ગ્રેતિનિધિત્વ 
કરી શક્તી નથી. તેટલે અરે ભાષાના મૂળસ્વરૂપતે અ! અવુવાદ 
બરબર વદ્ાદાર રહી શક્તો નથી. લિપિમાં આવી અત'તતા હોય તો 
તૈતે સમજપૂર્વક દૂર કરવો જેઈ એ. ર 

સુજરાતી લિપિમાં જે કેટલાક સુધારાને અવકાશ છે તેમાં આ 
સુદાઓ વિચારવા જેઈ એ. 


સુજરાતી ભાષાનતુ' વ્યાકરણ 


ભાષા એ પરપરાત્રાપ્ત વસ્તુ છે અને તેનું વ્યાકરણુ પણુ એ 
જ રીતે પર્‌ પરાધી મળતુ આવે છે. ભાષા એ જીવ'ત ગ્રક્યા છે તેમાં 
પરિવર્તન થયા કરે છે વ્યાકરણુની પર પરામાં પણુ શ્ષમયે સમયે ઉચિત 


3૪૮,૧-- જ્ઞાષાવિજ્ઞાનની રૃપરેખા 


પ્ર્વિર્તત યપાન્કુ' ન્‍નેઈ એ. ભાષમ્‌ાં જે છે તેના નિયમે!નુ' વ્યાકર 
અ માળખુ' છે, ભાષા પર તે કોઈ સુધારો લાદી શકતુ' નથી પર 


ભ્રાયા્માં જે કાઈ છે તે માટેના નિયમો ખાંધી આપે છે. 

આને અર્ષ એ ચપો કે કોઈ પણુ વાકરણું હોય-તેતો પા 
તે ભાયામાં જ હોવો નનેઈ એ. આમાં પર'પરાનો અનાદર નથી પ 
ભાષાના ખદ્ઘાતા પ્રવાહ સાથે વ્યાકરણે તેતી સઝ બદલવી જેઈ : 
તેવા આપ્રહ છે. જીગ'ત ભાવાતે વ્યાકરણુ બાંધી રાખી શ્રક્તુ' નથ 
સમયે સમયે વ્યાકરણું તેની સઝ બદલતા રહેવુ' પડે છે. 

સ'રકૃત ત્રતિજાસિ ગુજરાતી પેસે. 

એક શ્રબ્દ તેના આજના રૂપમાં તેતી જતતી ભાષાને ગમે તેટ 
ત્રાણી હોય પરતુ બન્ને ધાતુ વિરોની મૂળમૂત ચઝ બદલાઈ ગઈ દ 
વ્યાકરણુ આવી બદ્લાતી સૂઝ સાથે બધ્લાયા ત કરેતો તેતા નિયમ 
યીજને જડ યઈ નપ અને ભાષા તેનાથી દૂર તીકળી નાય. 

ગુજરાતી ભાષાના વ્યાકરણુનો! વિચાર કરીએ તો! જેને! ગુજરાતીમ 
જ પાપો હોય તેવુ વ્યાકરણુ ર્ચાયુ" છે ખરુ"? 

પ્રાકૃત અને અયભ્ર'શ ભૂમિકાથી આજ સુધી તે ભાષાને પાયામ 
રાખી જોઈ વ્યાકરણું રચાયું” નથી, સસ્કત વ્યાકરણના નિયમોનું” માળપ 
અડી તહી' ચડા ઉપલક ફેરફારો સાચે બધાને લાગુ કરવામાં આવે ૬ 

એક વિભકિતતુ' જ ઉદાહરણુ લઈએ તો સ'સૃત ભૂમિકા: 
વિભ્રક્તિનું ખએેતુ' એ માળખુ ચાલુ છે. જ્યારે વિભકિતને એક' 
પ્રયય માત્ર બચી રલો છે અતે બીજુ' સમમના કમમાં લુપ્ત થ 
ગયુ” છે, આજે નામ વગેરે પાછળ વાપરીએ છીએ તે બધા અતુગે દે 

આ સઝ હવે ખદ્લાય તે જરૂરતુ' છે. 

પૂર્વંગ અને ઉપસર્મ ને ભેદ પર'પરાથી વ્યાકરણોમાં બતાવાય ૬ 
વાસ્તવિક રીતે આ ત્ેદ કેટલે અરે શાસ્ત્રીય છે ? 

વ્યાકરણના ધણા સુદ્દાએા નવેસરથી તપાસ માગે છે. 


